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A DOSCIENTOS ANOS DE LA MUERTE
DEL PADRE FEIJOO

EN el dltimo cuarto del siglo XIX, al presentar en la Biblioteca de
Autores Espafioles una seleccion de escritos de fray Benito [erénimo
Feijoo y Montenegro, se preguntaba Vicente de la Fuenke, con tras-
parentes reservas, si seria conveniente reeditar los discursos y cartas
del monje benedictino. Juzgaba la empresa comercialmente arriesgada,
dudaba acerca de los reales méritos del poligrafo gallego para figurar
en dicha Biblioteca y su extenso prélogo abunda en reparos lingiiisti-
cos, cientificos y religiosos, reveladores de incomprensién en lo re-
ferente a sentido, ubicacion y enjuiciamiento de la obra feijooniana. Gra-
vitaba atn en él la despectiva sentencia de Alberto Lista: “Al padre
Feijoo se le debiera erigir una estatua y al pie de ella quemar sus
escritos.”

Cast medio siglo después, en 1933, un sabio humanista —el doctor
Gregorio Marafion— concluye el estudio Las ideas biol4gicas del padre
Feijoo?!, obra hoy fundamental para penetrar, comprender y valorar
personalidad, escritos y aporte intelectual de Feijoo. En ella, Maranion
estima el juicio de Lista como “frase que es hora ya que se la cali-
fique justicieramente con el adjetivo de sandez, y después de esto
se la olvide para siempre”. En ella, también, presiente la revaloracion
de Feijoo y “su consagracidn definitiva y popular”. Pero, para esto,
“es necesario que al par de las criticas generales sobre el padre Feijoo
y su vasta produccién total, se enfoque, con los criterios modernos,
cada uno de los aspectos parciales para valorar rigurosamente todo lo
que hubo de involuntariamente ligero y equivocado en el caudal exu-
berante de sus ensayos; y todo lo que hubo de firme, de adivinatorio,
de rebelde contra la actualidad perecedera y de renovacién de la cul-
tura de su tiempo”.

1 GrREGORIO MARARSN: Las ideas bioldgicas del padre Feijoo. Madrid. Espasa-Cal-
pe. 1933.



Murafidn propone en estas lineas un criterio de trabajo para la exé-
gesis fetjooniana; tal ha sido, en la minima medida de nuestras fuer-
zas y postbiidades, el norte rector para la planificacion del presente
volumen, que se ofrece como homenaje conmemorativo del segundo
centenario de la muerte del autor del Teatro critico universal.

Pocos autores se hallan en la literatura universal, de cuyas obras
se puede decir que, a la vez, son fijacién de un instante del mundo, de
la humanidad, y su trascendencia; que cada una de las inquietudes
particulares asentadas en sus pdginas vale, no sélo para un momento
y lugar, sino universalmente. Uno de ellos es, sin duda, fray Benito
Jeronimo Feijoo y Montenegro, ilustre benedictino gallego, cuya fama
—en dias en que desconocida la publicidad, limitado el ndmero de
libros y lectores, frenado por un hdbito religioso, no era fdcil trascen-
der— alcanzd resonancia en el viejo y en el nuevo mundo, promovid
benéfica y progresista influencia.

Cualquiera sea la indole de asuntos que se indague, serd posible
traer al caso el parecer de Feijoo. Observar, mirar y ver; cernir y en-
jusciar todo para todos, constituiria la descripcin sintética de la tarea
y propositos del monje gallego, al propio tiempo que la glosa expli-
cativa del titulo de su obra principal: Teatro critico universal. La se-
mantica de su enunciado lo confirma. Teatro: supone etimolégicamente
observar, mirar, ver. Critico: cernir y enjuiciar. Universal: todo para
todos.

Feijoo supo transitar caminos medieros, lo mismo para interesar al
erudito que al hombre comdn; para moverse entre polarizados recla-
mos de razon y fe, del método cientifico-experimental y del dogma.
No eligié temas con regusto sibaritico ni escribié sélo para iniciados.
Tampoco inferiorizd sus miras para llegar a los indoctos. Lo que con-
tribuyé al impacto que sus escritos produjeron en los contempordneos
—tanto como el sentido progresista y el criterso renovador— fue, entre
otras cosas, la materia varia de sus tratados; el hecho de que la fuente
de sus asuntos no fuera solo quisicosa de la erudicién o enmohecidos
infolios de la ciencia tradicional teolégica, sino la vida misma, la ex-
periencia inmediata, los afanes comdianos del hombre de la calle, la
“cosa” vulgar, de la que se habia apartado desdesiosamente la pedan-
teria de sabios snfatuados.

De ahi lo entremezclado que andan —en el Teatro critico universal
o en las Cartas eruditas— los asuntos mds diversos, la paja y el grano;
de ahi, por ejemplo, que alternen una cuestidn sobre medicina y la con-
troversia sobre rabdomantes y zahorfes, lo inefable del goce estético,
condensado en la férmula “precisa-mprecisa” del no sé qué y la inda-
gacion sobre trasgos, duendes o espiritus familiares; un paralelo lin-
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giitstico sobre lo espafiol y lo francés y una sui-géneris filosofia de la
historia.

Uno de los buenos ensayos que retine la copiosa bibliografia acu-
mulada sobre vida y obra de Feijoo —el de Maria Angeles Galino,
incluido en el volumen Tres hombres y un problema y titulado “La
personalidad de Feijoo, preceptor de la Nacion” *— al presentar al
Padre Maestro subraya y analiza tres rasgos principales concernientes a
los modos de ver y ensefiar de Feijoo: condicion de pensador clarivi-
dente, afin de lector insaciable, independencia de juicto.

Tal vez hoy, los inmensos avances de la ciencia y la técnica, el caudal
de fuentes de estudios acumulado en los doscientos afios trascurridos
desde la muerte de Feijoo y la constante lucha sostenida por las mds
preclaras mentes para preservar libre el espiritu del hombre de toda
tutela discrecional o dirigismo intencionado, desdibujen el sentido que
tuvieron aquellos rasgos feijoonianos, excepcionales por proceder de un
espafiol, miembro de una orden religiosa y hombre de la primera mi-
tad del siglo XVIII; motivo por el cual, ahora, al retornar conmemora-
tivamente a la obra del padre Feijoo, es menester no olvidar las razones
de lugar y tiempo que los apuntalaron, la significacidn especial de aque-
llos rasgos ni la trascendencia de la obra de Feijoo.

El método experimental, piedra angular del progreso cientifico,
puerta de ingreso en la Edad Moderna, encontrd decidido defensor y
practicante en el benedictino, a quien, por lo mismo, mds de una vez
se le ve acercarse temerariamente a fronteras de heterodoxia, aunque
en mingun momento franqueard limites del dogma y de la fe.

¢Significa esta actitud dual una contradiccion? Nada en Fetjoo
autoriza a una respuesta afirmativa absoluta. Del aparente desencuen-
tro que suele sospecharse entre razdn y fe, lo revelado frente al cono-
cimiento proveniente de la experiencia o de la verificacion racional,
algunos criticos detractores de Feijoo. hablan, en plural, de “sus contra-
dicciones”, discuten acerca del cardcter de su fe o de su saber. Pero, sin
embargo, paraddjicamente, las contradicciones no se manifiestan exter-
namente en lo aportado por Feijoo. Ningun lector podrd ser arrastrado,
a través de una pdgina del docto maestro, a la duda, a renegar de su
fe religiosa, a desviarse de la mds rigida ortodoxia. Tampoco afectan la
coherencia de su pensamiento y posicién. En realidad, como bien lo
expresa Maria Angeles Galino®, no hay contradicciones en la obra de
Feijoo, sino que él es; en si y por si, la contradiccidn, en cuanto
hombre que, simultineamente, atiende y “mira a dos mundos” “Existe
una dualidad radical —expresa dicha autora— en este benedictino pro-

2 Maria ANGELEs GaLINo: Tres hombres y un problema, pp. 45 y ss. Madrid, Con-
sejo de Investigaciones Cientificas. 1953.
3 Obra citada, p. 48.
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vinciano, que lee a Bayle y Fontenelle... En él rifien combate, antes
de salir a la luz, no de candilejas, sino del sol meridiano de su Teatro,
el dialéctico y el critico, el fisico y el metafisico, el creyente y el racio-
nalista.” Se podria afiadir, todavia, que Feijoo es la contradiccion misma,
porque en él se debaten los restos de una mente medieval conformada
por la direccion teoldgica del pensamiento, por el sometimiento feudal,
y los atisbos de concepciones modernas del hombre y de lo humano, que
claman por la libertad del espiritu, por la autodeterminacion de reali-
zarse vital y gozosamente en la posesion y conocimiento de cuanto lo
rodea y es.

Las largas vigilias que le permitieron hallar caminos de aristotélica
virtud para “argiiir con la heterodoxia y concluir con ortodoxia” pueden
explicar, quizds, la no frecuente circunstancia de que decida manifestarse
piblicamente como escritor sélo a partir de los cincuenta afios; de que
esa tardia vocacidn esté precedida de largos afios de silencioso autodidac-
tismo, proveniente de lecturas extranjeras sobrepuestas a la tradicional.
formacién escolistica.

El ritmo de avance de la ciencia, la continua y creciente develacion
de secretos del universo, la exploracion de mundos y érdenes descono-
cidos aun para nuestros antepasados inmediatos, dan hoy a muchos de
los principios sostenidos por Feijoo aire tan arcaico como el que a sus
ojos presentaron las falsas nociones y sofismas heredados, la ingenua
credulidad seudocientifica contra la cual combatid. La condicién arcaica
e ingenua que, a su vez, actualmente puedan revestir algunos de los
postulados sostenidos por el benedictino, no afectan, sin embargo, el
sentido renovador y progresista con que se manifestaron en el instante
de su aparicidn ni el cardcier precursor que no es posible desconocerles
sin incurrir en notoria injusticia.

Por esa actitud de avanzada —qué si afectd muchos intereses le
granjeo elogios y respeto inconmensurables— se llamd a Feijoo, “caba-
llero andanbe del buen sentido”, “Quijote del siglo XVIII”, “San Cris-
t6bal de la cultura”, apelativos grificos y significativos, que es posible
entresacar entre los maltiples que le fueron aplicados por panegiristas
incondicionales; tantos que Gregorio Marafidn, al enumerar una mini-
ma gama, registra desde “Fénix de los ingenios de su siglo” y “Mdximo
de los eruditos de su tiempo” hasta “Nuevo Coldn de las ciencias” y “Sol
que destierra sombras de errores”. Sin' contar los proclives al pintores-
quismo, como los aplicados por el desmesurado laudador Zernadas, cura
de Fruime, quien lo rotula: “Vivo Pentateuco en quien estin en asis-
tencia Bartholus, Baldus et ego.”

Al cabo de dos siglos surge una visible desproporcidn entre tales
adjetivaciones y algunas ideas del padre Fetjoo, ya perimidas. Sin em-
bargo, la ponderacidn relativista de la misma requiere que se las analice
en razon de su tiempo y circunstancia. Otro de los propdsitos conme-
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morativos que informan este volumen estriba, pues, en el intento de apre-
ciar algunos de los aportes feijoonianos en actitud idealmente contem-
pordnea con relacién al siglo XVIII y verificar las atinadas razones, de
don Vicente Risco, quien en el estudio El Padre Maestro fray Benito
Jerénimo Feijoo* apunta, por una parte, que el benedictino “llena todo
el siglo XVIII espaiol y su éxito, su gloria y su influencia fueron cosa
verdaderamente extraordinaria, de la que pueden poner escasisimos
ejemplos semejantes, alcanzando todos los aspectos de la vida intelec-
twal: la filosofia, las ciencias, las letras, causando en los espiritus un
efecto cuya mejor expresion fue dada, tardiamente ya, por Blanco-W hite,
cuando dijo que, para él, “la lectura de Feijoo fue como si de su enten-
dimiento se despejase un velo y se le fuese revelandd la verdad”. Mien-
tras que, por otra, advierte Risco, “la significacién demoledora del
Padre Fetjoo se ha exagerado muchisimo, tanto por sus partidarios como
por sus enemigos; pero también es cierto que su influencia en este
sentido alcanzé muchisimo mds alld de lo que él quisiera”.

“La obra de Feijoo —varia, inesperada y amena— se deja apresar
dificilmente en las mallas de una interpretacion rigurosa. Literaria en
primer término, tiene siempre algo de inabarcable.” Asi describe los
escritos feijoonianos Maria Angeles Galino, con exacta apreciacién. Esa
inabarcabilidad procede de la infinitud temdtica del Teatro critico uni-
versal y de las Cartas eruditas, cuya realidad frena todo propdsito de
incluir en un estudio o andlisis las maltiples inquietudes feijoonianas.

Al planear el presente volumen de homenaje —conscientes de los
numerosos asuntos que habrian' de quedar postergados— nos dispusi-
mos a escoger, selectivamente, seis aspectos, constituyentes de otras tan-
tas partes estructuradoras de la publicacién.

A través de ellas, en primer término, se aspira a situar al padre
Fetjoo en razén de época y personalidad, a glosar su pensamiento para
deducir el valor actual de sus aportes como inquieto precursor. En se-
gundo lugar, se analizan los modos de relacidn de Fetjoo con Galicia,
tierra natal. La tercera y cuarta parte congregan aspectos misceldnicos,
vinculados con el oficio literario del benedictino, la primera; con porme-
nores temdticos, la segunda. La quinta seccidn concierne a enfoques
fetjoonianos en el campo de las artes y de las ciencias; y cierran el vo-
lumen algunas muestras de la presencia de lo americano en el pensa-
miento del prolifico ensayista.

Lo abundante del material reunido hubiera sido dificilmente publi-
cable por la sola via del magro presupuesto universitario, a no mediar

4 Incluido en la obra colectiva Historia general de las literaturas hispinicas, t. 1V,
12 parte, p. 206. Barcelona. Editorial Barna S. A., 1956.
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la generosa decision de la junta directiva del Centro Gallego de Buenos
Atres, gqpe recordando hasta qué punto Feijoo vive en el alma del pueblo
gallego —el edificio del Centro se alza sobre una piedra de la casa
solariega de Feijoo en Casdemiro— dispuso contribuir a la edicion con
un subsidio confortador. Asimismo facilité la empresa, la desinteresada
colaboracion de quienes aceptaron incorporar sus trabajos en este tomo
de la serie “Trabajos, comunicaciones y conferencias” del Departamen-
to de Letras de la Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacion
de la Universidad Nacional de La Plata. A todos, pues, nuestro reco-
nocimiento y gratitud.

RatlL H. CasrtacNiNo
Jefe Departamento de Letras

La Plata, 26 de setiembre de 1964.
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SINTESIS CRONOLOGICA DE LA VIDA DEL PADRE

I€76.

BENITO JERONIMO FEIJOO (1676 - 1764)

8 de octubre. Nacimiento en Casdemiro (Orense). Estudios primarios en Allanz
y Rivas de Sil (Orense).

1690-1692. Noviciado en Samos (Lugo).

1693-1696. Estudios de artes en el Colegio de San Salvador de Lérez (Pontevedra).
1696-1699. Estudios de Teologia en San Vicente de Salamanca.

1699-1702. Estudios en San Pedro de Eslonza (Ledn).

1702-1708. Pasante y lector en el Colegio de San Salvador de Lérez.

1708-1709. Maestro de Teologia en el Colegio de Poyo (Pontevedra).

1709.
1710.
1721.

1724.
1725.

1726.
1728.
1729.
1730.
1731.
1732.

1733.
1734.

1735.

1736.

1739.

Lector de Teologia en el Colegio de San Vicente, de Oviedo. Licenciado y
doctor en Teologia en la Universidad de Oviedo.

Desempefia la Cdtedra de Santo Tomds en esa Universidad.

Ocupa la cdtedra de Sagradas Escrituras.

Catedritico de Visperas de Teologia.

Publicacion de Carta apologética de la Medicina Scéptica del doctor Martinez.
Viaje a Madrid para preparar la publicacién del primer tomo del Teatro critico
universal.

Aparece el primer tomo del Teatro critico. ..

Publicacién del segundo tomo del Teatro critico. ..

Publicacién del tercer tomo del Teatro critico... Recibe las primeras impugna-
ciones. Aparece el Antiteatro critico, de Salvador J. Maner.
Publicacién del cuarto tomo del Teatro critico... Polémica con Mafier en lustra-

cion apologética al primero y segundo tomo del “Teatro critico universal”.
Maifer continGa el Antiteatro y lanza la Réplica satisfactoria a la Iustracién
apologética.

Interviene en la polémica el padre M. Sarmiento con la Demostracién critico-
apologética en defensa del “Teatro critico universal”.

Publicacién del quinto tomo del Teatro critico. ..

Publicacién del sexto tomo del Teatro critico. ..

Contintia la polémica con Maier. Este insiste con su Crisol critico.

Un cuarto polemizante aparece con intenciones de arbitro: Ignacio Armesto Osorio,
autor de Teatro anticritico wniversal.

Publicacién del tomo séptimo del Teatro critico... Se presenta a oposiciones en
la Citedra de Prima de Teologia de la Universidad ovetense y la obtiene.
Publicacién del octavo tomo del Teatro critico... Se jubila como catedritico de

Prima de Teologia en la Universidad de Oviedo.

¢1740? Traduccién al italiano del Teatro critico. . .

1741.

Publicacion del Suplemento a los ocho tomos del Teatro critico. . .
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1742.

1745.
1748.

1749.
1750.

1753.
1760.
1764.

16

Traduccidén al francés del Teatro critico... Publicacién del tomo primero de las
Cartas eruditas. '
Publicacién del tomo segundo de las Cartas eruditas.

Nombramiento como consejero del reino. Nueva polémica con fray Francisco
Soto y Marne, franciscano autor de Reflexiones critico-apologéticas.

Respuesta de Feijoo en Justa repulsa de inicuas acusaciones.

Real Orden de Fernando VI, que prohibe impugnar a Feijoo. Publicacién del
tomo tercero de las Cartas eruditas.

Publicacién del tomo cuarto de las Cartas eruditas.

Publicacién del tomo quinto de las Cartas eruditas.

26 de setiembre, muerte de Feijoo en el monasterio de San Vicente (Oviedo).
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UBICACION DE UN ENEMIGO DEL ERROR

Verdad y Falacia en el Padre Feijoo

Todo embuste se debe perseguir a sangre
y fuego; Dios quiere que siempre reine la
verdad aun cuando por accidente haya de
resultar alguna utilidad de la mentira.

(Teatro critico umversal, t. I, p. 34.)

Antecedentes de la situacion de Espasia en el siglo XVIII

En la historia de los pueblos surgen a veces, con fuerza meteérica, fi-
guras prominentes que iluminan con destellos clarisimos la escena na-
cional, y poco a poco van perdiéndose en la distancia, dejando una
estela luminosa que antes de extinguirse suele guiar por largo tiempo
los destinos de varias generaciones. Tal el caso del padre Benito Je-
rénimo Feijoo y Montenegro, que con entereza y dignidad, desde una
humilde celda casi aldeana, golpeé firme, serena y persistentemente la
conciencia de un pueblo adormecido por siglos, olvidado de sus glo-
riosas tradiciones y al que no sélo pretendia despertar para reintegrar-
lo al lugar prominente que supo ocupar en otras épocas, sino que
procuraba elevarlo de las profundidades donde habia sido surmegido
por la ignorancia y largos afios de olvido y pesadumbres.

Para valorar como se merece la figura de este benedictino ilustre,
debemos transitar un poco por sombrios caminos de historia que
arranican desde los gloriosos dias de Carlos V y nos aproximan al
siglo xvir, por oscuras veredas jalonadas de macabros campos de lu-
cha, de tétricos perfiles acechantes, de fantasmagéricas escenas de un
mundo que por momentos levanta su mirada agonizante penetrada
de esperanza y sélo ve la suicida indiferencia de los que, olvidados de
su destino de dirigentes, se embriagan con frivolidades indignas de

quienes estin obligados a ser ejemplos de templanza, de ternura y
caridad.
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En 1665, pocos afios antes de nacer Feijoo, moria Felipe IV, cuyo
reinado vio oscurecidos casi totalmente tanta gloria y poder acumula-
dos por heroicos esfuerzos desde Carlos V. Solamente podia contem-
plarse un panorama de desolacién frente a una corte que aprovechaba
cualquier pretexto para ensefiar su lujo a un pueblo que sufria penu-
rias sin cuento. En la Biblioteca Nacional de Madrid podemos apre-
ciar manuscritos e impresos, pasquines, comedias, sitiras y produccio-
nes de todo ordenj en que, criticando a la corte y al rey, tinico medio de
evadirse, puerta de escape a su sordo gemir, el pueblo desahoga su
disgusto.

En esta época, y por efecto de la aficién que el rey le tenia, se
cultivé la comedia en grado superior, y hasta la reina y los infantes
participaron alguna vez en la labor teatral. Una muestra de este gusto
por el teatro, que el rey completaba por el gusto por las comediantes,
y cuyo fruto, don Juan de Austria® es una prueba, es que alguien
llegé a decir que asi como el reinado de Felipe III fue de conventos y
de frailes, el de Felipe IV lo fue de comedias. y cémicos. La dramdtica
se enriquecié con las obras de Lope de Vega, Calderén de la Barca,
Montalvidn, Mira de Amescua, Tirso de Molina, Fernando de Zirate,
Moreto, Rojas, Alarcén, Vélez de Guevara, Mendoza, Solis y tantos
otros entre los que hay buenos y malos. No quiere decir esto que la
épica y la lirica no se hayan cultivado, lo mismo que la novela y los
articulos de costumbres. En estos aspectos debemos citar a Quevedo,
Melo y Moncada, Rioja, Jiuregui, Espinosa, Villegas, etcétera. Pero
en cambio, jqué sucedia en el campo de la filosofia, de las matemati-
cas, la fisica y las demds ciencias? Sélo Diega de Saavedra Fajardo es
una manifestaciéon aislada, quiz4 hasta un salto de afios en la inter-
pretacién de algunos aspectos de materias que no se trataban. Nava-
rrete constituye otro caso de raro ejemplo con su Conservacion de mo-
narquias, en que trata temas econémicos. En lo que respecta a las
ciencias teoldgicas y juridicas, se ve cémo el escolasticismo y el co-
mentarismo las llevé al estéril terreno de las largas controversias, que
no condujeron a nada serio y las alejé de los santos padres y de la
verdadera ciencia del derecho.

No serfa correcto acreditarle al largo reinado de Felipe IV toda la
culpa de esta decadencia, que comienza a vislumbrarse ya desde Fe-
lipe II. La Inquisicién, avasallando los espiritus, poniendo trabas al
libre discurrir del pensamiento en todo aquello que pudiera rozar lo
que el célebre tribunal consideraba perteneciente al dmbito de su ma-
teria, creé un clima de zozobra poco propicio para las especulaciones
cientificas y filoséficas. En el siglo y medio de existencia que llevaba
en la época de Felipe IV, mis de una vez Espafia contemplé azorada

1 Don Juan de Austria fue hijo de Felipe IV y la comediante Maria Calderén.
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las consecuencias de desafiar al excelso tribunal y alguna vez por una
leve insinuacién o por una actitud poco reflexiva, caro se pagd cual-
quier sospecha de herejia. Fernando de Valdés, inquisidor general,
protegido por Felipe II y por las bulas de Paulo IV, hubiera podido
mostrarle al emperador de lo que era capaz, si este soberano hubiera
vivido un poco mds. Carlos V, desde el monasterio de Yuste amonesta-
ba a sus hijos porqueise mostraban débiles con la herejia y los instaba
a no tener piedad ni consideracién. Quizd se hubiera sentido satisfecho
con el auto de fe del 21 de mayo de 1559, realizado en Valladolid y
el del 8 de octubre del mismo afio en Madrid; éste, con la presencia
de Felipa I y la corte y presidido por Valdés. Cuenta Cabrera en su
Historia de Felipe Il que uno de los condenados dirigiéndose al rey
dijo: “;Conque asi me dejdis quemar?”, a lo que el monarca res-
pondié: “Si mi hijo fuera hereje como vos, yo mismo traeria la lefia
para quemarle.” Asi desfilaron entre posiciones hieraticas de unos,
llantos y lamentos de otros, unos treinta condenados. Y de esta ma-
nera, con un celo extraordinario, la Inquisicién no curé de posiciones,
prerrogativas, ni dignidades, para citar y juzgar ante sus sagrados es-
trados a arzobispos, obispos, tedlogos insignes cuya palabra habia re-
sonado en el Concilio de Trento y hasta el primado de la Iglesia es-
pafiola y arzobispo de Toledo, don Fr. Bartolomé de Carranza, con-
fesor de Felipe II y que habja asistido en sus ltimos momentos al
emperador, cayé también bajo la furia desencadenada del alto tribu-
nal. De esta manera se sembré el terror, la duda, y apocé el dnimo,
durante muchas décadas.

Hay quien cree que el apogeo de la poesia y las bellas artes en la
época de Felipe IV, no es otra cosa que el resultado de buscar en un
campo neutral seguro refugio a la expansion de su espiritu. Quiza las
formas gongorinas fueron puerta de escape del ingenio que no podia
encauzarse hacia otros campos de la investigacién. Ni los que preten-
dieron poner coto a toda esta preocupacién desmedida por la forma
en desmedro del fondo, pudieron verse libres de tal influencia que
llevé a la literatura a la decadencia. El propio Bartolomé Gracian no
se pudo liberar de este artificio, que sobrepasando los limites de lo
netamente literario inficion4 cuanto escrito se publicaba, cuanto sermén
se predicaba; y de esta manera la ampulosidad y los conceptos hueros
y pedantes se ensefiorearon sobre todo el campo de las letras. En lo
que respecta a la pintura, Felipe IV no desmerecié la tradicién de los
otros Felipes; se rodeé de artistas tanto espafioles como de sus domi-
nios y extranjeros, para que halagando su vanidad, el lienzo recogiera
los diversos momentos de su vida y de sus triunfos. Estos artistas,
entre los que sobresalieron Veldzquez, Carducci, Rubens, Van-Dyk,
Zurbarin, Murillo, el Espafioleto, Arellano, Vander Hammen, Alonso
Cano, en un verdadero derroche de color, que hoy podemos apreciar
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entre los tesoros de los museos espafioles, nos muestran que también
en esta manifestacién artistica buscé refugio el ingenio, lejos de los
peligros de una censura cuya ira era peligrosa. Pero de nada valieron
estas exquisiteces del arte pictérico; poco después de 1680, casi no
habia ni aprendices ni profesores de pintura. No quisiera dejar de men-
cionar la musica, que después de haber alcanzado resonancias divinas
que hacian emocionar misticamente a fray Luis, sus acentos de
modulaciones graves y de buen gusto fueron cayendo en las sutilezas
y afectaciones que sefialaron su decadencia y corrupcién. De esta ma-
nera todas las manifestaciones artisticas que habian logrado su maximo
apogeo durante los reinados de Carlos V, Felipe II y III, vieron em-
palidecer su esplendor e ir extinguiéndose su predominio durante Fe-
lipe IV y la minoridad de Carlos, cuya madre, Mariana de Austria,
no se adapté nunca al espiritu espafiol y, en la afioranza de su casa
y el menosprecio de sus subditos, no supo corresponder a la esperanza
que éstos habian depositado en el cambio de soberano. Aquel pobre y
sufrido pueblo de Espafia vio estumarse la gloria y el poder que con
el acrecentamiento de los dominios prometian los largos y présperos
reinados de Carlos V y Felipe II; dej6é sus huesos dispersos por todos
los caminos del mundo; regé con su sangre los campos de Europa y
América y en un esfuerzo sin cuenta, conquist6 el lugar de privilegio
alcanzado en el siglo xvi, levantado por el esfuerzo guerrero de una
raza que hacia ocho siglos que no conocia otra cosa que las lanzas,
los caballos de guerra, levantar fortalezas y destruir otras, mientras
el arado, los bueyes y las ciencias que suministran las riquezas ver-
daderas y perdurables, yacian olvidados en medio de tanto trajinar de
batallas y motines. Pero muy caro iba a pagar el haber ascendido a
lugar tan destacado. Ya Felipe II no pudo mantener, en los tltimos
afios de su gobierno el prestigio tan bravamente logrado. Ese pueblo
sufrido esperaba pacientemente que la autoridad real le compensara
tanto esfuerzo y junto a la l4grima con que despedia los despojos de
un rey, una sonrisa de esperanza brillaba en su rostro, aguardando
pacientemente. Pero el anénimo juglar del siglo x11, parecié elevar un
canto de perpetua valoracién con su “jDios, que buen vasallo, si oviese
buen sefiore!” Al decir de W. Dilthey, este sentimiento y veneracién
por la monarquia es un rasgo dominante, que en el drama espafiol
alcanza los limites de una devocién mistica por el rey; haga lo que
hiciere este rey es intangible; la justicia que €l encarna es capaz de
resolver cualquier conflicto.

Detenerse en el reinado de Carlos II seria mencionar la mis esca-
brosa época de intrigas entre: favoritos atentos siempre a lograr la
privanza real; las de la reina madre, Mariana de Austria; las de las
sucesivas esposas de Carlos, Marfa Luisa de Orledns y Marfa Ana de
Neuburg. Seria mencionar el auto de fe efectuado en Madrid el 30
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de junio de 1680 y cuyo recuerdo nos estremece el alma al pensar
en los cientos veinte acusados; y seria llegar por fin a los momentos
préximos a la muerte del rey, que son un exponente de la ignorancia
e ingenuidad en que estaba sumida Espafia, si se tiene en cuenta que
en la propia corte se realizaron toda clase de exorcismos, para liberar
al rey de la hechiceria. No es del caso entrar en detalles, de cémo la
intriga mds vergonzosa se ponfa de manifiesto para inclinar el poder
demoniaco ora sobre Francia, ora sobre Alemania; de c6mo las érde-
nes y contraérdenes respecto de qué filtros y ungiientos se suministra-
rian al rey dependian del predominio de un partido sobre otro. Al
final, tanto urgiiento, exorcismo, conjuro y brebaje, minaron definitiva
y verdaderamente la salud ya endeble del dltimo representante de una
casa en la que la ruina se habia ensefioreado.

Nuevas esperanzas fueron puestas en el joven rey Felipe de Anjou,
que con el nombre de Felipe V inauguraba la dinastia borbdnica. La
historia de este periodo no se diferencia mucho de la de los anteriores
en lo que respecta a la faz politica. Guerras, disturbios e intrigas se-
guidos de una abdicacién un tanto incomprensible y del efimero reina-
do de Luis I, que no alcanzé a un aflo, razén por la cual Felipe V
tuvo que salir de su retiro de San Ildefonso y tomar nuevamente las
riendas del reino. En pocas palabras podemos resumir este gobierno.
Tratados, violaciones de los mismos, nuevos tratados y nuevas viola-
ciones. Guerras por doquier. Intrigas por las sucesiones de reinos e
imperios. Esto en lo externo. En lo interno, Felipe V, cuya juventud
y dinamismo de los primeros tiempos le valieron el dictado de Ani-
moso, hizo sofiar con un gobierno de paz y de restauracién del pode-
rio espailol; pero demostré que no tenia el talento que tal época exigia
de un gobernante. No supo liberarse de la influencia de sus ministros,
ni de la de sus dos esposas, Marfa Luisa de Saboya, que fue quizi la
mas capaz que tuvo Espafia después de aquella reina extraordinaria de
Castilla, e Isabel Farnesio, preocupada sélo de ubicar a sus hijos. Lleno
de buenas intenciones y rasgos que podemos llamar de patriotismo, mds
laudable en ¢l que era francés, honrado y leal, no alcanzd, sin embargo,
a sacar a Espana de la postracién en que la casa de Austria la habia
sumido. Algunas medidas tendieron a fortalecer la economia, a sacarla
de la miseria, pero no lo lograron, aunque aplacaron un tanto el des-
aliento y el disconformismo. En lo que respecta a la cultura, fue el
creador del Real Seminario de Nobles de Madrid (1727) que tenia
por fin dotar a Espafia de .ina nobleza instruida. Dijimos que en el
reinado de Felipe IV las ciencias mostraron tal estado de decadencia
que sorprendia. Felipe V venia de las cortes de Francia, donde Luis
XIV mostré su aficién a las letras y las ciencias y emuldndolo cred
academias y escuelas, lo que reivindica, en parte, ciertas fallas de su
reinado, ya que ello significaba la restauracién de la cultura hispénica,
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el despertarla a la vida nuevamente. A Juan Manuel Fernindez Pa-
checo, marqués de Villena, se debe el proyecto de fundar una academia
que se ocupara de los problemas de la lengua y por real cédula de 3
de octubre de 1714 se creaba la Real Academia Espafiola de la cual
fue primer director. El 11 de mayo de 1717, se fundaba la gran Uni-
versidad de Cervera, pese a las dificultades de todo orden, econémicas,
de espacio, etcétera, que ello implicaba. En 1711 habia creado en
Madrid la Real Librerfa, que hoy es la Biblioteca Nacional, siendo el
confesor del rey, el padre Robinet, el primer director. De las reunio-
nes que hacian algunos amantes de la historia en uno de sus salones
nacié la Academia de la Historia (1738). De una manera semejante
la Real Academia de Medicina y Cirugia.

Felipe protegié otras instituciones culturales ya existentes, pero que
no alcanzaron tanto lustre, tales la Academia de Barcelona, la Socie-
dad de Medicina y Ciencias de Sevilla, etcétera. En 1737 aparecié una
publicacién llamada Diario de los Literatos, hecha con espiritu critico,
pero que no alcanzd a durar mucho, porque aunque solventados sus
gastos por el tesoro publico, no fue muy bien aceptada su critica.

He aqui una visién panorimica de los males que sumieron a Es-
pafia en la ignorancia y que la accién de este monarca no pudo anular
en medio de las vicisitudes politicas en que goberné. Pero debemos
reconocer que fue el impulso que puso nuevamente la maquina en
accion.

El Padre Feijoo

Tal era la situacién cuando hace su aparicibén en el escenario de
la cultura hispdnica un benedictino cuyo nombre hoy ha caido un
poco en el olvido, pero que es nuestra obligacién hacerlo conocer de
las generaciones j6venes como un exponente de un momento de con-
vulsién que producird un resurgimiento de las ciencias. Hoy estd ol-
vidado porque los principios en que apoyara su critica han sido supe-
rados, pero fiel al criterio de que cada hombre debe estudiarse en
su época y en las proyecciones hacia los que le sucedieron, debemos
detenernos en alguna de sus multiples facetas que le hacen figurar
como el primero en su patria que arrojé luz sobre las tinieblas de su
tiempo. Sobre todo procur6 enmendar los errores, que hoy nos parece
increible que existieran; pero una sociedad sumida en la ignorancia,
imbuida de pedantescos prejuicios escoldsticos, aferrada a vulgares y tos-
cos errores, era légico que permaneciera en el mis absurdo desconoci-
miento de la verdad. La extensa obra del padre Feijoo, no es otra cosa
que la lucha permanente por la imposicién y el triunfo de la verdad. La
lectura de su Teatro critico universal y de las Cartas eruditas nos condu-
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ce al estudio de su pasién por la veracidad. Junto con él otros pensado-
res, investigadores y reformadores contribuyeron a este despertar his-
panico: don Melchor de Macanaz, ministro del rey; Martin Martinez,
médico de cimara de Felipe, de quien dijo Feijoo que habia sido una
victima expiatoria de la ignorancia, autor de Medicina escéptica, con-
tra los errores de la ensefianza de esta materia; el padre Antonio José
Rodriguez, de la orden de San Bernardo, que alternd sus estudios so-
bre teologia y derecho con los de medicina quirtrgica en La palestra
critica médica. En la historia: el padre Ferreras, el trinitario Minana,
continuador del padre Mariana; éstos son los més destacados, pero de-
bemos hacer mencién especial, junto a Feijoo, de don Gregorio Ma-
yans y Siscar, a quien Voltaire llamé Famoso y que mereci los elogios
de Heinecio; de Ignacio de Luzan con su Poética.

Los reinados de Felipe VI y Carlos 111

En 1746 subié al trono Fernando VI. Por fin Espafia va a gozar de
un periodo de tranquilidad que la corta vida del monarca volvié a
poner en peligro. Por algo se gané el titulo de Fernando el Prudente.
A su sombra, Espafia fue una isla de paz y logré alguna prosperidad.
En el aspecto cultural siguié fundando instituciones de estudio como
la Real Academia de Nobles Artes de San Fernando, la Real Acade-
mia de Buenas Letras, la Academia de Historia, ubicadas en Madrid,
Barcelona y Sevilla, respectivamente. Es decir, una serie de institucio-
nes que, dice Ticknor, imitaban las reuniones que en la época de
Luis XIII se efectuaban en el palacio de Rambouillet.

La prudencia de Fernando VI hizo variar muchos aspectos de la
vida espafiola, que prepararon el advenimiento de otras épocas, mas
propicias para las especulaciones del espiritu y el logro del perfeccio-
namiento humano. Asi, por ejemplo, durante el reinado del primer
Borbon hubo setecientos ochenta y dos autos de fe y catorce mil sen-
tenciados. Durante el reinado de Fernando VI disminuye notable-
mente esta persecucién. Sélo alguno que otro proceso, siendo uno de
los mis importantes el que se llevé a cabo contra el padre Feijoo, quien
fue delatado varias veces y ante diferentes tribunales del Santo Oficio,
por las doctrinas vertidas en su Teatro critico universal y en sus Car-
tas eruditas. Pero para bien de la cultura espafiola el desenlace fue
satisfactorio. Pocos aflos antes hubiera sufrido con toda severidad el
peso de las sentencias de los tribunales inquisitoriales. Este praceso
marca un limite en la historia de la libertad de expresién. Es un hito
que sefiala el nacimiento de una época de predominio de la libertad
de pensamiento y del triunfo de la verdad, aunque con la lucha légica
y trabajosa de todo movimiento renovador. Si algo tiene de impere-

-
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cedero el reinado de Fernando VI, esto ha de ser un elemento funda-
mental para su elogio y recuerdo.

El reinado de Carlos III es el de la propagacién de la “Ilustracién”
y donde juega uno de los papeles mdis importantes el padre Feijoo.
Este movimiento “ilustrado” reconoce un ascendencia inglesa, pero
tiene antecedentes muy antiguos, ya que se puede rastrear desde Em-
pédocles, pasando por los sofistas y algunas corrientes escolasticas,
adquiriendo predominio en el siglo x1v y afirmindose en la primera
mitad del siglo xvir, con el nombre de empirismo. Es una reaccién
contra la metafisica dogmatica; contra la escoldstica. Es una corriente
en la que sobresalen Isaac Newton, Rogerio Bacon, Juan Duns Scoto,
aunque difieren en algunos conceptos, y culmina con John Locke,
George Berkeley y David Hume. Ella asegura a la experiencia la po-
sibilidad de remontarse hasta alcanzar valores tedricos y pricticos su-
periores. Francia, en medio de una situacién creada por una organi-
zacién econdmica, politica y social en plena decadencia —que se en-
frenta con una nueva conciencia politica y una nueva clase social que
no halla eco a sus inquietudes en el cartesianismo—, mira con sim-
patia las realizaciones inglesas, defendidas por Voltaire, las cuales
adquieren una extraordinaria difusién y sustituyendo a Descartes y
Leibniz, aparecen Locke y Newton. De todo esto, surge el movimiento
llamado “Ilustracién”, que adquiere caracteres propios, pues se apoya
en los métodos ingleses pero mantiene principios cartesianos; con todo
lo cual aspira alcanzar una felicidad basada en el progreso y que sélo
se logrard una vez desterrada la ignorancia por medio de la razén y
la ciencia. No otro fin perseguia la Enciclopedia, dirigida por Diderot
y que es un simbolo de este movimiento. No es del caso mencionar
aqui todas sus derivaciones ya que dentro y fuera de Francia adquiri6
manifestaciones diversas. Nos interesa si en Espafia, donde penetra
un poco tardiamente y en forma lenta, preparando el florecimiento in-
telectual y el advenimiento del despotismo ilustrado del reinado de
Carlos III, una de cuyas manifestaciones fue la filantropia. Pero la
situacién espiritual de Espafia que hemos venido describiendo, no
permite que las ideas que representan la Ilustracién y el Enciclopedis-
mo adquieran la proporcién que en otros paises, salvo en la erudicién
literaria, histérica y filologica, en donde llega a ocupar el primer lugar
con la obra de Mayins y Siscar, del padre Flores, de Hervas y Pan-
duro; y en cuanto al criticismo erudito la obra monumental del padre
Feijoo, que educado en los principios escoldsticos y aristotélicos, supo
reaccionar influido por las nuevas corrientes.

Menéndez y Pelayo cree que J. L. Vives actué sobre el pensamiento
de Feijoo, mientras que otros autores marcan la accién de la Enciclo-
pedia, de Locke y Bacon, que lo llevan a la lucha contra la dialéctica
escoldstica y por ella contra el analfabetismo, la supersticién y funda-
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mentalmente contra el error, perfilindose en él anticipos de roman-
ticismo.

Desde la humilde celda de un monasterio de Oviedo, se eleva una
voz que ridiculiza y critica las artes adivinatorias, las creencias en bru-
jas, duendes y zahories. Una voz que tiene confianza en el progreso
del mundo, que por todos los medios quiere desterrar el “error”, como
denominaba todo aquello que no se apoyaba en la verdad. Es la voz
que grita contra la incultura y el fanatismo que sume a su patria
desde hace siglos en la ignorancia y —por qué no decirlo— en la
ignominia. Estuvo siempre dispuesto a apoyar a quienes se le unian en
el esfuerzo de iluminar el camino verdadero de la ciencia. Voz de
rebeldia contra caducos sistemas. Con Martin Martinez, por ejemplo,
arremetié contra Galeno. El ejemplo cundié y desde otros claustros,
otras voces, como la del cisterciense fray Antonio José Rodriguez en las
Paradojas fisico-teolégico-legales, se levantaban contra las creencias vul-
gares de hechicerias y poderes diabdlicos, o preparaban el camino para
la verdadera ciencia de curar, como en Palestra critico-médica, también
de fray Rodriguez.

Contra la ola de diatribas y repudios de faniticos y oscurantistas
autores, se eleva la voz de otro monje discipulo de Feijoo, el humilde
padre Sarmiento con su Demostracidn critico-apologética del “Teatro
critico universal” Larga es la némina de los detractores del padre
Feijoo. No constituyé sin duda novedad, que la publicacién de sus
obras levantara un gran caudal de invectivas, desacuerdos, polémicas e
impugnaciones; ya estaba prevenido para soportarlo, inspirado en Ma-
lebranche y en el ejemplo del fisiélogo Guillermo Harvey.

La verdad

Su extensa y enciclopédica obra no tiene otro designio que el de
impugnar errores. Llama errores a toda opinién que tenga por falsa.
“Mi intento sdlo es proponer la verdad”, dice en el prélogo al Teatro
critico. Si su intento es s6lo proponer la verdad, tendriamos que de-
tenernos en cada uno de los numerosos temas que su obra abarca. Por
razones obvias s6lo comentaremos aquellos puntos que hacen mis a
una mejor comprensién, o por lo menos, un retorno hacia el recuerdo
de esa figura extraordinaria que en los dltimos afios ha caido en el
olvido. Sin embargo cuando.a veces volvemos a recorrer las piginas
de sus libros, que duermen olvidados en los anaqueles, no tenemos
mds remedio que lamentar que se ensefioree sobre el mundo un crite-
rio utilitario que hace desechar las obras que por diversas razones han
perdido aparentemente actualidad. Pero releer su prosa, ligera, didéc-
tica y amena, nos rejuvenece un poco. Y en cuanto al utilitarismo,
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debiamos meditar algo antes de rechazarlo. Hay en el trasfondo de
sus obras un valor eterno, que las hace cl4sicas por ser fuentes perma-
nentes de virtudes. Todo consiste en saber rastrear su pensamiento vy
extraer de ¢l lo imperecedero. Su lectura no contribuiri, como lo hizo
en su época, a reaccionar contra viejos aforismos y esquemas porque
hoy han perdido actualidad, pero quiz4 encontraremos la razén para
rechazar otros y aun algunos que todavia subsisten, como por ejemplo,
aquello de Vox populi vox Dei, que no es raro que se invoque toda-
via para sostener algunos criterios, que no por ser de muchos son mis
valederos. No estarfa mal releer el andlisis feijooniano?, apoyado en
la expresidén senequista Aestimes judicia, non numeres de la Epistola 39:
“Siempre alcanzard mds un discreto solo que una gran turba de
necios.”

Comenta también las palabras del primer Juan XXIII, que al ser
preguntado sobre qué distaba mis de la verdad, contesté que el dicta-
men del vulgo. Esta opinién, asi como la de Focién, que consideraba
que el pueblo sélo podia aplaudir los desaciertos, tan generalizadoras,
no son compartidas en toda su rigurosidad por Feijoo porque —“no
puedo —dice— considerar al pueblo como antipoda preciso del hemis-
ferio de la verdad”—, pero llega a decir en el discurso sobre “Vara
divinatoria y zahories” que:

no hay pueblo alguno en el mundo en quien el nimero de hombres veraces y
de sano juicio no sea cortisimo. La multitud se compone por la mayor parte de
los que son, o mentirosos, o muy crédulos. 3

Feijoo hace descansar la verdad sobre dos puntos basicos y tnicos:
la revelacién y la demostracién.

Quien no observare diligente aquellos dos puntos o uno de ellos, segin el hemis-
ferio por donde navega, esto es, el primero en el hemisferio de la gracia, el segundo
en el hemisferio de la naturaleza, jamds llegard al puerto de la verdad.4

En estas pocas palabras estd fijada la posicién del padre Feijoo en
todos los puntos que trata en su vasta obra.

Larga serfa la enumeracién de las razones que expone para de-
mostrar que Dios no se explica en la voz del pueblo. Aprueba,
niega y rectifica opiniones de Séneca, Tulio, Hipécrates, Aristételes.
Analiza los errores que en lo tocante a religién, policia y costumbres

2 Teatro critico universal, t. 1, p. 35. Col. Cldsicos Castellanos. Madrid. Espasa-
Calpe S. A., 1941.
3 fdem, idem, t. II, p. 29.
4 Idem, idem, t. I, p. 86.

28



“se ven autorizados por el consentimiento de varios pueblos”. Desfilan
asi una larga serie de narraciones que demuestran el caudal informa-
tivo del padre maestro, pero que algunas veces nos hacen sonreir ante
alguna ingenuidad que tiene su origen en la falta de datos o también
en la imposibilidad de desprenderse totalmente de las ideas que ve-
nian imperando desde largos afios. Este afin de destruir el error y hacer
brillar la verdad, es el que lo guia en medio de las borrascas que muchas
veces desataron sus palabras. En el discurso sobre Medicina dice:

Creo que haria yo a unos y otros —médicos y enfermos— no pequefio servicio
si acertase a enmendar lo que en esta parte yerra el vulgo.d

Cita la opinién de diversas autores sobre medicina como Miguel
Etmulero, Jorge Ballivio, Tomds Sydenham y Le-Francois, y apoyan-
dose en ellas llega a la conclusién de que de todos los libros de medi-
cina “no hay uno solo de quien se pueda hacer entera confianza”. Le-
Frangois, en 1716, en un proyecto de reforma a la Medicina, sostenia
que “los tratados que se han escrito tocante a este arte estin llenos de
obscuridad, de incertidumbre y de falsedades”. Martin Martinez en su

Medicina scéptica también establece la falsedad de muchas méximas
o por lo menos las tilda de dudosas y arriesgadas. Las palabras de Feijoo
dan una idea pavorosa de la situacién de la medicina en su tiempo y
cuyos resultados hemos podido apreciar al analizar el reinado de Car-
los II y su horrible muerte. Hace luego una historia de la medicina,
cnumerando sistemas y médicos, y llega después de mas o menos minu-
ciosa recorrida a través de célebres cirujanos y maestros al estudio de
los sistemas curativos mis en boga en su época. (Qué movi6 al padre
Feijoo a hacer este estudio de la medicina? La necesidad de que tanto
doctos como discretos, como ignorantes y rudos, sepan la verdad sobre
lo que pueden la medicina y los médicos y que no es aceptable la opi-
nién de algunos profesionales como la del médico portugués Gaspar
de Reyes, que excluia al vulgo indocto del conocimiento del saber de
los médicos. Conocer la verdad en todas las manifestaciones de la
actividad humana, he ahi su ministerio y con tal fin sale a combatir
cuanto adagio, fibula o error, como él los llama, sumen al hombre
en la ignorancia o lo incitan a detenerse en los umbrales de la sabi-
duria. Declama contra el saber existente en la época, el que es nece-
sario renovar y extender, para evitar tanto error como corre por el

mundo, producto de la poca profundidad del estudio, o de la incultu-
ra en que vive sumido el pueblo, la que pone de manifiesto el sabio

5 fdem, idem, t. I, p. 107.



benedictino en su discurso sobre “Astrologia judiciaria y almanaques” ®
en el cual, tras una larga enumeracién de vaticinios célebres, no exen-
tos algunos del comentario irénico que lo caracteriza, como el refe-
rente al renovado horéscopo del papa Alejandro VI, muestra los bur-
dos recursos de que se valen los astrélogos para hacerse de fama y en-
gafar al pablico crédulo e ignorante. Hace un estudio de la sugestién
y su influencia en la vida de los hombres y de los pueblos. Reconoce sin
embargo la posibilidad del poder demoniaco para lo cual se apoya en
San Agustin (De Civitate Dei). La cita de la definicién que de la
astronomia judiciaria hizo Tom4s Hobbes resume su punto de vista:
“Es —dice— una estratagema para librarse del hambre a costa de
tontos.” Tanto los hordscopos como los almanaques, todas las otras
predicciones sobre el tiempo, etcétera, son también falsas, en tanto en
cuanto se basen en el estudio de los astros; en lo que respecta a los
prondsticos sobre lluvias y demds fenémenos meteorolégicos considera
que seria mejor consultar a los campesinos y marineros que, obser-
vadores de la naturaleza, pueden predecir con mis exactitud tales fe-
némenos. Por esto, Lucano, en el libro V de la Guerra civil, no le hace
vaticinar la tempestad que padeci6 César en el trinsito de Grecia a
Calabria a ningin astrélogo sino a un pobre barquero, Amiclas; y
para mayor abundamiento cita el episodio de Luis XI de Francia que
yendo de caceria, porque su astrologo le vaticiné un sereno y apacible
dia, se encontré con un carbonero que le avisé que iba a llover, lo
que resultd cierto; en virtud de lo cual el carbonero pasé a ocupar el
lugar del “almanaquista despedido”. A través de tantos ejemplos, co-
mentarios y citas, Feijoo, firme en su propdsito de iluminar al hombre,
hace ver con cudnta facilidad puede ser engafiado y dice que “uno
de los mayores engafios que siempre padecié la ignorancia del vulgo”
es creer en que Dios ha prodigado la vulgarizacién de los secretos de-
signios sobre el futuro. Fue éste mal de todos los tiempos y religiones.
Suetonio manifiesta su asombro ante la multitud de libros proféticos,
que €l llama fatidicos, que existian en Grecia y Roma. Octaviano
Augusto los hizo recoger, sumaban mas de dos mil, y procedié a ha-
cerlos quemar, exceptuando los libros sibilinos, salvo los espurios den-
tro de éstos. No toma partido el padre Feijoo sobre el valor de los
vaticinios de las sibilas y sobre todo en lo que respecta a los que se
refieren al Mesias, “no es prudente tomar partido en materia tan
oscura”; sélo cita la opinién de San Ambrosio en la Epistola 1 a los
Corintios en que niega a las sibilas “toda celeste inspiracién y solo les
concede espiritu fanitico, mundano y enganoso”.

Al hacer el comentario sobre algunos procedimientos sospechosos

6 fdem, idem, t. I, p. 179.
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de los oraculos y de los idolos parlantes, asi como del cumplimiento de
algunas predicciones que implican mistificacién exclama:

no por esto pretendo que algunas veces no hablase el demonio en sus templos
y estatuas; esto fuera oponerme a muchos padres, que lo afirman?7,

lo que por otra parte estaria corroborado por la Escritura, y llega a la
conclusién de que:

si el demonio podia inspirar a particulares individuos, podria también, permitén-
doselo Dios, ejercer el mismo influjo en los ministros de sus templos,

y tal cosa podia suceder alguna vez, pero la mayoria no era mis que
mistificacion. Quedaba asi sentada la falsedad de los oraculos, pero
¢qué pasaba con los profetas? Menciona entre los mas célebres a los
griegos, Orfeo y Meldmpodes; entre los romanos, Marcio; entre los
egipcios, Trismegisto; entre los persas, Zoroastro; asi una larga lista
de los profetas de la antigiiedad pagana y no faltan los que ejercieron
esta profesion entre los herejes y llega por fin “al pais de la luz, a la
region del catolicismo”.® En este discurso, “Profecifas supuestas”, Fei-
joo, al entrar en el terreno de lo religioso o colindante con él, no pa-
receria actuar con la firmeza o el desenfado con que lo hace en otros
temas. Su natural inclinacién a la comprobacién y la experimentacidn,
parece titubear por momentos y aunque se apoya en los padres de la
Iglesia, se intuye cierta rebeldia que no alcanza a aflorar, por fidelidad
quizd al principio rector de no entrar en discusién con los asuntos
dogmaticos.

Divide su discurso en dos partes: profecias fuera del cristianismo y
profecias dentro del cristianismo. No descarta la posibilidad de que
Dios comunique el don de profecia a un infiel, como segiin San Agus-
tin, San Cirilo Alejandrino y Teodoreto afirman de un pagano lla-
mado Balaan. Pero a pesar del padrinazgo, no da mucha fe a tales
situaciones porque “siendo la verdad peregrina, sélo por accidente ra-
risimo podriamos hallar una u otra prediccién verdadera”.?® En el te-
rreno del catolicismo no encuentra que las predicciones, a las que tam-
poco confiere gran valor, produzcan tanto dafio ya que al caminante
“no hacen errar el camino, aunque le oscurezcan algo la senda” y
ademas porque “es preciso que donde quiera que haya hombres, haya
embusteros que finjan y haya necios que crean”.!® Sobre estos prin-
cipios entra, no a analizar, sino sélo a informar muy superficialmente

7 fdem, idem, t. I, p. 243.
8 fdem, idem, t. I, p. 249.
9 fdem, idem, t. 1, p. 233.
10 fdem, idem, t. I, p. 249.
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las profecias de Nostradamus y de San Malaquias, a las que critica por
ser para que “las interpreten los ociosos y las crean los necios”. No da
mayores detalles sobre estos puntos.

En varios discursos y cartas trata sobre temas que se vinculan con
las relaciones de la divinidad con los hombres y la manifestacién de
su poder o el consentimiento para que otros poderes se muestren a los
humanos. Los analiza, aprobdndolos o rechazdndolos, sometiéndolos a
severas criticas, pero conocedor de sus humanas limitaciones en mas
de una oportunidad insiste:

yo no profiero sentencia definitiva y general que sea incapaz de toda excepcion;
s6lo pretendo hacer mis cauteloso al comiin de los hombres, para que no preste
con facilidad asenso a rumores vanos.!1

Entre estos discursos encontramos el titulado “Duendes y espi-
ritus familiares”, que aunque el tema, como muchos de los que
trata, ha perdido actualidad, su lectura es siempre interesante para
conocer épocas y mentalidades. Como es légico, declara falsos todos
los cuentos de duendes. Pero sin embargo es interesante la polémica
que insinda al hablar del exorcismo en la parte del ritual romano que
trata de “Exorcismos domus a daemonio vexatae” (Exorcismos de la
casa importunada por el demonio), explicando que en el mencionado
ritual estin los ritos aprobados por la autoridad de Paulo V, entre
los que no estd incluido el referente a los exorcismos, qué figuran en
cambio en el apéndice, tomado del ritual de Toledo para las iglesias
de Espafia y por consiguiente no estd aprobado sino permitido. De to-
das maneras, cualquiera sea la autoridad que se le quiera dar a los
exorcismos, no significa ello que prueben la existencia de tales seres;
la mente popular siempre esti abierta a toda esta serie de invenciones
y se deja llevar por caminos perniciosos y hasta peligrosos, por aque-
llos que especulan con la ignorancia de los pueblos. Tal el caso de los
zahories y de los que usan la “vara divinatoria”, de quienes se ocupa
Feijoo en su discurso “Vara divinatoria y zahories” ? y sobre el valor
de los cuales hay disparidad entre los autores, segin las teorias filo-
soficas que cada uno de ellos practique; “pero en verdad —dice Fei-
joo— todos nos dan quid pro quo, esto es, la opinién en vez de la
verdad”. De todos los argumentos expuestos en contra de la veracidad
de los descubrimientos acreditados a estas especies de horquillas de
madera de avellano, o de sauce o de otro 4rbol, no se infiere que sea
falso el movimiento de la vara, “pues bien podria ser verdadero el
fenémeno”, pero el Padre Maestro condena la invencién como fabulosa

11 fdem, idem, t. II, p. 21.
12 fdem, idem, t. II, p. 27.
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porque “no estd apoyada por alguna bien justificada experiencia; antes
bien, si existe alguna experiencia “da testimonios en contra” de esos
‘poderes.

En el discurso “Amor de la patria y pasién nacional”®3, en casi su
totalidad se refiere en el fondo a la verdad y el patriotismo. Condena
las “fingidas excelencias” que a sabiendas y por vanidad cantan los
hijos de una nacién, propagadores de mentiras que corrompen la fe
que debe tenerse a la historia, ya que en tren de ensalzar las glorias
nacionales apenas hay historiadores sinceros. Cita asi a Plutarco, que
siendo uno de los mas veraces, en mis de una oportunidad incliné la
balanza a favor de Grecia y en cuanto a Tito Livio, a quien admira,
“no sélo por su eminente discrecién, método y juicio, mas también
por su veracidad”, en tren de mencionar triunfos guerreros de los ro-
manos, alterd las cifras, y lo mismo sucede con los historiadores mo-
dernos. Quiza por politica pueda aceptarse que en las “gacetas” para
no desalentar al pueblo en los reveses de fortuna, se inserten noticias
que muestren lo favorable y oculten los hechos adversos, lo que en
el fondo no es falsear la verdad, pero en los libros de historia que se
escriben mucho después de los sucesos, icudl es el fin de no decir
la verdad? Un falso concepto del patriotismo, y aquel que dice la ver-
dad es acusado de antipatriota, como el padre Mariana, que veraz sobre
todo, dicen que no tiene “el corazén espafiol”. Lo mismo que en Es-
pafa sucede en todas las demds naciones y unos historiadores acusan
a otros de falsedades en los escritos, todo lo que Feijoo resume dicien-
do: “en orden a la justicia de las guerras y ventaja en el manejo de
las armas es donde mis rifien las plumas”. Toda esta exacerbacién es
lo que denomina “pasién nacional” que opone al “sereno, justo, noble
y virtuoso amor de la patria”, que no se encuentra. De éste obtendria-
mos la verdad de los acontecimientos del pasado y la justa valoracién
de los actuales; del otro obtenemos sélo incertidumbre sobre todos los
hechos histéricos de tal manera que, a la nacién “ni el humo del incien-
so deja ver la luz de la verdad ni la armonia de la lisonja escuchar las
voces de la razén”.

El discurso mencionado “Amor a la patria y pasién nacional” con-
forma con el de “Glorias de Espafia”, dos magnificas paginas del sabio
benedictino, donde su tono suave y reposado adquiere por momentos
resonancias desusadas cuando, en defensa de principios y de hombres
se eleva sobre la ténica comin, como para que traspasando las paredes
de su celda atraviese las gargantas montafiosas y se extienda por el
mundo reivindicando nombres e ideas. En estos casos, se justifica lo
que dijo de él Marcelino Menéndez y Pelayo: que era espaiiol por los
cuatro costados; y un poquitin de esa “pasién nacional” se asoma a

13 fdem, idem, t. II, p. 45.



sus palabras, como jugidndole una mala pasada. Pero debemos reconocer
que con el mismo entusiasmo se erige en juez implacable de defectos
y faltas que reconoce entre sus compatriotas.

En la segunda parte de “Glorias de Espafia”, junto a la pasién
con que defiende a su patria de las diatribas extranjeras, hasta el punto
de citar como veridicas las narraciones que en su Crénica del Perd
estampd Pedro Cieza de Ledn, pecado perdonable a la luz de una
cita propia, “hombre sin algiin defecto serd un milagro”, reconoce que
la critica fordnea dice la verdad en lo que respecta a algunas lagunas
en las ciencias espafolas. Confiesa que la fisica y las matematicas son
casi extranjeras en Espafa, pues se han conformado con lo que sobre
estos temas dijo Aristételes. Lo mismo sucede con la quimica y la bo-
tinica. La anatomia le requiere un capitulo aparte y no puede con-
formarse con la idea del atraso cientifico de su patria, pues al men-
cionar la obra del doctor Martinez, Anatomia completa, declara que
con ese libro sélo “se excusa en Espafia cuanto de anatomia se ha es-
crito fuera de' Espafia”.

El problema de la veracidad surge nuevamente en la parte dedicada
a la historia e insiste en él cuando analiza los principales autores y a
sus criticos. Achaca a los franceses que los ataquen en lo mais esencial
que es la veracidad, porque les molestan algunas verdades espafiolas y
“nadie estd mal con alguna verdad que no la llame mentira”. La razén
de estas polémicas estd en la emulacién y en los intereses comunes,
cuestiones que son légicas en razén de las situaciones confinantes y
en tales casos “suele lo que es gloria de una ser oprobio de otra”.

En lo que respecta a las tradiciones, que utiliza a veces la historia,
se debe tener en cuenta que no apoyandose en instrumentos antiguos,
“son generalmente muy falibles”. Y si esa tradicion popular halaga, no
hay quien se atreva a impugnarlos, siendo ademis empresa peligrosa
el hacerlo. Sin embargo, sostiene que habiendo argumentos eficaces,
“considero obligados los escritores a batallar por la verdad y purgar al
pueblo de su error”.

De las graves consecuencias que se derivan de la mala administra-
cién de justicia y de la necesidad imperiosa de que la verdad presida
todos sus actos habla en el discurso “Balanza de Astrea o recta admi-
nistracién de la justicia”. No es del caso comentar todo el minucioso
andlisis de las condiciones que debe reunir un juez y que deja como
saldo la figura mis pura y perfecta, lo mis acabado, en punto a como
debe ser moralmente aquel que administre justicia. Un consejo sobre
todo interesa a nuestro tema: “contempla que te pusieron en la silla,
no en las aras; que no eres idolo destinado a recibir cultos y ofrendas,
sino oraculo formado para articular verdades”. Pero para articular es-
tas verdades es necesario que no falle ninguno de los multiples me-
canismos del tribunal, que constituye un todo arménico. {De qué va-
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len los magistrados rectos, si le llegan los elementos con que debe
juzgar falseados? El “modo de dar paso seguro a la justicia es desem-
barazar el camino a la verdad y para esto no hay otro arbitrio que el
castigar con gran severidad la mentira”. “Es menester aunque sea a
hierro y fuego allanar el camino por donde debe venir al tribunal la
verdad para que pueda salir de él la justicia”. No hay ninguna duda
que no involucra en este “hierro y fuego” a las torturas tan en boga
en esa €poca todavia, pues en la décima de las Paradojas politicas y
morales, al mencionar estos métodos para obligar a confesar a los acu-
sados de hechicerias y apoyidndose en el testimonio del jesuita alemin
Federico Spe, dice: “es increible cudntas mentiras dicen de si y de
otros, obligados por el rigor de los tormentos”; pero donde se puede
apreciar el cardcter de Feijoo es en la trascripcién de un pasaje del
padre Spe, en que dirigiéndose a los jueces dice: “jPara qué es fati-
garse en buscar con tanta solicitud los hechiceros? Yo, jueces, os mos-
traré al punto ddénde estin. Ea, prended los capuchinos, los jesuitas,
todos los religiosos, ponedlos en tortura, y veréis cémo confiesan, que
han incurrido en crimen de hechicerfa.” Luego agrega: “si aun de-
sedis mas, venid acd, yo os pondré a vosotros mismos en la tortura,
y confesaréis lo mismo que aquéllos; atormentadme luego vosotros a
mi y haré sin duda lo propio. De este modo todos somos hechiceros y
magos”. Cita audaz adn para aquella época pero Feijoo no se detiene
ante esta clase de peligros y trata ciertos temas cuya consecuencia pudo
ser grave de acuerdo con lo que hemos visto sobre la evolucién de
Espana.

No sélo en lo tocante a aspectos de la religién Feijoo muestra su
entereza que en aquel entonces rayaba en temeridad. También supo
fustigar los defectos de la corte sobre todo la hipocresia a la que llama
moneda falsa que en la corte circula sin cesar; usa un tono de indig-
nacion que no siempre fue posible emplear impunemente. Hace de las
antesalas de palacio un retrato sombrio que el trascurso de los aios
no ha hecho variar con respecto de estos lugares préximos a los po-
derosos; hoy, como ayer, como antes, el panorama es el mismo. Luchas
de engafos, de controles y espionajes entre pretendientes y privados;
perpetuo fingir amistad, estilo de estos lugares; “estilo del dolo, la
simulacién, y el embuste”, “donde hierven las pasiones, hierven ciertas
especies de vicios, con quien tengo especial ojeriza. La hipocresia, la
trampa, el embuste, la adulacidn, la alevosia, la perfidia”. Tales son los
motivos por los que explica el haber preferido la bucdlica paz de un
pueblo a los oropeles de Madrid, para no ser esclavo, ya que siguien-
do a Ulpiano, esclavitud es muerte y él deseaba vivir. Recuerda aquel
epitafio que refiere Xifilino se colocé en la tumba de un prefecto del
Pretorio, en tiempos del emperador Adriano, que habia renunciado
voluntariamente a su magistratura para retirarse al campo, donde vi-
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vib siete afios: AQUI YACE SIMITIS, QUE MURIO DE UNA EDAD MUY LARGA,
PERO sOLo vIvIO SIETE ANos. No hay duda que Feijoo preferia que la
cifra final fuera mayor y vivir en paz lejos de su fama y de los im-
portunos, cantando como otro fray Luis y haciendo propios los versos
de la Epistola moral a Fabio.

A través de los pocos discursos y cartas comentadas, de aquellos
en que es mas visible su amor por la verdad, podemos apreciar que
ésta es la norma rectora, la que guia su labor permanente de busqueda,
la que lo incité obra tan monumental. Escribir sobre Feijoo y la ver-
dad, implica la labor de recorrerla toda, sin dejar discurso o carta;
toda ella se sustenta sobre tres columnas; la verdad, la rectitud y la
generosidad. Su voz, que suele tener la tonalidad suave que da la paz
interior, adquiere registros insospechados cuando sale en defensa del
bien y la verdad. Fustiga sin temor, con valentia digna de otras épocas
y siguiendo los consejos de Salomén, que cita en un discurso ', su
voz deja de ser sumisa y grita ptblicamente lo que es condicién de la
sabiduria. Sabiduria que derramé a lo largo de su vida, con el {nico
fin de sacar al pueblo de la ignorancia; “yo escribo a desterrar errores
envejecidos, y nunca lograré el intento, si no salgo una y otra vez a
rebatir a los que procuran mantenerlos en la posesién del ignorante
vulgo”.

Fermin Canella Secades sefiala que: “como Bacon en Inglaterra vy
Descartes en Francia, el célebre benedictino fue en Espafa el iniciador
de la gran revolucién de las ideas”...; “se lanzé a luchar contra la
irrupcién de malos escritores, que amenazaban dejar completamente
yermos los campos del saber”.’ Ya vimos las causas que llevaron a
Espafa a esta situacién contra la que declama Feijoo. Malos profesores,
anquilosados métodos, falaces aduladores, guerras que sumen a los
pueblos en el dolor y la desesperacién y que le hacen decir con re-
miniscencias biblicas, como un nuevo Jeremias: “jAy de la tierra donde
los labradores se extraen de los campos para las campaiias! jFeliz el
reino donde los soldados dejan las espadas por los azadones!”

Pocos eran los espiritus fuertes que se atrevian a enfrentar la rea-
lidad con la valentia con que Feijoo encar6 cada problema; no le
arredraron posibles venganzas o castigos; lo fundamental era predi-
car la verdad y fustigar a quienes olvidaban a los desgraciados; por
eso, con sonoridades proféticas dice: “jAy de vosotros los que estais
hartos y no os acordéis de los otros, de los que padecen hambre!”
Para aquellos que tenian hambre de saber, de verdad y de esperanza
abri6 el cauce torrentoso de su sabiduria.

¢Que él mismo padeci6 error? Si. Pero no creemos, salvo para es-

14 Teatro critico universal, t. VI, discurso VIII. Madrid. Edic. de Ibarra. 1769.
15 FermiN CaNELLA SEcaDEs: La flustracién gallego-asturiana, t. 1, afio 1879.
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piritus muy mezquinos, que estos errores nublen su fama y su obra.
No es menester entrar en ellos, porque es preferible valorar lo positivo
de su labor, que fue mucho, y porque pretender que no incurriera en
ninguno, seria desconocer los poderosos elementos que gravitaban en la
época y de los cuales, como es légico, no pudo desprenderse totalmente.
Ademas, los medios de informacién eran muy escasos. Y como dice
Marafién, la verdad “estd siempre lejos de nosotros y para servirla, lo
esencial no es conocerla, sino desearla”.® Por otra parte se le pueden
aplicar sus propias palabras: “el que mds sabe, sabe que es mucho
menos lo que sabe, que lo que ignora; y asi como su discrecién se lo
da a conocer su sinceridad se lo hace confesar”. En este sentido, como
los sabios verdaderos era modesto y cindido. Sus errores eran de todos.
dAcaso mucho de lo que hoy tenemos por verdades absolutas, no
seran mafiana tristes errores?

El mejor homenaje a su memoria ilustre es repetir las palabras
que figuran a la entrada de la universidad de Oviedo y que, nimbadas
en su sencillez de una grandeza digna, resumen su extraordinaria
personalidad:

BENEDICTO FEIJOO
ERRORUM UNDECUMQUE GRASSATIUM DEPULSORI
ALMAE VERITATIS CULTORI INTEGERRIMO
BENEQUE DE SACRIS LITTERIS MERITO MAGISTRO. 7

Onorre Francisco CaraMEs
Buenos Aires, mayo de 1964.

186 GrReGorR10 MARANGN: Las ideas bioldgicas del padre Feijoo.
17 Benito Feijoo. Enemigo de los errores que provengan de cualquier parte. In-
tegérrimo cultor de la verdad vivificadora y maestro benemérito de las sagradas letras.
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EL PADRE FEIJOO EN LA REALIDAD ESPANOLA

Mavros afos le cayeron a fray Benito Feijoo: entre 1676 y 1764 se
habia consumido la primacia de Espafa, provocando asi la aparicion
de una literatura, critica antes que elegiaca, motivada por los desacier-
tos politicos y por una economia ruinosa. Mucho antes del adveni-
miento al trono de Felipe V, en 1700, los prejuicios seculares prefi-
rieron cubrirse con las raidas capas de la ignorancia patriética y de la
fe milagrera. Un Dios hecho a las medidas de las necesidades mis
directas preside la conversién de las creencias en supersticiones. El
balance de las conciencias mas inquietas parecia situarse en el afio cero
de la vida nacional, en una nada que habria de llenarse de cualquier
manera. Surgié entonces el ansia de recuperacién, abierta en dos di-
recciones: el reconocimiento del pasado mejor y la posible incorpora-
cion a la Europa moderna, centralizada por Francia.

Entre apreturas y urgencias cumplieron su obra los literatos del sete-
cientos; a las dificultades, reconocibles en su produccién, se sumaron las
interpretaciones esquinadas de los criticos contemporaneos, como el peso
condenatorio de muchos historiadores del siglo siguiente. Gran culpa
cabe al ardor polémico de Menéndez y Pelayo de Historia de los hete-
rodoxos espafioles, que muy pocos estudiosos han revisado atentos a la
evolucién del historiador. Ultramontano y tradicionalista, Menéndez y
Pelayo vio el siglo xvirr dominado por el fantasmén del Voltaire, cabeza
de un movimiento impio que habria contagiado a cuantos lectores lo
frecuentaron. Sobre ese patético temor surgié la distincién entre los
condenados por las novedades ateas y los que supieron resguardar su
ortodoxia; a tal distingo se agrega la defensa apasionada del patriotismo
estrecho. ! ‘

1 La primera edicién de Historia de los heterodoxos espaiioles, en tres tomos, fue
publicada en Madrid entre 1880 y 1882; Menéndez y Pelayo volvié a ocuparse por
extenso del siglo xviir en Historia de las ideas estéticas en Espafia, cuyos ultimos vo-
limenes se publicaron entre 1888 y 1891.



Como rechazo de Menéndez y Pelayo, apareci§ una modalidad in-
terpretativa que se afana por recobrar a los condenados y postergar a
los absueltos por el maestro. Los intereses polémicos se han movido
casi siempre dentro de los principios franceses de la Ilustracién; pocos
han buscado con lealtad una versién espafiola del siglo xvii.? Hace
ya cuatro décadas Américo Castro indicé las bases mejores para el
estudio del trajinaslo siglo, procurando desterrar los resabios que afean
las interpretaciones de una centuria dificil, por critica y polémica? A
esa limitacién se suma la prisa de quienes defienden la originalidad
barroca y dejan en la penumbra a los escritores del setecientos, malos
herederos de culteranos y conceptistas. Géngora, Quevedo, Calderén
y Gracian facilitan la comprensién del siglo xvii; los pocos enemigos
que todavia le quedan al barroco no se atreven a desconocer la inten-
sidad de sus creadores y el deslumbrante nivel de los estilos personales.

Ninguno de los representantes del siglo xviit apasiona a los estu-
diosos con el fervor que suscitan los barrocos, hombres de letras antes
que conciencias comprometidas con su tiempo. La modalidad docente
de los escritores del siglo xviir redujo las basquedas literarias y reforzé
machaconamente la pasién critica. Sélo algunos, de resonancia viva
para los lectores actuales —Jovellanos, Feijoo, Cadalso—, adelantan
aspectos de la prosa moderna, en anhelo de ser claros antes que ori-
ginales o ingeniosos. Desde la vision desolada del presente, recupera-
ron del pasado los elementos que les permitian comprender la crisis
contemporanea y acogerse a proyectos que posibilitaban un futuro acor-
de con el ritmo europeo. Los aspectos criticos urgidos por la época se
convirtieron en motivos inexcusables de una actividad que casi siem-
pre limité los justificativos estéticos.*

La indigencia politica de Espafia, reconocible ya en el reinado de
Felipe II, se habia acentuado con intensidad tal que llegé a crear una
forma de psicosis en los regeneradores del siglo xviir. En menos de
cien aflos, los espafioles se sentian desterrados de la Europa moderna,
v pagaron con sacrificios creadores la idea de la postergacién, que en
muchas piginas vibra con calor de programa nuevo, no desligado de

2 Véanse los renovadores y ldcidos ensayos de ANGEL J. BarrisTessa: “Menéndez
y Pelayo y el siglo xviir espafiol” y “Una época y su trayectoria estilistica (en: Poetas
y prosistas espafioles, Buenos Aires. Institucién Cultural Espafiola, 1943).

3 Es una definitoria conferencia de 1921: “Algunos aspecto del siglo xvir’ (en:
Lengua, ensefianza y literatura. Madrid. Victoriano Sudrez, 1924).

4 “Ardua tarea, inopinada e ingrata, la que tocé en suerte a los claros varones
espafioles del siglo xviii. Como el mismo Cadalso —para aludir tan sélo a los ensa-
yistas—, ni Feijoo ni Jovellanos gustaron llamarse a engafio; era preciso empezarlo
casi todo. Aunque la producciédn literaria habia podido prolongarse espléndidamente, la
buena, la severa tradicién espafiola —la cristiano-humanista de los siglos xv v xvi—
se hallaba interrumpida. Lo estaba, por desgracia, desde los tiempos iniciales del
Imperio. Mucho importaba retomarla. Importaban, por lo menos, las tentativas reno-
vadoras.” (A. J. BatTisTEsa, obra citada, p. 149).
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la tradicién recuperable, pero que en otras concluye en puerilidades
agresivas contra compatriotas y extrafos. Los literatos se convirtieron
en adelantados de una cruzada progresista, que resulta sorprendente
si se la sitia en la Europa de la Enciclopedia, de las nuevas teorias
fisicas y matemdticas, de Rousseau.®

Una tensién de fuerzas opuestas tironeb a los espafioles del sete-
cientos, imponiendo decisiones que buscan resolver la lucha entre na-
cionalismo y europeismo. Estos dos términos simplifican los valores en
pugna: ortodoxia y ateismo, tradicionalismo y cosmopolitismo, popu-
larismo vy aristocracia, humanismo y realismo pragmatico, casticismo y
galicismo. Estos ideales, enfrentados antes que conciliados, sélo alcan-
zaron a ordenarse en pocos espiritus; un mismo literato aporta motivos
para defender una posicién, o la contraria, a pesar de las constancias
que los aproximan en la lucha contra el atraso intelectual. La com-
plejidad de las lecturas y las crisis politicas impusieron un programa
guia: la recepcién del pensamiento moderno que no traicionara lo
que Espafia habia logrado en su brillante siglo xvi. El padre Feijoo
deja oir una de las respuestas mas validas a las incitaciones de su tiem-
po, y su obra rubrica asi una solidaridad concebida luego de una larga
y bien pesada informacién. ®

En Casdemiro, aldea del obispado de Orense, el 8 de octubre de
1676 nacié Benito Jerénimo Feijoo y Montenegro, heredero de una
familia de antigua prosapia. Ya maduro, el padre Feijoo insistia en
que cada hombre es hijo de sus méritos, aunque no olvidase los ante-
cesores ilustres de amigos y valedores, como los suyos propios. De su
hogar, recordard al padre, de generosa memoria y muy dado a la lec-
tura de poemas; los demas datos del ambiente familiar se desvanecen
en la discrecién del expositor. Los bidgrafos poco agregan a la vida
cotidiana de Feijoo, inclusive de la etapa en que acumulé conocimientos
y experiencias; los datos corresponden a la actuacién en la orden bene-
dictina y en la universidad ovetense. En 1690 ingres6 como estudiante
en el Monasterio de San Julidin de Samos; concluida alli su formacidn,
pas6 al Monasterio de San Vicente, en Oviedo, ciudad en la que tras-
curri6 su existencia. En 1709 obtuvo la Licenciatura en Teologia por la

5 Véase JEAN SARRAILH: La Espadia ilustrada de la segunda mitad del siglo XVIII,
traduccién de Antonio Alatorre. México. Fondo de Cultura Econémica. 1957.

6 Véanse: el prélogo de Vicente de la Fuente a Obras escogidas del padre fray
Benito Jer6nimo Feijoo y Montenegro, en la Biblioteca de Autores Espafioles (t. LVI),
Madrid, Ediciones Atlas, 1952; el prélogo de A. Millares Carlo en: Feijoo, Teatro
critico universal, t I, Madrid, Espasa-Calpe, 1941; GrREGoRI0 MARANON: Las ideas bio-
légicas del padre Feijoo, Madrid, Espasa-Calpe, 1941. El notable estudio de Marafién
se reproduce en: Obras escogidas de Feijoo, edicion preparada por A. Millares Carlo,
Biblioteca de Autores Espafioles, t. CXLI, Madrid. Editorial Atlas, 1961.
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universidad, donde desempeiié, desde 1710, la citedra de Santo Tomas
por once afios; pasd después a la de Sagrada Escritura y a la de Vis-
peras de Teologia, en la que se jubild en 1725; desde 1737 a 1739
regente la citedra de Prima, hasta que debié retirarse por motivos
de salud. En la jerarquia de la Orden llegb a ser Abad de su colegio;
rechazé honores como las prelacias del Monasterio de San Julidn de
Samos, y de San Martin de Madrid, y uno de los primeros Obispados
de América, ofrecido en 1725 por Felipe V.

En la dedicatoria al “Muy Rdo. P. Abad y Santo Convento”, del to-
mo III del Teatro critico, senala su agradecimiento a la ensefianza
benedictina y a la norma conventual”:

Lo que yo debo a ese ilustrisimo monasterio cabe en mi conocimiento, no en mi
voz ni en mi pluma. Desde la edad de catorce afios, no del todo cumplidos, en que
me 1ntrodujo superior llamamiento por sus sagrados umbrales, hasta la hora presente,
me ha estado siempre lloviendo beneficio; mas siempre contaré por el mayor
de todos la ensefianza que debi a esa ilustre escuela de virtud, teatro donde se
desengafia de los errores del mundo, harto mejor que el mundo puede desenga-
flarse de sus errores en mi Teatro.

Para reforzar el sentido de la comunidad monacal elogia como la
mayor de sus glorias “la continuada sucesién de la mdis austera obser-
vancia regular por tantos siglos”. No cabe la interpretacién de estos
homenajes como prevenida cautela frente a posibles roces con la auto-
ridad eclesiastica; asi lo pretenden comentaristas que sélo recono-
cen los rasgos rebeldes del expositor, tantas veces en polémica con
clérigos y doctores.

Con natural espontaneidad, el padre Feijoo elogié la superiori-
dad educativa del paisaje que rodeaba al convento, celebrando un con-
torno que magnifica las disposiciones de su celda y “retrata la reli-
gi6n de sus habitadores”:

La retrata, y atin la influye; porque cerrado por todas partes el horizonte, faltan
objetos donde se disipe el espiritu. Sélo hacia el cielo tiene la vista desahogo, y
asi se lleva todas las atenciones el cielo. 8

Sin tachar de prudente el reconocimiento de sus maestros, deben
recordarse los cernidos pasajes en que ostenta sus curiosidades de auto-
didacto, abiertas a rutas negadas por la ignorancia espafola. Dentro
de la Orden conté ademds con amigos y protectores, entre los cua-

7 Las citas corresponden a los cuatro volimenes de obras escogidas de Feijoo
publicadas por la Biblioteca de Autores Espaifioles, (t. LVI, CXLI, CXLII y CXLIII).
Ediciones Atlas, 1952 (el que pasa a designarse I) y 1961 (los restantes). Vol. III, p. 259.

8 Vol. III, p. 260.
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les se destaca especialmente el arremetedor padre Martin Sarmien-
to, uno de los espafioles mejor informados en su momento, y tan ene-
migo del vulgo como Feijoo.

En 1725 las primeras paginas publicas de Feijoo se presentan como
consecuencia de la imposicién amistosa de quienes gozaban con su
trato de conversador. De acuerdo con esta declaracién, los discursos
del benedictino manifestarfan un criterio selectivo que supera lo per-
sonal. El prélogo al tomo II del Teatro critico sefiala®:

Afios ha que muchos sujetos de mi sagrada religién, algunos de la primera mag-
nitud, han estado lidiando con mi pereza o con mi cobardia, sobre que trabajase
para el publico. Vencido al fin de sus instancias, y determinado a escribir para
imprimir, les comuniqué diferentes proyectos que tenia ideados, entre los cuales
escogieron por mds Util y por mds honroso el que sigo.

Desde la primera salida literaria, y sobre polemistas no bien inten-
cionados, se fue asentando la fama del tratadista; ganado el prestigio
en Portugal y en Espafia, el nombre del padre Feijoo se difundié por
otras naciones, preferentemente entre gente de Iglesia. En los ocho to-
mos del Teatro critico universal o Discursos varios en todo género
de materias para desengafio de errores comunes, aparecidos entre 1727
y 1739, y en las fogosas Cartas eruditas y curiosas en que por la mayor
parte se continda el designio del “Teatro critico universal”, impug-
nando o reduciendo a dudosas varias opiniones comunes, publicadas
entre 1746 y 1760, se resume la biografia intelectual del autor. Un total
de trece voltimenes, con cerca de trescientas disertaciones, sefala la
continuidad del esfuerzo heroico.

Juan Lépez Marichal ha destacado “el impulso personalizante” del
fraile en toda su obra: “Como Guevara, como Montaigne, como Azorin,
Feijoo crea un personaje literario dnico, se crea a si mismo, fray Be-
nito, el Desengafiador de las Espafias.”!! La comprensiva caracteriza-
ciéon afirma una idea latente en las piginas rehabilitadoras con que
Emilia Pardo Bazin habia contestado a Menéndez y Pelayo.

La trascendencia del personaje forjado por Feijoo fue relacionada

8 Vol. II, p. 108.

10 Los tomos del Teatro critico fueron publicados en 1726, 1728, 1729, 1730, 1733,
1736 y 1739; la conclusién de esta serie coincidié con el retiro profesoral del autor.
Las Cartas se reunieron en cinco volimenes, impresos en 1742, 1745, 1750, 1753 vy
1760. A estas dos colecciones se suman las piezas polémicas y varias obras menores,
todavia inéditas. Véase el citado prélogo de Millares Carlo y la citada obra de Marafidn.

11 juan Lépez MaricHAL: “Feijoo y su papel de Desengafiador de las Espafias”
(en: Nueva Revista de Filologia Hispdnica, afio V, N? 3, julio-septiembre, pp. 313-323).
México, 1951.
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por €l mismo con la de los grandes descubridores portugueses del
siglo xvi. Al incluirse en una forma arriesgada de existencia, se pre-
senta como intérprete de una nacién que reclama nuevos 4dmbitos
mentales; tales intenciones se ahondan cuando el escritor ensombrece
la visiébn contemporanea de Espafia y la enfrenta al brio mental
que sostuvo el siglo xvi. Lépez Marichal ha ejemplificado esa posicion
con la dedicatoria del tomo IV de las Cartas, dirigida a doia Maria
de Portugal, reina de Espafla. Al relacionar ambos paises, el padre
Feijoo se arraiga en la unidad peninsular, tan comprensible para un

gallego, hombre de fronteras geograficas y espirituales. En la dedicato-
ria- dice de si mismo®?:

Acaso (iqué sé yo?) me gand el afecto de aquella animosa nacién [Portugal]
haber reconocido en mi rumbo literario clerta imitacién de genio; de aquel genio,
digo, cuyo eldstico impulso naturalmente rompe hacia empresas altas y peligrosas;
de aquel orgullo arrogante, que, no cabiendo dentro de todo el mundo conocido,
se ensanchd por millares de leguas al Oriente y al Poniente, a una y otra India: de
aquel noble aliento, que dio a una Provincia la conquista de tantas Provincias por
medio de tantos héroes, que divididos pudieran ilustrar muchos Reinos, cuales
fueron los Gamas, los Almeydas, los Albuquerques, los Castros, los Pachecos, los
Sylveiras, los Magallanes, y otros, cuya fama durari cuanto dure el mundo.

El soberbioso reconocimiento de su personalidad eleva la imagen de
un literato que ve glorioso su nombre en todas las naciones de Europa;
el prestigio, ampliado a medida que se multiplicaban los libros del
benedictino, conté con la proteccién de dignatarios eclesidsticos y de

la autoridad real. La dificil campafia del escritor pudo cumplirse gra-
cias a tales protecciones. 3

Hasta su revelacién literaria, Feijoo habia vivido una existencia de
estudioso, volcado a la ensefianza teoldgica.* Nacido en una provincia
vuelta al pasado ilustre, su condicién de gallego vibra tanto en elogios
heroicos, como en subjetivas visiones de la naturaleza; condicién esta
tltima que Marafién ha relacionado sagazmente con la de Azorin.™

12 T.4pez Marichal comenta agudamente el texto (estudio, citado, pp. 315-317).
Las ideas de Emilia Pardo Bazin sobre Feijoo se encuentran en un discurso de 1887 y
en un ensayo sobre ‘“La mascarilla de Feijoo (en: De mi tierra, La Corufia, 1888).

13 Véase el citado libro de Marafién, donde se analizan algunas polémicas provo-
cadas por los libros del benedictino y las disposiciones que aseguraron su libertad de
escritor.

14 No debe olvidarse la probada dedicacién del catedrdtico, que fundamenta de
manera clara las ideas modernas aceptadas por Feijoo. Véase ARTURO ARDao: La fi-
losofia polémica de Feijoo. Buenos Aires. Editorial Losada. 1962.

15 “Hay pdrrafos de Feijoo que parecen azorinianos, como algunos del ensayo
“El no sé qué” (Teatro, VI-III), de donde son, por ejemplo, estas lineas: “Ven una
graciosita aldeana, que acaba de entrar en la corte, y no bien fijan en ella los oios,
cuando la imagen que de ellos trasladan a la imaginacién, les representa un objeto
amabilisimo. Los mismos que miraban con indiferencia o con una inclinacién tibia
las més celebradas hermosuras del pueblo, apenas pueden apartar la vista de la rdstca
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Junto al lirismo, pronto recogido, Feijoo se tonifica con buen humor
recordando rebeldias infantiles que adelantan su vocacién experimental
no siempre comprendida por los supuestos intelectuales contempora-
neos, agresivos a fuerza de ignorancia. Temprano se puso en marcha
la decisién que culminarfa con la publicacién de los discursos, empe-
fados en “introducir doctrinas nuevas en algunas materias y deste-
rrar de otras errores y preocupaciones comunes”’. Una sonrisa no vol-
teriana ilumina la intencién del monje, naturalmente inclinado a la
verdad y conciliador de la fe con la razén y el método, ya que analizd
y discutié inclusive a los autores que estudié con mds viva atencién
de discipulo. Una de sus presentaciones lo autodefine con lucidez:
“Naturalmente, aborrezco todo engafno, de modo que en mi el ser
sincero mds es temperamento que virtud.” *®

La eleccién de la Regla benedictina como cauce de su vocacién
quiza resulte sorprendente si se la sitda en el nivel intelectual de Es-
pana. Tal vez esa eleccidon reconocia ya una cierta desconfianza de los
métodos educativos jesuiticos, ligados a la reverencia de envejecidas
autoridades, ya que el aspecto novedoso del pensamiento maduro de
Feijoo se detuvo con preferencia en la independencia critica. La Orden
de San Benito no era en el siglo xvir una comunidad dedicada en es-
pecial al estudio; inclusive en la centuria anterior se habian producido
reformas internas encaminadas a limitar la tarea intelectual en ciertos
monasterios, para volverlos a las formas primeras del monacato occi-
dental.'” Conforme con su eleccién, el fraile se llevé bien con el dm-
bito de Oviedo, donde encontré clima propicio para sus observacio-
nes de la naturaleza, y sus desvelos de lector, ya que carecié de pacien-
cia de investigador minucioso como lo prueba cuando llegé a su celda
un deseado microscopio. ®

De lo que fue la biblioteca del benedictino, los criticos se han detenido
en los autores que habrian influido en la formacién de su criterio
polémico: entre los antiguos, Aristételes fue el filésofo mis leido; las
interpretaciones de Santo Tomds lo ayudaron a distinguir el contenido
de los tratados aristotélicos; el espafiol Juan Luis Vives y el inglés
Francis Bacon le ensefiaron las posibilidades de una metodologia, ya
adoptada por Europa. Sobre tales bases estudié los sistemas de Descartes,
Gassendi, Maignan y Newton, en aquello que no chocaba a un caté-

belleza. ¢Qué encuentran en ella de singular? La tez no es tan blanca como otras
muchas que ven todos los dias, ni las facciones son mds ajustadas ni mas rasgados los
ojos, ni mds encarnados los labios, i tan espaciosa la frente, ni tan delicado el talle.
No importa. Tiene un no sé qué la aldeanita que vale mds que todas las perfecciones
de las otras. No hay que pedir mds, que no dirdn mds. Este no sé qué es el encanto
de su entendimiento.” (Marafidn, obra citada, p. 82).

16 vol. III, p. 261.

17 Véase Dom CrLaupE ]J. NEsmy: San Benito y la vida mondstica, traduccién de
Luis Hernindez Alfonso. Madrid. Aguilar. 1963.

18 Véase la citada obra de Marafidn.
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lico ortodoxo, profundamente asistemitico en los temas laicos. Los
reparos filoséficos y teoldgicos se reiteran a propédsito de todos estos
autores, aprovechados sin embargo para polemizar contra las estrecheces
fundadas en la autoridad magistral. La Ilustracién y la Enciclopedia
apenas rozaron la formacién del tratadista, y a través de divulgadores
mesurados.

El discurso “Mérito y fortuna de Aristdteles. y de sus escritos”, en el
tomo IV del Teatro critico, documenta la manera con que Feijoo consi-
deraba sus estimulos. Reconoce al filésofo griego como “hombre de rari-
simos talentos, de ingenio sublime, de comprehensién vasta, de erudicion
prodigiosa”, pero sin injuriar los méritos de Aristételes sefiala que su
autoridad en la Europa moderna se debi6 en gran parte a su fortuna.
Los “accidentes favorables” que lo apoyaron fueron tres: “introducirse
su filosofia en Europa a tiempo que en ella no habia otra alguna”,
“haberse aplicado a ilustrarle el angélico doctor Santo Tomis”, y “las
invectivas y declamaciones que contra él hicieron algunos herejes, es-
pecialmente Lutero, al introducir su infeliz y perniciosa reforma”.*
Motivos histéricos y reparos teologicos prestigian a Aristételes, cuyo
valor en el estudio cientifico era para Feijoo un ejemplo del método
adecuado antes que un limite de autoridad indiscutible. La misma po-
sicién reaparece cuando juzga al tantas veces citado lord Verulam: “No
fundé Bacon nuevo sistema fisico, conociendo sus fuerzas insuficientes
para tanto asunto: sélo sefial$ el terreno donde se habia de trabajar y el
modo de cultivarle para producir una filosofia fructuosa.” Y una nota
a pie de pagina reafirma el distingo: “Adviértese que los elogios que
aqui se dan a Bacon son relativos precisamente a sus especulaciones
fisicas, confesando que para otros objetos mas importantes fue hombre
de cortisimas luces.”

La filosofia del Novum Organum decidié la eleccibén del procedi-
miento ideal: el que corresponde a la logica y la metodologia de la
ciencia natural. Observacién y entendimiento eran los medios eficaces
para confrontar experiencias, en lucha contra los idolos del género
humano, de la sociedad, de la tradicién y del lenguaje. Feijoo, al si-
tuarse en la linea de Bacon, pudo considerarse a si mismo como 1n-
vestigador “abeja”, el que elabora el néctar luego de tomar el polen
de las flores; desdefioso por tanto de los metafisicos, llamados “ara-
fias” por Bacon a causa de extraer de si mismos las telas de sus espe-
culaciones, y de los empiristas puros, los investigadores “hormigas”
del ensayista inglés.

Los autores frecuentados por Feijoo eran de muy moderada auda-
cia en la Europa de principios del siglo xvi; para quien lefa latin,

19 Vol. III, pp. 57, 58 y 59.
20 vol. III, p. 69.
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italiano, portugués y francés, no estaban cerrados otros sistemas mas
audaces, especialmente los brindados por Francia. Frente a tales no-
vedades vale la repetida declaracién de que estard siempre con la me-
jor filosofia, la que mds claramente se acomode a la religién. El dis-
curso “Consectario a la materia del discurso antecedente, contra los
filosofos modernos”, del tomo I del Teatro critico, resume su posicién
con respecto a las cosmologias de Descartes y de Gassendi, de quienes
se sirve en no pocas ocasiones para luchar contra la tradicién.?' Es-
piritu libre, el benedictino supo mostrarse celoso custodio de su inde-
pendencia frente a textos que se sefialaron como modelos de sus en-
sayos, en particular las Mémoires pour servir a l'histoire des Sciences
et des Beaux Arts y el Journal des Savants; lo aclara por extenso el
prélogo apologético al tomo III del Teatro critico.?> Con la misma
individualidad mental se define en pasajes de las Cartas.

El padre Feijoo distinguia el valor de los libros, y acorde con su
clasificacién gradué la intensidad de sus lecturas y el aprovechamiento
de las mismas. Tanto como novedades metodolégicas, tomé ejemplos
de sus autores mas leidos, siempre que tales casos pudiesen confrontarse
con el sentido comin y al amor a la verdad. El discurso “Nuevo caso
de conciencia”, que califica a los libros de “alhajas, precios estimables”,
distingue entre “libros excelentes”, “medianos” y “ruines”; entre libros
muy dtiles, algo ttiles y totalmente indtiles.?* La misma gradacién
aplica a sus impugnadores; los argumentos que emplea en sus polé-
micas contestan s6lo a los reparos que podian dafar su autoridad
moral de desengafador, limpio de herejias. La ignorancia fue la gran
enemiga de Feijoo, tanto mds peligrosa cuanto mds poder ostentaba
el contendente de cabeza a cal y canto.

La falta de advertencia o sobra de ignorancia, aun en lo que mds importa, es en
el mundo mucho mayor da lo que cominmente se piensa. No sélo los bdrbaros,
los estipidos, la gente del campo, los que no han tenido estudio alguno ignoran
o dejan de advertir verdades pertenecientes a la seguridad de su conciencia, que
muestra la luz de la razén a la primera ojeada, mas ain muchos que tratan con
gente docta, muchos que son tenidos por discretos, muchos que revuelven libros,
muchos (digdmoslo de una vez) que no sblo los leen, mas también los escriben.

La intrepidez feijooniana unifica asi los temas de sus volimenes.
Lectores ingenuos, despistados por las antologias, creen que el padre
escribié exclusivamente contra falsos milagros y supersticiones vulga-

21 Véase la citada obra de Ardao.
22 Vol. III, p. 261 y ss.

23 Vol. IIL, p. 103.

2¢ Vol. III, p, 103.
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res, olvidando el importante material de discusién sobre la filosofia de
la naturaleza, las sabias pdginas dedicadas a planteos morales y las obser-
vaciones politicas y estéticas. En los discursos y cartas que discuten
estos temas se encuentra el aporte mas personal como solucién espafiola
del pleito entre antiguos y modernos. La modernidad feijooniana se
decide en aquello que no toca a los principios de la fe ni al patrio-
tismo auténtico; asi deseaba fertilizar las mentes de los espafioles para
due se situaran en un mundo oreado por novedades que favorecian a
la religién. Las razones de su modernidad parecen ingenuas frente al
avance filoséfico de la Francia contempordnea, desde cuyas ideas se
han medido casi siempre las perspectivas espafiolas. Los modernos no
son mis veraces que los antiguos; si el padre Feijoo los prefiere es
porque®:

escriben sobre mds seguros informes. Antiguamente era poco o ninguno el comer-
clo entre naciones muy distantes;

entre dos relaciones hechas por testigos de vista, una que asegura alguna cosa
prodigiosa, otra que la niega, caeteres paribus, se debe dar mds fe a la segunda.
La razén es porque el que afirma el prodigio, se interesa en la admiracién vy
gusto con que es leido u oido. Pero el que niega, prescindiendo de particulares
circunstancias, no es movido de interés alguno;

entre los mismos modernos se prefieren las relaciones posteriores a la primera que
hicieron los descubrideres de alguna regién o provincia. La razén es porque la
admiracién, que es compafiera de la novedad, alucina en alguna manera la vista y
la hace representar los objetos algo distintos de lo que son;

en orden a las cosas naturales no se debe hacer juicio por las noticias que se
hallan en libros expositivos o morales, aunque sean de los mdis excelentes y acre-
ditados autores. La razén es porque para traer las cosas naturales para simbolo,
explicacién o simil de las morales (que es el uso que tienen en semejantes libros)
no se examina en la noticia la verdad, sino la proporcién.

Los motivos que justifican la eleccién se parecen a los invocados
por los cronistas de Indias, sobre todo cuando se inicié el pleito con los
historiadores que no habfan sufrido las realidades del Nuevo Mundo.
Habia algo de descubridor de tierras incdgnitas en el fervor feijoonia-
no, aunque este impulso apareciera refrendado por la razén. Para acla-
rar la posicién mental valen las respuestas del Teatro critico a quienes
reprocharon la ausencia de temas teolégicos en los discursos y acusaron
de supuesta frivolidad al sacerdote. El resquemor se demor6 en tales
reproches, invocando el falso compromiso de una dedicacién que el
padre Feijoo crefa inutil; lo aclara el prélogo al tomo IV del Teatro,
dirigido “no al lector discreto y pio, sino al ignorante y malicioso”.
Frente a quienes entendian por uUnica materia grave la teologia
dogmatica, o escoldstica, o moral, o expositiva, el padre contesta con

25 Vol. II, pp. 130, 131 y 132.
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uno de los recursos eliminatorios mis frecuentados por su prosa, la
pregunta y la respuesta ligadas por trabazén ineludible ?:

Dimne ahora: ¢qué necesidad tiene el ptiblico de que yo escriba sobre algunas de
estas facultades? De teologia dogmdtica y expositiva tiene lo que basta; de esco-
lastica y moral lo que sobra.

Este argumento no golpea Gnicamente al escolasticismo peninsular:
Feijoo, asesorado por amigos y consejeros, eligié el material mas nece-
sario en Espaila, “donde no hay herejias” sino ignorancia. Partiendo del
distingo, no olvida su estudio de la Escritura y su experiencia de ca-
tedritico: “aunque yo pudiera hacer los mis bellos comentarios del
mundo, no escribiria palabras, porque en Espafia hay poquisimo con-
sumo de este género”. La novedad de su obra inaugura una discusién
con urgencias inmediatas; el sentido ejemplar de los textos se fortifico
con la conciencia de ser 1til a la fe y a la patria.

El movimiento renovador surgié en Espafia entre préceres curio-
sos y hombres de estudio; las ideas avanzadas prosperaron decidida-
mente en las provincias vascongadas y las islas Canarias, como reaccién
contra el fanatismo de la mayoria; el didlogo con viajeros y comercian-
tes extranjeros y las distancias con respecto a Madrid, facilitaron la au-
dacia mental. La modernidad fue menos decidida en Oviedo, cerrada
geograficamente y al margen de las vias frecuentadas por los extranje-
ros; las células progresistas fueron escasas en numero y reducidas en
adherentes; el padre Feijoo no podia desentenderse de su contorno,
donde tuvo eficaces colaboradores y fieles amigos, capaces de ganar
pleitos en las esferas matritenses. Los temas de las primeras publicacio-
nes feijoonianas se mueven con soltura en el panorama ovetense, donde
la imaginacién del vulgo. supersticioso sin malicia, prolongaba la pre-
sién del pasado y coincidia con la siestera de eclesiasticos comodones.

En una época en que los nobles, tanto en la vida como en la lite-
ratura, se complicaban con un popularismo no detenido ante las ma-
nifestaciones de vulgaridad, la aristocracia espiritual a que pertenecid
Feijoo traté de iluminar, sin violentarlos, a lectores discretos de distin-
tos sectores sociales?” Menos avanzado que otros renovadores, Feijoo
sostuvo sus funciones de desengafiador en su condicién religiosa y en
la confianza de sus valedores. Todo aquello que no pudo aceptar su
ortodoxia y su espiritu experimental, lo detiene en un *criticismo que
puede parecer ingenuo a los estudiosos europeos. Las credulidades bio-

26 Vol. III, p. 5.
2T Véase RamON PEREz DE Avara: Politica y toros, pp. 35 y ss. Madrid. Editorial
Calleja. 1918.
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l6gicas y médicas que Marafién ha analizado con certeza, en un libro
ya clasico, no son sino una parte de ese costado cindido del expositor,
mucho mis firme cuando entra a planteos morales, en las lecciones de
un predicador nunca ausente de sus textos.

Discretos aunque no desapasionados, los primeros discursos de Fei-
joo atrajeron la atencién a fuerza de destruir errores y supersticiones
faciles de derribar entre lectores con sentido comin. La clave de su
popularidad debe buscarse en esa tematica, que despertaba a la razon
sin complicar los misterios de la fe y la adhesion a la monarquia. La
conciencia sin hipocresia de esta posicién, surge en el primer volumen
del Teatro critico como resultado atribuible al consentimiento de quie-
nes escucharon al benedictino, expositor necesitado del didlogo discreto.
La nocién del “error” funciona asi como estimulo literario®®:

Culpardsme acaso porque doy el nombre de errores a todas las opiniones que
contradigo. Seria justa la queja si yo no previniese quitar desde ahora a la voz
el odio con la explicacién. Digo, pues, que error, como aqui le tomo, no significa
otra cosa que una opinién que tengo por falsa, prescindiendo de si lo juzgo o
no probable.

Ni debajo de errores comunes quiero significar que los que impugno sean tras-
cendentes a todos los hombres. Bistame para darles ese nombre que estén admi-
tidos en el comin del vulgo, o tengan entre los literatos mds que ordinario séquito.

Campedn de lides contra supuestos “gigantes”, Feijoo acentda la
semejanza de su conducta con la quijotesca, empefiado en otorgar di-
mensiones enormes a torpezas e ignorancias difundidas por Espana.
Ampliando la justificacién de su conducta con las valentias posibles en
la realidad del setecientos, defendié su eleccién de la lengua vulgar no
sin asentar una advertencia perogrullesca contra el prestigio del latin
entre maestros a los cuales no deseaba parecerse. Los argumentos afir-
man su docencia, no los nacionalismos estéticos planteados y discutidos
en los siglos xv y xvi#:

Hardsme también cargo porque, habiendo de tocar muchas cosas facultativas, es-
cribo en el idioma castellano. Bastariame por respuesta el que para escribir en el
idioma nativo no se ha menester mds razén que no tener alguna para hacer lo
contrario. No niego que hay verdades que deben ocultarse al vulgo, cuva flaqueza
mis peligra tal vez en la noticia que en la ignorancia; pero ésas ni en latin deben
salir al publico, pues harto vulgo hay entre los que entienden ese idioma; ficilmente
pasan de éstos a los que no saben mas que el castellano.

La explicacién alude a la empecinada estrechez de ciertos démines
escoldsticos, fundamentando asi un criterio nuevo de la educacién, que

28 Vol. I, p. L.
29 vol. I, p. 2.

50



habria de culminar afios depués con fecundas fundaciones. Con miras
al provecho universal, ya el prélogo al tomo I del Teatro critico enu-
mera los compromisos que Feijoo ajusté a su personalidad y a la posible

recepcion de los lectores®:

nada escribo que no sea conforme a lo que siento;

proponer y probar opiniones singulares, sé6lo por ostentar ingenio, téngolo por
prurito pueril y falsedad indigna de todo hombre de bien;

estoy esperando muchas impugnaciones, especialmente sobre dos o tres discursos
de este libro; y aun algunos me previenen que cargarin sobre mi injurias y dic-
terios. En ese caso me aseguraré mds de la verdad de lo que escribo, pues es
cierto que desconfia de sus fuerzas quien contra mi se aprovecha de armas vedadas.

El padre Feijoo, de espiritu azoriniano segin Marafién, provocaba
a sus criticos con puazos que parece prevenir las modalidades del Una-
muno de mayor tensién. Consciente de que la clasificacién de “vulgo”
corresponde a pobrezas del espiritu, Feijoo fue perdiendo ecuanimidad
polémica a medida que se sintié6 comprendido y protegido, hasta llegar
a una etapa en que su vocabulario rehuye las medias tintas, para anular
al contrario por medio del insulto. Esta es una de las diferencias esen-
ciales entre el Teatro y las Cartas, que puede completarse con muestras
del epistolario privado, segiin lo ha hecho Marafién.

La conciencia posterior del tiempo perdido entre amigos y consul-
tantes epistolares, y la fiebre publicitaria que le subié gradualmente, ex-
plicarian la posicidn agresiva de sus ltimos afios. De esta manera fue
sumando riesgos a su funcién de esclarecimiento, afirmada tesonera-
mente sobre una de las formas del personalismo espafiol; semejanza con
Domingo Faustino Sarmiento, ilustre representante de una forma de
vida hispdnica condicionada y reforzada por la condicién de desterrado
en que el argentino escribié sus mejores piginas.!

Sobre el final del discurso “Voz del pueblo” se apuntan dos correc-
ciones que resumen la conducta de Feijoo en religion y filosoffa. La
primera considera como voz del pueblo “el unidnime consentimiento de
todo el pueblo de Dios, esto es, de la Iglesia universal”; la segunda
reputa como tal a “la voz de todo el género humano”. La Iglesia no
puede equivocarse ya que se sostiene en “la promesa que Cristo la
hizo de su continua asistencia y de la del Espiritu Santo en ella”, “no

30 Vol. I, pp. 1 vy 2.

31 Sarmiento se supera como escritor al recrear su figura en oposicién polémica a
la de Rosas, y por tanto como el hombre que puede encaminar a la Argentina en el
progreso civilizador: Véase Dominco FausTiNo SARMIENTO: Recuerdos de provincia,
prélogo de Juan Carlos Ghiano. Buenos Aires. Editorial Sur. 1962.
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por imposibilidad antecedente que se siga a la naturaleza de las cosas”.
A la zaga de esta promesa inmutable, se sefiala que “es por lo menos
moralmente imposible que todas las naciones del mundo convengan en
algin error”. Una verdad dogmitica y una razén ética concuerdan
en el argumento final: “el consentimiento de toda la Tierra en creer la
existencia de Dios se tiene entre los doctos por una de las pruebas
concluyentes de este articulo” 32

Alertando el estado mental de una nacién indecisa con respecto a sus
tradiciones, el discurso “Desagravio de la profesién literaria” defiende
un método relacionado con Bacon y con Vives. Experiencia y razén
sostienen los distingos del expositor: “el fundamento grande de mi sen-
tir es la experiencia, sobre la cual, si se hubiera hecho la reflexién de-
bida, no hubiera ganado tanta tierra la opinién contraria”; “a la expe-
riencia sufraga la razén”, contina Feijoo, para explicar el andante de
sus ensayos, concebidos sobre la misién de quien aprende para ense-
fiar.®® Si tuvo la suerte de conocer hombres discretos y de singulares no-
ticias, sobre este trato elevé la importancia de las bibliotecas; la pre-
gunta, retérica en el viejo sentido, compendia la anuencia universal
que tantos afanes motiv) en el siglo xviir: “iQué cosa mas dulce hay
que estar tratando todos los dias con los hombres mais racionales y sa-
bios que tuviesen los siglos todos, como se logra en el manejo de los
libros?” 34

Conciliada asi la querella entre antiguos y modernos propuesta en
otro discurso, su tarea apunta los precisos distingos entre la ciencia de
la naturaleza, la filosofia y la teologia; las diferencias explican la elec-
cién de sus fuentes y la revisién de los autores que mis hondamente lo
tocaron: “El filésofo se complace en ir dando alcance a la fugitiva
naturaleza; el teblogo, en contemplar con el telescopio de la revelacién
los misterios de la gracia.”3®* Hasta la imagen, tan de sus afios y tem-
peramento —ese inusitado “telescopio de la revelacién”—, vale dentro
de la modernidad que alcanzé en contenido y en expresion.

Su arsenal defensivo no se tranquiliza con la experiencia, la razén
y la autoridad; las objeciones menudas, revisadas y contestadas en el
final del “Desagravio” citado, muestran un sentido atento a lo particu-
lar, pero ansioso del reconocimiento universal. Para ilustrar su ambicién,
resulta concluyente el discurso "Amor de la Patria y pasién nacional”,
en que muy espafiolamente desdefia la irracionalidad patridtica de su
nacién para situarse en dos planos generales: el filoséfico y el cristiano.
Habiendo buscado, sin encontrarlo, el “amor justo, debido, noble y vir-
tuoso” de la patria, ha tropezado en cambio con la falta de afecto pa-

32 Vol. 1, p. 8.
33 Vol. 1, pp. 18 y 19.
34 Vol. I, p. 19.
36 Vol. I, p. 20.
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tridtico, o con un afecto delincuente, llamado vulgarmente pasién na-
cional. Enemigo de la cerrazén mental, comenta®®:

Es apotegma de muchos sabios gentiles que para el varén fuerte todo el
mundo es patria; y es sentencia comdn de doctores catdlicos que para el religioso
todo el mundo es destierro. Lo primero es propio de un dnimo excelso; lo segundo,
de un espiritu celestial. El que liga su corazén a aquel rincén de tierra en que
ha nacido, ni mira a todo el mundo como patria, ni como destierro. Asi el mundo
le debe despreciar como espiritu bajo, el cielo despreciarle como forastero.

La negacién del mundo desde el realismo cristiano actualiza la uni-
versalidad del monacato fundado por San Benito, “el Hombre de
Dios” como lo llamé el papa San Gregorio. San Benito ensefié una
forma de vida santa, practicada primero por él y ordenada después en
casas puestas al servicio del Sefior; sin despreciar las obligaciones del
pan, el fundador las situé desde la trascendencia extraterrena de su
renunciamiento.’” La Regla benedictina, segtin la sintesis de San Gre-
gorio, realiza y difunde la fortaleza de quien se reconoce hijo de su
Creador y por tanto obligado a servirlo.

Un discurso de la primera serie del Teatro critico, “Virtud y vicio”,
recuerda principios evangélicos que iluminan la vocacién del padre
Feijoo y su misién monacal. Al margen de novedades y sin dejarse
llevar por el prurito critico, con perfecta humildad, comenta®®:

Tentaré en este discurso su desengafio [de la ceguera del mundo], mostrando
que aun en esta vida, prescindiendo del premio y castigo de la otra, es mucho
mds molesto y trabajoso el abandono a los deleites que a la prictica de las virtudes
morales y cristianas. Para esto me serviré de aquellos argumentos que ofreced la
razén natural y la experiencia, tomando poco o nada de las sentencias de padres
y dichos de filésofos, de que se pudiera amontonar infinito; porque a quien no
persuadiesen la experiencia y la razén, no ha de convencer la autoridad.

Feijoo recuerda la leccién que resume su propia vida, cumplida
como encarnacién del orden sagrado®:

Esta puerta es tan angosta, que se estruja el recién convertido entre sus
quicios, hasta exprimir tantos embebidos efectos. No sélo se rasga el cutis en la
estrechura, mas alin se deja en ella despedazada la propia carne. Pero pasando
este trance dificil, se va ensanchando poco a poco el camino, hasta dilatarse en
florido y espacioso valle.

36 Vol. I, p. 147.

37 Véase la citada sintesis de Dom Claude J. Nesmy.
38 Vol. I, p. 4.

39 Vol. 1, p. 13.
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Intérprete de su Regla, Feijoo reconoce la carga dolorosa que son
4 .
los dias de los pecadores, y amonesta con espontineo sermén moral*’:

Y pues no podéis menos de conocerlo, oid ahora para vuestro consuelo y uti-
lidad la mis dulce y sonorosa voz, que por 4rgana divino se esparcié a todo el
ambito del mundo. Oid, que con vosotros habla; oid y aprovechaos: Venite ad me
omnes, qui laboratis et onerati estis, et ego reficiam vos (Venid a Mi los que
trabajdis y estdis cargados de afanes, que yo os aliviaré). Estas palabras es cierto que
llaman a los pecadores, que son los que estin distantes de Cristo. Luego éstos son
los que pasan una vida trabajosa. Convidalos a que se acerquen a El; esto es,
que abracen la virtud luego los virtuosos son los que gozan de descanso y alivio.
Veis aqui que es sentencia evangélica una y otra parte del asunto que voy probando.

El padre Feijoo, de probada ortodoxia a pesar de alguna prevencién
inquisitorial, insisti6 en separar lo que corresponde a la religién y lo
que pertenece al plano de la ciencia. Entre tantos hechos que ilustran
el distingo, puede recordarse la aclaracién del falso milagro de las flo-
recitas que aparecian para ciertas solemnidades en la ermita de Cangas
de Tineo; el triunfo de Feijoo, apoyado por el obispo de Oviedo, es
comentado por el desenmascarador de supercherias sin que se empaiie
para nada su fe.

La conciencia leal del catdlico resplandece en batallas al servicio de

la fe*!:

Los milagros verdaderos son la mds fuerte comprobacién de la verdad de
nuestra santa fe; pero los milagros fingidos sirven de pretexto a los infieles para
no creer en los verdaderos.

El amigo de la verdad se reafirma al declarar: “Confieso que no
puedo tolerar que, a expensas de la piedad, se haga capa del embuste.”
Si es cierto que en la Europa contemporanea mucha gente de Iglesia
atacé la credulidad favorecida por prelados ignorantes, no puede ne-
garse que esos analistas entraban con frecuencia en los terrenos resba-
ladizos de la heterodoxia. Tufillos heréticos surgen de paginas cuyo
contenido se aproxima al de algunos ensayos de Feijoo; las semejanzas
concluyen en la anécdota: el espafiol procede sin vacilaciones y sin re-
milgos para que la fe se limpie en el vulgo, afirmando asi su religidn.

Un ilustre teblogo de nuestros dias, Matthias Josef Scheeben, dilucida
en su tratado mis difundido una ordenacién de los misterios del cris-
tianismo, vilida para los mds persistentes caracteres de la actividad fei-
jooniana. Scheeben insiste en que “el conocimiento teoldgico se toca

40 Vol. I, p. 9.
41 Vol. I, p. 112.
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estrechamente con el filoséfico, sin confundirse empero con é1”. Rubri-
cando el reparo, concluye*?:

En este punto, como en todos los demds, sigue siendo sustancialmente dis-
tinto [el conocimiento teolégico], porque su objeto y el punto del cual ha de
partir, se dan por la revelacidn, y no existen en la perspectiva de la razén. Cierta-
mente por el intellectus natural, por la razén natural, llegamos a intuir las ver-
dades reveladas, y las conseguimos; pero solamente podemos conseguirlas si la razén,
guiada por la revelacién, sale de su campo propio, si sublimando sus propios con-
ceptos abarca objetos mds elevados y luego los examina y desarrolla desde todos
los lados. En el inzellectus de lo sobrenatural la teologia ha de considerar siempre
la revelacién como fuente y medida del contenido que se ha de concebir, asi como
en el juicio respecto de la existencia de lo sobrenatural debe considerarla como
fundamento de certeza, mientras que la filosofia como tal, en ambos aspectos se
atiene solamente a la luz natural de la razédn.

El conocimiento teolégico unifica intellectus y fe, mientras que el
intellectus es la tnica guia filoséfica. El padre Feijoo dirige las luces
del razonamiento a lo experimental, pero sus observaciones no se or-
ganizaron en un sistema polémico sino que se movieron con flexibilidad
alrededor de los temas que consideraba de inmediata importancia: “las
discretas razones” que Américo Castro celebré en Feijoo, atemperan y po-
nen en su lugar “la embriaguez de saber” que le pondera Jean Sarrailh.

La labor del benedictino, catélico antes que filésofo moderno, se
destaca en uno de los rumbos que caracterizan al siglo xviut espafol. Sin
reabrir el pleito de la antimodernidad de Espafia, cabe celebrar la con-
ciliacién ideoldgica que cumplié el monje. Para quienes piensan con
ingenuidad que el catolocismo es un rechazo del mundo que permite
alcanzar cémodamente la propia salvacién, se han dado en Espafa in-
finitas respuestas, encadenadas en los siglos xvi y xvii. La autenticidad
hizo dificil la conducta del creyente en una sociedad como la del ilu-
minismo; hasta el refugio conventual resultaba insuficiente si la capa-
cidad personal de eleccién no resguardaba contra los embates y tenta-
ciones intelectuales, mucho mas graves que los de la carne.

Desde su' celda, Feijoo se asomé intelectualmente al mundo moder-
no; maduro por experiencias y lecturas, el beneplacito de amigos dis-
cretos lo hizo aceptar una misién publica no menos dificil que la de
los descubridores geogréficos. Admirador del siglo xvi, volvié sus ojos
a las expresiones de ascetas y te6logos, humanistas y juristas, escritura-
rios y cronistas, que desde distintos angulos integraron el renacimiento
espafiol: fray Luis de Ledn, fray Luis de Granada, Juan Luis Vives,
Francisco Suidrez, Melchor Cano, Francisco de Vitoria, Benito Arias
Montano, Hernin Pérez de Oliva, los cronistas e historiadores de Indias.

La comprensién del pasado espafiol apoya el asentamiento de Feijoo
en su época y sus discursos y cartas luchan sin cansancio contra la de-

42 M. J. ScHEEBEN: Los misterios del cristianismo, traduccién de Antonio Sancho,
t. II, p. 823. Barcelona. Editorial Herder.



cadencia intelectual. El Nuevo Mundo se habia desvelado ya, pero alli
cerca se multiplicaban los monstruos y fantasmas de supersticiones y
errores que solicitaban la accién heroica; con denuedo emprendié en-
tonces la limpieza que busca restaurar a la mejor Espafia. Con resabios
ingenuos en muchas paginas, definié y afirmé al personaje que se mul-
tiplica en sus obras, presentindose con la nitidez que asegura, sobre
el prestigio de la veracidad, el caricter misional. Humilde ante la fe,
su discrecién critica se hizo impaciencia vocacional; ambas tensiones ex-
plican las notas mejores de su pensamiento y los rasgos de un estilo
que atn hoy sorprende.

El no siempre desdefiable Vicente de la Fuente, en su juicio critico
de los escritos del padre Feijoo, parte de la multiplicacién de puntos
de vista que pueden aplicarse a las obras del benedictino: “como cri-
tico, como filésofo y como erudito y escritor poligrafo. Puede consi-
derarsele también como gramitico y filélogo, y ademas como tipo
del periodista en el siglo pasado [el xvii], en la época en que el pe-
riodismo se inauguraba entre nosotros”.*® Luego del elogio de los
temas, pasa al problema estilistico, partiendo de la negacién de Feijoo
como clasico (en el sentido escolar) y hasta como “mediano hablista”:
“su estilo es sencillo y llano, como correspondia a la indole de sus
escritos y a la clase de lectores a quienes los destinaba, que no todos
eran de instruccién y carrera”.** Esta conciencia de escribir para el
pueblo, negativa segin De la Fuente, importa un resultado apreciable
en la formacién de la prosa moderna. Sin arriesgar el juicio de Mara-
nén, para quien Feijoo “es el creador, en castellano, del lenguaje cien-
tifico”, conviene recordar qué corrientes literarias distintas confluyen
en el estilo de sus paginas valederas.*®

Comentando la poca feliz invenciéon de voces nuevas, De la Fuente
sefiala la expresién “fanfarronadas del cielo” aplicada a los cometas,
y recuerda que no en balde se habia cumplido s6lo medio siglo desde
la muerte de Géngora. A esta condenacién del culteranismo, se agrega
la de todo el vocabulario feijooniano, “plagado de galicismos, latinis-
mos y de idiotismos peculiares de las dos provincias donde pasé su
vida, Asturias y Galicia”.*® Para disculpar la inclusién de las Obras
de Feijoo en una biblioteca de autores espaioles, los motivos son ex-
clusivamente histéricos: la presentacién de una época que inicia el re-
nacimiento de las letras en Espafia; primera etapa, de transicién, que

43 Prélogo al tomo LVI de la Biblioteca de Autores Espafoles, p. XXXIII.

44 Prélogo citado, p. XXXXVII.

45 QObra citada, p. 89.

46 Prélogo citado, p. XXVII. Véase FERNANDO LAzaro CARRETER: “Las ideas lingiis-
ticas en Espafia durante el siglo xviit” (en: Revista de Filologia Espafiola. Madnd, 1949);
ANToNIo Rumio: La critica del galicismo en Espaia (1726-1832). México. Universidad
Nacional. 1937.
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abriria la segunda —correspondiente al padre Isla—, de desarrollo vy
restauracién, hasta culminar en la tercera, de “apogeo y esplendor”,
encarnada por Jovellanos y los Moratines.

Tal es la aceptacién de un critico del siglo x1x, que repite sin sa-
gacidad opiniones de la centuria precedente. En Exequias de la len-
gua castellana, la sitira menipea elogiada por Menéndez y Pelayo,
Juan Pablo Forner discutié el estilo de Feijoo, para explicar la su-
puesta “elocuencia” de un escritor desdefoso de las reglas del arte.
Tomando como elemento de andlisis el Teatro critico, los rasgos ob-
servados por Forner son: “haber caido frecuentisimamente en versos
octosilabos, que llevan su oracién como cojeando sobre las muletas de
la mensuracién poética”; las disonancias armoénicas, afeadas por “la
hinchazén y verbosidad retumbante que estaba en uso en los tiempos
de la juventud de su autor”; el afrancesamiento de sus locuciones.
Argumentos resecados por el criticismo de De la Fuente, que también
repite la idea de que el destino de los volimenes de Feijoo reclamaba
sus lectores en el vulgo, no entre los hombres ingeniosos.*?

Sin complicar los argumentos de Forner, ni intentar una apologia
estilistica de Feijoo, los defectos sefialados por el autor de las Exequias
favorecen el punto de partida apropiado para la comprensién literaria
del Teatro critico y las Cartas eruditas. La mal considerada vulgaridad
feijooniana era la forma con que el escritor quiso comunicar, sin des-
lices ni pedanteria, el programa educativo que alienta su produccién:
escribiendo con llaneza reanudd, después del intervalo barroco, la
nitidez de los expositores del siglo xvi. Tal es la base indiscutible de
su prosa, apoyada por la tradicién que fundamenté Juan de Valdeés
en el Didlogo de la lengua y que tantos creadores ilustres del siglo xvi
habian impuesto. Sobre este nivel se suman los resabios barrocos, in-
excusables en la etapa juvenil de la formacién feijooniana, y el avance
de galicismos que corresponde a su madurez. Resultado que afirma
el estilo del padre Feijoo en estrecha relacién con la solidaridad de su
pensamiento; respuesta valiosa a la complejidad de motivos ofrecida por
e' siglo xvii1, que merece por esto la atencién de los estudiosos actuales.*®

Juan Carros GuIANO
Buenos Aires, junio de 1964.

47 Juan PaBro ForNER: Exequias de la lengua castellana, edicién y notas de Pedro
Sdinz Rodriguez, pp. 125-127. Madrid. Espasa-Calpe. 1941.

48 “En la tentativa renovadora [del siglo xvii], parte de la tarea sélo podia
efectuarse a manera de empeflo libresco y como aplicado menester de gabinete; pero
aun asi habia que emprenderla. Ideas y rebuscas expresivas, todo fue entonces ensavo.
También fue ensayo —timido tanteo o arriesgada experiencia— la trayectoria estilistica
d- aquellos hombres. Lucha por un lado con un lenguaje aminorado; necesidad, por otro,
de dotarlo de un repertorio de giros y de voces, asi de flexible y pertinente como para
familiarizarlo con su nuevo y rudo destino: el de reflejar, y en breve plazo, un pensa-
miento de perfiles recientes y las mil preocupaciones de orden did4ctico, cientifico y eco-
Jémico que por entonces empezaban a suscitarse” (BATTISTEssA, obra ¢itada, pp. 153-154).
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FEIJOO, UN NACIONALISTA ANTINACIONAL

Ferjoo es una figura un tanto extrafia y paraddjica. Pero quizis lo
mas extrafio y paraddjico en él es la sensacién de seguridad con que
se mantiene toda su vida en el filo de lo que parece una contradiccién,
o por lo menos una dislocacién permanente. Como si un nuevo sen-
tido de equilibrio o de visién hiciera en él natural lo que en otro
cualquiera resultarfa una posicién insosteniblemente violenta.

Y asi el monje creyente, ascético y casi mistico —(impresiona la
descripcién de los dltimos meses de su vida, ya enfermo y quebran-
tado, que nos hace un contempordneo y cofrade suyo que fuera del
convento de San Julidn de Samos)— nos da una impresién de racio-
nalista: “Hay que creer con prudencia”. “En el que simplemente cree
en fabulas obtiene nombre de religién la necedad”, insiste diversas
veces en su Teatro critico. “Erasmo —nos dice Castro'— cavé en la
historia esclesidstica para descubrir fabulas...; si Feijoo no se hubiera
parado en este punto, habria merecido el nombre de Voltaire espa-
fiol.” “Yo confieso —dice Feijoo®— que es muy dificil determinar a
punto fijo la existencia de algtin milagro... la ansia de un vil interés
es quien impele no pocas veces a la fibrica de milagros, en que de
muchos modos pueden hallar su ganancia los artifices.”

El afin milagrero del ambiente desde el siglo xvi —la Chrénica
Moralizada de la Calancha, por ejemplo, es mis que una crénica un
tupido trenzado de milagros— debi6é de llenarse de desconcierto. Pero
este afidn milagrero del ambiente venia de muy atrds. Desde fines de
la Edad Media se habia urdido un cuerpo entero y complejo de pro-
digios y cuentecillos sacados, bien de las partes mds criticables de la

! Lengua, ensefianza vy literatura, p. 310. Madrid, 1924.

2 Feijoo repite muchas veces estas afirmaciones, sobre todo en su Carta sobre la
“Multitud de milagros”. Cf. Clasicos Castellanos: Cartas, de las Obras de Feijoo, proé-
logo y ed. de Millares Carlo: en 4 tomos, t. IV, p. 34 —etsaepe. Véase Obras Com-
pletas, t. 1 de Cartas, Carta 43.
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historia esclesidstica, bien de ciertos libros de devocién mis o menos
ingenuos y baratos, como de las obras del padre Ricardo Moreno, de
fray Bernardino de Sahagin, de las atribuidas a Pedro Damiano, de
las de Juan Raulin, etc. etc., y este mazacote de increibles maravillas
y espeluznantes historias se afiadia en ilustracién al catecismo de Be-
larmino y se utilizaba para el adoctrinamiento especialmente del vulgo
y de las almas sencillas, y luego se agregd a la mayoria de los sermo-
narios y cuerpo de doctrinas de los misioneros, de modo tal que la
doctrina propiamente dicha, pasando a un segundo plano, bien pronto
era relegada al olvido, pero lo que quedaba marcado a sangre y fuego
era toda aquella marafa de horrores y patrafias autorizadas que en
seguida servian de modelo para nuevos cuentos y prodigios en boca
del vulgo; y en estas historietas se desvanecian los articulos de la fe,
los mandamientos, los pecados capitales, los novisimos, etc., etc.

Ejemplo de este tipo en América era el famoso catecismo de Ju-
rado Palomino® que traducido al quechua sirvi6 como instrumento
de ensefianza de la religién para la conversién de los indios.

No es extrafio, pues, que religién y prodigio formaran un cuerpo
Gnico en la mente popular y se modelara un ambiente de estipido
milagrerismo y de irrealidad entontecedora que desplazé el verdadero
afin religioso de mejores épocas y ambientes hacia fdtiles bagatelas,
y que convertia las masas de creyentes en rebafos de boquiabiertos
papanatas.

Comparado con aquella fantastica serie de grandiosas necedades,
todos los logros y sorpresas de la ciencia y del arte resultaban ingenuas
nifierias de aprendices sin imaginacién ni iniciativa, y todo el esfuer-
zo habia de volcarse en implorar el favor de una divinidad siempre
pronta y dispuesta a contradecirse a si misma. “Pensar que todos los
que convalecen de sus dolencias, después de implorar en su favor la
intercesién de Nuestra Sefiora o de cualquier otro santo, sanan mila-
grosamente, es discurrir la omnipotencia muy prédiga y la naturaleza
muy inepta”, advertia Feijoo a este propésito.*

Y asi se vuelve a la medicina con un afin concreto de eficiencia
cientifica y de contacto con el progreso universal.® Por eso Marafién,
tras discutir las ideas biolégicas de Feijoo® ha podido decir que “nin-
gun otro espafiol hizo tanto como Feijoo para incorporar nuestra alma
a la del mundo”. Quizis, como dice Castro, sean de valor nulo las
aportaciones concretas cientificas escritas por Feijoo, pero él ensefié

3 Catechismus Quichuensis, Madrid, edic. Hipdlito Galante, 1943. Obra por lo
demds excelentemente editada y muy util para el estudio del quechua m4s antiguo.

4 Ibid. p. 28. R

5 Véase su ensayo acerca de “Lo que sobra y falta en la ensefianza de la medicina”,
Obras completas, Teatro, t. VII, p. 14.

6 GrEGORIO MARARGON: Las ideas bioldgicas de Feijoo. Madrid, 1934.
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ante todo “a raciocinar y examinar..., a dudar penetrando en un
mundo nuevo de libertad y de analisis”.

Tipico es en ese aspecto su estudio sobre la naturaleza del amor’,
lo que él llama amor patético, y no el apetito puro ni el puro amor
intelectual. Tras admitir como probable que las sensaciones amoro-
sas, al igual que las sensaciones todas de los sentidos —ni el ojo ve
ni el oido oye, etcétera—, hayan de situarse en el cerebro, concluye
que el amor es una resultancia o impresién natural procedente de la
conmocién de las fibras del cerebro, distinta segin el objeto que la
produce de los érganos de los distintos individuos, al igual que los
manjares segin las distintas sales que los componen, y cierra el ca-
pitulo con una conclusién sobre la inherencia intrinseca del amor tan
pobre como inesperada: “Una determinada especie de sales o deter-
minada combinacién de sales diferentes (puesto que hay muchas y di-
versas en la sangre y discrepantes en los distintos individuos) mor-
dicando suavemente el corazén tiene en su parte la sensacién del
amor”, y concluye con el verso segundo del canto IV de la Eneida:
Vulnus alit venis et caeco carpitur igni (“fomenta la llaga en sus
venas y es presa de un fuego secreto”).

En cambio mucho mis agudo y eficaz muéstrase el buen fraile
—ducho y habil guia de almas— en lo que él llama remedio infalible
contra las ansias del amor.

Es el propésito y el camino lo que en él cuenta, y no la realizacién
cientifica en la que sin duda muestra una técnica superior su admira-
dor y correligionario Martin Sarmiento.

Pero en la realidad aquello era lo que importaba. La técnica ha
sido largamente superada y en cambio la figura de Feijoo crece en los
siglos. El siglo de Feijoo se ha llamado al siglo xvir; la revolucién
del maestro tiene raices mas hondas y de proyeccién universal: casi
medio millén de volimenes, traducciones en su gran mayoria, com-
ponen las ediciones de Feijoo. Con un esfuerzo que pasma por lo
sobrehumano, une la conciencia de su patria a la conciencia de la
Europa en fermentacién. Y seguro de la urgencia y eficacia de sus
propésitos, dispdénese a afrontar a una turba de dioses, un tanto aja-
dos y desnutridos quizds, pero adn seguros de si mismos, como de
quien concentra toda su fuerza en el expediente psicolégico de una
fe ciega y en una inquebrantable confianza en su “soy como soy” y en
su brillante préximo pasado, no importan los reveses de un presente
obstinadamente adverso ni el agotamiento patente de todos los recur-
sos econémicos humanos.

Esta consuncién de las fuerzas de cuerpo y alma de su pueblo, uni-
do a un sentimiento de adhesién irreductible a la verdad y a la ciencia

T “Causas del amor”: Cldsicos Castellanos, t. III, p. 137.
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como fuente de la verdad y del progreso, son las que acicatean el 4ni-
mo de Feijoo y lo mantienen sin desaliento en las alternativas de una
lucha furiosa y encarnizada; tan furiosa y encarnizada que llega a
escandalizar al nada pacato Torres Villarroel, quien nos habla de “las
tareas de un religioso desocupado que, refiido con las estrecheces del
silencio, tiene en gritos al orbe literario, en cuestién los ingenios, en
borrascas los discursos y en pendencias y pleitos, los 4nimos”.®

Del patriotismo ponderado de Feijoo, poco podriamos afiadir a lo
dicho por Pérez de Ayala en Politica y toros® Su patriotismo es cal-
culadamente moderado y con derrumbe de fronteras. Su exaltado en-
sayo Glorias de Espafia'® forma una excepcién y casi una contradic-
ciéon en la estrategia patridtica de Feijoo.

Al plantear como teoria la cuestién del amor de la patria y pasién
nacional® modera de tal manera sus conceptos y su sentimiento, que
ha parecido frio a un extranjerizante tan apasionado de Espafia como
Américo Castro.

Y es que el nacionalismo de Feijoo ha iniciado un sendero nuevo:
el de los sellos al sepulcro del Cid, el de los apasionados de Espafia
como Joaquin Costa y Domingo Faustino Sarmiento, que suefan,
que urgen su resurgimiento y creen encontrarlo en la poda del anqui-
losamiento, de perpetuacién de los errores y del éxtasis en el pasado.

Por eso las Laudes Hispaniae de Feijoo son un error, la denuncia
de una debilidad en la que no volver4 a caer Feijoo. Por eso sobre el
asunto acerca de si en la prenda del ingenio exceden unas naciones
a otras'? ensaya los alegatos en pro de diversas nacionalidades. Empie-
za desechando como vulgar e injustificada la tacha de pesadez de in-
genio de los holandeses, alemanes y suizos; destaca sus hombres pro-
minentes y por fin se detiene, con larga acumulacién de argumentos,
en pro precisamente de los enemigos confesos de Espafia’®: los fran-
ceses y sobre todo los heréticos anglicanos. ..; pero nada de Espafia ni
de los espaiioles, alegando que ya en otra ocasién se habia expresado
sobre esto: “si acaso vuestra merced me hiciese el reparo de que no
hago particular mencién de la nacién espafiola sobre el asunto de ésta,
a que parece debia conducirme el afecto debido a la nacién, le satis-
fago remitiéndole el discurso XIV del IV tomo del Teatro critico”...;
ni el titulo quiere agregar, y adviértase que esta nota va como en

apéndice y la cuestién se habia cerrado anteriormente, y aunque por

8 TorRrREs VILLARROEL: Entierro del Juicio final y vivificacion de la astrologia,
Madrid, 1927.

® Madrid, Callejas, 1918.

10 Clisicos Castellanos, t. II, p. 103.

11 Cl4sicos Castellanos, t. II, p. 43.

12 Cl4sicos Castellanos, t. IV, p. 172.

13 “Antipatia de franceses y espafioles”. Cldsicos Castellanos, t. I, p. 265.
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nadie se pronuncia abiertamente, la verdad es que la exposicién de la
causa parece favorecer (curiosamente) a los ingleses.

Y es que Feijoo tenia el propdsito de contribuir a romper el ais-
lamiento causante de la precipitada decadencia de Espafia, y asi no
podia exaltar mis los sentimientos de una reclusién dafiosa para su
patria, la cual seguia obstinadamente encaprichada “en que sélo en
nuestra nacién se sabe; que los extranjeros sélo imprimen puerilidades
y bagatelas, especialmente si escriben en su idioma nativo...; mais en
esta parte bastante vengados quedan los extranjeros, pues si nosotros
los tenemos a ellos por de poca literatura, ellos nos tienen a nosotros
por de mucha barbarie.’.; éste es efecto de la que llamamos pasion
nacional, afecto delincuente, hija legitima de la vanidad y la emu-
lacién” .1

Que este nacionalismo feijooniano tenia sin duda algo de naciona-
lismo antinacional, como se lo designaba, nos lo prueba esta constante
referencia al veredicto de los extranjeros.

En realidad Feijoo se mantiene en posicién intermedia entre tales
nacionalistas extranjerizantes (patriotas se llamaron mds tarde) y los
aislacionistas, pero estaba mas préximo a los primeros que a los ulti-
mos, y lamenta el exclusivismo de unos y otros porque, como dice
don Ramén® en su sereno y luminoso prélogo a su Historia de Es-
pafia, “por exigencia de los tiempos, Feijoo ve mucho mdas necesario
el inclinarse hacia el lado de los innovadores combatiendo incansable-
mente los prejuicios, supersticiones y atraso de los aislacionistas”.'®

Mas su nacionalismo es abierto, generoso y leal, y asi recordando
el refrdn espafiol de que para el buen vardn tierras extrafias patria le
son, concluye que es natural que Espafia sea el objeto del amor del
espafiol, Francia del francés, Polonia del polaco, etcétera, “pero esto se
entiende —dice— cuando la trasmigracién a otro pais no los haga
miembros de otro Estado, en cuyo caso éste debe prevalecer al pais
donde nacieron™.!

Todavia y a continuacién previene cuerda y sabiamente contra la

14 “Amor de la patria y pasién nacional”. Cl4sicos Castellanos, t. II, p. 45 y ss.

15 Historia de Espasia, t. 1. Madrid.

Nota Bene. Para el autor de este trabajo al menos, don Ramén es Menéndez Pidal,
como es natural. Quizds por una extrafia conjuncién de los astros, perddnenos Feijoo
el enemigo de los horéscopos, parece indudable que nuestra lengua pasa por la etapa
de la aristia de los Ramones: Ramén Menéndez Pidal, Ramén del Valle Inclin, Ramédn
Pérez de Ayala, Ramén Gémez de la Serna (y todavia podriamos agregar S. Ramoén
y Cajal). Con razén una plaza de Madrid lleva el nombre de la Plaza de los Cuatro
Ramones. Ya parece extrafio que Unamuno no se llamara también Ramén.

16 Para éstos, “s6lo en su nacién hay hombres sabios, los demds son punto menos
que bestias; sélo en sus costumbres son racionales, sélo su lenguaje es dulce y tratable;
oir hablar a un extranjero les mueve tan eficazmente la risa como ver en el teatro
a Juan Rana; sélo su regién abunda de riquezas”.

17 “Amor de la patria”: Cldsicos Castellanos, t. II, p. 63 y 70.



njusticia y la parcialidad en perjuicio del extraiio, “el que por estar
colocado en puesto eminente tiene varias provisiones a su arbitrio,
apenas halla sujetos que le cuadren para los empleos, sino los de su
pais, despreciando la méixima de la famosa reina de Cartago: Tros
Tyriusque mihi nullo discrimine agetur (“Trataré sin diferencia al-
guna a tirios y troyanos”)”.

Y todavia agrega inocentemente unas notas sobre los gravisimos
dafios del paisanismo, o las preferencias e injusticias a que muchos se
mueven con la excusa de la patria chica o particular, como la llama:
“hablo de aquellos que con el fin de formarse partido donde estribe
su autoridad, sin atender al mérito, levantan en el mayor nimero que
pueden sujetos de su pais...; a cara descubierta —afiade— se entra
esta peste que llaman paisanismo a corromper intenciones”.!®

No es extraiio que el grupo multitudinario de aislacionistas y pai-
sanistas atacaran en bando al héroe y campedn de tan sano nacionalismo
antinacional.

Solamente en América, a lo que sabemos, no encontré el maestro
mas que elogios y apoyo en su ardua campafia; baste como ejemplo
el curioso folleto del general don Ignacio de Escandén “que hace un
corto panegyrico, minimo tributo de sus afectos al inmortal Blason
de las Glorias de Espafia, y atin de todo el Mundo, y al querido Adonis
de la América, a su adorado maestro: el ilustrisimo seflor don Benito
Gerénymo Feyjéo...”, Lima, 1765. Pruébalo también la ditirambica
Congratulacién del padre maestro don Benito Feijoo y nuevas pruebas
que apoyan su mapa intelectual o discurso 15 del tomo II, Madrid,
1730 de José Antonio Legaria.

Ya estamos informados por Torres Villarroel —el cual terminé por
colocarse a su lado, pese al ataque a los calendarios de hordscopos que.
afectaba a su famosisimo Piscator** como era de esperar de su hon-
radez e ingenio, aunque un tanto retorcido y atrabiliario— de la vio-
lenta reaccién despertada contra Feijoo.

Todo se intent4: cartas anénimas amenazantes, ataques virulentos,
presentaciones al Rey, procesos inquisitoriales, denuncias al Vaticano.
De las 115 obras en pro o en contra del Teatro y de las Cartas que se
publicaron en vida del autor y que estin citadas por Millares Carlo

18 “Amor de la patria”: Cldsicos Castellanos, t. II, p. 64.

19 Cf. J. Torisio ‘MEDINA, Santiago de Chile, Biblioteca Hispano-Americana, t. IV,
p. 223, N? 2775. 1901.

20 “Aqui tengo muchos de los escritos que se publicaron contra el Teatro critico
universal y es cierto que en muy pocos encontré que sus autores se manifestasen a los
menos instruidos en las reglas de la gramdtica castellana. Dejo aparte los reparos in-
justos y debilisimos argumentos con que intentaron desacreditar la critica del monje

impugnando sus sentencias ojas. .. os médicos enristraron la pluma para
pugnand t aradojas algunos m p

defender su profesién y salieron sus obras ayunas, flacas y macilentas. El monje res-
pondié con la carcajada y fue bastante.” “Didlogo entre el ermitafio y Torres”, Obras

completas, t. VI, pp. 36 y ss. Madrid, 1795.
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en el sabio prélogo de la edicién de Clasicos Castellanos, la mayoria
son censuras amargas, a veces llenas de improperios e injurias.

No sé si obra alguna ha convulsionado jamis tan profundamente
a la peninsula. El revulsivo habia sido eficaz, pero los vientos sopla-
ban huracanados en demasia. El Quos ego... del decreto real de Fer-
nando VI de 1750, cortando los ataques al venerable anciano, calmé
no sin rezongos y refunfuiieos el ciclén de las furias desatadas.

Nunca el manto de un rey abrigé mejor causa.

CLeMENTE HerNnaNDO BaLmori
La Plata, marzo de 1964.
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SEGUNDA PARTE

FEJOO Y GALICIA






LA “GALLEGUIDAD” DEL PADRE FEIJOO

La eleccién de un tema dedicado al esclarecimiento de la emocién ga-
llega del padre Feijoo, no nace en nosotros de mero prurito patridtico,
sino mas bien por un incentivo preferentemente vindicatorio. Desgra-
ciadamente son escasos los trabajos serios y eruditos sobre una perso-
nalidad tan enciclopédica y ecuménica como la del sabio benedictino
gallego. Son muchos los ensayos, numerosos los articulos y no menos
abundantes las conferencias dictadas en torno a esta impar figura. Una
referencia documental y pormenorizada de esta clase de trabajos lle-
naria muchas paginas. Mas lo cierto es que un estudio exhaustivo que
abarque en tono mayor su vida y su obra todavia no ha aparecido.
Esperamos que, con motivo del concurso literario convocado en su pa-
tria para conmemorar el bicentenario de la muerte de uno de sus hijos
mis excelsos, se ofrezca tan digna como necesaria reparacién inte-
lectual. Hoy por hoy, de todos los trabajos dedicados a estudiar al
padre Feijoo, ninguno ha superado el que el doctor Marafién publicd
estudiando su aportacién a las ciencias biolégicas, tocando con verda-
dero tino otras muchas facetas de su personaje.!

Entre los aspectos del padre Feijoo que merecen ser documentados
honestamente, el de su galleguidad por los motivos que senalamos, es
el que mds nos atrae en este momento. Incluso los autores gallegos han
reparado con evidente superficialidad o desconocimiento sobre este
tema. Sabemos que existe un trabajo que estudia al padre Feijoo con
relacién a Galicia, debido a nuestro querido y viejo amigo, doctor San-
tiago Montero Dfaz, catedritico de la universidad Central de Madrid,

1 GrreGor1o MARARNON: Las ideas bioldgicas del padre Feijoo, 2* ed. Madrid, 1941.
En esta obra puede verse una importante bibliografia feijooniana. Otros trabajos sobre
Feijoo se publicaron después de la obra de Marafién, no todos estimables, ya que son
pocos los que aportan algo nuevo. Entre estos ultimos merece especial mencién el

del ilustre publicista francés DgeLey: L’Espagne et lesprit européen L’Oeuvre de
Feijoo (1725-1760).
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que desgraciadamente jamis hemos podido consultar, y cuya falla
deploramos sinceramente porque sin duda hubiera reforzado valiosa-
mente nuestro trabajo. Algo escribié también en este sentido el padl
Benito Paradela, pero tan insuficiente que deja en simple insinuacién
lo que exige mds amplio esclarecimiento. Aqui en la Argentina, donde
al igual que en el resto del continente, se guarda en los medios cul-
turales tanto respeto y devocién al padre Feijoo, hemos asistido a dos
conferencias en que se aludié al poligrafo gallego; en la primera,
dictada ademis en el Centro Gallego de Buenos Aires por un emi-
nente profesor, escuchamos con estupor que “el padre Feijoo sélo se
habfa preocupado de Galicia al hablar de las brujas”; en la segunda el
conferenciante afirmé alegremente que el padre Feijoo “era gallego
por su nacimiento, pero que era asturiano por su formacién”. Con el
limpio propésito de desvanecer tan nefandas inexactitudes y a la vez
presentar con revestimientos objetivos la estampa galleguista del padre
Feijoo, escribimos las pdginas que siguen.?

El siglo del Padre Feijoo

Asi entendia que debia designarse el siglo xviii, el eminente poli-
grafo Menéndez Pelayo, “puesto que heredé todas sus cualidades y
todos sus defectos”3, reiterando frecuentemente la identificacién del
benedictino gallego con este siglo, que concretaba finalmente en esta
frase: “es el hombre a quien debié mis la cultura espafiola en el
siglo xviir”.

La historia de este siglo —ha escrito Marafion—, ha estado dominada por la
idea de la decadencia y por la idea del espiritu subversivo y antirreligioso; y se
pasa por ella de prisa, como por una callejuela oscura y un tanto pecaminosa.
Ast ha podido decir Ortega y Gasset que Espafia ha suprimido este siglo con todas
las consecuencias de la omisién del espiritu educador que tuvo en Europa y de
la plenitud social que estuvo a punto de alcanzar.

Pero esto es s6lo pura apariencia. En realidad el siglo xvin ha representado
el miximo esfuerzo hecho en Espafia para incorporarse al pensamiento v a la
cultura universales. Es cierto que este esfuerzo se localiz6 en una minoria que
representaba integramente a la humanidad espafola. Con todas mis excusas para
el sufragio universal, creo que los pueblos se caracterizan por sus minorias ac-
tuantes, sobre todo, claro es, cuando la masa estd sumida en la indiferencia espi-
ritual que padecian entonces los espafioles.

2 El doctor Montero Diaz es autor de “Galicia en el padre Feijoo (Madrid, 1929)
y de “Las ideas estéticas del padre Feijoo”, publicados en el Boletin de la Universidad
de Santiago, t. IV (1932). En este mismo Boletin publicé una recensidn del citado
libro del doctor Marafién. El padre Benito Paradela publicé sus articulos dedicados
al padre Feijoo en la revista Vida Gallega de Vigo (set.-oct. de 1921 y 10-1V-1927).
3 MenEnpez Peravo: Historia de las ideas estéticas en Espafia, t. 11, cap. V.
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Termina Maraiién personalizando el movimiento de universaliza-
ci6n de Espaiia en el siglo xviir en “Feijoo y Jovellanos porque fueron
en épocas sucesivas, los dos titanes que con su energia hicieron lo que
la nacién no queria hacer” Quede bien claro que la primacia en este
tipo de #tanismo cultural corresponde al benedictino, mas préximo en
el tiempo a otro asturiano singular: Pedro Campomanes, su primer
biografo después.

De lo que no cabe duda, es que cuando el padre Feijoo asume la
accién de “ciudadano libre de la repuablica de las letras”, el escenario
cientifico de Espafia no puede ser mis penoso, y a fuer de sinceros
tenemos que declarar que los demds ambientes culturales padecen del
mismo y deficiente desarrollo. El propio Menéndez Pelayo en su tierna
obra La ciencia espafiola se esfuerza por exhumar algunos nombres
de cultivadores de diversas disciplinas culturales, sin lograr media do-
cena de valores egregios dignos de mencién. El profesor de la univer-
sidad ginebrina, Emilio Guyénot, en su libro Las ciencias de la vida
en los siglos XVII y XVIII, no cita un solo nombre espafiol, omitien-
do a su vez el del padre Feijoo. Indudablemente en un siglo en que
se registran personalidades cientificas como A. Q. Rivinus, Vallisneri,
R. Camerarius, H. Boerhaave, E. F. Geoffroy, Stephan Halles, F. de
Reaumur, Maupertuis, Linneo y Haller, entre otras luminarias del
saber, resulta para el padre Feijoo un tanto dificil competir con quie-
nes, alejados de la omnilateralidad de la cultura, dedicaron en general
y de un modo muy especial su quehacer a una rama exclusiva de la
especializacién. Pero en una Espafa en donde las ciencias vivian en
un atraso lamentable, es mas que meritorio el esfuerzo de este tdn
conventual por romper con prejuicios, supersticiones y mitos, que te-
nian verdaderamente enfeudado el pensamiento, imposibilitado asi para
mas abiertas proyecciones mentales.

El siglo feijooniano en Galicia

Siendo este siglo tan calamitoso en Espafia, es ficil suponer cudl
seria el estado cultural de Galicia sometida, como se sabe, al mismo
sistema de gobierno y de instruccién en que estaba inmersa la menta-
lidad peninsular. La cultura en nuestro pais estaba en su casi totali-
dad monopolizada por los eclesidsticos. Nos referimos, claro esti a los
sesenta y cuatro aflos primeros de este siglo, correspondientes a los de
nuestro monje. Baste decir, que de los ciento veinte gallegos distin-
guidos por su cultura en este periodo, solamente eran seglares unos
doce. De ahi que casi todas las actividades intelectuales fuesen en gran
parte religiosas, predominando, como es natural, los estudios teolégi-
cos, a los que siempre fueron muy sensibles y destacados los eclesiis-
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ticos gallegos. Algunos de ellos alcanzaron fama y merecimientos, por
lo que no nos explicamos la ligereza de Menéndez Pelayo, cuando al
referirse a este siglo en su obra ya citada, incurre en el error de soste-
ner que: “Son tan raros en €l los tedlogos como numerosos los cano-
nistas”.* He aqui una abreviada relacién de los mds sobresalientes
tedlogos de entonces: fray Francisco Diaz de San Buenaventura, fran-
ciscano, filésofo y tedlogo, se le tiene “como una de las mayores glo-
rias de la orden franciscana en su tiempo”. En Roma, donde murid,
escribi6 muchas de sus obras, que alcanzan un total de veinte. Luis
Losada y Quiroga, ilustre jesuita, elogiado por el padre Feijoo, famoso
por su Cursus Philosophici, del que el padre Larramendi dijo que era
“el ordculo de la provincia jesuitica de Castilla, venerado de todos los
eruditos y sabios de Espafa, consultado en todas partes....> Fray An-
tonio Barros, franciscano, que revis6 y publicé las obras de Duns Scoto.
Fue muy estimado por Benedicto XIV, “quien le encomendé negocios
de grande importancia”. Otro franciscano, Ignacio Gémez Losada, pu-
blic6 en Madrid y en 1743, el libro Cultivo racional, de caricter filo-
sofico. De la misma orden, fray Buenaventura Tellado, es autor de
varios prontuarios religiosos, asi como de trabajos sobre filosofia y teo-
logia. Fray Diego de Loya, agustino notable, que merecié por su ta-
lento y erudicién que en Espafia se le conociese por “el Cicerén ga-
llego”, y por “el Tertuliano espafiol” en Nipoles. Aqui ocupé una
catedra de latinidad y otra de ética aristotélica. Publicé dos libros es-
tudiando la vida y obra de San Agustin. Fueron también notables
telogos, los dominicos fray Jerénimo Romay y fray Francisco Sudrez,
el jesuita padre José Carral, el Magistral de Mondofiedo, Antonio Cor-
dido de la Vega, el obispo de la misma didcesis Carlos A. Riomol y
Quiroga, todos ellos fueron catedraticos de teologia en la universidad
compostelana y autores de trabajos en dicha materia. También honra-
ron la universidad salmantina, dictando citedra, los ilustres francisca-
nos padres Manuel Ferndndez y José Carantofia. Y para finalizar esta
lista de teblogos gallegos contemporianeos, mencionemos al “lectoral
de Sevilla”, doctor Lorenzo Santiso y Moscoso, catedratico de artes y
simulas en la universidad vallisoletana. A todo este importante nicleo
de eclesidsticos se podia afiadir otra no menos ilustre de prelados y
misioneros, dispersos estos ultimos por América y Filipinas, entre los
que no faltan también cultisimos escritores y pedagogos.®

4 MenEnDeEz Peravo: La ciencia espafiola, t. IIL

5 El padre Losada fue amigo, maestro e inspirador del padre Isla, y fue elogiado
por personalidades tan diferentes como Campomanes y Menéndez Pelayo. También influyd
en el pensamiento filos6fico de América en el periodo colonial, como lo demostramos
en nuestra obra Galicia en América, inédita.

6 Entre los prelados gallegos que entonces se destacaban, se cuentan al obispo
de Astorga, José F. Bermidez Mandid; al obispo de Tarazona, Garcia Pardifias; a
los arzobispos de Santiago, Cayetano Gil Toboada y Bartolomé Rajoy; el obispo de
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Solamente en este periodo conseguimos registrar un nombre que
merezca en el orden cientifico los honores de celebridad. Nos referi-
mos al albéitar Fernando Sande y Lago, autor entre otros fundamen-
tales trabajos, de un famoso Tratado de albeiteria, de cuyo libro V,
dice Llorente en su Compendio de bibliografia de la veterinaria es-
pafiola, que es “un verdadero tratado de mineralogia, con su clasifi-
cacion en tierras, piedras, metales y jugos, exactamente la misma que
afios después establecié el inmortal Werner”. Su estudio de las aguas
minerales quizd sea el primero que se hizo en el pais. Francisco Ro-
driguez Marin ha hecho hace poco honor a su memoria.’

Pero en un trabajo de la indole del nuestro, es mas justo que deje-
mos constancia de quienes emplearon su cultura al servicio y exalta-
cién de Galicia, y aunque sea de un modo somero, enumeraremos las
producciones correspondientes a este preclaro grupo. Citemos, en pri-
mer lugar, a los jesuitas padres Juan Alvarez Sotelo y Pascasio Fer-
nandez Seguin; el primero escribié una Historia general del reino de
Galicia. . ., y el segundo, autor de Galicia, reino de Cristo Sacramentado
y primogénito de la Iglesia entre las gentes, obras ambas que adole-
cen de graves defectos, pero que revelan una loable preocupacién por
la tierra natal. Es curioso destacar que la segunda obra de las sefala-
das, fue editada en México en 1750 y reeditada en La Habana en 1847.
Trabajé también en una Historia de este reino, el dominico fray Juan
Pacheco y Troncoso, cronista general de Galicia. El franciscano fray Ja-
cobo de Castro, publicé el famoso Arbol cronolégico de la Santa Pro-
vincia de Santiago, de la que era su cronista, obra muy interesante
para la historia gallega, y que continué el también cronista, fray Juan
Antonio Dominguez. Es digno de mencién especial, Diego Antonio
Cernadas de Castro, mis conocido por “el Cura de Fruime”. Debe su
celebridad sin duda, a “la oportunidad, tenacidad y enfervorizamiento
con que supo defender a Galicia de las calumnias, burlas y menospre-
cio de que entonces comenzd a hacérsele objeto. Un arraigado y en-
cendido galleguismo palpita en toda su obra. Por eso Galicia, cuyos
sentimientos habfa interpretado tan fielmente, se sintié dolorida en lo

Orense, fray Andrés Cid y el obispo de Calahorra, Andrés Porras y Temes, fallecidos
los dos en 1764, como el padre Feijoo, y el segundo de ellos vecino de Feijoo, ya
que nacié como éste en Santa Maria de Melias. En Filipinas se encontraban entonces
algunos dominicos y agustinos gallegos, entre los primeros se destacaban fray Pedro
Fontanes, fray Sebastidn Valverde, fray Juan Alvarez, fray José Prego; los agustinos
fray Bernardo Sudrez, fray Jacinto Ribera y fray Antonio Valdés. Los primeros ocu-
paron cdtedras en la universidad de Santo Tomas de Manila; los segundos, dedicados
a la propagacién de la fe, escribieron a este objeto algunos libros en las lenguas in-
digenas.

7 Pertenecen también a este momento, los galenos y catedriticos de medicina en
la universidad compostelana, doctores Gémez de Bedoya y Fernando de Ojea, autores de
unos opusculos, reeditados en 1961 en Santiago, con otros trabajos también del siglo xv,
con un “Estudio preliminar sobre la época y los autores”, por el prestigioso cirujano
gallego doctor Ramén Baltar Dominguez.
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mas intimo al saber la muerte de su nobilisimo defensor y panegirista,
y sus contemporaneos no creyeron cumplir con menos que con la pu-
blicacién de la casi totalidad de sus escritos” que salieron a la luz en
siete volimenes en Madrid, empezidndose su impresién un afio des-
pués de la muerte de su autor. Su estilo y contenido sencillo, a veces
ripioso y vulgar, se puede perdonar si se tienen en cuenta los nobles
ideales que inspiraron su obra. El canénigo de Santiago y miembro
honorario de la Real Academia de la Historia, Antonio Rioboo y
Seixas, es autor de varios trabajos referentes al pasado de Galicia, mu-
chos de ellos todavia manuscritos. Pedro Gonzdlez de Ulloa, cura
rural en la provincia de Orense, escribié una interesante Descripcion
de la Casa de Monterrey en Galicia. También es digno de ser incluido
muy distinguidamente el erudito secretario perpetuo de la Real Aca-
demia de la Historia, José Cornide y Saavedra, autor de numerosos
trabajos estudiando temas geograficos, histéricos y econémicos de Ga-
licia. Cerramos esta enumeracién con el rector de la universidad de
Santiago y lectoral de aquella catedral, José Varela Vasadre y con el
poeta Carlos Barreiro. El primero compuso el Cancionero de su nom-
bre, en que se contiene el certamen olimpico en honor de D. Alonso
de Fonseca, el Grande, importante obra para conocer la literatura ga-
llega en el 31glo xvir. El segundo, seglin referencias de Vicetto, ocupa-
ba la secretaria de la academia compostelana.! Como se ve la actividad
cultural de Galicia y la labor de sus hijos esclarecidos en esta etapa
del siglo xvii, ofrece algunos ejemplos de alta estimacién, dignos de
ser registrados en un trabajo dedicado al mis eminente de sus valores
representativos.

El Padre Feijoo. Su estirpe y su nifiez

El padre Benito Jerénimo Feijoo y Montenegro y de Puga San-
doval, naci6 en la aldea de Casdemlro correspondiente a la parroquia
de Santa Maria de Melias, ayuntamiento de Pereiro de Aguiar, per-
teneciente a la provincia gallega de Orense, el 8 de octubre de 1676.
Sus padres, de nobilisimo linaje, al que pertenecieron otros ilustres

8 Pertenece a esta época Andrés Gonzilez de Barcia y Carballido, ‘“cuyo nombre
—dice Rey Soto— figura entre los mayores de la erudicién hispinica de todos los
tiempos, a quien debe la historia universal la conservacién casi integra (aparte sus
largos, serenos y sustanciosisimos comentarios) de la suma portentosa de crénicas y
relaciones que tratan del descubrimiento, conquista y civilizacién de América; hom-
bre de suprema y rara modestia, que figuré entre los ocho iniciales fundadores de la
Peal Academia Espafiola...”. Aunque no gallegos, por radicarse en Galicia y haber
escrito trabajos referentes a su historia, debemos citar al obispo de Orense, Juan Mu-
floz de la Cueva, autor de unas Memorias historicas de la Santa Iglesia Catedral de
Orence, vy a Francisco J. Huerta y Vega, que escribidé y publicé unos Anales det
Keino de Galicia, plagado de fabulosas informaciones, por lo que el padre Sarmiento
decia de él, con fino donaire galaico, que escribia la historia desde California,
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varones que dieron prez al glorioso nombre de Galicia.? El padre del
perinclito benedictino gallego, D. Antonio Feijoo Montenegro y San-
jurjo, “hidalgo con ribetes de literato”, compartia su vivir entre sus
casonas de Casdemiro y Granja del Mato, no habiendo nacido en esta
ultima el padre FCI]OO por una circunstancia muy eventual '°, no des-
cuidando en ninglin momento su formacién humanista y haciendo gala
muchas veces de su facilidad maravillosa para ejercitar su claro en-
tendimiento en muy d4giles y diversas funciones intelectuales. Aun ya
pasados muchos afios, el padre Feijoo rememoraba con intensa emocion
las magnificas cualidades de su progenitor:

La ternura de filial afecto no me permite dejar de hacer aqui alguna memoria
de mi padre y sefior don Antonio Feijoo Montenegro, a quien celebraré no por lo
que fue en materia de literatura, sino por lo que pudiera ser, por destino hubiese
aplicado a ella los extraordinarios talentos con que le habia adornado la natura-
leza; bien que tuvo lo que sobraba para su estado. Era dotado de una memoria
felicisima en aprender y firme igualmente en retener. Oi decir a un condiscipulo
suyo que, siendo niflo, estudiada trescientos versos de Virgilio en una hora. La cla-
ridad y prontitud del discurso no eran inferiores a la tenacidad de la memoria. No
gasté mis tiempo en estudiar la gramdtica que un afio, y puedo asegurar que no
vi gramdtico mas perfecto. Sucedié alguna vez, por apuesta, dictar cuatro cartas
a un tiempo. Ya sé que quedaba muy inferior a Julio César, el cual dictaba siete.
Era facilisimo en la poesia. Vile varias veces dictar dos y tres hojas de muy her-
mosos versos sin que el amanuense suspendiese la pluma ni un instante. Tenia
sazonadisimos dichos. Podria, de los que me acuerdo, hacer una tercera parte
de la floresta espafiola; pero esta gracia sélo se gozaba en el trato con los de
afuera, porque con los domésticos mantenia siempre una seriedad rigida. Gozaba
una facilidad maravillosa en la conversacién, ora fuese grave, ora festiva. Ya por
ella, ya por la abundantisima copia de noticias en todo género de asuntos, lograba
siempre una superioridad como despética en cualesquiera concurrencia; de suerte
que aun los sujetos de superior caridcter al suyo le escuchaban con aquel género
de respeto con que mira el humilde al poderoso. Duélome que no me dejé he-
rencia, sino la envidia de sus talentos; pero mucho mas la de sus cristianas vir-
tudes, que en nada fueron desiguales a sus intelectuales dotes.l1

9 Traia la linea Feijoo su lejano abolengo de la casa de S. Rosendo, por lo que
tenian “‘el privilegio de llevar largos los mantos, calzadas las espuelas y el acero
desenvainado”. A ella pertenecieron entre otros el almirante Francisco Feijoo, el
médico y poeta Vicente M? Feijoo, los generales Rufino y Eugenio Pérez Feijoo. A
la rama de los Pugas, debemos citar a Francisco Puga y Feijoo, catedritico de Ia
universidad de Compostela y padre de Juan de Puga Feijoo, catedritico de la univer-
sidad de Salamanca vy prCSIantC del Conse)o Real de Nipoles, y de quien dijo su
pariente: “La fama de este insigne vardn, oriculo de la ]urlsprudenaa durari cuanto
dure la universidad de Salamanca. Ni es menester hacer aqui su eloglo, porque las
voces de cuantos doctores salmantinos le alcanzaron y le sucedieron gritaron a toda
Espafia, vy hoy gritan sus escritos a toda Europa, su singularisimo ingenio.” Finaliza
diciendo el padre Feijoo: “Tanto los Pugas como los Feijoos tienen su antiquisimo
origen en la provincia de Orense, parte del reino de Galicia.”

10 Segtin el erudito investigador gallego doctor Jesis Ferro Couselo, el hecho
de trasladarse a Casdemiro los padres de Feijoo, con objeto de asistir a la vendimia,
fue la causa de que el alumbramiento se produjera en Casdemiro y no en Allariz,
donde habian nacido casi todos sus hermanos.

11 Discurso sobre las “Glorias de Espafia”, en el t. IV del Teatro.
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En lo que se refiere a su madre, dofia Maria de Puga Sandoval
Novoa y Feijoo, se supone procedia de la comarca alaricana de Aguas
Santas, cuyo apellido (Puga), llevaban los sefiores de aquel pazo y
cotras distinguidas familias gallegas. Observemos que dofia Maria lle-
vaba también el apellido Feijoo, por lo que no es extraio que el be-
nedictino gallego en carta que le dirigia a su hermano Placido le
hablase de la cantidad de personas de este apellido que a él se dirigian
alegando parentesco: “De otras varias partes tuve cartas de otros su-
jetos de uno y otro sexo que me daban por parientes, sin que ellos
me expresasen ni yo supiera dénde venia el parentesco.” No deja de
ser curioso este afin de sentirse ligado al padre Feijoo por lazos fa-
miliares, ya que aun en nuestros dias conocimos y conocemos a muchas
personas que afirman idéntica vinculacién, sin que para ello tengan
mds razén que la tan simple de poseer igual apellido.'

La nifez de Benito Jerénimo debidé transcurrir entre Casdemiro
y Allariz, aunque Cid Rumbao, en reciente monografia, defienda con
ardor su predileccién por la segunda comarca, llegando a afirmar que
“estudié gramdtica y filosofia, antes de hacerlo en Rivas de Sil, en el
colegio de estas disciplinas que en la villa de Allariz habia fundado
Gaspar Lépez en 1634”.1* Marafién y Azorin, ignorando esta ultima
circunstancia, se inclinan decididamente en favor de Casdemiro como
lugar en que trascurrié la infancia de nuestro monje. Marafién, ha-
ciendo referencia a la visita que hizo al pazo casdemirense en mayo
de 1936, exclama: “Tengo ain viva en mis ojos la dulzura del paisaje
que se ve desde el mismo balcén donde tantas veces se asomara Feijoo
de nifio: lleno de términos verdes o dorados y, al final, un tope de
cindida neblina para impedir a la imaginacién la locura de desear
algo mdas.” Azorin, en un articulo titulado “Una anécdota académi-
ca”, escribe:

En la casa nativa de Feijoo existen también solanas que dan a un huerto.
Y existen cdmaras en que se ven algunos aperos de labranza y que exhalan un
fuerte olor a hierbas montaraces, tales como tomillo, romero y alhucefias. Si somos
artistas, si sentimos las cosas del mundo, si amamos lo concreto, iqué duda cabe
que aquello que siendo nifios hemos visto y gustado en la casa nativa, nos ha
de acompafiar durante toda nuestra vida? Feijoo se asomaria también a esta ga-
leria que tiene la casa, con barandal de madera, con postes a trechos, con, acaso,
algin barrote carcomido. Y en la paz del huerto, en estos dias grises de Galicia, en
que el silencio y la soledad parecen mds densos, meditaria acerca de la natu-
leza y el hombre.

Acaso en este huerto, con un ciprés, tuviera Feijoo su primera intuicién del
misterio humano. El ciprés que ahora se yergue en el huerto, es el mismo ciprés
del tiempo de Feijoo; Emilia Pardo Bazin desgajé del rigido 4drbol una ramita

12 Son interesantes los trabajos sobre la casa y propiedades de los Feijoo y Mon-
tenegro, que poseian en Allariz, escribe Puga Brau.
13 ALrrepo Cip RumBao: La verdadera patria del padre Feijoo, Orense, 1949.
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y la guardé con veneracidn y cariio. Hagamos nosotros lo mismo y sentémonos
un instante en el huerto. Como el duefio es cordial y cortés, nos ofrecerd ahora,
como antes ofreciera a la escritora, un racimo de dulces y frescas uvas.

Su profesion religiosa y su formacion en Galicia

El propio padre Feijoo hace esta declaracién, que publicamos se-
guidamente para mejor enfoque de su inicial proceso formativo:

Recibi el santo hdbito en el mes de octubre del afio 1690 —tuvo lugar este
acto en el Real Monasterio de San Julidn de Samos—, al tempo que
cumpli catorce afios de edad; estuve dos en el noviciado, por no poder profesar
hasta los dieciséis; al instante que profesé me enviaron a estudiar artes al colegio
de San Salvador de Lérez, dentro del mismo reino de Galicia y del Arzobis-
pado de Santiago. Cumplidos los tres cursos, pasé a tener otros tres de teologia
a nuestro colegio de San Vicente de Salamanca; de alli a otros tres en la pa-
santia de San Pedro de Eslonza, junto a Ledn, en cuyo tiempo me nombrd el
general para tener un acto pro religioso en las escuelas de Salamanca, y tenido,
me dieron la pasantia de artes en el mismo colegio donde las habia estudiado;
duré tres afios esta ocupacidn, a que siguid la de lector de ellas otros tres afios
en el mismo colegio. Un afio después de concluida esta tarea fue nombrado
maestro de estudiantes del colegio de teologia de Poyo, en el mismo Arzobispado
de Santiago. Luego me trasladaron a este de Oviedo, también por maestro de
estudiantes, nombrindome juntamente nuestra congregacién opositor a las ca-
tedras de artes y teologia de esta universidad. Luego que llegué aqui me gradué
en licenciado y doctor tedlogo en ella. Estaba a la sazén vacante la cdtedra de
Santo Tomds, que es la infima de las cuatro que hay en teologia; opuseme a
ella y la logré, aunque habia opositores mis antiguos y que habian tenido ci-
tedras de artes; esto fue a los treinta y tres afios de edad, que cayeron en el

de 1709...

Lleva este escrito la fecha de 8 de enero de 1733, dirigido por su
autor desde Oviedo al erudito escritor Gregorio Mayins y Siscar, su
fervoroso admirador.

En 1690, pues, ingresé en Samos el padre Feijoo. Su ilustre com-
provinciano, fray Anselmo de la Pefia, abad del monasterio a la sazén,
fue quien le vistié la cogulla benedictina.'* El hecho de ser este ceno-
bio la primera residencia conventual que tuvo, dejé6 impronta inde-
leble en su memoria, siendo posiblemente de todos ellos al que le
profes6 mds carifio como veremos muy pronto. A través de la citada
declaracién feijooniana, es ficil percibir cémo nuestro fraile pasé su

14 Fray Anselmo de la Pefia (1634-1729), nacié en la aldeita de S. Juan de
Cabanelas, en la parroquia de Santa Eulalia de Banga (Orense). Fue obispo de Cro-
tona y Agrigento (Sicilia), y segin un cronista de su tiempo, “fue uno de los pri-
meros hombres que tuvo la religién en erudicién y letras, y aun estd reputado por
uno de los mis ilustrados de Espafia, siendo consultado por los hombres mds emi-
nentes de ella”.
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mocedad en conventos galaicos. Samos, Lérez, Poyo, fueron los cen-
tros de ensefianza y de formacién religiosa que mais influyeron sin
duda en su espiritu, influencia que es facil también inquirir en una
detenida lectura de su obra, y que iremos espigando seglin vayamos
entresacando la emocién gallega que late en muchas de sus paginas.
Cuando el padre Feijoo se traslada definitivamente a Asturias, tiene
“33 afios de edad”, lo suficiente para tener desplegadas y bien firmes
sus disposiciones intelectivas y discursivas para forjarse su poderosa
personalidad cultural. Ni siquiera fue alumno de la universidad ove-
tense, pues cuando legd, triunfé, y desde el primer momento aquel
estudio le tuvo ya como uno de sus mds, sino el mis ilustre de sus
profesores. Quede con ello bien claro, que su nacimiento fue gallego
y gallega fue también su formacién y su obra, como gallegos eran su
temperamento y su destino.

Como dijimos al principio, la predileccién que por el monasterio
de Samos tuvo su ilustre hijo espiritual, es incontenible en la pluma
de éste. La mejor expresion de este fervor estid en la preciosa Dedi-
catoria de su tomo 1l del Teatro critico al abad de aquel convento:

Mi amor a ese sagrado monasterio se mide por mi obligacién, y la obli-
gacién es tan grande, que sélo puede satisfacer con” el amor. No hay carifio mds
noble que aquel que nace del agradecimiento, ni agradecimiento mds infeliz que
aquel que sdélo puede pagarse con el carifio.

Lo que yo debo a ese ilustrisimo monasterio cabe en mi conocimiento, no
en mi voz, ni en mi pluma.

Desde la edad de catorce afios, no del todo cumplidos, en que me introdujo
Superior llanamiento por sus sagrados umbrales, hasta la hora presente, me
ha estado siempre lloviendo beneficios, mas siempre contaré por el mayor de todos
la ensefianza que debi a esa ilustre escuela de virtud, teatro donde se desengafia
de los errores del mundo, harto mejor, que el mundo puede desengafiarse de
sus errores en mi Teatro.

Al recordar los origenes de la comunidad de Samos, hijos del ce-
lebérrimo y antiquisimo monasterio agaliense, exclama: “El impulso
que regia el movimiento de aquellos fundadores se conoce en el sitio
que eligieron para su fundacién. Tan ansiosos iban de retirarse del bu-
llicio del mundo, que poco les falté para esconderse aun del cielo.
Tan recogido, tan estrecho, tan sepultado estd ese monasterio entre
cuatro elevados montes, que por todas partes no sélo le cierran, mas
le oprimen, que sélo es visto de las estrellas cuando las logra vertica-
les... La disposicién del paraje retrata la religion de sus habitantes.
La retrata, y aun la influye: porque cerrado por todas partes el hori-
zonte, faltan objetos donde se disipe el espiritu. Solo hacia el cielo. ..
Pero en vano nuestros antiguos monjes buscaron aquel triste retiro,
que la naturaleza habia formado para fieras, y la gracia destinado para
dngeles. En vano, digo, en orden al efecto de ser ignorados de los
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hombres; pues los hombres fueron a buscar a los 4dngeles entre las fie-
ras. Presto llegé a noticia de papas y reyes la preciosa mina que
ocultaban aquellos riscos...”

La lectura de los tres primeros parrafos de esta Dedicatoria, dice
mas en favor de nuestra tesis que cualquier otro argumento, que po-
dria parecer al zoilo de turno, mero desahogo patriotero o demagégico.

Todavia hay mds. El carifio de Feijoo a su primera residencia %,
tuvo una manifestacién mdis practica, dejando para aquélla ciertos
beneficios pecuniarios. Se ha dicho por unos escritores que habfa do-
nado a dicho templo los ingresos que le habian producido sus libros,
por otros se negd tal donacién. El padre Eladio Novoa en la oracién
finebre que pronunci6 en las exequias que por el padre Feijoo cele-
bré este monasterio, nos da la clave de esta cuestién: Nuestro monje
habia excitado a los prelados de Samos (sabido es que los superiores
de Samos son abades mitrados), para que pusieran todo su empeflo en
reconstruir el templo, todavia inconcluso a la muerte de aquél. “Para
la conclusién del templo (imposible sin este socorro), para su adorno,
para el culto de Dios en el sitio en que logré ser admitido religioso,
para obsequio de los santos, que invocd testigos de su profesion, cedid
los privilegios que tenia para reimpresién de sus obras hace treinta

afios; sin que su producto pueda tener otro destino, dirigido por este
monasterio.” *®

Los amigos y colaboradores gallegos del Padre Feijoo

Podri aceptarse o no la opinién asentada ya de que el siglo xvin
es el siglo de Feijoo. Pero de lo que no cabe duda alguna, es que el
siglo xvii es el siglo de oro de la orden benedictina en Galicia. No
deja de ser impresionante esta feliz coincidencia. Jamds los hijos de
aquella comunidad tuvieron en las residencias del pais gallego una
representacién tan numerosa por la cantidad como tan selecta por
su calidad. Baste decir que en este siglo, cuatro de los insignes ge-

15 Se supone que antes de ingresar en Samos, el padre Feijoo hizo algunos es-
tudios en el convento también gallego, de Ribas de Sil.

16 El monasterio samense estd fuertemente prendido en la vida de su ilustre hijo,
Feijoo, para que sean abundantes las anécdotas que relacionan al uno y al otro.
Cuando Murguia visité este cenobio alld por el afio 1860, o sea después de la ex-
claustracién, se indigné del abandono en que se encontraba y de las pocas noticias
que pudo obtener de quien habia sido su ilustre claustral. Pasados los afos, vol-
vieron los benedictinos a ocuparlo y merced a la tesonera labor de su abad mitrado
doctor Mauro Gémez Pereira, distinguido hijo de Galicia, volvié a recobrar prestigio
y brillo. Volvieron, o mejor dicho se llevaron alli, documentos preciosos, especialmente mu-
chas de las cartas de Feijoo a Sarmiento. También se alzé una estatua a Feljoo, obra del
escultor cambadés Asorey. Un infausto dia, 24 de setiembre de 1951, un voraz in-
cendio consumié la biblioteca del monasterio y con ella los ricos autégrafos de Feijoo
alli guardados.
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nerales de la orden nacieron en Galicia: fray Anselmo de la Pefia,
elegido en 1693; fray Antonio Alejandro Sarmiento de Sotomayor
(1721); fray Anselmo Marifio (1741) y fray José Balboa (1757).

De estos cuatro generales, tres conocieron y estimaron mucho al
padre Feijoo. Como dijimos, fray Anselmo de la Pefia, abad de Samos
en aquella solemne ocasién, fue quien visti6 la cogulla a su ilustre
comprovinciano. En cuanto a fray Antonioc Alejandro Sarmiento de
Sotomayor es el fray Antonio Sarmiento, de quien el doctor Marafién
s6lo sabe que es diferente al padre Martin Sarmiento, ignorando la
biografia de tan preclara personalidad. Visti6 el hébito benedictino
también en Samos, en donde fue compaiiero del padre Feijoo, como
se deduce de este parrafo en la censura que extendié del tomo I del
Teatro, cuando dice: “Desde mi tierna edad fue objeto de mi admi-
racién el autor, y fue creciendo la admiracién, al paso con que fue
creciendo la edad.” En otro comentario afirma: “En esta obra muestra
que la teologia dogmatica y escoléstica, la filosofia antigua y moderna, la
historia sagrada y profana, la medicina, la astronomia, la misica, le son
tan familiares como si solitariamente se hubiese dedicado a cada una
de estas profesiones, porque aunque no en todo habla de intento, en
los rasgos que suelta con seguro magisterio, se ve que goza sobre
todas un absoluto dominio...” Sin frases altisonantes y haciendo ho-
nor a su cultura y a su sensibilidad, el padre José Balboa, una de las
figuras més ilustres de la orden benedictina, en la “Aprobacién” al
tomo IV de las Cartas, escribe estos ponderados conceptos: “Esta es,
a mi ver, la razén por qué, siendo tan diferentes los gustos, a todos
agradan los escritos del sefior Feijoo. Doctos y rudos, apasionados,
imparciales y aun desafectos, convienen en que tiene en el modo de
explicarse un no sé qué que hace leer con deleite cuanto dice.” **

Otro gran amigo y colaborador del padre Feijoo, fue el benedic-
tino lucense fray José Pérez y como su hermano de religién, catedri-
tico de la universidad ovetense, maestro general de la orden, “era

17 Fray Antonio Alejandro Sarmiento fue obispo de Jaca y de Mondofiedo, en
cuya sede se hizo famoso por su obra; fray Anselmo Marifio desempefié los mads altos
cargos en la orden benedictina, “adquirié crédito de muy docto y de muy celoso de
la observancia”; fray José Balboa residié muchos afios en San Martin, de Madrid, y a
poco de ascender al generalato, dirigié una vehemente circular exhortando a los monjes
al estudio y en particular al de la diplomdtica, y a cuya redaccién puede que no sea
ajeno su probable pariente Pedro José Garcia Balboa (fray Martin Sarmiento), va que
entre las propuestas de éste figuraba la formacién de un cuerpo diplomdtico, “base
segura de toda erudicién monacal sdlida y verdadera, en lo cual insistié durante cuarenta
afios, pidiendo mds de una vez que el padre Feijjoo viniera a Madrid para encargarse
de la direccién...” (L. PeLAez: Los escritos de Sarmiento). Ademds de los citados,
otros benedictos gallegos vivieron en este siglo: fray Antonio B. de Ribera, prior y
archivero de Samos; los arquitectos fray Juan Vizquez de Samos y fray Plicido Cami-
fla, y los eruditos orensanos fray Juan Sobreira y Salgado, autor de importantes tra-
bajos sobre Galicia, y fray Fulgencio del Campo, definidor de la orden y autor de
varios estudios cronolégicos sobre la comunidad benedictina.

\
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sujeto de mucha literatura”, que al referirse al tomo VI del Teatro
hace el siguiente panegirico de su autor: “Por ello juzgo se le debe
de justicia el epiteto y sublime renombre de Gran Maestro de Elo-
quenza que Isaac Casambero dio a Quintiliano: Magnus ille Magister
Eloquentiae Benedictus Feijoo. A los que tratamos al padre maestro
Feijoo nos parece que cuando habla oimos declamar a un Cicerén”,
elogios que vuelve a ratificar en su nota de censura al tomo II de las
Cartas eruditas, al aludir a los roedores resentidos que tratan de re-
bajar la obra feijooniana: “después de preconizar el Clarin de la fama
con las mds sonoras voces de la excelencia de sus escritos en todas las
regiones europeas, siendo en todas las naciones los mds sabios los que
mas se han distinguido en sus alabanzas, jqué puede afadir a este
magnifico grito el sufragio de uno u otro particular? Esto debiera
confundir a unos pocos semieruditos de baja ley a quienes la envidia
indispone de tal modo los ojos hacia el Sol, que no pueden sufrir los
rayos de este luminar”.

Otro compaiiero del padre Feijoo fue fray Gregorio Moreyras, que
en la “Aprobacién” que precede a la Justa repulsa de inicuas acusacio-
nes del padre Feijoo (Madrid, 1947), después de llamarle a su com-
pafiero y comprovinciano “Sol de Espafia” y “Marco Tulio espaiiol”,
dice que “a todo el mundo testifico, después del continuo trato que
por espacio de quince afios he tenido con el reverendisimo Feijoo,
que hasta ahora no he visto, ni dentro ni fuera de mi religién, hom-
bre mis sincero, mis abierto, mis cindido, ni mas declarado enemigo
de todo fraude, dolo, ficcién o embuste”.

Pero nadie aventajé en la amistad y en la colaboracién al padre
Martin Sarmiento, vida tan homdloga y obra tan pareja e inmensa
como la de su compatriota Feijoo. Fueron también buenos y leales
amigos de Feijoo los inteligentes médicos Martin Martinez y Gaspar
Casal, pero como el padre Sarmiento es dificil encontrar en el mundo
social muchos ejemplares, mas en el mundo intelectual, ninguno. Es
ficil encontrar filantropia en la beneficencia o en la cultura, mientras
lo Gnico que se aporte sea el dinero, pero la filantropia en la vida in-
telectual, poniendo desinteresadamente en manos de otros aquel cau-
dal de erudicién o de talento que poseemos los demdis mortales, es un
tipo de altruismo que no suele darse, mis que como un fenémeno de
generosidad que raya en lo inverosimil. Pues bien, eso es lo que hizo
el padre Sarmiento poniendo a disposicién del padre Feijoo todo cuan-
to sabia y poseia, y realizando ademis todo tipo de esfuerzos o ges-
tiones para conseguir todos los elementos que su hermano religioso le
solicitaba.

Se le llamé el alter ego de Feijoo, y nada mis exacto. A través de
la copiosa correspondencia mantenida entre ambos, se muestra en todo
momento cudn fiel era la comunién de sentimientos y la plena iden-
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tificacién amical existente en estas relaciones, sin que nada la amen-
guase o desviase en ningln instante. Con los libros de Lépez Pelaez
y el tan citado de Marafién es ficil reconstruir el alcance y perfil de
esta amistad. De Feijoo decia con hidalguia: “Me precio de ser su
discipulo, amigo y corresponsal.” Lépez Peldez escribia: “Cuando se
admira un soberbio edificio, sélo inspira curiosidad el nombre del ar-
quitecto que lo dirigié, y no hay ninguna por saber el de los operarios
y maestros de obra, que acoplaron y dispusieron los materiales. El pa-
lacio bellisimo del Teatro critico edificélo el genio inmortal de Feijoo;
pero muchas de sus piedras fueron colocadas alli por la mano fuerte
y segura de Sarmiento, obrero oscuro de la ciencia, que pasé la vida
en lo profundo de las minas del saber, extrayendo sin provecho de la
fama propia el mineral riquisimo con que atn en dia se han labrado
tantas reputaciones. Feijoo lamentibase frecuentemente de lo corto de
su memoria, y la de Sarmiento era tan grande, que sus adversarios
la atribujan a virtud de cierta yerba gustada cuando nifio... Feijoo
declaraba en publico que la erudicién de Sarmiento era tan prodigiosa
que no habia punto sobre que, preguntado, no hiciese multitud de citas
con la misma individualidad y exactitud que si tuviese delante de los
ojos los libros. Sarmiento era tan humilde que rara vez dejaba tras-
lucir el caudal de saber con que habia contribuido a la magna empresa
del Teatro.”'® Como dice Vesteiro Torres: “Sarmiento era el alma-
cén y Feijoo la fabrica.” 1

El concepto que el padre Sarmiento le merecia al padre Feijoo,
estd grabado en estos encomisticos parrafos del poligrafo casdemiren-

“Mi religién tiene un sujeto, que en la edad de treinta y cinco
afios es un milagro de erudicién en todo género de letras divinas y
humanas. En cualquiera materia que se toque, da tan prontas, tan
individuadas las noticias, que no parecen se oyen de su boca, sino que
se leen en los mismos autores de donde las bebié. Es de tan feliz me-
moria como de 4gil y penetrante discurso, por lo que las muchas es-
pecies que vierte a todos asuntos, salen apuradas con una sutil y jui-
ciosa critica. En sujeto tan admirable sélo se reconoce un defecto, y
es: que peca de nimia o muy delicada su modestia. Es tan enemigo
de que le aplaudan, que huye de que le conozcan. De aqui y de su
grande amor al retiro de su estudio pende que, asistiendo en un gran
teatro, es tan ignorado como si viviese en un desierto. Bien veo que
el lector querria conocer a un sujeto de tan peregrinas prendas; pero
no me atrevo a nombrarle porque sé que es ofenderle.”

18 L6pez PeLAEz: Los escritos de Sarmiento. La Corufia, 1901.

19 Teobosio VEsTEIRO TORREs: Galeria de gallegos ilustres, t. VI, Apéndice.
Lugo, 1879.
20 Discurso XIV del t. IV del Teatro: “Glorias de Espafia”, 2# parte.
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Refiriéndose el doctor Marafién a los servicios de Sarmiento a Fei-
joo, nos dice que el primero fue

su cénsul en Madrid, su proveedor de libros y de datos y la retaguardia poderosa
que defendia sus espaldas cuando de todos lados le acometian los enemigos. ..
Todo grande hombre de verdad —y Feijoo lo fue de primera categoria— tiene
en la sombra otro ser que le sirve y desembaraza cuando es menester; que le
sostiene cuando decae; que, en muchas ocasiones, le inspira. El grande hombre,
como ocurre con los prestidigitadores, no es, en cierto modo, mds que la parte
visible de un artificio en el que, oculto a la vista del piblico, se elabora gran
parte de lo que aquél anima y hace relucir entre el publico asombrado. Unas
veces es una mujer; otras, un amigo; un simple secretario quizd, o una orga-
nizacion y oficina secretas. La historia nos descubre unas veces esta parte esencial
de la actividad del grande hombre que, sordamente, trabaja detrds del telén; y
en otras ocasiones queda para siempre en el misterio. Pero siempre existe. En
el gran benedictino gallego su complemento oscuro era otro monje de su misma
orden, el padre Sarmiento.21

Mais adelante dice el mismo autor: “Su correspondencia con Feijoo
serd, si algin dia se conoce totalmente, una prueba indudable de la
enorme participacién material que tuvo en la elaboracién del Teatro
critico y de las Cartas eruditas. Por desgracia, esta correspondencia,
que debi6 ser muy copiosa, esti perdida o ignorada, salvo algunos
fragmentos, entre ellos los que nosotros hemos podido leer. En estas
cartas, Feijoo le llama siempre padre nuestro y sesior. Por ellas vemos
que, por ejemplo, cuando surgian dificultades en la aprobacién y cen-
sura de sus libros, el padre Sarmiento era investido por el autor de
libertad plena para borrar, mudar o afiadir todo lo que parezca con-
veniente, a los manuscritos. Concertaba con él la distribucién de los
discursos en los distintos tomos y le pedia el envio de los libros que
necesitaba. Le encargaba del acopio y pago de su tabaco. Le instruia
sobre la compra de lupas y lentes para sus ojos cansados, etcétera. En
pago de tantos favores solia enviarle regalos, como lienzos de los ad-
mirables de Asturias”, con la advertencia de que eran tan duraderos
como los de Galicia.

Por sus cartas se desprende, “que era Sarmiento el que, en oca-
siones probablemente muy numerosas, proveia a Feijoo del material
bibliografico para sus disertaciones”. Temiendo el doctor Maraiién
que todas estas expresiones valuativas de la colaboraciéon sarmientina,
sirviese para dar rienda suelta a los furores de los aristarcos de guar-
darropia, cautelosamente escribe: “Claro es que no cito estas cartas
con 4nimo de deprimir la fama de erudito de Feijoo por el hecho
de esta subterrdnea ayuda. Antes al contrario no concibo a un hom-
bre superior empleado en una tarea de gran volumen sin una cola-

21 GREGORIO MARANON: obra citada.
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boracién como ésta, que por si sola implica ya la superioridad del que
la aprovecha, porque ningtin hombre de los quilates de Sarmiento se
prestaria a servir asi mds que a una mente excelsa; y porque el buscar
la colaboracién es sefial de hondo sentido cientifico... Nadie hace en
esta vida nada eficaz sin su Sarmiento”.

Mas la labor del padre Sarmiento no se detuvo ahi. También se
mezclé en la polémica atizada por el padre Feijoo. Del empefio y
calor con que se aplicé a la tarea de defender a su maestro da idea
la prisa incomprensible con que manejé la pluma. En agosto de 1731
fue llamado al desafio, sigue diciendo Lépez Peldez, y a él acudié en
febrero del afio siguiente con su Demostracidn critico-apologética del
“Teatro critico universal”, en la cual, segiin rezaba el largo titulo,
se hacia presente la evidencia de los discursos, la certeza de las noti-
cias, la probabilidad de las opiniones, la verosimilitud de las conjetu-
ras, la eleccién de los autores, la exactitud de las citas, la armonia de
les expresiones y la propiedad de las palabras, “que los tomos I, II, III,
en algunas partes del IV y en la Iustracién apologética pretendié con-
tradecir el vulgo con diferentes papelones, por no haber entendido
hasta ahora la conexién y obvia significacién de las voces”. Esta obra,
de que se hicieron en vida del autor cuatro ediciones, constaba de dos
tomos... Antes de escribir este libro, Sarmiento, a causa de su de-
fensa de Feijoo, habia sido ferozmente maltratado. En una obra que
contra él sali6 a luz, llamada vulgarmente el Librote, se le prodiga-
ron los adjetivos més insultantes, en los que dicho sea con verdad, el
padre Sarmiento no era manco, pero que dejaron tal huella en el ani-
mo de éste que no volvib a publicar nada. Y es que, como decia en la
Demostracién apologética, apoyando una idea de Feijoo, siempre las
guerras literarias fueron mas feroces que las civiles. “Estas se acaban
con la victoria (Sarmiento no conocié la espafiola de 1936, si no no
opinaria asi), aquéllas se encienden mds con ella: como entre literatos
no hay otra venganza que la que se puede tomar de pluma o de len-
gua, cuanto mais se ensoberbecen los unos con la victoria, se enfure-
cen los vencidos con el abatimiento: es verdad que no siempre corre
sangre; pero si se consideran las resultas, mas dafio causan los cafiones
de pluma que los cafiones de batir.” Pero como comenta Lépez Pe-
liez, “de cualquier modo, aunque Sarmiento en aquella lucha para
siempre memorable en los anales de nuestra historia literaria, no estuvo
en achaques de civilidad a mucha mayor altura que sus conmilitones,
es en elogio suyo el haber puesto particular empefio, a diferencia de
sus contrarios, en no sacar a plaza hechos personales de los mismos”,
ya que, como él notaba, “es prueba que faltan razones cuando se so-

licita buscar qué decir contra las personas”.?

22 1.6pez PELAEZ: obra citada.
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El presbitero y culto escritor don Jesis Gémez Martinez (Zeni-
tram ), escribid este alegre paragrafo, que Couceiro Freijomil no titu-
bea en calificar de justo y que es como sigue: “La gloria de Feijoo
restd fama y brillo a la de Sarmiento. No porque la cultura de éste
fuese inferior a la de aquél, ni porque la envergadura espiritual del
segundo fuera menos recia que la del primero, sino por razones ex-
trinsecas que estan al alcance de las personas ilustradas, siendo de ellas
la principal el haberse voluntariamente constituido nuestro monje en
satélite del autor del Teatro critico, escribiendo dos tomos en defensa
de las tesis del maestro, bajo el rétulo de Demostraciones del Teatro
critico” y prestando siempre, en una u otra forma, aportacién preciosa
a los triunfos del esclarecido autor de Cartas eruditas. Fray Martin
Sarmiento amé con exaltacién a Galicia, rompiendo por ella no pocas
lanzas, defendiéndola doquiera la vefa agraviada y consagriandole mu-
chas de sus producciones, mientras el padre Feijoo, con su enciclopé-
dica labor, de subidos quilates en buena parte, aparece como un autor
enteramente extrafio a su tiefra.” %

Como advertimos al principio de este trabajo, abundan entre los
escritores gallegos los que ignoran la galleguidad de la obra feijoo-
niana, como acabamos de ver en el periodo trascrito de Zenitram.
A esclarecer estos aspectos tan deformados, ignorados o debatidos, van los
presupuestos de los predicados que a continuacién se enuncian?*

El Padre Feijoo y la lengua gallega

Una de las mas hermosas y exactas afirmaciones del padre Feijoo
es aquella en que declara: “Primero se quita a un reino la libertad
que el idioma. Aun cuando se cede a la fuerza de las armas, lo dltimo
que se conquista son lenguas y corazones.”?® Para quienes luchamos
por los sagrados derechos idiomiticos del gallego, la concluyente ex-
presién feijooniana constituye una de las grandes esperanzas, confor-
tantes y alentadoras, para perseverar en nuestra labor.

En su estudio el “Paralelo de las lenguas castellana y francesa”, el
padre Feijoo sostiene la identidad de las lenguas gallega y portuguesa,
y hace un sucinto relato de la cuestién histérica de sus origenes, de-
jando bien claro que la lengua galaico-lusitana tiene personalidad pro-

23 “Arquivos” del Seminario de Estudios Gallegos, V.

24 Uno de los grandes amigos del padre Feijoo en Oviedo era, segiin Canella, el
regente de aquella Audiencia, don Antonio Varela Bermudez, de quien sospechamos
por sus apellidos oriundez gallega, que luego comprobamos plenamente. En sus tra-
bajos sobre los “Colegiales de Fonseca”, el erudito investigador Pérez Constanti sefiala
que Varela nacié en junio de 1694 en San Juan de Goldn, jurisdiccién de Mellid (Co-
rufia), de noble linaje (Boletin de la Real Academia Gallega, t. XI).

25 T, I del Teatro critico.
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pia independiente del castellano, sin ninguna clase de subordinacién
morfolégica a ésta. He aqui los principales conceptos feijoonianos:
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He dicho por comprehender todos los dialectos de la latina, porque aunque
éstos vulgarmente se reputan ser no mds que tres, el espafiol, el italiano y el
francés, el padre Kircher, autor desapasionado, afiade el lusitano, en que advierto
se debe incluir la lengua gallega, como en realidad indistinta de la portuguesa,
por ser poquisimas las voces en que discrepan, y la pronunciacién de las letras
en todo semejante; y asi se entienden perfectamente los individuos de ambas
naciones, sin alguna instruccién antecedente.

Que la lengua lusitana o gallega se debe considerar dialecto separado de la
latina, y no subdialecto o corrupcién de la castellana, se prueba, a mi parecer,
con evidencia del mayor parentesco que tiene aquélla que ésta con la latina.
Para quien tiene conocimiento de estas lenguas no puede haber duda de que por
lo comun las voces latinas han degenerado menos en la portuguesa. Esto no pudiera
ser si la lengua portuguesa fuese corrupcién o subdialecto de la castellana; siendo
clerto que con cuantas mds mutaciones se aparta una lengua de la fuente,
tanto se aleja mds de la pureza de su origen.

Mis adelante sostiene el siguiente Corolario:

Habiendo dicho arriba por incidencia que el idioma lusitano y el gallego
son uno mismo, para confirmacién de nuestra proposicidén, y para satisfacer la
curiosidad de los que se interesaren en la verdad de ella, expondremos aqui bre-
vemente la causa mds verosimil de esta identidad.

Es constante en las historias que el afio cuatrocientos y poco mds de nuestra
redencién fue Espafia inundada de la violenta irrupcién de godos, vandalos,
suevos, alanos y selingos, naciones septentrionales; que de éstos, los suevos, debajo
de la conducta de su rey Hermenerico, se apoderaron de Galicia, donde reinaron
gloriosamente por mas de ciento y setenta afios, hasta que los despojé de aquel
florentisimo reino Leovigildo, rey de los godos. Es asimismo cierto que, no sélo
dominaron los suevos la Galicia, mds también la mayor parte de Portugal. Manuel
de Faria, en el Epitome de las historias portuguesas, con fray Bernardo de Brito
y otros autores de su nacidn, quiere, que no sbélo fuesen los suevos duefios de
la mayor parte de Portugal, mis también de cuando el nombre de Lusitania,
en tanto grado, que, perdida esta denominacién, tomé aquel reino el nombre de
Suevia. En fin, tampoco hay duda en que al tiempo que entraron los suevos en
Galicia y Portugal, se hablaba en los dos reinos, como en todos los demds de
Espafia, la lengua romana, extinguida del todo o casi del todo la antigua es-
pafiola, por mis, contra las pruebas concluyentes, deducidas de muchos autores
antiguos, que alegan Aldrete y otros escritores espafioles, pretenda lo contrario
el maestro fray Francisco de Vivar, en su Comentario a Marco Mdximo, en
el afio de Cristo 516.

Hechos estos supuestos, ya se halla a la mano la causa que buscamos de
la identidad del idioma portugués y gallego; y es que habiendo estado las dos
naciones separadas de todas las demds provincias, debajo de la dominacién de
unos mismos reyes, en aquel tiempo precisamente en que, corrompiéndose poco
a poco la lengua romana en Espafia, por la mezcla de las naciones septentrio-
nales, fue degenerando en particulares dialectos, consiguientemente al continuo
y reciproco comercio de portugueses y gallegos (secuela necesaria de estar las
dos naciones debajo de una misma dominacidén), era preciso que en ambas

se formase un mismo dialecto.



Afidase a esto que el reino de Galicia comprendia en aquellos tiempos
buena porcién de Portugal, pues se incluia en él la ciudad de Braga, como
consta del Cromicén de ldacio, que florecia a la sazén. Asi dice en el afio de
Cristo 447: Theodorico rege cum exercitu ad Bracaram, extremam civitatem
Galiciae, pertendente, etcétera,

En fin, en honor de nuestra patria, diremos, que si el idioma de Galicia
y Portugal no se formo promiscuamente a un tiempo en los dos reinos, sino
que del uno pasé al otro, se debe discurrir que de Galicia se comunicé a Por-
tugal, no de Portugal a Galicia. La razén es, porque durante la unién de los
dos reinos en el gobierno suevo, Galicia era la nacién dominante, respecto de
tener en ella su asiento y corte aquellos reyes. Por lo cual, asi los escritores
espaioles como los extranjeros llaman a los suevos absolutamente reyes de
Galicia, atribuyendo la denominacién a la corona por la provincia dominante,
como antes de la unién con Aragén se llamaban absolutamente reyes de Castilla,
los que, juntamente con Castilla, regian otras muchas provincias de Espafia. Y
lo mismo diremos de los reyes de Aragén respecto de las demds provincias uni-
das a aquella corona. Siendo, pues, durante aquella unién el reino de Galicia
asiento de la corona, es claro que no pudo tomar el idioma de Portugal, porque
nunca la provincia dominante le toma de la dominada, sino al contrario.26

En estos pérrafos trascritos estd expresa y contundente la primacia
generatriz del idioma gallego sobre un supuesto portugués; recaba
para la Gallaecia romana el nicleo germinal de aquella lengua; al
referirse a la llegada de los suevos a Galicia, sefiala que reinaron glo-
riosamente el reino hasta que fueron expulsados por Leovigildo. No es
dificil entrever en estas lineas un nostdlgico fervor por la Galicia
que otrora gozé de personalidad independiente, desarrollando libre-
mente su vida nacional. No deja de ser también interesante que en
este Ultimo parrafo llame a Galicia nuestra patria, expresibn que se
repite mas de una vez en su obra y que oportunamente sefalaremos.
No esta afortunado, o al menos claro, al hablar del uso del idioma ga-
llego, pues pareciera que surge con los suevos, no siendo asi, ya que
hasta el siglo 1x no puede hablarse de un gallego incipiente.

Es afortunada sin embargo, su reiterada referencia a la concepcién
unitaria del gallego-portugués, coincidiendo con €l algunos autores.
La erudita escritora dona Carolina Michaélis de Vasconcellos en su
comentario al Cancioneiro da Ajuda, lo dice con igual contundencia:

[ ]

A semelhanga existente entre galegos e portugueses nos modos de viver,

pensar e poetar, junto 4 uniformidade da lingua desde o extremo de Galiza

até ao extremo do Algarve, apenas com algumas variantes provinciais, dentro

de un tipo comum falan eloquentemente a favor de afinidade primitva de
lusitanos e galaicos.

En términos parecidos se expresan J. J. Nunes, Menéndez Pelayo,
Lang, etcétera, siempre propensos a afianzar las coincidencias fonéti-
. l, . .

cas, en contraposicién a otros autores como F. Adolfo Coelho, Fideli-

26 fdem, idem.
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no de Figueiredo, el padre Arlindo y otros, predispuestos siempre a es-
pecificar “la diferenciacién del idioma atldntico en gallego y portugués”.

Hablando de la armonia o grato sonido del idioma, el padre
Feijoo se expresa asi:

A todos suena bien el idioma nativo, y mal el forastero, hasta que el largo
uso le hace propio. Tenemos hecho concepto de que el alemdn es 4dspero, pero
el padre Kircher, en su Descripcién de la torre de Babel, asegura que no cede
en elegancia a otro alguno del mundo. Dentro de Espafla parece a castellanos
y andaluces humilde y plebeya la articulacién de la jotz y la g de portugueses
y gallegos. Pero los franceses que pronuncian del mismo modo, no sélo las
dos letras dichas, mas también la c¢A, escuchan con horror la articulacién cas-
tellana que resulté en estos reinos del hospedaje de los africanos. No hay nacién
que pueda sufrir hoy el lenguaje que en ella misma se hablaba doscientos
afios ha.27

Al padre Feijoo también se le han atribuido dos poesias, por lo
menos, escritas en su lengua vernicula. Nada improbable es la pater-
nidad feijooniana de esos poemas exhumados por Justo E. Areal
Cuesta, ya que en su poesia titulada “Llanto de la Flota por una ninfa
gallega”, exhala con sencillez pero con uncién estos versos:

Pois que sempre algin Massin
tacha a mifia boa ley
déixenme chorar sin fin
desgracias en que nacin

na lengua en que me criel.

El labrador gallego y el Padre Feijoo

Tocéle vivir al padre Feijoo una de las épocas mis desventuradas
del campesinado gallego. Fue el siglo xviir escenario y testigo de enor-
mes calamidades sociales en nuestra tierra. La abundante documen-
tacién de esta centuria, los estudios de los padres benedictinos galle-
gos Feijoo y Sarmiento, la creacién de la Academia de Agricultura
del Reino de Galicia y las subsiguientes disposiciones o iniciativas,
casi siempre malogradas que se exponian entonces, dan la ténica o
el pronédstico de aquella ruina econémica y humana.

El padre Feijoo afronté el problema con el coraje en él caracte-
ristico, y con una audacia que en un monje de entonces asombra por
su energfa, por su caricter verdaderamente revolucionario y por la
valentia que supone desfacer entuertos de tan poderosas y arraigadas
influencias. Sélo un padre Feijoo era capaz de tan titinica empresa.
Las quejas y las condenaciones que le arrancan el estado de aquellos

27 fdem, fdem.
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desgraciados labriegos, que él tan bien conocia, son impresionantes
por su valiente sinceridad:

Yo, a la verdad sélo puedo hablar con perfecto conocimiento de lo que
pasa en Galicia, Asturias y montafias de Ledén. En estas tierras no hay gente
mas hambrienta, ni mds desabrigada que los labradores. Cuatro trapos cubren
sus carnes; o mejor diré que, por las muchas roturas que tienen, las descubren.
La habitacién estd igualmente rota que el vestido, de modo que el viento y la
lluvia se entran por ella como por su casa. Su alimento es un poco de pan
negro, acompaiado de algin laticinio o alguna legumbre vil; pero todo en tan
escasa cantidad, que hay quienes apenas una vez en la vida se levantan saciados
de la mesa. Agregado a estas miserias un continuo rudisimo trabajo corporal,
desde que raya el alba hasta que viene la noche, contemple cualquiera si no
es vida mds penosa la de los miseros labradores que la de los delincuentes que la
justicia pone en las galeras. Lamentaba el gran poeta la infausta suerte de los
bueyes que rompen la tierra con el arado sélo para beneficio ajeno: Sic wvos
non wvobis fertis aratra boves. Con igual propiedad podemos hoy lamentar la
suerte de los hombres, que para romper la tierra usan de los bueyes, pues apenas
gozan mais que ellos de los frutos de la tierra que cultivan. Ellos siembran,
ellos aran, ellos siegan, ellos trillan; y después de hechas todas las labores, les
viene otra fatiga nueva, y la mds sensible de todas, que es conducir los frutos
o el valor de ellos a las casas de los poderosos, dejando en las propias la consorte
y los hijos llenos de tristeza y bafiados de ligrimas, a facie tempestatum famis.

Sigue el padre Feijoo hablando de la situacién de estos “pobres
que trabajan y hambrean”, para dejar caer sobre los ricos sin caridad
y sin justicia las amenazas de una condenacién eterna, el castigo bi-
blico para los potentados sin entrafias. Propone una serie de medidas
para remediar los males del campo. En primer lugar debe consti-
tuirse un “consejo en la corte, compuesto de algunos labradores aco-
modados e inteligentes, extraidos de todas las provincias de Espaiia,
dos o tres de cada una, segin su mayor o menor extensién, los cuales
tengan sus conferencias regladas para determinar lo que hallen mas
conveniente, asi en lo que mira a providencias generales, como en lo
respectivo a cada provincia, a cada territorio, a cada fruto, a cada
paricular acaecimiento de escasez, de abundancia, etcétera. Se extien-
de en consideraciones sobre la necesidad de que cada terreno sea
destinado a aquellos frutos para que es mas proporcionado, asi como
el aprovechamiento que debe hacerse del agua de los rios espaioles,
que se pierde lastimosamente.

El padre Sarmiento enfrentaba el problema econémico gallego des-
de otros angulos y arbitrando por lo tanto otro tipo de soluciones.
Tratando de los foros seculares que daban a una misma propiedad
diversos duefios, decia que mientras no se acabase con ellos en Ga-
licia, “jamaés saldrd de miserias y pobreterias, repartido entre polainas vy
sombreros de tres picos, la que pudiera ser la provincia mis opulenta
de Espana”. Censura el que nadie hubiese pensado en Galicia para
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establecer fibricas de pafios y sedas, ya que “no hay provincia de
Espafia mis proporcionada para fabricar manufacturas y para el co-
mercio por mar y tierra. La infinidad de gentes, la abundancia de
aguas, la copia de arboles, lo barato de los alimentos y de los salarios,
la industria e ingeniosidad de los gallegos, sobre ser tan laboriosos
y constantes para toda ciencia o arte o manufactura a que los ponen
o a que ellos se dedican, todo conspira a que deban esperarse grandes
ventajas de que en Galicia se establezcan algunas fébricas o manu-
facturas en metales, lino, lana y seda”. Con objeto de facilitar la
trasformacién, cambio y exportacién de los productos, exigia que se
construyese una red completa de caminos reales, sobre lo cual redact,
ademds, importante ponencia. No le concedia importancia a la emi-
gracién a América, como factor de despoblacién peninsular ya que
en los pueblos de Galicia y los demis de donde el éxodo era mayor
eran las zonas mejor pobladas, y muchos de los que antes iban a las

Indias eran gente holgazana, indtil o de mal vivir “y hoy van pocos

y con cuenta y razén”,?®

Mientras el padre Sarmiento le concedia escasa influencia a la emi-
gracion a América, el padre Feijoo vivia preocupado por la emigra-
cién intrapeninsular. Escribe:

Paréceme que la trasmigracién de los labradores de unas provincias a otras
para el cultivo de los campos o cosecha de frutos, es cosa que necesita de reforma.
Salen muchos millares de gallegos a cavar las vifias y segar las mieses a varias
provincias de Espafia. Es justo que cada uno trabaje en su patria hasta donde
lleguen sus fuerzas. O los gallegos, que se esparcen por las Castillas, Navarra y
Andalucia, tienen que trabajar en su tierra, o no. Si lo primero, trabijenla y
no malbaraten el tiempo que consumen en vaguear de una parte a otra. Si lo
segundo, hdgase una extraccién reglada de la gente pobre de Galicia, que sobra
para el cultivo de sus campos, y férmense de ella algunas colonias en wvarias
partes de Espafla, donde hay grandes pedazos de tierra inculta por falta de
labradores. Esto traeria juntamente la conveniencia de impedir en muchos mon-
tes y pdramos la infestacién de los ladrones. Buen ejemplo de una y otra uti-
lidad tenemos a la vista en el lugar de la Mudarra, sito entre Rioseco y Va-
lladolid, que no sé por qué se formé a la entrada del monte de Torozos de un
puiio de gallegos. Opondrdseme lo primero que en algunos paises no hay bas-
tantes colonos para cultivar la tierra que poseen, y esto hace preciso traer jor-
naleros de afuera. Lo segundo, que aunque en otros hay jornaleros naturales
de la provincia, éstos son mds costosos que los gallegos, y cada particular tiene
derecho para servirse del que lleva menos estipendio.

A lo primero respondo que el principe —sigue escribiendo el padre Fei-
joo—, usando del dominio alto que tiene, y que justamente ejerce cuando lo
pide el bien publico, puede ocurrir al inconveniente estrechando las posesiones de
tierra, de modo que nadie goce mds que la que por si mismo, o por sus colonos,
pueda trabajar; y para el resto de cada territorio se traigan colonos pobres que
no tengan que trabajar en su patria. Esta disgregacion de posesiones se puede
hacer con tal equidad, que siempre queden mejorados los naturales. Como, aun
dentro de un partido, no todas las porciones de terreno son igualmente feraces,

28 1 4pez PELAEZ: obra citada.
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pueden escoger para si los naturales las mds fructiferas, dejando las otras a los
advenedizos; de modo que aquéllos, sin mayor trabajo, logren mejor y mis
copioso triunfo. Esta no es una mera idea platénica, pues vemos que los roma-
nos, prudentisimos en todas las partes de su gobierno, tenian el cuidado de
estrechar las posesiones de los particulares por obviar el dafio de quedar 1n-
cultas las tierras. Asi dice Columela que era delito en un senador poseer mads
de cincuenta medidas de tierra, correspondiente cada una a lo que un par
de bueyes puede labrar cada dia: Criminossum tamen senatori fuit supra quin-
quaginta jugera possedisse. Es verdad que esta disciplina, ya en tiempo del
autor, estaba relajada, porque en otra parte se lamenta lo mismo de que hoy
podemos lamentarnos en Espaha; esto es de que habia quienes gozaban tan
amplias posesiones, que no podian girarlas a caballo, y asi quedaban gran parte
a ser pisada de fieras: Pracpotentium qui possident fines gentium, gquios mnec
circumire equis quidem valent, sed proculcandos pecudibus et vastandos, ac
populandos feris derelinguunt. Plinio dice que las anchurosas posesiones arruina-
ron a ltalia: Verumqgue confitentibus latifundia perdiere italiam. Con mis razdn
podemos asegurar lo mismo de Espafia. A lo segundo digo que es ficil el remedio.
La justicia puede en cada partido reglar el jornal y obligar a los paisanos al
trabajo. Puede resultar de aqui que se trabajen menos de lo que alcanzan sus fuerzas.
Mas tampoco hallo dificil velar sobre los holgazanes y castigarlos, ya con Ila
sustraccién de parte del salario, ya con otra pena.29

El Padre Feijoo y las glorias de Galicia

En dos partes divide el padre Feijoo sus dos discursos sobre las
“Glorias de Espafa”, dedicando la primera parte a los hechos de
armas y la segunda a los valores intelectuales y morales. El objetivo
que persigue con este estudio es didictico y patridtico: “mostrar a la
Espafa moderna la Espana antigua; a los espafioles que viven hoy,
las glorias de sus progenitores; a los hijos, el mérito de los padres;
porque, estimulados a la imitacién, no desdigan las ramas del tronco
y la raiz. Dé leccién un siglo a otro siglo. En el mismo clima vivi-
mos, de las mismas influencias gozamos que nuestros antepasados.
Luego cuanto es de parte de la naturaleza, la misma indole, igual
habilidad, iguales fuerzas hay en nosotros que en ellos, y acaso su-
periores a las de otras naciones. Lastima serd que cedamos a éstas en
el uso, haciendo excesos en la facultad”.

29 “Honra y provecho de la agricultura”. Discurso XII del t. VIII del Teatro. En
lo que se refiere a los segadores gallegos en este siglo xvi, es interesante citar la Real
Cédula de Carlos III, de 6 de junio de 1773, dada en Aranjuez, en que ordena que
“los cavadores y segadores gallegos —y como ellos toda suerte de trabajadores even-
tuales desplazados por temporada de su habitual residencia— habian de ser considera-
dos como transéuntes y, por lo tanto, sélo podrian ser sorteados en el lugar de su
domicilio y no en aquel en que estuvieren trabajando. Y afladia enérgicas conmipacio-
nes a las autoridades para que de ningin modo faltasen a lo que se les prevenia”,
destacando aquel rey, el mas progresista de los monarcas espafioles, que estin “bajo
de mi real proteccién esta honrada porcidn de vasallos ttiles e industriosos”. Art. del
escritor gallego Carlos Martinez Barbeito en Vida Gallega, nim. 59-60. Lugo, 1960.
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Son pequeias las referencias que hace el padre Feijoo a los hechos
de armas de los gallegos. En una de ellas, al hablar de la ignorancia
que las naciones extranjeras tienen de Espafia y de las constantes
alusiones por los autores cldsicos a su gloria militar, escribe: “Dio-
doro Siculo, tanto a la caballeria como a la infanteria espafiola con-
cede ventajas, as{ en la fuerza para el combate como en la tolerancia
para las incomodidades de la guerra. Justino celebra los 4nimos es-
pafioles por intrépidos para la muerte y amantes de las fatigas mi-
litares; lo que Silio Itdlico con mis fuerte encarecimiento aplica a los
gallegos, afirmando que éstos tenian por ocupacién indigna de hom-
bres todo lo que no era manejar las armas en la campafia:

Segne viris quidquid sine duro Marte gerendum est.

Cito a este autor, aunque espafiol, seglin la opinién mis probable,
que le hace natural de Sevilla, porque respecto de Galicia, para cuyo
elogio le alego, bien indiferente es un andaluz. Estrabén, que es
harto extranjero, pues fue oriundo de Creta y naci6 en Capadocia,
confirma el dicho de Silio Itdlico, llamando a los gallegos gente
sumamente guerrera y dificultosisima de conquistar: Bellacissimi et
subjugata difficillims.” 3°

De todas las brillantes figuras guerreras de Galicia, muchas de las
cuales no podian ser ignoradas por el benedictino gallego, solamen-
te tiene alabanzas rendidas para Teodosio el Grande, ya que como
se sabe son muchos los historiadores que hacen a este glorioso empe-
rador hijo de la Galicia de entonces. Lo mismo sucede cuando habla
en “Defensa de las mujeres”, en que la parquedad es mds notoria e
incomprensible, ya que en su tiempo sobresalian en Galicia ilustres
representantes del sexo femenino, alguna de las cuales, como Ana
Maria Moscoso de Prado dedicara a Feijoo un romance, y otras como
Teresa Caamafio, Maria Antonia Pereira do Campo, Maria Angele
Romay Romera y Josefa Ziniga y Castro.3! Solamente salva el padre

30 Discurso XIII del t. IV del Teatro.

31 Teresa Caamafio, de excepcional cultura, que merecié los elogios del cura de
Fruime y del padre Isla. Maria Antonia Pereira do Campo, fundadora del convento de
Carmelitas Descalzas de Santiago, notable escritora mistica, a quien el padre Criségono
en su obra Escuela mistica carmelitana, compara con Santa Teresa y San Juan de la
Cruz. Maria Angela Romay Romera, de vida y obra muy semejante a la de la anterior.
Josefa ZGniga y Castro, condesa de Lemos y marquesa de Sarria, que establecié la
célebre sociedad literaria ‘“Academia del Buen Gusto” (1749-51). Tuvo por domicilio
la sefiorial mansién de su fundadora, en la que se daban cita los mejores literatos de
la época. De ella hizo este retrato el ilustre critico Leopoldo A. de Cueto: “Joven,
hermosa, ilustre, rica, discreta e instruida, cautivaba ficilmente la voluntad, y atrafa a
su sociedad a las personas mds distinguidas de la corte en nacimiento v en letras. Era
aqui como un reflejo de la seductora Julie d’Angennes del Hotel de Rambouillet”
(t. 61 de la Biblioteca de Autores Espafioles, de Rivadeneira).
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Feijoo del olvido a la heroica dama corufiesa dofia Mayor Fernindez
de Camara Pita (Maria Pita):

Una Maria Pita, heroina gallega, que en el sitio puesto por los ingleses a La
Coruiia, el afio de 1589, estando ya los enemigos alojados en la brecha y la
guarnicién dispuesta a capitular. después que, con ardiente, aunque vulgar fa-
cundia, exprobd a los nuestros su cobardia, arrancando espada y rodela de las
manos de un soldado, y clamando que quien tuviese honra la siguiese, encendida
en coraje, se arrojd a la brecha, de cuyo fuego marcial, saltando chispas a los
corazones de los soldados y vecinos, que prendieron en la pdlvora del honor,
con tanto impetu cerraron todos sobre los enemigos, que con la muerte de mil
y quinientos (entre ellos un hermano del general de tierra, Enrique Noris),
los obligaron a levantar el sitio. Felipe II premié el valor de la Pita, ddndole
por los dias de su vida grado y sueldo de alférez vivo; y Felipe III perpetué en
sus descendientes el grado y sueldo de alférez reformado.32

En la segunda parte de “Glorias de Espafia”, comienza su sus-
tancioso preimbulo con estas palabras: “En el discurso pasado hemos
celebrado los espafioles por la parte del corazén; ahora subiremos a
la cabeza. Todas las virtudes que ennoblecen al hombre se dividen
en intelectuales y morales. Aquéllas ilustran el entendimiento, éstas
rectifican la voluntad. En orden a las segundas, hemos comprobado
arriba con dichos y hechos no todo lo que se pudiera decir; pero lo
que basta para considerar a nuestra nacién o superior a todas las
demis, o por lo menos no inferior a otra alguna, ya en el valor y
manejo de las armas, ya en el amor de la patria, ya en el celo por la
religién, ya en humanidad, ya en lealtad, ya en nobleza de 4nimo y
otras partidas de que constan los hombres ilustres. Resta que ahora
califiquemos la habilidad intelectual de los espafioles con extensién a
todo género de materias: en que creo necesitan mas de desengafio
los extranjeros, que en el asunto que hasta aqui hemos tratado, siendo
no pocos los que tienen hecho el concepto de que somos los mas
inhabiles y rudos entre las naciones principales de Europa, conce-
diéndonos sélo algin talento especial para las ciencias abstractas como
l6gica, metafisica y teologia escolastica, y mediano o razonable para
la jurisprudencia y teologia moral.”

Pues bien, el padre Feijoo no cita a los fildsofos gallegos que le
precedieron y tunicamente al referirse a los “sabios en el derecho”,
dedica sabroso comento a los dos eminentes juristas galaicos, Fran-
cisco Salgado de Somoza y Diego Sarmiento de Valladares®, y que
insertamos a continuacién por su singular importancia:

No obstante, ya el amor de la patria, ya la singularidad de los sujetos, me
induce a hacer particular memoria de dos, que debieron origen y cuna al no-

32 T. I del Teatro.
33 Francisco Salgado de Somoza fue uno de los mis eminentes juristas de todos
los tiempos, muerto en 1664, por lo tanto se cumple ahora en agosto el tercer cente-
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bilisimo reino de Galicia. El primero es el seflor don Francisco Salgado, espiritu
sublime, que, entre escollos y sobre sirtes, supo navegar el mar de la jurisprudencia
por donde hasta su tiempo se habia juzgado impracticable, descubriendo rumbo
para acordar las dos supremas potestades, pontificia y regia, por un estrecho
tan delicado, que a poco que se ladee el bajel del discurso, o se ha de romper
contra el derecho natural o contra el divino. jGrande ingenio! El cual, si en
las obras que escribié sobre este asunto dio a conocer que sabia navegar entre
escollos, en otra, no menos atil que dificil, mostr6 que también sabia caminar por
laberintos.

El segundo es el sefior don Diego Sarmiento y Valladares, inquisidor general
que fue de estos reinos y honor grande del insigne colegio de Santa Cruz, de
Valladolid, quien, por no haber dado algunas obras a la estampa, se hace mais
acreedor a que en este escrito se dé noticia al mundo de su rarisima comprensién
de uno y de otro derecho. El testimonio auténtico que de ella dio siendo colegial
de dicho colegio en la universidad de Valladolid, fue tan extraordinario y pere-
grino, que no se vio hasta ahora otro igual, ni probablemente se verd jamds.
El dia 31 de mayo del afio 1654 se expuso en conclusiones publicas a responder
a todos los juristas y canonistas de aquella universidad sobre casi todas las partes
de uno y otro derecho (comprendiendo todas las leyes de las Parudas, las de
Toro y Nueva Recopilacion) en la forma siguiente: Que siendo preguntado por
el contenido de cualquiera capitulo o ndmero de cualquiera titulo de ambos dere-
chos, responderia dando literalmente el principio de dicho capitulo o ndmero,
y refiriendo la especie contenida en él; asimismo, siendo preguntado inversa-
mente por cualquiera especie contenida en uno u otro derecho, daria puntualmente
la cita del capitulo ¢ nimero donde se halla dicha especie, afiadiendo la prueba
a ratione de la decisién; pero mejor se entenderd esto poniendo aqui especifica-
mente el asunto de dichas conclusiones en la forma misma que entonces salié al
publico, y hoy, para eterna memoria de un hecho tan singular, se conserva
estampado en raso liso encarnado, como lo he visto, y de donde saqué el tra-
sunto, en la excelente biblioteca del colegio de Santa Cruz.

A continuacién el padre Feijoo enumera las cuestiones debatidas
en aquel acto académico por Sarmiento de Valladares, y termina ex-

presando:

Los que saben cudntos y cudn gruesos volimenes comprende la materia
de este desafio, y en cuin menudas divisiones se desmenuza, no podrin menos
de asombrarse; pero crecerd a rapto extitico su admiracién si consideran que
el sefior Valladares no tenia mds que treinta y cuatro aflos de edad cuando pre-
sidi6 dichas conclusiones, iqué seria con diez, con veinte, con treinta aflos mds
de estudio? Sé que muchos reputan udnicamente por efecto de una portentosa

nario de su muerte. Fue presidente del Consejo Supremo de Castilla. Es fama que no
pudo alcanzar un obispado “a haber mirado la corte romana sus dictdmenes como
odiosos y perjudiciales a los pinglies intereses que en ella entraban de Espafia”. Es autor
de muy importantes obras, comentadas sobre todo en el extranjero con gran elogio,
tal ocurre en Alemania desde Stauber (1677) a Kisch (1929), como dio a conocer
en su hermoso trabajo dedicado a este jurista gallego, Niceto Alcald Zamora y Castillo
(Madrid, 1932).

Diego Sarmiento de Valladares ocupé elevados cargos judiciales v eclesidsticos. Ca-
tedritico de la universidad vallisoletana; fiscal del Consejo de S. M.; inquisidor apos-
télico de varias provincias y después de la Suprema; obispo de Oviedo y de Plasencia
y presidente, igual que Salgado, del Real Consejo de Castilla.
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memoria el triunfo que este héroe de la jurisprudencia logré en empresa tan
ardua; pero éstos, o ignoran o no advierten que fue condicién expresada en el
cartel y ejecutada en el acto el dar razén de cuantas decisiones se propusiesen
de uno y otro Derecho: lo que seria imposible ejecutar sin una profundisima sa-
biduria y sin un ingenio supremamente pronto y perspicaz. Hombres de este
calibre son unos monstruos, al parecr compuestos de las dos naturalezas, an-
gélica y humana:
Queis meliore luto finxit praecordia Titan. 34

Consta documentalmente, gracias a la admirable labor del ilustre
investigador gallego Pérez Constanti, que el padre Feijoo pretendia
incluir en su Teatro critico un discurso apologético sobre las glorias de
Galicia. Con este objeto acudié el sabio monje a las siete provincias
gallegas solicitando los datos necesarios para llevar a cabo tal obra,
en carta que llevaba la fecha de 1° de junio de 1732.

A juzgar por los términos con que se expresaba el padre Feijoo,
se proponia llevar a cabo una obra que pudiera sustituir con ventaja
erudita y veracidad histérica suficiente las disparatadas producciones del
padre Gindara %, sobre todo él, enemigo de introducir fibulas y fal-
sear la Historia y que afirmaba que “El método en ningdn escrito es
tan dificil como en el histérico”.

La carta exhumada por P. Constanti®¢, es como sigue:

El deseo de servir en algo a mi patria, me ha determinado a vindicarla
del injurioso concepto que el vulgo de las demds provincias de Espafia tiene
formado de los naturales de ese reino, introduciendo a ese intento un discurso
en el V tomo de mi Teatro critico que llevo bastante adelantado. Pero por ca-
recer de las noticias necesarias, me es preciso recurrir a V.S.Y. como lo hago
a las demds ciudades del reino, suplicindole se sirva de hacer recoger las que
pudieren hallarse en los sujetos de ese distrito, mds versados en la lectura de las
cosas de Galicia, que sean gloriosas a nuestra Patria, y ordenar que se me re-
mitan con la mayor brevedad posible, porque no se retarde la edicién del V tomo,
de que tengo manuscrita ya la mayor parte, con la advertencia de que vengan
citados con la mayor puntualidad y legalidad los autores de quienes se extrajeron
o instrumentos de donde constaren. Las noticias que solicito, se reducen a las
clases siguientes:

1. Los hombres ilustres en las armas o ya sea por el valor o por la conducta
que se hayan sefialado por algin hecho muy glorioso 0 muy dtl a la mo-
narquia.

34 T. I del Teatro.

35 El padre Felipe de la Gdindara fue un agustino gallego que deseando vindicar
el nombre de Galicia, escribid preferentemente trabajos destinados a exaltar a los hijos
de esta nacién. Fruto de este fervor fueron, entre otros, Nobiliario, armas y triunfos
de Galicia... (Madrid, 1662) y El cisne occidental canta las palmas y triunfos ecle-
stdsticos de Galicia... (Madrd, 1677). Desgraciadamente estos libros no lograron al-
canzar decorosamente los fines de su autor, yva que se trata de dos libros fabulosos,
cargados de apdcrifas fuentes, y de patrafas de todas clases, procedentes en su mayoria
de los nefastos cronicones de la época.

36 PasrLo Pfrez ConsTanNTi: Notas viejas galicianas, t. 1. Vigo, 1925,
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. Los escritores insignes en cualquiera facultad.

. Los de sobresaliente primor en cualquier arte mecinico o liberal.

. Los que hayan dado prueba de ingenio o habilidad eminente, aunque no

fuesen escritores.

. Los de singular industria en el manejo politico.

. Los de ventajosisimas fuerzas corporales.

. Los de muy singular bizarria y generosidad de 4nimo, con casos que lo com-

prueben.

8. Los inventores de cualquiera cosa util o ingeniosa a cualquier arte que per-
tenezca.

9. Los grandes de Espafia y otras casas ilustres que descienden de Galicia y
estin hoy radicadas en otros reinos.

10. Las conquistas que hayan hecho los gallegos o sobre portugueses o sobre
cualquiera nacién.

11. Los descubrimientos que hayan hecho en la América. Singularmente se desea
noticia individual de el descubrimiento de un estrecho mds alldi de el de
Magallanes, que en algunos mapas extranjeros se apunta haber sido hecho
por los “Hermanos Nogales” (sic) de Pontevedra y en ningdn autor he hallado
esta noticia.37

12. En fin, cualquiera especie que se considere muy gloriosa al reino, de cual-
quiera linea que sea.

Adviértese que el testimonio de los autores extrafios serd mucho mas es-
timable que el de los domésticos.

Otra vez suplico a V.S.Y. que en la administracién de dichas noticias pro-
cure la mayor brevedad porque a faltar ésta, me serd forzoso reservar este dis-
curso apologético para el VI tomo de el Teatro, y quedo a la obediencia de
V.S.Y. suplicando a Nro. Sr. guarde a V.S.Y. muchos afios en su mayor prosperidad
y grandeza. De este de V.S.Y. Oviedo y junio 1° de 1732. Ilmo. Sefior B.L.M.
de V.S.Y. su mds rendido servidor y capellin, fray Benito Feijoo. Pidese tam-
bién memoria de los santos canonizados de la provincia.38

W N

N ON

Esta informacién que solicitaba con urgencia el padre Feijoo, y
dado ademis el cuidado que exigia su obtencién como asimismo la
probidad de las fuentes de origen, debieron dejar al benedictino ga-
laico sin respuesta, quedandonos asi privados de un trabajo entonces
muy necesario, y hoy, sea dicho de paso, mucho mas perentorio.

Otras referencias gallegas del Padre Feijoo

Hemos procurado extraer de la obra feijooniana lo mis esencial
respecto a su indubitable galleguidad, de la que estd salpicada toda

37 Como supondrin los lectores, el padre Feijoo se refiere a los hermanos Bartolo-
mé y Gonzalo Garcia de Nodal (los Nodales) nacidos en Pontevedra, y el estrecho
a que se refiere no puede ser otro que el de San Vicente, con que le bautizaron sus
descubridores. Todo hace sospechar que el padre Feijoo ignoraba el diario de navega-
cién que los hermanos Nodales publicaron en 1621.

38 E] padre Paradela nos dice que vio una copia de esta carta en un manuscrito
del monasterio de Celanova y que se guardaba en la biblioteca provincial de Orense,
ignorando si 'seria del propio Feijoo o de la ciudad de Orense, dirigiéndose a aquel
monasterio en solicitud de informacién. La biblioteca provincial de Orense, que era
una de las mids ricas de Espafia y probablemente la mejor de Galicia, fue también, al
igual que la de Samos, pasto de un pavoroso incendio.
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su copiosa produccién. Otros contactos o relaciones tangenciales con
el existir histérico gallego, aunque sean de grado menor, merecen ser
registradas aqui, aunque no guarde la uniformidad que nosotros qui-
siéramos, pero que se debe al exclusivo sentido de esos pequefios roces
tematicos.

Ya dentro de la miscelanea de esas alusiones, nos encontramos con
otra en la que una vez mis denomina claramente a Galicia como patria:
“En Galicia, mi patria, hay muchos que aun sabiendo con perfeccién
la lengua castellana, la pronuncian algo arrastradamente, faltando en
esta o aquella letra la exactitud de articulacién que les es debida. Atri-
buyen los mis este defecto a la imperfecta organizacién de la lengua,
procedida de el influjo de el clima. No hay tal cosa. Ese vicio viene
de el mal habito tomado en la nifiez; lo que se evidencia de que los
gallegos que de muy niflos son conducidos a Castilla, y se crian entre
castellanos, como yo he visto algunos, pronuncian con tanta limpieza
y expedicion este idioma, como los naturales de Castilla. Sé, que pocos
anos ha era celebrada por el hermoso desembarazo de la pronunciacién
y aire de el movimiento, una comedianta nacida en una misera aldea
de Galicia, que de cuatro o cinco afios llevéd un tio suyo a la corte.”
Y anade esta sagaz observacién, que por lo ilustrativa que puede ser,
nos explica algunos fenémenos prosddicos u ortolégicos, del que es
una ya tipica manifestacién la geada, que por un hébito casi bioldgico
se impone en muchos gallegos al expresarse en castellano: “La segun-
da limitacién es —sigue escribiendo el padre Feijoo—, que aun en
edad adulta se puede corregir la torpeza de el movimiento, ya en la
lengua, ya en otros miembros, cuando ésta procede precisamente de
el mal habito contraido en la nifiez. Pero es necesario para lograrlo apli-
car mucha reflexién y estudio. Un habito, aunque sea inveterado, pue-
de desarraigarse, aplicando el ltimo esfuerzo. Cuando la resistencia
viene del fondo de la naturaleza, todos los conatos son vanos.” *

Tratando el mismo tema, nos regala esta curiosa nota autobiogra-
fica: “Naci y me crié en una corta aldea, entré después en una religién,
cuyo principal cuidado es retirar a sus hijos, especialmente durante la
juventud, de todo comercio del siglo. Mi genio aborrece el bullicio
y huye de los concursos. Exceptuando tres afios de oyente en Salaman-
ca, que equivalieron a tres afios de soledad, porque no se permite a los
de nuestro colegio el menor trato con los seculares, todo el resto de mi
vida pasé en Galicia y Asturias, provincias muy distantes de la corte.
Sobre todo lo dicho, estoy poseido de una natural displicencia hacia

39 “Verdadera y falsa urbanidad”, en el t. VII del Teatro. La comedianta a que
alude en este capitulo, sospechamos que se refiere a Manuela Escamilla, nacida en
Monforte y fallecida en 1695, o sea en vida de Feijoo. Era famosa como artista teatral
y cantante, obteniendo muy ruidosos triunfos escénicos.
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el estudio de ceremonias”, declaracién que repite alguna vez mis:
“Yo no examiné, ni pude examinar, con los ojos sino una pequeiia
porcién de Espafia, esto es, Galicia, Asturias y tal cual corto retazo
de una y otra Castilla.” 4°

Al comentar algunos fenémenos bioldgicos, patolégicos o fisicos,
tan pronto como puede encontrar en Galicia un caso para abonar su
tesis, lo cita; asi en una carta que escribe al médico Casal el 2 de di-
ciembre de 1740, le manifiesta que “el mal de la rosa existia tam-
bién en Galicia, donde lo habfa visto”; refiere el caso de un mu-
chacho gigante, del valle de Lemos*!; comenta con horror y dolor un
supuesto enterramiento en vivo, ocurrido en Pontevedra *; combate
una curacién efectuada en la Corufia y exaltada como sobrenatural
por algunos predicadores, demostrando el valiente benedictino gallego
que no se trata de prodigio divino, sino “de un modo natural y muy
facil”, gracias a la intervencién de un médico que trajo el cénsul
inglés, “calvinista empedernido”*}; finalmente escribié una Carza sobre
la “Campana y crucifijo de Lugo , rebatiendo la infundada persuasién
de que la reja del altar mayor se mueve al tocar la campana, y para
reforzar su tesis el padre Feijoo hizo un estudio sobre la propagacién
del sonido.

Algo mis podria complementar la galleguidad del padre Feijoo: su
caricter. Ya Emilia Pardo Bazin aludié a los elementos gallegos pre-
dominantes en el temperamento feijooniano.** El doctor Marafion,
acreditado como experto buceador en la intimidad de los hombres,
seglin lo demostré en sus estudios sobre Amiel, conde-duque de Oli-
vares, Enrique IV el Impotente, Tiberio, Antonio Pérez, verdadero
radidlogo de almas, ha captado perfectamente los jugos mentales y
temperamentales del padre Feijoo, de recia prosapia racial gallega. La
“socarroneria gallega” y el “humorismo céltico” del benedictino egre-
gio, son perfilados constantemente por la aguda observacién del emi-
nente médico y psiclogo espaiiol.

40 Carta X del t. V de Cartas eruditas.

41 T, I del Teatro.

42 Carzas, 1, VIIL.

43 Cartas, 111, V.

44 E. Parpo Bazin: De mi tierra (Corufia, 1888). El extraordinario ingenio de
Vicente Risco, el mds ilustre gallego desaparecido en estos ulimos afios, en un pri-
moroso articulo, como casi todos los suyos, afirmaba que “el padre Feijoo encarna de
un modo insigne matices muy acusados del alma gallega”, asegurando seguidamente
que “esa desconfianza siempre escamada y a la defensiva, propla del p'usano gallego,
ese invencible temor a ser engafiado, ese no fiarse de la primera impresién, que hace
que el gallego haya de palparlo todo para convencerse. Los experimentos, tantas veces

ingenuos, del sabio benedictino, recuerdan ineludiblemente esta contextura psicolégica”
(E! Espafiol de Madrid, 30-1X-944).
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Repercusion de la obra feijooniana en Galicia

La influencia del padre Feijoo en Espafia e Hispanoamérica®’, es
verdaderamente portentosa, que rebasa las ilusiones mas optimistas de
los mas entusiasta secuaces del maestro. En Galicia alcanzé propor-
ciones de verdadero acontecimiento intelectual, y lo que es mas cu-
rioso, es que no se limité el conocimiento de su obra a las clases ilus-
tradas, sino que llegd a zonas modestas del dmbito rural. Dejemos la
palabra al doctor Marafién:

Esti muy bien que el edificio del Centro Gallego de Buenos Aires se alce
sobre una piedra de la casa solariega de Feijoo en Casdemiro, segin leo en
el Boletin de la Comisién de Monumentos de Orense (1932-9-321): pues nada
representa a Galicia como este hombre generoso, trabajador, lleno de ingenio
y un tanto socarrén. En realidad, el olvido de Feijoo, que comentamos, no alcanza
a Galicia, donde, mds atin que en los medios intelectuales, en la tradicién po-
pular se ha mantenido vivo el culto de su insigne paisano. No hay biblioteca,
por modesta que sea, de Galicia, en la que no figure, como un tesoro, la co-
leccion de las obras del benedictino. En Samos, me refirié su abad, don Mauro
Gbémez, que aun existen ancianos del pueblo que saben de memoria pirrafos
enteros de sus libros, y, sobre todo, la dedicatoria al abad y convento de Samos
(tomo III del Teatro), en la que se expresa con noble ternura su gratitud al
monasterio donde pasé parte de su juventud y donde, ciertamente, se forjé em
gran medida el plan de sus futuras empresas: en aquel admirable lugar donde-
“sélo hacia el cielo tiene la vista desahogo, y asi se lleva todas las atenciones
el cielo. 46

Pero en donde se percibe mas la trascendencia cultural de la obra
feijooniana, es en las generaciones que nacen a la vida cientifica y lite-
raria, cuando ya los trabajos elaborados, publicados y divulgados a los
cuatro vientos, obtienen el logro ubérrimo de su fecunda siembra
intelectual.

Indudablemente que en la segunda mitad del siglo xviir y en la
primera del siglo x1x en Galicia, se pueden recolectar hombres e ideas.
renovadoras cuya filiacién puede atribuirse al enciclopedismo; pero
muchas otras son de rotunda e irreversible acufiacién feijooniana, y
aun decimos mds, que todas ellas, si no son totalmente inspiradas por
el perinclito monje gallego, son la inequivoca resultante de la fusién
de ambas corrientes. Es decir, que con el padre Feijoo, posiblemente
contra el deseo de muchos de sus parciales, Galicia sinti46 sacudidos
muchos de sus sentidos y de sus resortes espirituales por una fuerte
rifaga liberal y creadora insospechadas, y de cuyos efectos nacerfan

45 Es asombrosa la influencia que el padre Feijoo ha ejercido en el pensamiento.
americano, aspecto que tratamos, en lo referente al Plata, en nuestro libro de préxima:
aparicién, La obra de los gallegos en la Argentina.

46 MARANON: obra citada.
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seguidamente otras aspiraciones y emociones, tareas y disciplinas, hasta
ahora simplemente’ empiricas o embrionarias.

En esos cien afios el mundo mental de los gallegos estudiosos apa-
rece pletérico de generosidad y de aspiraciones. Se acometen enfoques
y se adoptan actitudes que asombran por su audacia y por su magna-
nimidad. Curtius ha dicho que lo que caracteriza al pensamiento en-
ciclopedista es su abandono de la abstraccién pura y el designio de
ordenar un conjunto de conocimientos sobre la vida humana y el
mundo como palanca favorable a la libertad politica, como aurora de
formas sociales nuevas. “Por eso —escribe Picén-Salas— al vano ver-
balismo opone el tratadista del Teatro critico el nuevo y mis concreto
analisis de los hechos; al respeto de las “autoridades”, el libre arbi-
traje de la razén critica; al conocimiento puramente verbal y silogis-
tico, las olvidadas ciencias de la naturaleza; a la supersticién, el senti-
miento religioso podado de su nimbo milagrero, de su vano terror y
disparatadas fibulas...”*

¢No hay acaso coincidencia alguna entre el pensamiento feijoonia-
no y el enciclopedista? A nuestro juicio lo que los separa es el distinto
camino que en nuestra patria tuvieron ambas proyecciones, pues no
se ignora que el enciclopedismo aparece refrendado y escoltado por
las legiones napolednicas, lo que daria nacimiento al tal discutdo
afrancesamiento de muchos hombres preclaros.

En su estudio El padre Feijoo juzgado en su tiempo, por el juris-
consulto y escritor gallego don Manuel Casas, encontramos estas lineas
que ratifican en parte nuestra tesis:

En las aulas compostelanas sostuvieron briosa contienda el tradicionalismo,
alli tan profundamente arraigado, y los discipulos de los avances enciclopedistas,
y aun tales movimientos intelectuales llegaron a perturbar la santa paz de los
centros eclesidsticos.

En los archivos de nuestra universidad compostelana deben existir intere-
santes antecedentes de esta agitada lucha, y alli se distinguieron algunos profe-
sores por su identificacién con las ideas en su tiempo, calificadas de audaces y
heréticas. Don José Vega (catedritico de fisica experimental), Gonzilez Varela,
Sinchez Boado, Fraguio, Bazdn de Mendoza y otros no tuvieron reparo en afi-
liarse a las férmulas de los principios en debate, sufriendo por ello grave per-
secucién ‘‘privandoles de sus cidtedras y viéndose en la necesidad de hun de la
ciudad”. Bazin de Mendoza se refugié en Francia, donde fallecid, y en .Alais,
en 1816, se imprimié una traduccién suya de La Henriada, de Voltaire. Los
“afrancesados” promovieron ruidoso alboroto en la vieja y gloriosa Compostela
y en otras ciudades, como La Coruha y Orense.

{Cémo extrafiar que en el agitado siglo xvin —que extendié por Europa las

4T MariaNo PicéN-Saras: “Visperas de la revolucidon”, en el nim. 1 de Cuader-
nos Americanos. México, 1944,
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semillas de sus doctrinas— Feijoo y Sarmiento, preclaros entendimientos de la

Iglesia gallega, no pudieran evitar que por las ventanas entreabiertas de sus
celdas penetrase la proyeccién de aquella filosofiar48

De lo que no cabe duda es que el padre Feijoo no llegd a sentir
su fe religiosa perturbada en ningin momento por aquellas corrien-
tes rigidamente racionalistas que empezaban a imponerse, aunque
Morayta y Pi y Margall tengan sus dudas a este respecto, ya que una
cosa son las ideas y otra cosa son las derivaciones que ellas puedan
tener en el trascurso histérico de generaciones y ambientes. Ah{ esta
el caso de la repercusién de la obra feijooniana en América, que sin
proponérselo influyé enormemente en el espiritu de los préceres de
la Independencia. Como dice el ilustre escritor venezolano contem-
poraneo Mariano Picén-Salas: “Enciclopedistas americanos como Ba-
quijano, Salas, Espejo, Miguel José Sanz, Francisco José de Caldas, lo
han debatido en ese final del siglo xvii, y sus argumentos proceden
en gran parte de la critica de Feijoo. %

Volviendo a considerar las repercusiones de la obra feijooniana en
Galicia, aquéllas estdn, a nuestro juicio, mas vivas y patentes en otras
manifestaciones que no estin enclavadas precisamente en el grupo
afrancesado. La influencia feijooniana la vemos nosotros en cierta
preocupacién por los estudios econémicos, por el fervor por la verdad
y la justicia, y finalmente por la emocién liberal que alboreaba con
vigoroso desperezo- Los trabajos sobre agricultura, industria y demas
ramas econémicas de tan distinguidos escritores gallegos como José
Alonso y Lépez, José Lucas Labrada, Pedro Antonio Sinchez, Vi-
cente del Seixo, Francisco Somoza Monsoriu, José Verea y Aguiar,
etcétera; presbiteros de tan acendrado sentimiento liberal como Ma-
nuel Pardo de Andrade, Manuel Acufia Malvar y J. Caamaiio, la apa-
riciéon de la Academia de Agricultura del Reino de Galicia, asi como
otro tipo de publicaciones que con aires renovadores surgieron enton-
ces, estdin mostrando de manera ticita o expresa la huella feijooniana.
Ejemplo de estas ultimas fue el primer periédico gallego E! Catén
Compostelano, saliendo en Santiago el 1° de mayo de 1800, y dirigido
por don Francisco del Valle Inclin, abuelo del célebre novelista D.
Ramén. El programa o Discurso preliminar, redactado por Valle
Incldn, no puede ser mas feijooniano:

“Mi ocupacién, pues, ha de ser desde este dia escribir para re-
prehender los errores introducidos bajo el nombre de costumbres e
instruir en todas materias politicas y literarias... Se me ofrece, pues,
decir a mis compatriotas: Voy a exponer la verdad sin velo alguno

48 MaNUEL CasAs FerNANDEz: “El padre Feijoo juzgado en su tiempo”, n?. 289-93
del Boletin de la Academia Gallega.

49 Pi1cON-SaLas, obra citada.
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y en todo su explendor, y /jpodréis sufrir sus brillos? ;La oiréis y
aceptaréis sin disgusto? jAboliréis en consequencia los abusos que yo
corrija, y os demuestre por tales?”

Lo notable de la influencia feijooniana en Galicia, es que como
ocurre con todas las ideas de limpia universalidad, de noble sentido
humano y de gran jerarquia intelectual, ha llegado a nuestros dias,
de tal manera que no hay gallego de alguna cultura y dedicado al
estudio de los valores y de la vida de Galicia, que no tenga al padre
Feijoo en la hornacina de sus mejores devociones espirituales. La
enumeracién de todos los gallegos que han sentido alguna preocu-
pacion por el pensamiento feijooniano constituyen legién.

Pongamos ya punto final a este trabajo, no sin antes de dejar bien
sentado el mévil que lo hizo posible. En este bicentenario de la
muerte del padre Feijoo, muchos actos tendran lugar y muchas so-
lemnidades académicas pondrdn un tinte mds o menos ceremonioso
en la conmemoracién de tan sefialada efemérides. Nosotros quisiéra-
ramos que tuviesen mayores y mas dilatadas perspectivas de futuro
estos acontecimientos, pero como las cosas no dependen de nuestra
persona, y por otra parte insuficiente voluntad, nos contentaremos
con aportar nuestra entusidstica colaboracién al homenaje que una
universidad argentina o iberoamericana rinde a un gallego universal,
que sin dejar de ser gallego, o posiblemente por serlo, tuvo ain ener-
glas y comprensién para compartir el amor a su patria con el amor
a los pueblos de América, que rinden hoy con la misma amplitud
de espiritu de aquel genio impar, el homenaje a su vida y a su obra,
cargada de ensefianzas y de servicios para un mundo mejor, tal como
lo sofiaron los proceres de las dos orillas atlanticas.

ALBERTO VILANOVA

Bahia Blanca, mayo 1964.
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FEIJOO, SARMIENTO Y EL IDIOMA GALLEGO

La generacidn de Feijéo

EL concepto de generacién literaria, ya bien determinado —Peyré,
Petersen, Pinder— va extendiendo el criterio de estudiar las literatu-
ras por grupos generacionales. En Espafia, después del bautismo de
Azorin (1913) —Generacién del 98— vy los trabajos esclarecedores de
Ortega, Salinas, Monner Sans, Guillermo de Torre, Jeschke, Lain En-
tralgo, etcétera, los intentos de sistematizar la historia de la literatura,
al menos la contemporinea, por generaciones se va haciendo frecuente.

Quizis puede ser hiperbdlico el tropo, puesto en circulacién por
dofia Emilia Pardo Bazin y por don Marcelino Menéndez y Pelayo,
que nombra al xvi espafiol “el siglo de Feijéo”; pero no lo es en mo-
do alguno considerar al benedictino gallego como el adelantado, el
que ejerce el caudillaje de los “ilustrados” ! de la primera mitad bien
avanzada del xvi, a los que juzgo procedente agrupar bajo el rétulo
“Generacién de Feij6o”, y entre quienes quizd el mis importante y
menos conocido sea otro benedictino gallego, el padre Sarmiento, a
quien Maraién llama acertadamente el alter ego de Feijéo.? Por su
iniciacién tardia como publicista, a Feijéo se le puede considerar como
el mis famoso de la primera y segunda de las “cuatro promociones
de aquellos beneméritos caballeros de la Ilustracién que, desde dentro,
tratarian de rescatar las energias dormidas del pais; de rehacer su

historia, su economfia, su cultura cientifica y literaria”.3

1 Pepro Sarinas: “Concepto de generacién literaria aplicada a la del 98" (confe-
rencia), incluida como cap. en Literatura espasiola. Siglo XX. México, 1949. Traduce
el término alemdn del factor generacional, F#herertum, por caudillaje. Los gallegos po-
driamos decir, en lugar de caudillo, nada grato, cabezaleiro, el que estdi a la cabeza.

2 Las ideas bioldgicas del padre Feijéo. Madrid, 1934.

3 Gaspar G6MEz DE LA SErRNA: “Jovellanos entre cuatro fuegos™”, en Rey. de Est.
Politicos N? 133. Madrid, 1964.
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Ese grupo generacional, innovador, insurrecto, revulsioné el quie-
tismo hispdnico. Era la minorfa. Frente a él estaba, mayoritario, el
de los tradicionalistas. Aquél era dinidmico, abierto; éste, cerrado, esti-
tico. El de Feijéo y Sarmiento es reducido; pero “estd animado de una
firme confianza y de un ardor generoso en su misién de apostolado y
de educacién, el otro inmenso, petrificado en su indiferencia hacia las
cosas del espiritu”.* En el grupo conservador no estaba sélo gente
anénima, masa iletrada; estaban y argumentaban en nombre de la
Espana inmutable hombres de letras, catedraticos, magistrados, frailes
y, salvo las excepciones que confirman la regla, los aristicratas, ignaros
y superticiosos, para quienes ser espafol y castizo era ser plebeyo y
soez, como sefiala Ortega y Gasset.®

Sin ser un iconoclasta del respetable pasado a lo Malebranche, o un
detractor sistematico de lo antiguo como el erudito Perrault, Feijéo
es decidido partidario de lo nuevo y enemigo de lo viejo caduco y de
los tradicionalistas empecinados, “pobres incapaces, cabezas de cal y
canto, cerebros amasados con el error, calloso por todas parte el dis-
curso, para quien toda novedad es mentira, toda vejez axioma... que
tocan a novedad como a fuego”. (Teatro Critico, t. 11: “Guerras fi-
los6ficas”). “Su cepa tomista-espafola estd siempre presente en su
argumentacién, en su técnica —dice Montero Diaz—; “pero su toleran-
cia, su inquietud... sus opiniones sobre determinados problemas, son
innovaciones radicales, de estirpe cartesiana, de corte baconiano o de
cualquiera otra tendencia moderna”,®

No hay duda que los ilustrados, con Feijéo a la cabeza, eran afran-
cesados. No obstante el secular cierre de la aduana intelectual, el influjo
de las ideas foraneas, especialmente francesas, no dejé de gravitar du-
rante los Austrias en una minoria intelectual espafiola; pero con los
Borbones, la vida social, particularmente en la cultura y en la poli-
tica, se afrancesa. La frase del Rey Sol se hace realidad: los Pirineos
dejan de ser un muro de contencién para las ideas. En cuanto a éstas,
como dice Menéndez y Pelayo, fue Feijoo “quien mis contribuyé a
romper la barrera que la intolerancia escolistica petrificada habia
levantado”.” Se ha puntualizado la influencia en él de Bayle de Fon-
tanelle, de Buffier, de Legendre (marqués de St. Autbin, quien. a
pesar del marquesado, como dice con su desenfadada ironia el Padre
Maestro, es erudito) e incluso una minima de Voltaire, a quien llega
a calificar como “autor de gran peso”. Pero a pesar de los galicismos
y ser asiduo y aprovechado lector del Journal des Savants y de autores

4 JeaN SarranLL: La Espafia tlustrada en la segunda mitad del Siglo XVIII. Mé-
xico, F.C.E. 1957.

5 Papeles sobre Velizquez y Goya. Madrid, 1950.

6 “I.as ideas estéticas del padre Feiiéo”, en Bol. de la Univ. de Santiago. 1932.

T Historia de las ideas estéticas en Espafia, t. VII, Buenos Aires, Ed. Glem O. 1943.
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franceses, muchos de ellos enciclopedistas ®, Feijéo no reniega de la
tradicién espafiola con capacidad germinal y no es un militante enci-
clopedista “iQué espiritu tan moderno y al mismo tiempo tan espa-
fol!”, exclama el nada sospechoso don Marcelino.

Montesquieu, Rousseau y la Enciclopedia —cuya pubhcac1on va de
1751 a 1780— influyeron decididamente en la generacién posterior a la
de Feijéo. Una de las fuentes mas utilizadas por éste son las Memorias
de Trévoux, las que, como correspondia a su catolicismo, eran opues-
tas a la Enciclopedia que, para la Iglesia, estd llena de “proposiciones
falsas, perniciosas y escandalosas que conducen a la incredulidad y al
desprec1o de la religién”.? Santiago Montero Diaz, en un vibrante en-
sayo juvenil, argumenta con su agudeza peculiar, aqui discutible, cémo
“Feijéo es un espiritu enciclopédico, lo cual quiere decir exactamente
un espiritu antienciclopedista”.!® Salinas dice que al “intento liberador
de Feijéo le faltaba nada menos que el latido esencial de la Enciclopedia
y la Aufklaruno la libertad de espiritu frente a lo religioso; adonde
acaso pudo arribar el Feijéo que el fraile llevaba por dentro, no se
atrevié nunca a acercarse el fraile que Feijéo llevaba por fuera”.!* Se
atrevid contra toda autoridad intelectual, incluso la de los padres de la
Iglesia, cuando la tuvo por errénea; pero su verdad intima no se re-
belé contra el Dogma y la Revelacién. Reiterada y expresamente, en
no pocos pasajes, hace protestas de su inquebrantable “firme adhesién
a todas las doctrinas de la Iglesia Catélica Romana, por las cuales es-
toy pronto a derramar la sangre de mis venas”. Teatro critico, t. VIIL.

La influencia francesa, que en el siglo xviir fue general en toda Euro-
pa, no se tradujo en Espafia en una imitacién servil, ni siquiera en la
Poética de Luzdn, como demuestra Menéndez y Pelayo. Hay, si, entre
los ilustrados de Espafia y sus coetaneos europeos coincidencia de ideas,
sincronismo ideolégico y formal; hay un comtn anhelo de liberarse de
la tutela escoldstica. Es indiscutible que muchos de los rumbos estin
seflalados por los pilotos del pensamiento francés, de una manera bien
definida desde Descartes. Lo verdadero intrinseco del xviir espafiol, de
los feijoonianos concretamente, es el europeismo —ahora se diria uni-
versalismo—: el anhelo de meter en Espafia lo nuevo que se conside-
raba bueno en otros paises —de Francia primero, por ser lo mas ficil—

8 G. DEeLPy, en Bibliographie des sources francaises de Feijoo, Paris, 1936, sefiala
puntualmente hasta 200. En el apéndice IV de L’Espagne et lesprit européen. L’cevre
de Feijéo, Paris, 1936, enumera las fuentes de los demds paises europeos que, en total,
alcanzan a 64.

8 PauL Hazarp: La pensée européenne au XVIIIEMe siécle. Paris, 1963.

10 Galicia en el padre Feijéo. Madrid, 1928 Montero Diaz. a falta de un ejemplar,
tuvo la gentileza de enviarme recientemente fotocopias de las 48 pdginas de ese ensayo,
tomadas del ejemplar dedicado por él a Fermin Bouza Brey. Consigno aqui mi agra-
decimiento a la afectuosa atencién de los dos amigos.

11 “Feijéda en cuatro tiempos”. Articulo de la Rev. Occidente, 1924, recogido en
el libro Ensayos de literatura hispinica. Madrid, 1958.
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y el criticismo: la pretensién de someter lo espafiol a la critica de la
razén sin apoyarse en Aristdteles, ni tampoco en Santo Tom4s. Contra
éste no se desacaté Feijéo, si, contra aquél, no obstante su formacién
y su respeto por lo fundamental de su doctrina.'® Zafarse del tradi-
cional magister dixit fue aspiracién y prictica general de los ilustrados,
como lo fue la comparacién valorativa con lo de afuera. Novedad y
critica presidieron la multiple y dilatada tarea intelectual del gran bi-
nomio gallego: Feijéo-Sarmiento.

El gallego Feijéo

En este mismo volumen figura un trabajo sobre la manifiesta ga-
lleguidad del padre Feijéo, trabajo que, aunque no conozco, por su
autor, el erudito profesor Alberto Vilanova, tengo la seguridad de que
agotara, en lo fundamental, el tema. Aun exponiéndome a incidir con
desventaja sobre alguno de los puntos que él trata, glosaré aqui la
referencia del Padre Maestro sobre un tema de su tierra, de su patria,
como ¢él reiteradamente dice: el idioma gallego, poniéndolo en conexién
con la abundancia extensa y cordial —ex abundatia cordis loquitur os—
con que trata el mismo asunto su hermano de hébito e invariable ami-
go fray Martin Sarmiento.

Aunque pueda parecer que fuerzo un poco la ocasién, quiero refe-
rirme, antes de abordar el tema propuesto, a un punto relacionado con
él: el del origen bien gallego del apellido Feijéo. Mas de una persona
me preguntd, o preguntd ante mi, el origen del mismo, y adn si Fei-
j6o era gallego o asturiano. Una de ellas, profesional de la ensefianza
y de la pluma, le asignaba oriundez vasca, incurriendo en el frecuente
achaque argentino de darle esa procedencia a todo apellido peninsular
de no vulgar conocencia. Incluso a algunos de sus portadores argenti-
nos les escuché tener por vascos gentilicios tan gallegos como Gamboa,
Aguiar, Airoa, Videla, Castroman, Soaces...

El padre Feijéo era gallego no sélo por origen y muy antigua ascen-
dencia. Por herencia y contacto personal con lo gallego durante su
nifiez y mocedad '3, gallega era su psicologia. Ademis de Montero Diaz
en el ensayo citado (!?), de pasada lo sefialan Marafién ¥, Américo
Castro ', mi maestro Vicente Risco® e inicialmente dofia Emilia
Pardo Bazin en Estudio critico de las obras del padre Feijéo; pero to-
davia estd sin escribir un estudio caracterolégico del benedictino, que

12 Ricarpo CarBALLO GALERO: “Aristételes e o Pae Feixéo”, en Arquivos V,
del Seminario de Estudos Galegos, 1930.

13 ArRMaNDO CoTARELO VALLEDOR: “A mocedade do P. Feixéo”, en rev. Nos, N° 81.

14 Véase nota N© 2.

15 Espafia en su historia, cap. IV. Buenos Aires, 1948.

16 “E]l padre maestro fray Benito Jerénimo Feijéo”", en Ha. gral. de las lit. his-
pdnicas, t. IV. Barcelona, 1956.
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acusa su solera galaica en la esgrima dialéctica, en el escepticismo a lo
Francisco Sanchez, en un conceptual humorismo, en su retranca cauta,
en la que era maestro el Padre Maestro; en fin, en su manera habitual
de argumentacién polémica, unas veces con recodos, otras tan directa
y casi tan agresiva como la de su aparcero de contiendas, el padre Sar-
miento. También en sus silencios y en saber retomar el hilo del discurso.

Ya los romanos tomaban para apellidos nombres de vegetales: Pison
de pisum, guisante; Cicerén de cicer, garbanzo; Florus de flor... De
phaseolus, alubia, por pérdida de la / intervocdlica, que se da en gallego
(1nsula, insua), diptongacién de la a (maga, meiga) y “silbando la s
a la gallega”, resulta Feixeoo y finalmente Feixdo o Feixd. “Asi con
x se debe escribir, —dice el P. Sarmiento— y no con jota, como vul-
garmente se escribe”.

Alubia o judia —en Galicia feixdn o feixé en Portugal feijao, en
Castilla frejol y frijol— es lo que significa el ilustre apellido, que segtin
los genealogistas procede del conde Tibaldo Girdldez (siglo x), el
primero que lo usé. También proceden de él sus armas herdldicas,
“ganadas” por dar muerte él solo a seis moros de Almanzor: una es-
pada y seis roeles de sangre en campo de oro, a los que orla —segin
lectura de don Marcelo Macias en el escudo del sepulcro de don Juan
Feijéo de Prado, en Celanova, esta quintilla:

Esta espada ensangrentada
que vosotros aqui vels,
que de Feixdos es llamada
y de ellos estd cercada,
denota sangre de reis.

A tenor de lo que reza el cuarto verso, es de suponer, segiin el mis-
mo sabio arquedlogo, que “los seis roeles de los Feijéo, tan abundantes
en los blasones de la nobleza, fueron en un principio seis feixdns, es
decir habas”. El padre Sarmiento, al discurrir sobre el natural signi-
ficado del apellido, aprovecha la ocasién para, con su abierta manera,
burlarse de las zarandajas genealdgicas y se despacha contra los inven-
tores de blasones que “ponen y quitan armas a su gusto en viendo ga-
rabatos”  “iQué dirla un genealogista castellano si se estrechase a
idear unas armas parlantes del apellido Feixéo, si fuese una mata de
aquella planta phaseolus? iCudntos desatinos no dirfa para explicarla?”

El erudito Dominguez Fontenla, fundado en la necesidad de con-
servar la acentuacién grave de la palabra para evitar confusiones de
pronunciacién, alin contrariando la regla ortografica castellana de no
acentuar grificamente la silaba ténica de las voces graves terminadas
en vocal, dice que debe escribirse Feijéo y no Feijoo, por mis que asi
lo escribiesen los ascendientes del Padre Maestro, y atin €l mismo fir-
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mase con esa acentuacién o sin acento alguno. Y seguimos acentudndola,
aunque la Real Academia Espafiola, en la N° 19 de las Nuevas normas
de Prosodia y Ortografia, haya ordenado que a partir del 1° de enero
de 1959 “se suprimird la tilde en Feijoo, Campoo y demds paroxitonas
en 00”.

Los Feijéo, hijosdalgo, eran sefiores de la torre de ese nombre en
Vilanova, cerca de Allariz (Orense). En Casdemiro, sobre la portada
de la casa en que nacié el padre Feijéo, campean las armas antes des-
critas con las de los Montenegro: dos candados cerrados, una espuela
v una M. El Feijéo y el Montenegro son los nobles y rancios apellidos
gallegos de su padre, hombre docto, a quien el ilustre hijo dedica en
el discurso “Glorias de Espafia” (Teatro critico, tomo IV) una sentida
pagina laudatoria. También eran hidalgos y gallegos los de su madre,
Da. Maria de Puga Sandoval Novoa. Del matrimonio nacieron siete hijos,
del que Benito, nuestro benedictino, era el primogénito. Su padre tuvo,
ademas, antes del matrimonio, tres hijos, que reconoci, “de Maria
Lépez, moza soltera —declara en su testamento del 10 de diciembre
de 1690— y como tales los crié y alimenté y me han servido y atendido
con mucha puntualidad”. Siendo a su muerte menores- sus hijos legi-
timos, el mayor de los naturales, Gerénimo Feijéo, fue tutor y admi-
nistrador testamentario de sus “personas y bienes, relevado de todas
fianzas y de todas cuentas en lo que hubiere lugar de derecho”, caso
éste no insélito entre los hidalgos rurales de Galicia, aunque eran tam-
bien frecuentes las contiendas, trigicas algunas, entre hijos legitimos
y bastardos de los nobles, de las que no se libraron los Feijéo. La lirica
fantasia de don Ramén del Valle Incldn novels las rudas peleas entre
los hijos legitimos de don Juan Manuel de Montenegro y algunos de
sus naturales, como aquel Oliveros de Romance de lobos.’

Escritores gallegos de la generacion de Feijdo

Empleamos aqui el término generacidn sin rigor técnico. Simplemen-
te referido a coincidencia temporal. José Luis Varela !® es el iniciador de
las determinaciones generacionales gallegas del siglo pasado. Con criterio

17 Lo que digo en el texto sobre el apellido Feijéo es resumen de lo que exponen
don Marcelo Macias (De Galicia), Juan Dominguez Fontela (“El apellido Feijéo”,
Bol. de la Comisién de Monumentos de Orense, 1925, N° 207), Narciso Alonso Cortés
(“Datos genealédgicos del padre Feijéo”, idem) y el padre Sarmiento, Onomdstico etimo-
légico de la lengua gallega. Este precioso libro, tomado de una copia que poseia el
padre Beade, paul orensano, fue publicado en folletén por el diario tudense La Integri-
dad (afio 1923), precedido de un prélogo del poeta Lago Gonzilez, entonces obispo de
Tuy, luego arzobispo de Compostela. Poseo una cuidada copia mecanografiada, obse-
quio del escritor gallego José R. Fernindez-Oxea. La editorial Galaxia, de Vigo, anuncié
la publicacién de esa obra con un estudio del filélogo alemdn Piel y notas del gallego
Millin Gonziles-Pardo.

18 Poesia y restauracién cultural de Galicia en el siglo XIX. Gredos, 1958.
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generacional estd también sistematizada la magnifica Historia de Carba-
llo Calero. Claro estd que, como expresa este ilustre autor, la determi-
nacién de una generacién es necesariamente subjetiva y, por ello, esta
expuesta a error. “No cabe una prision celular perfecta en la que puedan
recluirse, en departamentos hechos a medida, los poetas que vivieron
en este mundo nuestro de contingencias y contradicciones y no en un
mundo ideal de arquetipos ideolégicos.” 1°

En la historia de la cultura gallega, el xviir solia tenerse por una
época sin interés, carente de hombres importantes, salvo la excepcién
de Feijbo, y éste no por su incidencia en la cultura gallega; pero ahora
se va conociendo que no fue aquélla para Galicia una época vacia, sino
un “tiempo caluroso y fecundo”2? El espiritu del siglo, la Ilustracidn,
estuvo alli presente, y en sus hombres de letras alenté la preocupacién
por lo gallego, incluido el idioma. En el siglo xviir “entre el pazo, el
claustro, la universidad compostelana, se forma una generacién de his-
toriadores, de eruditos, de jurisconsultos, de poetas, que dan realidad
a la cultura gallega” y “aporte a la espafiola una nota armoniosa, rica,
plena de originalidad”?

De pasada citaré algunos de los mds ilustres contemporineos galle-
gos del padre Feijéo. Entre los arquitectos: Domingo de Andrade,
autor de la torre de Reloj (La Berenguela) de la catedral composte-
lana; Fernando de Casas y Novoa, autor de la maravillosa fachada del
Obradoiro; los hermanos Sarela, Lucas y Miguel Ferro Caaveiro...
Todos ellos maestros del glorioso barroco gallego. En la escultura lo-
graron gran reputacién los noyeses Felipe de Castro y José Antonio
Ferreiro. Discipulo de Mengs fue el pintor de cimara Gregorio Ferro,
ilustrador de la edicidn del Quijote hecha por la Real Academia Es-
pafiola. En la investigacién de las ciencias naturales y de la geografia
gallegas, figura eminente es el enciclopédico don José Cornide Saave-
dra; gedgrafo y también poeta, como Cornide, es Fernando Rioboo y
Seijas. En filosoffa, el padre Luis Losada, de quien dice el padre Fei-
jéo (Teatro critico, t. VII, 13) que abrib las puertas de las aulas es-
pafiolas a la filosofia experimental, merece alabanzas de Menéndez y
Pelayo —Ha. de las ideas estéticas— como Unico autor de teologia y filo-
sofia “que en el xviir no cayé en la repeticion servil de dos centurias
anteriores”. El doctor Juan Francisco de Castro, por su erudiciéon enci-
clopédica, se semeja al padre Feij6o, cuya influencia en él parece evi-
dente: Discursos criticos sobre las leyes y sus intérpretes y Dios y la
naturaleza, también escrito en forma de discursos.

Pertenecen casi todos al primer cuarto del xvir los poetas autores

189 Historia da Literatura galega contempordnea, t. 1, 1808-1936. Galaxia, 1963.
20 Ram6N OTERO PEDRAYO: Historia de la cultura gallega. Buenos Aires, 1939,

21 Benrro VarReLa JiacoMme: “La literatura del siglo xvin en Galicia”, Ha. gral.
de las lit. hispdnicas, t. 1V,
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de los nueve romances gallegos presentados en las Fiestas Minervales
del afio 1697, composiciones de interés mds filolégico que poético.?
El poeta gallego mis celebrado y fecundo del siglo es don Diego Cer-
nadas de Castro, primer Cura de Fruime, del que se publicaron siete
abundantes tomos de versos y prosa. Dedicé una bastante disparatada
ofrenda funeral y jeroglifica al padre Feijéo. Escribié algunas poesias
en gallego y fustigé a los poetas que, como Géngora, Quevedo, Lobo
y Torres de Villarroel, dedicaron versos insultantes a Galicia y a los
gallegos.# El segundo cura de Fruime, don Antonio Francisco de Cas-
tro, gand la estimacién critica actual gracias al estudio de don Fran-
cisco Javier Sdnchez Cantén?%, que lo considera un prerromintico, y
sefala ciertas afinidades melancélicas y coincidencias paisajisticas con
Rosalia. Del siglo xviit es una mujer compostelana “ilustrada”, de gran
cultura, dofia Maria Francisca de Isla, a la que su hermano, el famoso
autor de Fray Gerundio, dirige sus Cartas familiares. Un romance
gallego de esta dama, llamada “Musa Compostelana” y “Filis” por el
primer cura de Fruime, fue descubierto entre los papeles de Cornide
por un cuidadoso investigador del siglo xvi, el escritor Carlos Mar-
tinez Barbeito, segin noticia de José Ma. Alvarez Blizquez, que lo
publicé en su magnifica antologfa de poetas gallegos.?®

Podria prolongarse la némina; pero con los citados abunda para
cerciorarse de que es inexacto el tan repetido tépico de la absoluta mu-
dez del gallego escrito después de los Cancioneros y hasta la genera-
cion de mediados del siglo x1x, bautizada por uno de sus integrantes,
Murguia, Los Precursores. La “larga noche de la literatura gallega
escrita” nunca fue total. Cada dia, gracias a los estudiosos, aumenta el
nimero de los pretéritos ignorados cultivadores del gallego anteriores

22 1.as Fiestas Minervales se celebraban en Compostela desde 1536 en honor de don
Alosno de Fonseca, arzobispo de Santiago (1506-1524) y luego de Toledo hasta su muerte
(1534). Hasta mediados del siglo pasado, un servidor de la catedral recorria al ano-
checer la ciudad con un farol encendido, salmodiando: “Hermanos, un padre-nuestro
y un avemaria por el alma de don Alonso de Fonseca, bienhechor de la ciudad.” Las
Minervales de 1697 fueron muv importantes por el certamen literario con siete temas,
uno de los cuales seria un romance gallego en el que debia poetizarse este lema: “Si
Santiago vive mds obligado al sefior don Alonso Fonseca, que el sefior don Alonso a
su Patria.” Los premios fueron tres: 1°, una medalla de oro con la efigie del dpéstol:
22, tres tenedores y tres cucharas de plata; 3° ocho libras de chocolate. El 1° fue
otorgado a Juan del Rio y Otero, el 2° a Francisco Antonio del Valle, el 3° a Juan
Carrera Mendoza y Sotomayor. El raro e interesante libro que resefia el certamen v
que contiene todas las composiciones presentadas se titula Fiestas Minervales y aclama-
cién perpetua de las Musas, a la inmortal memoria de D. Alonso de Fonseca El Grande,
Arzobispo de Toledo y de Santiago. 1697. De las Minervales trata el historiador y poeta
Fermin Bouza Brey en los estudios que dedica al poeta don Fabiin Pardifias y Villar-
defrancos en “Cuadernos de Estudios Gallegos™” Fasc. III y IX, 1945 y 1948.

23 EmiLio Prra: “Feixéo e o Cura de Fruime”, en Galicia, rev. del C. Gallego de
Buenos Aires. Julio, 1964.

24 “Don Antonio Francisco de Castro, poeta prerromdntico”, discurso de ingreso en
la Real Academia Espafiola, 1949.

26 Escolma de poesia galega T. Il. A poesia dos séculos XIV a XIX. Galaxia, 1959.
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al pontevedrés Juan Manuel Pintos, que “es realmente el gran pre-
cursor” (Carballo Calero), y cuyo libro, 4 gaita gallega, publicado en
1853, es —dice Ramén Cabanillas, el dltimo de los grandes poetas
de Galicia— “la piedra fundamental de nuestro renacimiento” 26

El padre Feijéo escribié bastantes versos; pero no pasé de poeta
mediocre. Su encendido y elocuente panegirista, mi recordado profesor
don Marcelo Macias, dice que “sélo fue poeta de ocasién y por entre-
tenimiento” y que “los asuntos que traté no se prestaban a los encum-
bramientos de la inspiracién y a los vuelos de la poesia”.?" La verdad
es que en la generacién de Feij6o no hubo ningldn gran poeta. El
mismo dice que de sus contemporaneos poetas: “el que menos mal lo
hace parece que estudia como lo ha de hacer mal... Todo el cuida-
do se ponie en hinchar el verso, con que sale una poesia hidrdpica que
da asco y ldstima verla” (Cartas eruditas, t. 1I, Carta VIII) No de
pomposo e hiperbélico, si de prosaico lo califica su devoto Murguia.?®

Justo Areal public?®, entre las poesias de Feijéo, unas quintillas
en gallego con titulo castellano: Llanto de la Flota por una ninfa
gallega. Son elegiacas, dedicadas a la batalla naval de Rande (Vigo),
en la que los ingleses derrotaron a los espaifioles (23-24 de octubre de
1702). Por investigaciones de Cid Rumbao3® vino a saberse que el
autor de esa composicién no fue el fraile, sino su hermano segundo,
Anselmo Feijéo Montenegro. Después de bien razonado, como de éste
la publica en su citada antologia Alvarez Blizquez. Otro hermano
del benedictino, Plicido, era poeta ficil y de él también se inserta en
esa obra una glosa en gallego a un acto de devocién eucaristica de

Felipe V.

El Padre Sarmiento: siempre en Galicia

Cuando se realice el estudio cabal de su obra, que urgia hace quince
afios Lizaro Carreter, el padre Sarmiento ha de ser considerado, como
lo anticipbé Azorin, “la personalidad mis recia del siglo”, como es ya
tenido por el primer escritor que con ahinco constante, con renovado
entusiasmo y con saber cordial se preocupé por el estudio de hechos
culturales y de cosas referentes a Galicia. Con ser tantos y tan diver-
sos los temas que abord4 en su intenso quehacer, lo central de su afin
intelectual fue Galicia. “No se ha dado hasta ahora —dice Fernindez
del Riego— un gallego de su estatura critica, capaz, a la vez, de un

26 “A laboura de avantora”, en Gdalécia, rev. del C. Gallego de Buenos Aires,
N 466. Julio, 1952.

27 “Feijéo poeta”, en Bol. de la Comisién de Monumentos de Orense, N° 170, 1926.

28 Diccionario de escritores gallegos. Vigo, 1862.

29 Ppoestas inéditas del padre Feijéo. Tuy, 1901.

30 “La verdadera patria del padre Feijdo y otras notas inéditas sobre su apellido
'y famillia”, Bol. del M. Arqueolégico Prov. de Orense, t. IV, 1948.
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carifio total hacia su pais y de un juicio implacable... Pocos escrito-
res gallegos como éste amaron tanto la carne atormentada de su pue-
blo.” 3

Contra lo que se lee en la generalidad de los manuales de historia
de la literatura espafiola que lo citan, bastante de lo muchisimo que a
su muerte dejé inédito ya se ha publicado esporiddicamente en diver-
sos lugares; pero todavia sigue siendo uno de los escritores espafioles
menos conocido. Apoyo en ello el ocuparme aqui de él un tanto por
extenso. Creo que es éste lugar apropiado para informar, aunque sea
muy sumariamente, sobre la persona y la obra del principal colaborador
del famoso padre maestro: puntual informante, fiel amigo, desinteresa-
do y erudito asesor.

Después de la obra de Ldpez Peldez *? cesaron las conjeturas sobre
el lugar de nacimiento del padre Sarmiento. De haberse publicado
antes su autobiografia no hubiesen existido dudas, ya que él mismo
dice: “1695. La noche del 9 de marzo naci en Villafranca del Vierzo”. %
Los padres eran gallegos y por un tiempo fueron vecinos de Villa-
franca del Bierzo. A los cuatro meses fue llevado a Pontevedra y alli
estuvo hasta que a los 14 afios se marché a Madrid, profesando (1711)
en el convento benedictino de San Martin, en el que pasé la mayor
parte de su vida. Sarmiento escribe siempre: “Galicia, mi patria”,
“nosotros los gallegos”. La verdad es que no sélo por su ascendencia,
crianza y afeccién es gallego. El Bierzo, comarca natural de 2700 km.
cuadrados, “es una zona de transicién en todo, comenzando por la
geografia y siguiendo por la lengua... La parte montafiosa es gallega,
y en la llana el predominio es leonés”.** La divisién administrativa de
Espafia es en muchos casos absurda, como en éste de Villafranca, que
por su geografia, por su historia, por su lengua, es gallega, aunque
en la copla con tonada gallega salte la pulla tan frecuente entre pue-
blos vecinos: “No me llames gallega/que soy berciana/cuatro leguas
p’arriba/de Ponferrada.” Hay alli una corriente politico-cultural que
aspira a incorporar el Bierzo a Galicia, de la que es exponente el poeta,
en castellano y en gallego, Ramén Gonzélez-Alegre.

Era bastante frecuente que los profesos cambiasen su nombre. Asi
el caso de Sarmiento, cuyos nombres y apellidos eran Pedro José Garcia
Balboa. Tomé el de Martin por el santo patrono del convento en que
profes6 y el Sarmiento de su abuelo materno, don Gémez Balboa
Sarmiento. Pudo haber en ello su pizca de vanidad juvenil (aun-
que luego dir4, tras describir las armas del blasén que le correspon-

2

31 Sarvapor DE Lorenzana (F. Fernindez del Riego): “El padre Sarmiento y
Galicia”, en Papeles de Son Armadans, N° X, 1957,

32 El gran gallego. La Coruia, 1895.

33 “Vida y viajes literarios”, en Bol. de la Comis. de Monumentos de Orense,
N 155, 1924.

34 JuLiIAN ALvarRez ViLLar: El Bierzo. Pontevedra, 1952.
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dian por la linea materna: “bien conozco que todo esto es patarata”),
pues los Sarmiento eran gente muy principal en Galicia y en Castilla.

El tratar del padre Sarmiento, y sobre todo al considerar que fue
el otro yo de Feij6o —quien no obstante su tardia iniciacion como es-
critor fue prolifico publicista— surge en todos los escritores que se
ocupan de él, el afin de esclarecer por qué, durante su dilatada acti-
vidad intelectual, s6lo publicd, en dos tomos, una de sus numerosisimas
cbras, la Demostracién critico-apologética de “El Teatro critico univer-
sal” (1732). Muchas razones se dan, algunas derivadas de palabras del
propio fraile: modestia, misantropia, timidez, temor a la critica mordaz,
repugnancia a entrar en tertulias literarias, mal caricter, sicopatia de-
presiva... A mi parecer —dado su temperamento irritable y su cardc-
ter independiente y libre, en lo que no fuese obediencia propia de su
regla mondstica— lo que no toleraba, él mismo lo dice en carta a Mauro
Martinez, era someter la publicacién de un libro suyo a la censura
previa y esperar la aprobacién de la autoridad civil y atin de la ecle
sidstica.

La casi totalidad de su existencia la pasé el padre Sarmiento en Ma-
drid (1710-1772), poco menos que como recluso en su modesta celda-
biblioteca, leyendo y escribiendo, no para publicar, sino para su propia
satisfaccion y la de unos pocos amigos, quienes, mediante copias, divul-
garon algunos de sus escritos. Dentro y fuera de su orden se le conce-
dieron honores, que s6lo alguna vez, por obediencia debida, aceptd,
como el de General ad honorem de la Orden Benedictina. Acept6 e
cargo de abad mitrado del monasterio de Ripoll; pero, antes de ser
consagrado, logré6 que le fuese admitida la renuncia vy, feliz, pudo
volver a su celda matritense y a sus libros en 1756, participando a su
amigo el marqués de Aranda la satisfaccién que le proporcionaba haber
terminado con “el sarabullo de la Abadia” y poder reirse “de las va
nidades frailengas”.

Durante su vida, después de su profesién, sélo pudo pasar en Gali-
cia, “diviertiéndose”, veintiocho meses, en tres diferentes y distanciadas
temporadas (1725, 1745-46 y 1754-55). A diferencia de su vida en Ma-
drid, absolutamente sedentaria, en Galicia peregriné todos los caminos.
Visité conventos, santuarios, ferias, archivos; y navegé con su herma-
no Javier, marino, todas las quince rias gallegas. Recogia plantas, pie-
dras, bichos; copiaba documentos e inscripciones; anotaba palabras y
cantares. Asi, decia, podré hablar algo respecto a Galicia; pero “muy
poco para lo que yo quisiera saber”.

En la antes citada Demostracién apologética, abundante almacén de
puntual erudicién, Sarmiento apoya a Feijéo y le defiende con denuedo
contra los ataques de don Salvador José Maiier, no siempre con la
debida compostura, pues no faltan en ella gruesos calificativos para él
y demds detractores: “cinicos melancélicos”, “criticos de aforro”, “chin-
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ches de la repablica”  Claro estd que los adversarios no se quedaban
atrds en los improperios.

Para mi caso, de esa obra de Sarmiento me interesa sefialar ahora la
defensa que hace de los argumentos de Feijéo contra los que “por ig-
norancia” atacan a los gallegos. Mafier, en el Antiteatro critico, padece,
dice Sarmiento, “la demasiadamente crasa y errénea vulgaridad” de
decir con “alucinante estupidez que entre las provincias de Espafia son
reputados los gallegos por la gente mis insipiente y ruda”. “Sélo entre
gente de alpargata y varapalo se conserva tan baxa vulgaridad.” Maifier
se apoya, torciendo la cita, en un juicio del francés Bayllet —Jugement
des Savants— quien afirmaba que los espafioles del norte sont plus
grosiers que los meridionales. De ahi deducia que, siendo Feijéo gallego
y catedratico en Oviedo, su obra no podria ser buena. Sarmiento repli-
ca que tal argumento por lo idiota exige “tratarlo con otra pluma y mas
papel”. “iQué ha sido esta extravagancia, sino abusar los idiotas de la
licencia que se han tomado para serlo?” Y le contradice con citas del
poeta Silo Itdlico, de Strabon y de San Isidoro. De éste toma lo que dice
en el libro 9, capitulo 2, de las Efimologias sobre la agudeza y gran
ingenio de los gallegos. Sarmiento termina calificando de birbara y de
vulgaridad infima la creencia de que los gallegos son rudos.

Los cinco millares de pliegos que, con apretada letra, escribié el
padre Sarmiento, formando tratados completos, ensayos o breves notas
sobre numerosos temas, pertenecen a casi todas las ciencias. El es, como
Feijbo, un poligrafo. Con lo que, a su muerte, pudo reunir, entre ori-
ginales o copias, el duque de Medina Sidonia hizo formar una colec-
cién de manuscritos en 17 volimenes en folio. Otra coleccién de 23
volimenes se formé para don Pedro Fernindez Davila. En el Diccio-
nario bio-bibliogrdfico de escritores gallegos, t. 111, de Antonio Cou-
ceiro Freijomil, los titulos de las obras de Sarmiento —y no estin
todos— ocupan cinco péginas; de ellas, 44 se han publicado, la mayo-
ria en revistas de diversa indole. Gran parte de la obra del padre Sar-
miento se refiere exclusivamente a Galicia (historia natural, filologia,
geografia, paleografia, economia...); pero aun no tratando tema galle-
go, “apenas habrd un trabajo en el que, opportune vel importune, no
hable del pais objeto de sus amores y de su mis perseverante estudio”
(Lépez Peldez). Como el otro gran gallego de nuestro tiempo, Caste-

lao, su pensamiento estuvo siempre activo sobre Galicia: Sempre en
Galiza ¥

El idioma gallego

Diferente fue la intensidad y extensién con que los dos benedictinos
consideraron asuntos de su tierra; pero en ambos la preocupacién por

35 Sempre en Galiza. Obra magistral de Castelao —exposicién del idearium polftico-
cultural gallego— publicada en Buenos Aires, 1944. 2da. edicidén, 1961.
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lo gallego fue constante, si bien la de Feijéo, por la indole de su obra,
—ensayos de vulgarizacién sobre temas de interés general— anda dis-
persa, como salpicada a través de discursos y cartas. Sarmiento, por el
contrario, dedica obras enteras, algunas de cientos de paginas, a cues-
tiones gallegas. Ligeramente y no como lingtista, que no lo soy, me
limitaré a informar y a glosar opinones de los dos benedictinos acerca
del mas trascendente hecho cultural de Galicia: su idioma.

En el tomo I del Teatro critico: Paralelo de las lenguas castellana
y francesa, Feijéo afirma que el lusitano o gallego es uno de los dia-
lectos del latin. En el corolario del discurso, explica cdmo, inicialmente,
gallego y portugués fueron un solo dialecto del latin, “secuela necesaria
de estar ambas naciones (Galicia y Portugal) debajo de la misma do-
minacién”. En caso de que de una pasase a la otra “se debe discurrir
que de Galicia se comunicé a Portugal... porque durante la unién de
los dos reinos, Galicia era la nacién dominante, respecto a tener en
ella su asiento y corte los reyes”.

La opinién del Padre Maestro fue atacada por Maiier y justificada
por Sarmiento en el tomo I de la Demostracién. En el breve espacio
que dedica al asunto, esta la iniciacién de su encendida, erudita y cons-
tante defensa del idioma gallego, principal quehacer de aquel “milagro
de erudicion en todo género de letras divinas y humanas” (Teatro cri-
tico, t. V. Prélogo). Después de afirmar la prioridad histérica del ga-
llego respecto del castellano, anota Sarmiento sus diferencias fonéticas:
pronunciacién de las letras g, j, y x; los diptongos o#, e, eu “comuni-
simos en gallego, forasteros en castellano”; las vocales e y o, abiertas
y cerradas del gallego que “no las percibe el oido castellano”; en la
conjugacién verbal, la primera persona de singular del pretérito el ga-
llego afiade una n (anduven, truxen).

A la opinién entonces vulgar de que el gallego no se puede consi-
derar idioma porque no se escribe, ademis de los muchos documentos
escritos en gallego durante la Edad Media, opone el caso de las len-
guas americanas que carecian de escrituras. Y profetiza: “en poco tiem-
po se podra poner en idioma gallego, no sélo cuanto se ha escrito en
castellano, sino en griego y en latin”. Un siglo después, en efecto, co-
mienza el renacimiento literario de Galicia, y hoy casi no existe una
rama del saber en que no se haya producido algln trabajo redactado
en gallego.

Con las opiniones de Feijéo y Sarmiento sobre la prioridad histo-
rica del gallego respecto al portugués coinciden eminentes filélogos mo-
dernos, incluso lusitanos. Theéphilo Braga 3 dice que “antes de la in-

38 Historia da literatura portuguesa. Lisboa, 1885.
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dependencia politica detentada por el conde don Enrique, Portugal era
parte de Galicia... cuyo territorio llegaba hasta Lisboa y Cintra... y
la lengua gallega se generalizé en todos estos territorios”. Después de
la independencia de Portugal, el gallego alli evolucioné por ser el
idioma de una nacién independiente y se trasformé en el portugués;
el gallego, dominada Galicia por Ledén y Castilla, siguié siendo lengua
literaria, pero se estacioné. T. Braga cita —como Sarmiento— a Duar-
te Nunes, quien dice que el gallego y el portugués se hicieron dos len-
guas diferentes por un hecho artificial: haber en Portugal rey y corte,
“que é a officina onde os vocdbulos se forjam e pulem”.

José Joaquin Nunes " explica que del gallego que se usaba en am-
bas mérgenes del Mifio, merced a las diferencias que vinieron a alterar
su homogeneidad, se originaron luego las dos lenguas habladas en
toda la faja occidental de la peninsula: el gallego y el portugués. Esa
misma opinién es la de Garcia de Diego, el ilustre dialectdlogo espa-
nol, autor de la Unica Gramdtica histérica gallega (1909).

Don Ramén Menéndez Pidal ensefia cémo el gallego y el castellano
estuvieron en pugna por conseguir su hegemonia en su zona de contac-
to: Ledn. El castellano, entregado a influencias externas, admitié en su
evolucién muchas alteraciones lingiiisticas; el gallego, arcaizante y con-
servador, mantuvo los diptongos decrecientes latinos, au y ai, (ouro,
cantet); resistié los diptongos romances: ie, conservando la e latina,
(terra) ue y o1, conservando la o (corpo, ollo). Hasta el siglo x11, mer-
ced a la influencia de Compostela, la hegemonia fue del gallego; pero
con la superioridad politica de Castilla, su lengua fue también impo-
niéndose en toda la regién leonesa.®® El gallego se retrajo a Galicia vy,
al perder la cortesania, dejé de escribirse y se qued6 por siglos en ser
s6lo lengua parlante del campesino, del marinero y del menestral; del
clérigo aldeano en su trato con los feligreses y del sefior rural con sus
criados y colonos; pero, como he anotado antes, en la pluma cas:i es-
tuvo mudo durante mis de tres largas centurias.

Extracto lo que dice Valentin Paz-Andrade, en un medular capitulo
de su libro Galicia como tarea (1959):

“Tres son los romances de las Espafias —escribié hace tiempo Valle Inclin—:
catalin de navegantes, galaico de labradores, castellano de sojuzgadores”... Tras
el apogeo lirico que conocié hasta el fin de la Edad Media (el gallego) hubo de
replegarse a la entrafia insobornable del pueblo en que surgiera. Alojado en ella,
vivié durante cuatro siglos como desterrado en su propia casa... Asi fue resistida
la hegemonia del castellano, favorecido por el absentismo de los nobles gallegos...
La adhesién de Galicia a su romance de labradores le aseguré la supervivencia.
Tan plena que ain lo hablan cinco sextos de la poblacién regional... La lengua
sojuzgadora no desterré a la sojuzgada... La ejemplar resistencia del pueblo ile-
trado... vino a demostrar que el esfuerzo anénimo no se perdia en conservar

31 Compéndio de gramdtica histérica portugueza. Lisboa, 1930.
388 FEI idioma espafiol en sus primeros tiempos. Buenos Aires, 1943,
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una reliquia etnogrifica. El idioma de los gallegos no es, en verdad, un cuerpo
caduco de signos orales y escritos, amenazado de definitiva claudicacién, como
tantos se apresuraron a suponer. Por el contrario, se halla ain en el cuarto creciente
de su ciclo vital.

De manera directa y extensa trata el padre Sarmiento del idioma
de Galicia en tres obras: Memorias para la historia de la poesia y de
los poetas espafioles®® Estudio sobre el origen y la formacién del idio-
ma gallego ** y Onomdstico etimoldgico de la lengua gallega

En las Memorias, libro considerado como la primera historia de la
literatura espafiola, hay, se dijo muchas veces, adivinaciones histéricas
sorprendentes. Con respecto a Galicia —al trascribir y comentar por
primera vez en la historia literaria, la después tantas veces bien traida
a cuento Carta o Prohemio del marqués de Santillana al condestable
de Portugal don Pedro— formula la sospecha de la existencia de co-
dices conteniendo “cantares e dezires” de los trovadores gallegos y por-
tugueses, como aquellos que el marqués habia visto en un cédice an-
tiguo “siendo asaz pequeflo mozo”. Su hipétesis (fundamentada larga-
mente en lo que dicen don Idigo, el antes citado Duarte Nunes y
otros historiadores portugueses, ademis de la propia observacién de una
copia parcial del cancionero gallego de Alfonso X) se hace realidad
un siglo después, al ser descubiertos los tres cancioneiros: Ajuda, Vati-
cana y Colocci-Brancutts.

Menéndez y Pelayo considera exagerado el sentido con que el padre
Sarmiento interpret las palabras de Santillana, extendiéndolo a toda
clase de poesia de los siglos x1m1 y xiv; pero concede que acert6 al
pensar que “el primitivo instrumento del lirismo peninsular no fue la
lengua castellana ni la catalana tampoco, sino la lengua que indiferen-
temente, para el caso, podemos llamar gallega o portuguesa”.*® Esta
opinién de don Marcelino, emitida asi como quien no quiere la cosa,
sobre la identidad de los idiomas, es un lugar comtn —el galaico-por-
tugués de los libros de historia de la literatura— que no coincide con la
verdad histdrica, como el mismo sabio maestro enseiia, al fijar que el
origen del portugués fue la lengua que pasé de Galicia a Portugal, con
todos los demds elementos primitivos de la nacionalidad, “condecorada
luego con el pomposo nombre de lusitana para desimular sus verdade-
ros origenes”.

Fundindose en lo que dice Duarte Nunes Ledao en Origem da

39 Publicada en 1775 por la Orden Benedictina. En 1942 la publicé en Buenos
Aires la Editorial Emecé, “Colec. Hérreo”, dirigida por Luis Seoane.

40 Publicada por Murguia en lustracién Gallega y Asturiana (1880). En Buenos
Aires la publicé Edit. Nova, “Colec. Camino de Santiago”, dirigida por Cuadrado y
Seoane. Lleva una Noticia de Otero Espasandin y prélogo y notas de Murguia, 1943.

41 Ver nota N° 17.

42 Antologia de poetas castellanos, t. III. Prélogo. Madrid, 1923.
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lingua portuguesa, opina el padre Sarmiento que los trovadores anti-
guos de que habla Santillana componian sus poesias en lengua gallega,
no en lengua portuguesa, “as quaes ambas eran antigamente quasi hfia
mesma” (D. Nunes). Este casi ser una misma lengua es, quizds, el
causante de lo que dieron en llamar los criticos lengua galaico-portu-
guesa. El padre Sarmiento hace esta observacién que aiin tiene vigen-
cia: “Esta semejanza [la del gallego y su derivado el portugués] ha sido
origen de muchas confusiones.” Cita al respecto palabras como sauda-
des, mdgoa, mixiriqueiro, que Duarte da como portuguesas derivadas
del latin cuando son y fueron siempre gallegas. Tanto no perdié vi-
gencia esa observacién sarmientina, que, todavia a estas alturas —edita-
dos ya varios diccionarios y gramdticas gallegas— personas ilustradas
achacan a los escritores gallegos en general el uso de palabras portu-
guesas, sin sospechar los que tal piensan que esas palabras son portu-
guesas por ser gallegas, no viceversa. Y me parece que viene al hilo
una referencia, ilustrativa de las confusiones a que aludia el padre Sar-
miento. En el diario La Prensa, de Buenos Aires, publicé en 1961
unos articulos el ilustre escritor argentino y correspondiente de la Aca-
demia gallega D. Arturo Capdevila (por cierto muy estimado de los
gallegos que saben de sus bellos poemas dedicados a Galicia) en los que
considera brasilefiismos términos del habla popular argentina. Luis
Seoane, universitario compostelano, pintor y escritor gallego que nacié
y mora, desde 1937, en la Argentina, publicé en Lugo, peridédico de
Buenos Aires, unos articulos esclarecedores, contradiciendo los supuestos
brasilefiismos de Capdevila, casi todos puras palabras gallegas introdu-
cidas por inmigrantes gallegos.

En cuanto a los llamados poetas galaico-portugueses, el padre José
Mourifio, agustino gallego que vivié y muri6 en Colombia, hace esta
cuenta: en el Cancioneiro da Vaticana el nimero de trovadores es
116; de ellos 75 son gallegos, 11 del resto de Espafia y de los 30 restan-
tes, se sabe de algunos que son portugueses, otros se ignora de dénde
son. “:Y a esto se reduce toda la bambolla de los portugueses?” *3

Los criticos crearon las denominaciones lengua y poesia galaico-
portuguesa. Los portugueses porque, claro, laboran pro domo sua; los
castellanos por fastidio heredado hacia Galicia a partir de los Reyes
Catdlicos, iniciadores de “la doma” de aquella regién rebelde, como
dice Zurita, cronista de Aragdn; los gallegos, por capitis diminutio de
su personalidad cultural... Pero ahora no. Ya hay bastantes gallegos
“no amamantados a biberén en la ciencia agostada de los libros de
texto” (Castelao), gallegos que saben gustar los frutos de la cultura de
su tierra, sobre todo lo mis vivo y fecundo de la tradicién galaica: la
lengua vernicula.

43 La literatura medioeval en Galicia. Madrid, 1929,
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Precursores en el estudio y el magisterio amoroso del idioma de
Galicia fueron Feijéo y Sarmiento. Este sefialé el rumbo para que, con
certeza, los gallegos de hoy puedan proclamar lo que él adiviné hace
mas de dos siglos: que la solera lirica de las Espafias estd en Galicia. Y
no por “orgullo de aristécratas arruinados”, que dijo Castelao, sino por-
que saben que el idioma de los poetas gallegos medioevales es el mis-
mo que vive jugoso y fecundo en el labio de los campesinos y marineros,
que con €] labran y reman, cantan y reniegan. Y porque fue suficiente
“para que en él pudiese cantar Rosalia, que es el Corpo Santo da Sau-
dade” **

El poeta argentino Francisco Luis Bernirdez, en un discurso pro-
nunciado en 1952 y publicado en el libro La lengua gallega en voces
argentinas —edicién del Centro Gallego de Buenos Aires— expresa
bellamente en el enxebre gallego que cultiva desde su mocedad, cé6mo
nacié el idioma de Galicia:

No bico das dguias de Roma chegou certo dia 4 Galiza dos druidas unha
lingoa que tifia a beleza e a forza da lus. Mais 6 contaito da i-alma céltiga, aquella
nidia fala foi mergullindose nas brétemas d-un sentimento que parescia tan
antigo coma o mundo e tan misterioso coma aquel infindo mar onde o sol se
asolagaba cada dia... E pouco a pouco nasceu o portento. O idioma da lei fixose
verbo de cancién. E o instrumento da enerxia do Lacio trocouse en ferramenta
do ensono de Galiza. Do milenario seio da terra onde findaba o mundo cofiecido
escomenzou a xurdir e a crescer unha fala na que os mediterrdneos ecos de Virxilio
e d-Horacio 1an sendo afogados por unha miusica ainda mdis pura que o zoar dos
pifieiros da veiramar atldntica.

Don Manuel Murguia, en el prélogo que escribi6 para Estudio sobre
el origen y formacidn de la lengua gallega dice que si, gracias a los
extraordinarios conocimientos actuales de la linglistica (escribia en
1880) se le pueden hacer algunos reparos, “no cabe duda que el padre
Sarmiento, con su acostumbrado tino, eché las seguras bases sobre la
formacién e indole del gallego”. Uno de los reparos que hizo Murguia
fue el no darle importancia a los elementos prelatinos del gallego. En
efecto, el benedictino sostiene que, aun hablindose en Galicia al tiem-
po de ser conquistada por Roma diversos idiomas, éstos fueron susti-
tuidos por el latin porque “la unidad de dominio llevé aparejada la
unidad de lengua”. Parece tener presente el apotegma de Nebrija:
“Siempre la lengua fue compaiiera del imperio”, que, por cierto, no
casa con este de Feijéo, digno del cincel sobre imperecedero granito:
“Primero se quita a un reino la libertad que el idioma”, escrito en el
Paralelo. Histéricamente, Sarmiento esti en lo cierto, pues que, no obs-
tante la tardia romanizacién del N.O. peninsular y de ser Galicia la

44 CasTELAO: obra citada.
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region mis occidental de la Romania, el finis terrae, el latin de las
legiones vencedoras y luego, mas todavia, el latin eclesidstico despla-
zaron las hablas indigenas. Recogié Sarmiento en el Onomdstico mu-
chas toponimias celtas y godas; pero aprecié acertadamente que en
cuanto al Iéxico y a la sintaxis el gallego es un idioma originariamente
latino. Con respecto a la fonética, habian de pasar mas de cien afios
para que se empezase a considerar lo que el fundador de la dialectolo-
gia, el italiano Ascoli, (1829-1907) denominé sustrato lingiitstico, cuya
aplicacion técnica en Espafia es nueva (M. Pidal, Tovar, Caro Baro-
ja...) En Galicia, como en toda el drea dominada por Roma, el latin
en el labio del pueblo se romancea, conformandose a la fonética autéc-
tona. Se perpetiian asi en el dialecto del latin que se va formando en
Galicia ciertos rasgos de sustrato peculiares del idioma vernaculo y que
persisten a través de los tiempos. Esos rasgos sustrativos van siendo
ahora bien determinados. Excelente trabajo informativo sobre el asun-
to es el publicado por el profesor Rabanal®*® Con rigor técnico, fija
los sustratos prerroménicos del idioma gallego: la nasalidad vocilica
(manu> mar y mau); la palatalizacién de los grupos latinos pl,
fl, kI (pluvia> chuvia, flama > chama, clave> chave); la sim-
plificacién de nn y Il (annus> ano, gallus> galo); pérdida de
la n y la 1 intervocdlicas (minutus > miudo, palus> pau); el
grupo ct pasa a 12 (lectus > leito). (La resistencia gallega al grupo
ct subsiste. Incluso gallegos cultivados tienden a suprimir la ¢ del gru-
po, pronunciando mis o menos claramente dotor, direto, reto por doc-
tor, directo, recto). Complejidad vocalica del gallego frente a la simpli-
cidad vocilica castellana.

Verdaderamente notable y digna de estudio es la hipdtesis sustra-
tiva del profesor Zamora Vicente * sobre el fenémeno prosédico deno-
minado geada, pronunciacién de la velar sonora g como velar sorda
fricativa gk, equivalente al sonido de la j castellana (jato por gato).
Este es un sustrato preindoeuropeo, segiin la fundada interpretacién del
ilustre profesor. No debemos picarnos los gallegos, como lo hacen Feij6o
y Sarmiento, ante la mofas suscitadas por la especie de rusticidad que
implica ese rasgo fonético de ciertas comarcas gallegas. Ni debemos
enorgullecernos de su antigiiedad quizas prehistérica. Lo que conviene
es que, siguiendo o no la interpretacién a que hago referencia, los galle-
gos estudien ese fenémeno lingtiistico “operante todavia”. He ahi un
buen trabajo de investigacién para ser realizado por la creada y aun
nonata citedra de idioma gallego de la universidad compostelana.

45 MaNueL RaBanaL AvLvarez: “Rasgos del sustrato de la lengua gallega™, en
Homaxe a Ramdn Otero Pedrayo. Calaxia, 1958.

46 “La frontera de la geada”, en Homenaje a Fritz Kriiger”, t. I, Univ. de Cuvo,
Mendoza, 1952.
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Entre los asuntos tratados en el Estudio del padre Sarmiento, quie-
ro destacar uno que acusa la futuridad de los enfoques del autor. He
aqui cémo en sus ideaciones se adelanta a su tiempo. Trata de la ne-
cesidad de formar un diccionario gallego que podri ser tanto o mas
abundante que el portugués de Bluteau, trabajo al que, si pudiese vivir
en Galicia y no en Madrid, (jcon qué saudade expresa siempre el de-
seo de retornar a su patria!) gustoso le dedicaria quince afios. Véase lo
que propone para llevar a cabo la gran obra: 1. Recoger términos sin-
gulares en los instrumentos latinos medievales; 2. Tomar voces galle-
gas en documentos redactados en gallego hasta 1500 (Carlos I); 3. “Que
una docena de gallegos curiosos y eruditos esparcidos y de asiento en
distintos puntos de Galicia recogiese todas las voces gallegas que se
hablan hoy. Hablo de una docena y aun me parece corto nitmero, pues
como el gallego vulgar se habla y no se escribe, cada jurisdiccion y
territorio parece que habla idioma distinto”. Se refiere, claro, a variantes
comarcales.

Conviene parar mientes en lo subrayado. El trabajo de recoleccion
filolégica por comarcas y en equipo que propone es una aspiraciéon au-
roral de la dialectologia y de la geografia lingiiistica, formulada preci-
samente cien afios antes de que naciese en Suiza Jules Gilliéron, el
fundador de la llamada geografia lingiiistica, y siglo y medio antes de
que ese gran filélogo comenzase a publicar el Atlas Linguistique de
la France. En Espana, el trabajo de la recoleccién de voces vivas reali-
zadas por parejas de exploradores filolégicos comenzd, bajo la direccién
de Menéndez Pidal y Navarro Tomas, en 1930 para formar el Atlas
lingiiistico de la Peninsula Ibérica, todavia en publicacién. En Galicia
comenzé la tarea de recoleccién, mediante corresponsales, la revista Nos
(1920-35), dirigida por Risco y Castelao, y la seguia con método que
se iba perfeccionando el Seminario de Estudos Galegos, de Santiago de
Compostela, centro que, presididos por el erudito catedritico y luego
académico de la Espafiola don Armando Catarelo Valledor —otro gran
gallego nacido fuera de la Galicia administrativa— fundaron en 1923
unos pocos estudiantes, algunos ahora ilustres escritores e investigadores
(Filgueira Valverde, Bouza Brey, Carballo Calero, Martinez Ldpez,
Fernindez Lorenzo, Luis Tobio...). En agosto de 1936, por decreto,
ese glorioso centro de investigacién fue clausurado, siguiendo después
parcialmente y en castellano sus objetivos, pero sin su pulo juvenil, el
Instituto Padre Sarmiento, del que es animador espiritual el historiador
don Jests Carro, sacerdote virtuoso y gallego integral.

El arzobispo Lago Gonzilez, en el prélogo que, sin firma, escribié
para el Onomdstico, anota que es justo considerar al padre Sarmiento
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como el verdadero precursor de la filologia cientifica, antecesor en mu-
chos afios del jesuita Herv4s y Panduro, de quien hiperbdlicamente dice
Menéndez y Pelayo en La ciencia espasiola que “de su cabeza, como
Minerva de la de Jupiter, broté6 armada y pujante la filologia compara-
da”. Cuando Sarmiento, “con una enorme modernidad” se “eleva a
gran altura sobre los fil6logos de su siglo” —dice uno de los filélogos
espafioles de més renombre **— Hervis y Panduro, nacido en 1735, ni
siquiera habia iniciado su labor, pues su célebre Catdlogo de las lenguas
se publicd, en italiano, el afio 1784, y luego, ya en el siglo x1x, en cas-
tellano. Otros ilustres filélogos actuales coinciden en considerar a Sar-
miento como el iniciador de la ciencia filoldgica. Asi, el profesor por-
tugués Rodriguez Lapa dice de él que “pela sua vasta erudigao, pelo
seu discernimento pessoalissimo o pela genialidade dalgumas intugoes,
sobranceia verdadeiramente a tudos”.*® El profesor Balmori *® dice que
Sarmiento intuye y formula leyes lingiisticas y llega a la formulacién
del método histérico cien afios antes que Friedrich Diez, el fundador de
la lingtiistica romanica. “Con Sarmiento la filologia iba encontrando su
camino.” Y el profesor del Romanisches Seminar de Kélm, Joseph M.
Piel, segtin cita de Ferndndez del Riego *°, sitdia a Sarmiento en el pri-
mer plano entre los precursores de la filologia romanica: “Sus paginas
[del Onomadstico] revelan agudeza y frescor de espiritu; intuicién mu-
chas veces genial en la solucién de un problema etimolégico.”

El Onomdstico etimoldgico es una obra muy vasta, de casi un millar
de apretados parrafos referidos a numerosos asuntos, que van desde la
geografia y botdnica de Galicia hasta la Biblia. Veamos algunos:

Etimologias. En sus tres viajes a Galicia, recogié el padre Sarmiento
muchisimos nombres gallegos de plantas, de animales y de algunos
minerales, pues, como Feijéo, considera que el estudio de la historia
natural es 1mpresc1nd1ble porque sin él “no se sabrd jamas fundamento
de facultad alguna”. Lo mismo hizo con los nombres geograficos: rios,
montes y lugares. De todos los que le fue posible busca en esa
obra, a veces por caminos larguisimos, la etimologia. Se le achacé una
aficién etimolégica excesiva, casi maniética. El mismo Loépez Peldez, su
mtehgente y entusiasta bidgrafo, dice ® que no pocas veces, por ponerse
a perseguir un étimo, qu1ebra la unidad del discurso”. Pero la verdad
es que, afirma Balmori, “a la vuelta de digresiones y atin de errores
sus etimologias contienen aciertos estupendos”.

47 Fernanpo LAzaro CARRETER: Las ideas lingiiisticas en Espaiia durante el Siglo
XVII. Madrid, 1949.

48 Frgy M. Sarmiento e o vocdbulo ““Caritel”. Citado por Lézaro Carreter en obra
citada.

4% “Fray Martin Sarmiento: un fildlogo a la deriva”, en Galicia Emigrante, N° 27.
Buenos Aires, 1957.

50 Obra citada en nota N® 30.

51 .os escritos de Sarmiento y el Siglo de Feijéo. La Corufia, 1902,
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Genealogias. Por extenso, trata del origen de bastantes apellidos ga-
llegos, algunos de los cuales —Camoens, por ¢jemplo— pasaron luego
a Portugal, no sélo por dominio primitivo, sino por la emigracion
posterior de trabajadores gallegos. Hombre de entrana gallega, aprove-
cha la ocasién —como también hizo Feijéo (Teatro critico, t. 8: “Honra
y provecho de la agricultura”)— para expresar su indignacién porque los
hijos de Galicia tengan que ir a trabajar fuera de su patria: “Sabe todo
el mundo cudnto trabajo y sudor cuesta volver a su pais con cuatro
reales morrifiosos”.

Con su desembarazada ironia, se burla de los genealogistas e inven-
tores de armas parlantes y blasones, que “a titulo de estafar... echan
mano de toda ficcién”, y mis se burla atin de los que se dejan enganar.
Fundado en la infalible progresién geométrica que se da en la ascen-
dencia avoloria, se mofa de los que cifran su nobleza en la rama de
uno de sus bisabuelos, sin pensar que tuvo otros siete, entre los cuales
uno pudo ser un palafrustén, que, casado por alto con una de las cua-
tro bisabuelas, “vino a emporcar la familia”.

Con sélo publicar la lista de gentilicios gallegos ettmologiados por
nuestro fraile, incluso el suyo, Sarmiento, muchos argentinos vendrian
a saber que llevan un apellido que se deriva de un nombre gallego
de planta, de animal, de mineral, de lugar, de oficio, de condicién fi-
sica o psiquica, etcétera: Rivadavia, Figueroa, Falcén, Golpe, Cervio,
Villalonga, Quiroga, Seara, Crego, Abalos... No se daria el caso re-
ciente de que, supongo que con sorpresa de la inteligente escritora
Carmen Géndara, un diplomitico japonés, en bien publicitada diserta-
cién, hiciese derivar el muy antiguo y gallego apellido Gindara de no
sé qué vocablo hindd... Ni de que un Videla Dorna, apellidos genui-
namente gallegos muy arraigados en la Argentina, diese en mi presen-
cia, al primero —diminutivo gallego de vid— procedencia vasca y al
segundo —nombre gallego de una embarcacién pesquera— origen an-
daluz. Y se aprenderia que Alén, no Alem a la turca, es gallego
(allende: del otro lado), como gallego fue el inmigrante don Fran-
cisco Alén, abuelo de don Leandro N. Alén.

Pedagogia. Tanto a Feijéo como a Sarmiento les preocupé profun-
damente el problema de la educacién y de la ensefianza. A las ideas
pedagégicas de Feijéo dedic6 un buen libro Concepcién S. Amor
—Ideas pedagdgicas del padre Feijéo, Madrid 1950— y a las de Fei-
j6o, Sarmiento y Jovellanos uno excelente Maria Angelcs Galino —T'res
hombres y un problema, Madrid 1953—. Feijo, mis que en la citedra
—su tarea cotidiana durante muchos afios— ejercié el magisterio en el
libro, gritando, como €l dice (Cartas eruditas, 111-31) la necesidad de
abandonar una ensefianza ergotista y rutinaria por una ensefianza pric-
tica; menos légica y teologia y mis historia natural, fisica y matemiti-
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cas: utilidad y realismo pedagégicos. Las ideas pedagégicas del padre
maestro estin dispersas en sus discursos y cartas. Las de Sarmiento,
también constantes en sus escritos, aparecen concentradas especialmente
en dos: Discurso sobre el método en la primera educacion de la ju-
ventud, que publicé el Semanario Erudito de Valladares en 1789; y
en la obra, todavia inédita, conocida por Obra de 660 pliegos (Ms.
N°¢ 20390-96 de la Biblioteca Nac. de Madrid) en la que trata sobre
muchos temas, no sélo pedagdgicos. Sarmiento es un rusoniano avant
la lettre. Quizds no hubiese leido E! Emilio (1763); pero, aun habién-
dolo conocido, veinte afios antes que el ginebrino proclama €l la
necesidad de volver a la naturaleza. También mucho antes que Pes-
talozzi (la primera obra de éste se publicé en 1780) considera la in-
tuicién como base de toda ensenanza. Conoceria seguramente la obra
de Comenio, Janua linguarum reserata —La puerta abierta de las len-
guas— que inicia el método pedagdgico intuitivo. En el Onomdstico
sostiene que toda ensefianza debe entrar por los sentidos, fundado en
el viejo aforismo aristotélico: nihil est in intellectu quod prius non
fuerit in sensu. Tomando como base la Naturaleza, la realidad y los
sentidos del educando, el Onomdstico es una verdadera obra de peda-
gogia gallega que, no obstante sus abundantes digresiones de todo tipo
y el tiempo trascurrido, puede todavia servir de base para crear sobre
sus ideas una escuela genuinamente gallega, una escuela para el nifio
gallego.

Punto bdsico. La ensefianza al nifio de Galicia ha de darsele en
su idioma natural, el gallego. Nada de libros de gramatica; lo que hay
que enseflarle es el idioma vivo, “sefialandole con el dedo las mis de
las cosas visibles e inculcidndole el nombre correspondiente”. Cuando
sepa expresarse bien en gallego, por éste se le podrd ensefar el caste-
llano y también el latin. Pretender que un nifio gallego aprenda el
latin por el castellano, que no sabe, es querer ir de lo ignoto a lo ig-
noto, es decir, es una monstruosidad que contra natura sigue practi-
cando la pedagogia espafiola, a pesar de que es un principio pedagé-
gico universal, ya de viejo proclamado y, Gltimamente, de manera
solemne en la reunién mundial de especialistas organizada por la
Unesco y celebrada en Paris en 1951 %2: “en los paises en donde hay una
lengua verndcula diferente de la oficial, en ella debe darse la ensefianza
primaria porque el nifio aprende mds rdpidamente empleando esa
lengua que mediante otra con la que no estd familiarizado”. Exacta-
mente lo que decia Sarmiento dos siglos antes.

jCudnto hubiesen ganado culturalmente, e incluso econémicamente,
los gallegos de haberse seguido en Galicia lo que hace dos siglos pos-

82 Empleo de las lenguas verndculas en la ensefianza, cap. II. Edicién de la Unesco.
Lucerna, 1934,

Toia
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tulaba racional y cientificamente aquel frailecito pequefio de cuerpo y
de tan grande espiritu, de un idear tan lleno de futuridad!

Los maestros gallegos. Proclama, y no sélo en el Onomdstico, la
necesidad sicolégica y moral de que los nifios gallegos sean ensefiados

por maestros gallegos. De una manera sucinta expresa la idea en Vida
y viajes literarios:

Es bdrbara crueldad y necedad acusada que unos forasteros ensefien a los
nifios gallegos mediante la lengua castellana, castigindolos si se les escapa alguna
voz o frase gallega de las que han mamado. Todo maestro de gramdtica que no
fuese gallego y erudito en lengua patria se debe excluir de ser maestro de nifios
gallegos, aunque sea un Cicerén, un Quintiliano. Después que el galleguito sabe
hablar bien, escribir y contar, lo primero que se le debe ensefiar es la lengua ga-
llega con la extensién posible. Entrando de prevencidn con saber ya la lengua
gallega con amplitud, entrard como por su casa en la lengua castellana y latina.
Sin esa previa y tan facil enseflanza es hablar al aire todo género de ensefianza.

Miles y miles de gallegos padecieron y padecen la antinatural di-
dactica de la escuela espafiola, en la que el maestro inculca el despego
de la lengua gallega y pretende ensefiar “a hablar y a escribir correcta-
mente el castellano” con tecniquerias gramaticales y siguiendo el anti-
patico, el horrible Epitome de la Real Academia Espaiiola.

La cuidadosa labor antipedagégica de la escuela espafiola en Ga-
licia logra que muchos gallegos renieguen e un mal castellano de su
propia lengua. No son ya tantos como en los dias del padre Sarmiento;

pero no perdieron todavia actualidad las palabras de éste en el parrafo
121 del Onomadstico:

¢Qué diré de algunos gallegos que hablan como papagayos y que como tales
se rien de si mismos? Digo que esos apostatas de su lengua han sido los que
principalmente han ocasionado que yo tomase la pluma para increparlos y para
instruirlos. No digo que puestos en Castilla hablen gallego. Digo que estén donde
estuvieren y aunque sepan diez o doce lenguas, no deben olvidar la que han
mamado... Y con razén, por ser ella la que, bien entendida y penetrada, abre
un inmenso camino para entender el latin, el castellano y otros dialectos de la
lengua latina, con facilidad.

Ancho camino abrird para el aprendizaje amoroso del idioma ga-
llego la publicacion del Onomdstico etimoldgico de la lengua gallega
del padre Sarmiento anotado por el profesor Millin Gonzalez-Pardo,
filélogo de rigurosa formacién cientifica. Serd un servicio mis que la
Editorial Galaxia prestard a la cultura gallega, abierta a todos los
rumbos del mundo.

Cierro este ensayo con la reproduccién de palabras que un dia
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—19-9-1952— pronuncié con su sosegada voz velada por auténtica emo-
cion el escritor argentino Gonzéilez Carbalho, cuya desaparicién pa-
decen Argentina y Galicia:

La
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Desde su renacimiento a nuestros dias mucho ha dado la cantera del idioma
gallego para la creacién literaria en sus diversos géneros. Ya estdn en él los cantos, las
claras voces del porvenir; es el rio que corre sonoro de anunciaciones entre orillas
verdes. Este rio viene de lejos. Fray Martin Sarmiento, nombre luminoso por sus apor-
tes al estudio de la lengua patria, refiere que el poeta Silio Itdlico, que florecié en el
siglo I, suponia ya que entonces los gallegos tenian idioma propio. Rio que, ruti-
lando a la luz de los presentes dias, nos trae el eco de las primeras edades. Se
nos llena el entendimiento de infinitos rumores con sélo pensarlo. Y damos en
razonar, cuan poderosa y original es una raza que, asimilando varias civilizaciones,
irrumpe después con su naturaleza inconfundible y levanta, cuando se la creia
en letargo, la flameante bandera de su idioma.

Asi como los antecedentes de su magnifico ayer asoman en la visién mile-
naria del castro, en el pétreo dolmen, en la ermita romdnica, el idioma posee si-
milares presencias, originales en su forma de ser asimiladas, renovadas por el
poderoso genio nacional. No errariamos al asegurar que Galicia es lo que existe
en el espiritu de cada uno de sus hijos y que su idioma es Galicia desde sus
origenes a la actualidad.

Jost NURez Boa
Plata, agosto de 1964.



TERCERA PARTE

CONSIDERACIONES GENERALES
SOBRE LA OBRA DE FEIJOO






EL “TEATRO CRiTICO UNIVERSAL”
DEL PADRE FEIJOO

A partir del titulo de la obra

EL titulo invita a una amplia ojeada abarcadora. Tienta para el anali-
sis de cada una de sus connotaciones. Teatro... ipor qué’; critico...
scon qué criterios?; universal... jen qué medida? Las respuestas
seran dadas a lo largo de nutridos tomos, en una prosa fluida, con-
tinente que cifie su contenido dentro del acufiado molde clésico.

Acaso requiera la figura de fray Benito Jerénimo Feijoo una ubi-
cacién previa en el marco espacio-temporal y en la atmésfera esencial
de las ideas del xvir. Por lo pronto, destacamos las primeras notas
relevantes de su personalidad: catedratico de teologia, polemista, con-
suetudinaria residencia en Oviedo. Llevé el padre Feijoo una vida re-
coleta dentro de las dimensiones fisicas, pero su fama de docto tras-
cendié de la geografia conventual. El reposo y decantacién de las ideas,
el animo por naturaleza reflexivo, el estudio y el didlogo con los es-
piritus mds selectos de todos los tiempos que, desde las nutridas estan-
terias, lo invitaban a departir e integrarse en la gran corriente del pen-
samiento renovador, dieron a su mente un cariz de modernidad y a
su visién intelectual, la apertura hacia horizontes avizores. La palabra
ingenio, tan gustosa para el uso hispanico de valoracién critica durante
el siglo xvii, parece cortada al patrén de su personalidad.

Este hombre estd sentado a su mesa de trabajo. O lee unas cartas
que le han llegado de lejos. Permanece quieto, pero su mente anda,
camina. No estd dentro del circulo mundanal que no rehdye frecuen-
tar, si cuadra; pero en su inevitable contacto con clérigos seglares, cor-
tesanos, hombres de espada o pluma, arroja él, al pasar, la mirada sa-
gaz del psicélogo, del filésofo, del moralista.

Aparecen asi los personajes de su Teatro. Pero... ¢son en realidad
personajes? Pues fray Jerdnimo Feijoo generaliza. ;Por qué generali-
za? Para elevar el tono de la admonicién y desprenderla, sin duda, de
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la minoridad del detalle. También por hibito de prudencia y conci-
liacién cristiana. Y porque su inteligencia se mueve en planos esen-
ciales. El comercio con las ideas le ha comunicado el hibito y la de-
lectacién del razonamiento puro. Lo que él nos dice, en capitulo de la
medicina, es aplicable a su condicién de escritor: “El hacer observa-
ciones fructuosas pide gran sabiduria, gran perspicacia y gran since-
ridad y estas prendas juntas no se hallan a cada paso.”?

Tiene el padre Feijoo la facundia de los hijos del siglo; un hablar
caudaloso “a la espafiola” que va mensurando la propia corriente del
habla sobre cauces de comedimiento, sensatez y discrecién. Razona
con equilibrio. En forma simétrica ubica los pilares de los razona-
mientos parciales que sostienen, en cada caso, su tesis general. Usa no
mas palabras que las que requiere la expresién completa de la argu-
mentacién, pero tampoco menos. Cada movimiento dialéctico encuen-
tra su correlativo en la cldusula. Su mente es clara y ordenada, y
muestra un acusado sentido de las proporciones para el tratamiento
de los temas. En el entramado de las citas, las menciones y apotegmas,
un hilo légico va anudando conceptualmente la monstruosa cantidad
de referencias, con tal habil naturalidad y dominio de la lengua que
NO parece pecar NUNCa poOr €XcCeso.

El término critico —titular de la obra magna— encuentra un ajuste
especial en el padre Feijoo. Uno piensa en otros momentos de la cri-
tica, literaria o de costumbres, hispinica o universal; en el forcejeo, en
las dentelladas mortiferas de la sétira, en el epigrama sibilino, corrosivo
o clustico, y encuentra que la faz critica es un propdsito ulterior en
la obra del padre Feijoo: el segundo movimiento.

Instrumental, procedimientos

Pues lo que en él cobra vuelo de inmediato es la intencién de alec-
cionamiento constructivo, para la cual la critica le ofrece ejemplos de
contraste. Por eso no necesita personalizar, dotar de acentuada figura,
accién y voz a sus enemigos: los errores, mentiras y supersticiones co-
munes y publicos. Los ve a todos como mdviles faces del Error, la
Supersticién y la Mentira. Como él se mantiene marginal al teatro
del mundo y no participa en su juego de intereses, conveniencias y
equivocos le es mas ficil guardar la equidistancia doctrinal que lo que
pudiera serle a un Quevedo, a un Moliere, a un Teofrasto, a un La
Rochefoucauld, que no podian ni sofiar siquiera con quitar a sus pre-
dicaciones la sangre, la carne y los huesos de las criaturas humanas
vivamente encarnadas.

Ademds de que Feijoo ve y juzga con serenidad, no le ha gustado

1 Teatro critico universal. Cldsicos Castellanos, t. I, cap. 10, p. 147.
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nunca la corajina de su raza, ese soflamarse en el vacio. “Confieso
—dice— que es ridiculez hablar inflando las mejillas como si se ins-
pirase aliento a una trompeta y en una conversacién de paz entonar la
solfa de la ira.”?

Cuando sus contendores esgrimian safiudas plumas para desahogar
sus fueros, presuntamente dafiados, él podia dar fe, con la conducta,
de cuanto estampara en el prélogo: “Si eres discreto no tendré contigo
querella alguna... reprobaris el dictamen sin maltratar al autor...
Pero si fueres necio no puede faltarte la calidad de inexorable.” Y lue-
go... “Si me opusieren razones responderé a ellas, si chocarrerias y
dicterios, desde luego me doy por concluido, porque en ese género
de disputa jamis me he ejercitado.”®

Pero si no dréstico y conminatorio, por su temperamento moderado
y en el fondo escéptico, no dejamos de hallarlo bastante zumbdn, como
cuando dice, por ejemplo: “por culpa de tales médicos (aquellos ex-
tremosos que levantan un gran aparato de aprensiones en torno a la
menor dolencia) no se morirdn los enfermos sin sacramentos, pero lo
que sucede a veces es morirse sin tener enfermedad para tanto”. Y
hablando de los astrélogos: “Qué mas pueden hacer los pobres astré-
logos si todos los astros que examinan no le dan luz para mas.”

Nos quedé mis arriba suelta la afirmacién de que el padre
Feijoo era en el fondo escéptico. Desde el prélogo nos anticipa: “Lector
mio, seas quien fueres, no te espero muy propicio... no confio ni en
mi persuasiva ni en tu docilidad.” Y en su complemento del prélogo
anota: “El mundo serd siempre el mismo que fue, ni hay ingeniero
capaz de torcer el curso a los impetuosos rios de preocupaciones y cos-
tumbres universales.”* Y en otra oportunidad diri: “Muchos de los
aciertos de los hombres en el cambio se deben al tedio o la incerti-
dumbre.”

Tampoco, a fuer de pasar por necio, podia afrontar la calidad de
inexorable que habia vituperado en otros. Aparte de que él considera
a la verdad en dos puntos fijos dentro de la esfera del entendimiento:
la revelacién y la demostracién. Aquellos dos puntos, segtin el hemis-
ferio por donde se navega —el de la gracia o el de la naturaleza—
sirven de gufa “para llegar al puerto de la verdad”. El resto... “las
opiniones que van voltedndose y sucediéndose unas a otras”, y aclara
que llama error “a una opinién que tengo por falsa”.®

Mas él bien sabe que sus opiniones no son de esas que van “vol-
tedndose y sucediéndose”. No querria que lo confundiera con un so-

2 “Paralelo de las lenguas castellana y francesa”, Teatro critico universal. Cldsicos
Castellanos, t. I, cap. 4, p. 220.

3 “Prélogo al lector”, Teatro critico universal. Cldsicos Castellanos, t. I, p. 83.

4 “Complemento del Prélogo”. Teatro critico universal. Clisicos Castellanos, t. I,
p. 148.

5 “Voz del pueblo™, Teatro critico universal. Clasicos Castellanos, t. I, cap. II, p. 88.
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fista o un ergotista. “Proponer y probar opiniones singulares —dice—
solo por detentar ingenio téngolo por prurito necio y falsedad indigna
de todo hombre de bien.”

También sabia distinguir entre los errores necios y maliciosos, hijos
de la tozudez y el prejuicio, y aquellos encantadores, que suelen ser
el desvio apenas de una verdad encubierta; hijos éstos de la fantasia
y el espiritu investigador.

Es un escritor entero. A conciencia ha abordado su misién. A con-
ciencia de que “los que en materias mas 4ridas estudian para instruir
a otros con producciones propias, tienen a veces la fatiga de llevar
cuesta arriba el discurso por sendas espinosas. Pero en ese mismo cam-
po desabrido, al riego de su sudor, le nacen hermosas flores”.®

La vision teatral

Pero volvamos a lo que de “teatro” tiene el Teatro critico universal.
Alli figura el autor en primera linea, aunque no se nombre, y luego
viene el sinndmero de temas donde las ideas, preocupaciones y yerros
de la época aparecen. No tan despersonalizados que no asomen, por
ejemplo, tras la medicina los médicos. Unos, capaces de confesar con
modestia su perplejidad y dudas; los mas —hipocraticos, galénicos, ex-
perimentales puros y de la escuela quimica o segunda secta herméti-
ca— a zancos de las famosas “dos piernas de la medicina”: la sangria
y la purga.

Uno recuerda con espanto los tremendos doctores de Moliere —el
‘picudo sombrero y la walona al cuello— y con mayor espanto las tran-
quilas menciones sobre tratamiento médico en la correspondencia de
madame de Sevigné y parécenos ver a ese hipocritico o sistemdtico
doctor de turno, empujando con cadavéricas manos a su victima hacia
la fosa.

Son figurantes los enfermos imaginarios, los aprensivos —sefioras
melindrosas, nifias decaidas y varones pusildnimes— lundticos inquietos
‘que mis estiman a quien mds los purga, lancetea o estraga con toda
tlase de pécimas o preparados.

Luego aparecen otros partiquinos: los astrélogos, a quienes enjuicia
‘con agudeza, por ser sus predicciones tan verdaderas como vulgares e
inevitables: enfermedad, casamientos logrados o malbaratados, el feliz
arribo de cartas y navios, las buenas y malas nuevas, y hombres o fé-
'minas, entrando o saliendo con pie derecho o pie izquierdo de nuestras
vidas... (nos estamos permitiendo ampliar el repertorio que el padre
Feijoo presenta de hechos inevitables por lo vulgares. “iQuién hay
—trascribe él una cita de Tulio— que flechando aun sin arte alguno
todo el dia, no dé tal vez en el blanco?”

En seguida, la juiciosa acotacién: “El temperamento de los padres,
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el régimen de la madre y afectos que padece mientras conserva el feto
en las entranas, los alimentos con que después lo cria, el clima en que
nace y vive son principios que concurren, con incomparablemente ma-
yor fuerza que todas las estrellas a variar el temperamento y cualidades
del nifio.”

No le van en zaga a los astrélogos como urdidores de patraiias, los
rabdomantes y zahories. Los primeros, usan su baculo ahorquillado de
buen sauce o avellano para descubrir agua y metales subterrdneos, por
pacto diabdlico o en mérito a las afinidades preconizadas por “la rancia
filosofia de las simpatias y antipatias”.

Los segundos, los zahories —mal endémico de Espaifia— son hom-
bres que por haber nacido en Viernes Santo, mientras se canta la
Pasién, nacen con el don natural de atravesar los cuerpos opacos con la
mirada.

Unos y otros, tunantes que se envuelven en gran misterio y con
reserva de modales y habla lenta y afectada andan siempre detrds de
algin crédulo codicioso.

Sobre los oriculos escribe las palabras de Euripides que el mejor
era el que entre infinitas mentiras decfa algo verdadero. Y por su
cuenta, que “la mentira nunca es licita aunque ocasionalmente pudiera
ser saludable” y que “la mentira que siempre es torpe, en materias
sagradas es torpisima”.

Con lo dicho estd en condiciones de denunciar y proscribir como
fea mancha, como baldén de la religién cristiana y de la civilizacién
europea las quimeras y extravagantes supersticiones, las costumbres
barbaras y disparates histéricos.

Reprueba vivamente la creencia en 4nimas, duendes y demonios fa-
miliares, la adoracién idolatrica de dientes, huesos y otros presuntos
despojos de santos de la Iglesia, asi como de campanas fatidicas —“pe-
rros ladradores”— que suenan para anunciar presagios siniestros. Abo-
mina de los conjuradores de exorcismos que tratan como a poseida
por el diablo “a la victima de un accidente histérico”.

Los fabuladores gustan dulce satisfaccién en pasmar con sus rela-
tos maravillosos; los espiritus timidos se perturban con el miedo vy
empafian su entendimiento. Los espiritus rectores enderezan el juicio
popular por las vias de la razén, la prueba y la ironia. “Hay muchas
damas que son duendes —reflexiona el monje con su habitual buen
humor— como también hay muchos que se hacen los duendes con
las damas.”

Con su tratamiento uniforme para todos los yerros de los tiempos
pasados y presentes —acaso futuros— fray Benito Jerénimo Feijoo
estd dando la pauta de lo universal que es su Teatro critico.

En las demis materias se veri confirmada la asercion, ya se trate
de criterios sobre “el gusto” o paralelos entre las lenguas o nacionali-
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dades donde el obtuso empecinamiento busca un antagonismo natural,
siendo que este antagonismo es fruto de condiciones externas de poli-
tica o religién, a veces circunstanciales y muy posible de ser obviadas.

“Apenas hay pueblo a quien no toque algo de barbarie si la tra-
dici6én lisonjea su vanidad o apoya su religién”  “Todo pais es Africa
para engendrar monstruos... Toda provincia es Iliria para producir
venenos”  “No hay pueblo alguno que no tenga mucho de barbaro.”

Pero, iacaso no van a comparecer ante su estrado los escritores, en
cuya orden milita Feijoo? Por cierto que si. El liba como ambrosia
las obras de los autores elegantes, arménicos y entonados. Y no es exa-
geracién, que hasta tres veces contamos la palabra “golosina” aplicada
a la literatura por Feijoo.

Volvera al parangdn de las flores, hablando de la mayor naturalidad
de la lengua francesa de la época: “Son sus escritos como jardines don-
de las flores espontdneamente nacen, no como lienzos donde estudiada-
mente se pintan”... “gala nativa, Unica hermosura con que el estilo
hechiza el entendimiento”.

Ese estilo que hechiza el entendimiento, para él radica “en locu-
ciones mis naturales y mas inmediatamente representativas de los obje-
tos”... “el arte amigablemente unido con la naturaleza”.

Como reverso de la medalla critica la elocucién espaifiola de la época
—no al idioma sino a la corrupcién del gusto— por la acumulacién de

epitetos y la distorsién violenta del parrafo.

¢Fetjoo, vmoyp1tic ?

Confesemos —pasando a otro punto— que si la persuasiva del padre
Feijoo, de la que él dudara al dirigirsenos en el prélogo, es capaz
de todos los milagros, no lo es de convencernos de que él no sea tam-
bién un poco rabdomante o zahori, un poco Aipdcrita, en el sentido
pristino del término. Porque, icémo es posible que este juicioso varén
que vive entregado al estudio y las practicas piadosas, conozca tanto
los vaivenes del sentimiento humano, segtin lo prueba en sus “Causas
del amor”? ;Cémo puede revelarse tan sutil en los matices cual si los
movimientos mas fugitivos de un espiritu enamorado no le fueran aje-
nos? Quiz4 posee una varita de avellano y cuando roza un pecho que
encubre calladamente su tribulacién o su encono, él lo adivina. Quiza
esa vista penetrante con que cataloga a sus congéneres le permite atra-
vesar cuerpos opacos, la frente hermética, la sonrisa indiferente. Quizas
posea la ductilidad del comediante, capaz de asumir todos los papeles.

Pero tal vez Feijoo sea de esos hombres a quienes se referia Sar-

8 “Desagravio de la profesién literaria”, Teatro critico universal. Cldsicos Caste-
llanos, t. I, p. 170.
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miento en Facundo, diciendo que: “sin cuidarse de lo que tienen a sus
pies intentan realizar los dltimos resultados de la civilizacién europea”.
Quiz4, aunque el secreto de los libros y de las ideas nutra su experien-
cia, no sabe del todo dénde asienta los pies.

Si que lo sabe. Asienta los pies en una tierra empobrecida por el
abandono de los campos y el general descrédito de la agricultura.
Cuando dice “lloro” y trascribe versos de Lucano, llora la pluma por-
que su amor a la tierra es grande.

Ha visto en Oviedo caer de hambre a las puertas mismas del con-
vento enjambres de pobrecitos miserables. Ha visto en Galicia, en
Asturias, en Ledn, a los labradores exhaustos y desnudos que arrastran
una vida “mas penosa que la de los delincuentes que la justicia pone en
las galeras”.

¢ Por qué se ven reducidos a tan triste condicién? ¢ Acaso vienen mds
enjutos que antes los rios, menos propicias las lluvias, el viento soca-
rra més la entrafa de la tierra, y, dispersando la capa humifera, des-
carna su huesa yerma? (O el laurel bélico esteriliza la tierra donde
crecia el olivo de la paz?

Esto si. Y también que echan sobre ella su mala sombra “unos
nobles fantasmones que nada hacen toda la vida sino pasear las calles,
abultar corrillos y comer la hacienda que le dejaron sus mayores””
...simulacro de aquellos ascendientes que con su virtud y acciones glo-
riosas adquirieron nobleza para si y su posteridad”. Y... “Espafia que
estd gotosa... y cuando el estbmago e intestinos de este cuerpo po-
litico —los administradores— tragan o engullen mucho, se siguen in-
curables e innumerables enfermedades que ponen en riesgo de su 1lti-
ma ruina a todo el cuerpo”?®

Y el mundo desfila. ..

Sigue pasando el mundo por el Teatro de Feijoo. Lo jerarquiza
una mente critica que sélo transige con las salvedades del dogma ante
el cual inclina en silencio la frente pensativa.

Hace el inventario de las ideas del siglo. Ofrece el resumen del mo-
mento histérico, contemplado desde los escafios universitarios de Ovie-
do. Ha leido cuanto-puede de selecto leer el mas docto de los hombres.
No tiene pelillos en la lengua y si quiere decir que Virgilio halaga en
demasia la vanidad romana y miente, dice tranquilamente que Virgilio
miente, y si un estilo literario lo empalaga, escribe tranquilamente que
es un estilo “asquerosamente entumecido”.

Sin duda comete errores —no los setecientos y tantos que alguien

T Teatro critico universal. Clisicos Castellanos, t. I, p. 217.
8 “Sobre la agricultura’”, Teatro critico wuniversal. Clasicos Castellanos, t. III,
cap. I, p. 278.
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le reprochara— pero son de esos errores fecundos, hijos de la inteli-
gencia creadora, que encierran la simiente del mafiana, esos que mar-
can el norte del progreso y de la perfectibilidad del hombre.

Estd sentado a su mesa de trabajo. O lee unas cartas que le han
llegado de lejos. Tiene siempre a su vera montones de sesudos librotes,
antiguos, modernos, castellanos, franceses, latinos... Se enfrasca en su
lectura deleitosa. De pronto dobla una orejilla de un pliego, marca
una muesca en una pigina, traza una raya en un parrafo. ;Qué hay
alli? Un dato para comprobar. Una afirmacién que desmentir. Un
problema por resolver.

El siglo crece en su apetencia de formas, de rumbos, de destinos.
Este hombre estd en la cresta de la corriente del siglo, aunque ninguna
fuerza de honores ni mercedes prometidas logre arrancarlo jamis del
rincén solariego donde los suyos —los Feijoo y los Puga Feijoo, ga-
llegos a mucha honra— han vivido durante generaciones enteras.

Reyna Suirez WiLsoN

La Plata, marzo de 1964.

136



ACERCA DE RECURSOS DIALECTICOS, FUENTES
Y PROCEDIMIENTOS ESTILISTICOS
DEL PADRE FEIJOO

La fama de Feijoo

“Veo volar glorioso mi nombre (dicha no merecida, yo lo confieso),
no sélo por toda Espafia, mas por casi todas las naciones de Europa”,
decia el padre Benito Jer6nimo de Feijoo y Montenegro en el prélogo
del tomo V del Teatro critico universal, que publicaba respondiendo a
insistentes pedidos.

Su obra habia despertado gran interés desde la aparicién de los
primeros discursos, con los que habfa nacido también su fama. En
1728, cuando sélo llevaba publicados dos de los ocho tomos de su
Teatro, Feijoo gozaba ya de tal nombre que muchos le atribuian co-
nocimientos superiores a los que realmente poseia, y lo consideraban
el mas sabio de su tiempo. Ese afio debié permanecer durante un mes
en Madrid y alli se vio constantemente asediado por quienes, deseosos
de saciar su curiosidad, le preguntaban desde ciertos detalles de la gue-
rra de Troya que nadie escribié, hasta el significado de los suefios y
de las lineas de la mano o las clases de ratoneras usadas por los an-
tiguos. !

El éxito del docto benedictino crece con la aparicién de los nuevos
tomos de su obra. Los lectores no ocultan su admiracién y le dirigen
continuamente cartas “gratulatorias o laudatorias” que él podia haber
reunido no en uno, sino en tres o cuatro volimenes.? Pero con la fa-
ma aumentan también las criticas contra Feijoo?, y se desatan apasio-
nadas polémicas que sdlo habrian de cesar en 1750, cuando el rey Fer-
nando VI las prohibiera expresamente para evitar, quiza, que la favo-

1 Cartas: 11, XXV.

2 Cartas: 1V, XXII.

3 Asi, en el prélogo del tomo V, antes citado, manifiesta: “Ya sabes que muchos
dias ha hicieron liga contra mis escritos unos (no sé cémo los llamaré) unos pobres de
la repiblica literaria...”
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rable influencia de la obra se viera afectada por impugnaciones que
se referian generalmente s6lo a una pequefia parte de ella, y que no
nacian siempre del amor a la verdad, sino muchas veces de la envidia
o del propésito de lograr fama a expensas del gran escritor. *

Este —dice en el Discurso XI del tomo VI— es el anzuelo literario de esta
era. El que no puede escribir otra cosa o aunque estuviese escribiendo toda
la vida no ganaria un cuarto, con hacer que suene que su obra es contra el Teatro
critico vende a buen precio cualesquiera fruslerias.d

También algunos libreros se sirvieron del prestigio de Feijoo para
acrecentar sus ganancias; y se sabe que uno de Sevilla favorecié indirec-
ta e injustamente a los enemigos del ilustre benedictino, al negar
la venta de las obras de éste, a quienes no le solicitaran al mismo tiem-
po las de los detractores, que muy pocas veces lograban comprador.®

Feijoo llegd, pues, a ser uno de los hombres mis grandes de su
tiempo 7, “un oriculo —dice Menéndez y Pelayo— en aquellos tltimos
dias del siglo xvix y primeros de éste, en que pareci6 que ibamos a
olvidar hasta la lengua”® El nombre del escritor gallego trascendid
las fronteras de Espafia. Fue admirado en Paris por cuantos lo leye-
ron. Sus aplausos resonaron en toda Francia.® Recorrié los paises de

4 Diversas son las opiniones sobre la prohibicién del 23 de junio de 1750. Joaquin
de Entrambasaguas, por ejemplo, dice: “En respecto a esta real ordemn —nica en
la historia universal de las letras— ha de advertirse que la solicité el propio Feijoo
—jqué revelacién de toda una psicologial—, y no porque estuviera harto de luchar,
como quiere Marafidbn —ya que nunca perdid su energia—, sino porque no saliera la
més fuerte controversia de Soto y Marne, que indudablemente acertaba cada vez mais
en el blanco y era muy leido.” (Prdlogo de Padre Jerémimo Feijoo (Antologia), t. I,
pp. 16 y 17. Madrid. Ediciones Fe. 1942.

5 Se refiere aqui a una impugnacién contra el “Teatro critico universal”, que
no llevaba originariamente ese titulo. Feijoo continlla con estas palabras: “Pero aquel
aditamento también era muy doloso, porque la expresién general de ser aquel impreso
contra el “Teatro critico” significaba una impugnacién comin contra el contenido de los
dos libros que ya habian salido a luz, siendo asi que todo lo que se impugna en aquel
escrito no ocupa media plana en el segundo tomo.”

6 Teatro: VI, “Prélogo”.

7 En la “Aprobacién”, del tomo VII del Teatro, el padre Aguirre declara: “Los
sabios apellidaban a Feijoo: “Fénix de los ingenios de su siglo”, “El mdiximo de los
eruditos de su tiempo”, “Astro de primera magnitud en el hermoso dilatado cielo be-
nedictino”, ‘“Maestro universal o maestro de maestros”, “Nuevo Colén de las ciencias”,
“Reparador entre naciones extrafias de la fama espafola”, “Sol que destierra sombras
de errores comunes”, “El héroe de la repiblica literaria”, “El honor de las letras mds
cultas”, “El Deméstenes espafiol”, “El Cicerén en castellano”, “El gran Feijoo por
antonomasia’”’, con otros mds renombres bien merecidos”.

8 MaRrceELINO MENENDEZ Y PeLavo: Historia de los heterodoxos espaiioles, Libro VI,
cap. I, p. 83, t. V, de Obras completas. Santander. Aldus S.A. de Artes Grificas. 1947.

9 Teatro: V, XVII, § IX.
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Europa a través de traducciones '% y llegd a América donde le aguar-
daba la misma fama que habfa dejado en el Viejo Mundo. !

Ante un hecho tan excepcional, surge de inmediato esta pregunta:
¢a qué debe su éxito la obra de Feijoo? La respuesta se halla tanto
en los nobles fines que la inspiran, como en los acertados recursos
empleados por su autor para lograrlos.

Fines y medios

Dos fines principales persiguen el Teatro y las Cartas: “introducir
doctrinas nuevas en algunas materias y desterrar de otras errores y
preocupaciones comunes”. ' Feijoo desea servir a sus contemporineos
y por ello abandona los temas de teologia y de sagrada escritura, sobre
los cuales existen entonces excelentes tratados, y se decide a transitar
por senderos desconocidos y dificiles.

Di lo que quisieres —dice a su “lector enemigo” en el prdlogo del tomo IV—;
no podrds negarme la novedad de esta obra, la cual me da el caricter de autor
original, por mds que lo sientas. Tampoco podrds negar que el designio de impug-
nar errores comunes, sin restriccién de materias, no sélo es nuevo, sino grande,
Si le quisieres negar lo util, concederé que para ti no lo serd, pues por mis que
esfuerce mis razones no podré desengafiarte de las muchas simplezas que te ha
metido en el cerebro el descaminado juicio del vulgo.

No sélo la ensefianza de la verdad, sino también la difusién de
conocimientos practicos y utiles, preocupan a Feijoo. En su obra apa-
recen, entre otros muchos, consejos para la eleccién del médico® y
para conservar la salud !*; advertencias sobre el modo de estudiar °,
reglas para discernir las curaciones sobrenaturales '® y hasta una curiosa
“receta” para lograr fama de sabio cuando no se posee mucho enten-
dimiento, que se compone de “una feliz memoria en que se puedan
almacenar muchas noticias literarias”, “una constante aplicacién a
recoger multitud de éstas”, “una abundante verbosidad” y por ultimo,

10 “Syu celebridad en el extranjero se patentiza, no sélo con los elogios y distin-
ciones que de diversas personalidades recibié, sino a vista de las traducciones que de
algunas de sus Cartas y Discursos se hicieron en vida del autor y después de su muerte.
(AcusTiN MILLAREs CarLo: “Prélogo” de Feijoo. Teatro critico universal, vol. 48, p. 13.
Clasicos Castellanos. Madrid. Espasa-Calpe. 1941).

11 “Durante el siglo xvimn —dice AmErico CastrRo— Feijoo, Cadalso y Jovellanos
fueron leidisimos.” (La peculiaridad lingiiistica rioplatense y su sentido histérico, p. 57.
Buenos Aires. Losada. 1941.

12 A. MiLLares CarLo: obra citada, pp. 35 y 36.

13 Teatro: 1, V, § XI.

14 Teatro: 1, VI.

15 Teatro: 1, VII, § VIL

16 Cartas: 1, XLIII.
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*“una buena dosis de audacia o satisfaccién de si mismo de modo que,
suceda lo que sucediere, no se corte ni acobarde jamis... en actos
publicos, ni en conversaciones privadas”.!

A través de estas ensefianzas pricticas, Feijoo alcanzari facilmente
el favor del lector. Tarea dificil, en cambio, habri de resultarle que el
mismo acepte aquellas que atacan como falsas, convicciones y creencias
profundamente arraigadas en el pueblo. Para lograr tal propésito, el
docto benedictino, munido de sus mejores recursos dialécticos, penetra
en el campo de las grandes verdades. Su actitud es decidida y franca.
Esta alli no para imponer una verdad, sino para demostrarla. “Yo no
pretendo ser creido sobre mi palabra, sino sobre mi prueba”, dice en
el prélogo del tomo segundo.

Feijoo acude frecuentemente al sentido comiin del lector. Ha de-
mostrado, por ejemplo, que las predicciones de los astrélogos son
falsas; pero, sin embargo, debe admitir que algunas se han cumplido.
Su explicacién es simple: entre tantos millares de vaticinios bien puede
suceder que veinte o treinta resulten verdaderos por obra de la casua-
lidad y no de razones fundadas en reglas. Esta observacién es clara,
pero no es suficiente para Feijoo, quien de inmediato busca la imagen
que la grabe definitivamente en el espiritu del lector.

Es seguro que si algunos hombres, vendados los ojos un afio entero, estuviesen
sin cesar disparando flechas al viento matarian algunos pdjaros. iQuién hay —de-
cia Tulio— que flechando aun sin arte algina todo el dia no dé tal vez en el
blanco?... Pues esto es lo que sucede a los astrélogos. Echan pronésticos a monto-
nes, sin tino, y por casualidad uno u otro entre millares logra el acierto. 18

Oportunamente recuerda luego la agudeza de Séneca:

Necesario es... que los astrélogos acierten con la muerte del emperador Clau-
dio, porque desde que le hicieron emperador todos los afios y todos los meses
se la pronostican, y como no es inmortal, en algin afio y en algin mes ha de
morir, 19

17 Cartas: V, VIIL

18 Teatro: 1, VIII, § IV.

19 En el “Prélogo al lector”, del tomo VII, recuerda nuevamente estas palabras
de Séneca. No es extrafia a la obra de Feijoo, la reiteracidn de un mismo concepto
(Cf. Teatro: 11, XI, y Cartas: IV, XV: Epicuro no niega la existencia de los dioses,
sino su providencia; Cartas: IV, VII y III, XXVIII: Fray Pedro Ponce, inventor del
arte de enseiiar hablar a los mudos; Tearro: 11, II, § VIII y V, XVI, § I: Aparicién
de Pilatos en la montafia de Fraemont; etc.). Feijoo sefiala, a veces, esta repeticion.
Asi, después de relatar el cuento del hombre que queria separarse de su esposa, como lo
hace d'Ouville en su obra, dice: “Este cuento es traslado manifiesto de lo que Plutarco

cuenta de un romano, y se puede ver en nuestro tomo IV, Discurso I, nimero 20"
(Teatro: VI, X, § 18).
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La exposicién llega a su fin, pero Feijoo vuelve inesperadamente
sobre el tema:

Este método, que es seguro para acertar alguna vez después de errar muchas,
no les aproveché a los astrébnomos que quisieron determinar el tiempo en que
habia de morir el papa Alejandro VI, por no haber sido constantes en él.

El hecho no carece de gracia. Para 1495 los astrélogos predijeron
la muerte del pontifice. Como ese afio no se produjo, la anunciaron
para el siguiente; pero el papa tampoco fallecié en el 1496. Obstinados
en su dictamen, los astrélogos continuaron formulando tan aciago
vaticinio casi todos los afios hasta 1503, en el que, viéndose nuevamente
burlados, decidieron cambiar de rumbo y declarar solemnemente que
viviria ain mucho tiempo. Sin embargo, y con gran confusién para
cllos, ese mismo afio murié Alejandro VI. Con la sonrisa del lector
concluye la leccion del ilustre monje. Su acierto es evidente. “Saber
hacer reir —dice Catén— es el éxito del gran orador.”

Cuando la naturaleza del tema lo aconseja, Feijoo emplea otras
formas de demostracién que no excluyen el procedimiento directo y
rapido de volver contra sus impugnadores los propios argumentos de
éstos. Un excelente ejemplo de ello lo ofrece la respuesta apologética,
titulada: Le verdad vindicada, contra la medicina vindicada:

Ya alglin doctor el afio pasado, en una impugnacién que me hizo, escribié
que cierto enfermo, por haber leido el primer tomo del Teatro critico, no quiso
llamar al médico y murid. Objeciones de este jaez son unos meros espantajos
para engafar al pobre vulgo. No disputo el hecho. Bien estd. No llamé al médico
y murié. iPor ventura le habfa dicho yo que no llamase al médico? Entendié el
Teatro critico a su modo y cometib ese yerro. Lutero entendié a su modo la
Escritura y dijo mil herejias. Mds: no llamd al médico y murié. ¢Qué 4ngel le
revelé al doctor que murié porque no llamé al médico? Si esta consecuencia se
infiere de aquel antecedente, se seguird también que el que llamé al médico y
murié, murié porque llamé al médico, y de ese modo toman los médicos a su
cuenta infinitos homicidios. Mds: no llamé al médico y murié. Infinitos conozco
yo que estando enfermos no llamaron al médico y vivieron. Si de aquél se in-
fiere que porque no llamé al médico murié, con igual razén de éstos se debe
inferir que porque no llamaron al médico vivieron.

Como en los ejemplos anteriores, Feijoo sabe mantener permanen-
temente la atencién del lector. Esta culmina, a veces, en paginas
como las del Discurso I del tomo V, en las cuales un testimonio
oportunamente citado parece comprometer toda la demostracién. Feijoo,
en efecto, ha llegado al final de su exposicién después de haber pro-
bado que no existen arimaspos, u hombres dotados de un ojo en la
frente, ni acéfalos; y en ese preciso instante recuerda que San Agustin
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dice haberlos visto durante la predicacién del Evangelio en Etiopia.
Frente a tan importante objecién, brillard una vez mds la habilidad
dialéctica del ilustre benedictino.

Por arduo y dificil que sea creer que hay tales monstruos en el mundo,
{quién negari que la autoridad de un San Agustin es de un peso tan portentoso
que presentandose él como testigo de vista es acréedor del ascenso? Permitamos
(dirdn los que creen la existencia de acéfalos y arimaspos), que es inverosimil el
que existan tales gentes; pero mucho mds inverosimil es que mintiese San Agustin.
Yo lo concedo; pero falta justificar que lo dijese San Agustin. Pues, ¢no se lee
en sus obras? Distingo: escrito por el Santo, niego; intruso por un embustero,
concedo.

Este es el sentir de doctisimos criticos, los cuales afirman que todos o casi
todos los sermones que con el titulo de Ad frates in eremo andan entre las obras
de San Agustin no son parto del Santo, sino de algin perverso impostor, por hallarse
en muchos de ellos, sobre la bajeza del estilo, varias inepcias, errores y fabulas.

Una dificultad semejante apareceri luego en el Discurso VII del
tomo VI, al citarse la afirmacién de San Atanasio y de San Jerénimo
sobre la existencia de sitiros; pero el testimonio precederi en este caso
a la demostracién, por lo cual su efecto no alcanzari la magnitud

del anterior.

Recursos estilisticos

Con la exposicién y defensa de la verdad se vincula estrechamente
el empleo de la lengua. En varios discursos y cartas, Feijoo se refiere
a la propiedad y pureza —o “pobreza”— del lenguaje??, a la intro-
duccién de galicismos como “remarcable”, que él censura?l, a las
dificultades de la traduccién, en general, y de algunos vocablos, como
“desenvoltura”, en especial®, y a otros problemas que revelan la im-

20 Cartas: 1, XXXIIL

21 Teatro: 1, XV, § V. Dice J. M. ALpa TEesan: “Feijoo no se libra de este vicio,
y muchas veces deja escapar galicismos como tirar, por sacar; revenir, por volver;
exprimir, por expresar; armada, por ejército; paisano, por campesino; Suceso, por éxito;
notar, por tachar, etc. Con todo, no es nuestro escritor un caso exagerado en este punto.
Su opinién se decide por la ampliacién del vocabulario en cuanto sea preciso, pero
no deja de distinguir por eso entre la influencia de las ideas y el calco en el lenguaje.”
(“El padre Feijoo y su obra”, en P. B. ]. Feijoo. Discursos y Cartas, p. 19 Zaragoza.
Editorial Ebro, S.L., 1953). En la introduccién del tomo LVI de la Biblioteca de
Autores Espafioles, Vicente de la Fuente, después de trascribir las criticas que Feijoo
dirige a Soto Marne por su empleo de voces poco castizas, ofrece una larga lista de los
latinismos, galicismos e idiotismos usados por el autor del Teatro critico (pp. XXXVIII
y XXXIX).

22 “E] canciller Bacon —dice Feijoo en el mismo parigrafo del Discurso citado—
ofreciéndose hablar de aquella versatilidad politica que constituye a los hombres capa-
ces de manejar en cualquiera ocurrencia su fortuna, confiesa que no halla en alguna
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portancia que asigna a la palabra. Esta es mis evidente ain, cuando
el distinguido poligrafo analiza sus propias expresiones.

Alguien habia alabado la sentencia: “Es el cometa una fanfarronada
del cielo contra los poderosos del mundo”, con que comienza el Dis-
curso X del tomo I, y Feijoo, en su Carta sobre “Introduccién de
nuevas voces”, dice:

Convendré en que haya sido efecto de su liberalidad el elogio; pero si en
la sentencia hay algiin mérito para él, todo consiste en el oportuno uso de la voz
fanfarronada, la cual por si es de la clase de aquellas que pertenecen al estilo
bajo; con todo tendria mucho menos gracia y energia si dijese: “Es el cometa
una vana amenaza del cielo.”

Quintiliano, a quien cita luego, confirma su opinién: “La vulgari-
dad misma de los vocablos afiade algunas veces vigor a la expresion.”

Feijoo esgrime como un arma la palabra ridstica o humilde. “Es-
cribientes” —en vez de escritores— llama a quienes copian libros ajenos
para componer los propios?®; “gavilla” o “tropa tertuliana”, a aque-
llos que se han unido para atacarlo 2%, y “vulgacho” a la plebe inculta.?®
Pero su verdadero talento se revela en las frases precisas, y de modo
especial en aquellas que encierran una acertada comparacion.

El nombre de anciana que en el siglo se oye como injuria, en el claustro
se escucha como lisonja. 26

...el vulgo es de cera para admitir las impresiones de las fibulas y de bronce
para retenerlas. 27

El valor de las opiniones se ha de computar por el peso, no por el nimero
de las almas. Los ignorantes, por ser muchos, no dejan de ser ignorantes... Siem-
pre alcanzard mis un discreto solo que una turba de necios; como verd mejor al
Sol una 4guila sola, que un ejército de lechuzas. 28

de las cautro lenguas, inglesa, latina, italiana y francesa, voz que signifique lo que la
castellana desenvoltura. Y acid estamos tan de sobra, que para significar lo mismo
tenemos otras dos voces equivalentes: despejo y desembarazo.” Es oportuno recordar
que en su estudio sobre E! lenguaje del siglo XVI, MenEnDeEz PipaL sefiala que el
hispanismo disinvoltura empleado por Castiglione ‘“para designar las elegantes maneras
en que se combina el descuido de la familiaridad con el cuidado de la cortesia, se hizo
vocablo tan italiano que los lexicégrafos de alldi no vacilan en decir que es una for-
macién italiana sacada del verbo disinvolgere” (La lengua de Cristébal Colén, p. 63.
Coleccién Austral N° 280. Buenos Aires. Espasa-Calpe Argentina S. A. 1942).

23 Teatro: VII, XV, § L

24 Teatro: V. XVII, § IX: VI, “Prélogo”, etc.

25 Teatro: 1V, XII, § XVIIL.

26 Tearro: 1, II, “Carta de un religioso a una hermana suya exhortindola a que
prefiriese el estado de religiosa al de casada”.

2T Teatro: 11, 11, § 1.

28 Teatro: 1, 1, § L
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En los ministros es mayor el riesgo de caer en este vicio [de la codicia],
porque es mds frecuente la tentacién. Isabela de Inglaterra decia de los suyos que
se parecian a los vestidos, que al principio son estrechos y con el tiempo se van en-
sanchando. Lo mismo pudiera decir de los de todos los demds reinos. jCuintos
que al principio escrupulizan en admitir una manzana, pasados algunos afios qui-
sieran tragar todo el jardin de las Hespérides! Ya sabes que eran de oro las man-
zanas de aquel huerto. Asi les sucede lo que a las fuentes, que muy rara llega a
morir en el mar con aquel corto caudal que tenia en los primeros pasos de su
curso, 29

El mismo talento se manifiesta también en la respuesta breve y
exacta, a la que Feijoo concede gran importancia retérica.

Hardsme también cargo porque, habiendo de tocar muchas cosas facultativas,
escribo en el idioma castellano. Bastariame por respuesta el que para escribir en
el idioma nativo no se ha menester mds razén que no tener alguna para hacer
lo contrario. 30

El breve anilisis precedente permite comprender los encomiados
juicios que ha merecido el estilo de Feijoo, al cual el anénimo autor
del prélogo del primer tomo del Teatro, publicado en 1784, califica
de “fluido y harmonioso” y dofia Emilia Pardo Bazin llama “estilo
cautivador que se aduefia prontamente del lector”.3!

Joaquin de Entrambasaguas afirma: “Lo que es mas de admirar en
Feijoo, dejando aparte su valor cientifico... y su ideologia... es su
creacién meramente literaria, su arte de escritor. El imprime “un ca-
ricter definitivo al ensayo” y lo crea, puede decirse, con una concep-
cién moderna que ha perdurado casi hasta nuestros dias, en los cuales
Azorin, principalmente, lo libera “de la cargazén erudita que lo abru-
ma en el monje benedictino”. Pero, agrega Entrambasaguas, “aun
mayor elogio —quizd el miximo elogio que pueda hacerse hoy de
Feijoo— merece su estilo, magnifico casi siempre por su naturalidad”,
elegante, claro y flexible. 32

Unidad y variedad

A pesar de los recursos dialécticos y estilisticos empleados por Fei-
joo, su obra no habria alcanzado pleno éxito, si al propio tiempo no

29 Teatro: 111, XI, § 7.

30 Teatro: 1, “Prélogo al lector”. En la obra de Feijoo figuran varios relatos como
el de la labradora de Ville Juif a la que pretendié besar un caballero (Teatro: VI, X,
§ XIX), el de la dama entrada en afios de quien intenté burlarse el rey Francisco I
(Teatro: 11, X, § IV), el de Sécrates y sus zapatos comidos por los ratones (Teatro:
II, IIT § IV) y otros, que concluyen también con una oportuna respuesta.

31 Citado por ConcepcidN S. Amor: ldeas pedagdgicas del padre Feijoo, p. 69.
Madrid. Consejo Superior de Investigaciones Cientificas. 1950.

32 1. pe ENTRAMBAsAGUAs: obra citada, pp. 18 y 19.
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hubiera logrado variedad y amenidad en los temas. Asi lo entendi6
el ilustre escritor y por ello se propuso utilizar materiales diversos,
como lo manifiesta en el prélogo del tomo I del Teatro, y también en
el II, donde reitera el propésito de emplear el mismo método que en el
anterior “a fin de evitar el fastidio con la variedad”.

Las consideraciones que sobre este ultimo tema formula en el Dis-
curso titulado “Razén del gusto”, son realmente importantes. Dice alli:

Llegaron los israelitas en el desierto a aborrecer el alimento del mand, que
al principio comian con deleite. iNacié esta mudanza de que, por alglin accidente,
hiciese en la continuacidn alguna impresién ingrata en el 6rgano del gusto? Consta
evidentemente que no; porque era propiedad milagrosa de aquel manjar que sabia
a lo que queria cada uno... iPues qué? El texto lo expresa: Nada ven nuestros
ojos sino mand. El tener siempre, todos los dias y por tanto tiempo, una misma
especie de manjar delante de los ojos, sin variar ni afiadir otro alguno, excité la
aprehensién fastidiosa. . .

Pero el ilustre poligrafo no procur6 solamente diversificar los asun-
tos, sino también unir lo til y lo ameno para asegurar mayor per-
feccion y éxito a su obra, como lo sefiala la conocida sentencia de
Horacio: Omne tulit punctum qui miscuit utile dulci.™

En varios lugares del Teatro critico estd claramente expresada esta
intencién. Al final de su “Oracién a favor de Pompeyo”, por ejemplo,
dice: “Esta oracién me parecié introducir aqui, atendiendo no sélo
al deleite del lector, mas bien a su utilidad.” Antes, en el Discurso X
del tomo IV, ha manifestado que busca la amenidad del mismo al
hablar de los paises imaginarios, y mds adelante, en el que titula
“Nueva propiedad de la luz”, habrd de advertir que “para instruccién
y deleite del lector” expondrd lo mis delicado, curioso y exquisito
que conoce sobre la materia. Este propésito, tantas veces reiterado,
se funda en su certidumbre de que:

La doctrina que mejor se insinla es la que se sugiere debajo del velo de la
diversion. Comro lo que se come con gusto nutre mejor el cuerpo, lo que se
escucha con deleite aprovecha més el alma. 34

Feijoo no olvida estas reflexiones ni aquellos propésitos y matiza
frecuentemente su exposicién con anécdotas y leyendas, que crean un
clima de ficciéon dentro de la obra y que constituyen, al mismo tiempo,

33 Epistola a los Pisones, 343. Horacio agrega: Lectorem delectando pariterque
monendo. (“Todos los votos obtuvo quien mezclé lo Gtil con lo agradable, deleitando
y al mismo tiempo aconsejando al lector.”)

3¢ Teatro: 11, XII, § VI
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un excelente medio didactico, como lo sefiala al hablar de la educacion
de los principes nifos.

Reglas de justicia y prudencia civil, dulcemente mezcladas con narraciones
armoniosas y apacibles de algunos hechos de principes justos, que obrando bien
consiguieron cuanto intentaban, logrando al mismo tiempo la adoracién de los
suyos y la admiracién de los extrafios, todo ingerido por sujeto cuya conversacion
les agrada, no como que los dirige, sino como que los divierte, le resulta en el
espiritu una semilla de buena casta, de quien se puede esperar a su tiempo exce-
lente fruto, 35

Poco antes ha advertido que la palabra ensefianza es desapacible
a la nifiez y ha recomendado, en consecuencia, “quitarle el nombre,
dejando la sustancia”, es decir, lo mismo que él procura realizar en
el Teatro y en las Cartas.

De este modo los diferentes temas que para variedad y amenidad
de la exposicién desarrolla Feijoo, convierten su obra en un agradable
caleidoscopio. Extensa seria la enumeracién de los mismos; pero bas-
taria analizar algunos de aquellos que abarcan los conceptos mas
opuestos, para mostrar su amplia variedad. Estos temas, que tienen
a veces puntos de contacto, son, entre otros: Lo cldsico y lo popular,
Lo trdgico y lo cémico, Fantasias populares y verdades cientificas y
Lo antiguo y lo moderno.

Lo clisico y lo popular

Feijoo acude con frecuencia a las citas cldsicas. Fstas tienen en su
obra un valor anilogo al de las ilustraciones en la prensa moderna,
pues al mismo tiempo que completan una noticia descansan y re-
crean la atencion.

Los principales escritores griegos y latinos son consultados por
Feijoo. De ellos recoge, algunas veces, una observacién o una breve
sentencia; otras, un relato convenientemente elegido- Pero su infor-
macién no se limita al mundo pagano. La Biblia y los padres de la
Iglesia le ilustran con sus grandes verdades.

A pesar de su admiracién por lo cldsico, Feijoo no se aparta de lo
contemporaneo y alterna las citas de grandes hechos biblicos, griegos
o romanos, con noticias recientes de la Peninsula o de Europa. De ese
mundo relata no solamente algunos sucesos verdaderos, sino también
otros que el vulgo considera tales y que sirven para los fines del dis-
curso y la recreacién del lector, como el supuesto milagro de la mujer
de Oviedo que tenia su esposo en las Indias.®

35 Ibidem.
36 Teatro: V, 1, § XIV.
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Feijoo se aleja por momentos de Europa y contempla la vida de
Oriente. Aparecen entonces en sus piginas los pequefios navios de
Nueva Zembla, las casas de Madagascar, tan ligeras de peso que sélo
cuatro hombres bastan para trasportarlas®", los elefantes atrapados en
los hoyos abiertos en el terreno 38, las extrafias comidas africanas com-
puestas de carne de cocodrllos, serplentes o monos?® y la no menos
sorprendente costumbre “de las mujeres moscovitas, que no viven
contentas si sus maridos no las estin apaleando cada dia, aun sin
darles motivo alguno”.*?

Los mundos de Oriente y Occidente se aproximan y hasta se encuen-
tran, a veces. Asi ocurre, por ejemplo, cuando Feijoo sefiala que la
cura precautoria, denominada “comprar las viruelas”, no procede de
Turquia, pues desde tiempos muy remotos se conocia ya en Gales.*!

Otras veces, como en las consideraciones sobre el afecto de ciertos
hombres por animales o plantas, Feijoo se trasporta de su época a la
antigiiedad, y el relato cldsico de Andrémaca, entregada mis al cuidado
de los caballos que de Héctor; o el de Craso, que llora la muerte de
una murena; o el de Jerjes, “locamente enamorado de un hermoso
plitano”, cobra entonces un sabor tan popular como aquellos de la
Espafia o de la Europa de sus dias.*

Lo trigico y lo cémico

Narraciones dramiticas y adn macabras ocupan las piginas de Fei-
joo. El sultin Mahometo II, encolerizado por el robo de una fruta
de su huerta, ordena abrir el cuerpo de catorce pajes.** Un soldado
se convierte en verdugo de otro que para expiar sus delitos ha querido
que le cercenara sucesivamente manos, brazos y piernas*; y un caba-
llero enamorado cae bailado en sangre al recibir, de la dama que lo
desdefia, la herida de espada que él mismo le ha suplicado para aca-
bar con su vida.*

Victimas inocentes junto a hombres atormentados por sus culpas
desfilan por el Teatro y las Cartas, y el lector las contempla sorprendido
como el mismo abad Rancé ante el cuerpo decapitado de 1a bella du-

3T Teatro: 1, 111, § VIIL.

38 Cartas: 1V, VIL

3% Teatro: VI, XI, § 1.

40 Teatro: 111, X, § 1L

41 Teatro: V, XI, § XIV. “Esta prictica... se hacla de dos maneras: o refregando
una parte del cutis contra las postillas de un virulento o haciéndose en él algunas
picaduras con una aguja mojada en la materia purulenta de las postillas.”

42 Teatro: VII, XV, § III.

43 Teatro: 1, 111, § IX.

44 Teatro: VII, XVI, § X.

45 Teatro: VII, XVI, § IIL
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quesa de Mombazén.*® Pero Feijoo no busca sélo lo dramitico. El
buen humor le acompafia también, y esto ocurre frecuentemente.

La gracia anima sus frases y relatos. Al hablar, por ejemplo, de
Jacobo Aimar, el adivino que pudo engafiar a los habitantes de su
pueblo, pero no a los de Paris, observa:

Asi este hombre, que, contra la regla comin, era profeta en su tierra, no
pudo serlo en la ajena. 47

Al referirse a la pitonisa de Delfos, dice:

Al principio sélo ejercian aquel ministerio tiernas doncellas consagradas a
Diana, hasta que un tal Equecrates, natural de Tesalia, que fue a visitar el templo
de Delfos por devocion a Apolo y después repitié muchas visitas por devocién a
la profetisa, logré enamorarla y robarla. Desde entonces se establecié que no se
sentase en el tripode mujer alguna de menos edad que cincuenta afios... 48

Pero estos toques de fina gracia no le bastan a Feijoo, puesto que
conoce todo el valor del humorismo.

La chanza oportuna es el mds bello condimento de la conversacién... —dice
en la Carta XIX del tomo IV—, Usada con el modo debido produce bellos efectos:
alegra a los que habla y a los que oyen; concilia reciprocamente las voluntades;
descansa el espiritu fatigado con estudios y ocupaciones serias. Por eso no sélo
los éticos gentiles, m4s aiin los cristianos, colocaron la chanza en el nimero de las
virtudes morales. Véase Santo Tomds en la XXII, quaest. 168, art. 2, donde des-
pués de graduar a la chanza por virtud, califica la delectacidn que resulta de ella,
no sélo util, sino necesaria para el descanso del alma.

bR

La expresién: “Para divertir al lector...” se repite muchas veces
en la obra del ilustre benedictino, y los relatos humoristicos. se suceden
matizando las largas exposiciones. Ciertos chistes aparecen también
reunidos en capitulos especiales: Esto le permite a Feijoo analizar al-
gunos que con diversas variantes han llegado hasta su tiempo.*

46 Tearro: VII, XVI, § XI.

4T Teatro: 111, V, § IIL

48 Teatro: VII, XVI, § XL

49 Teatro: VI, X. También, con variantes, han llegado hasta nosotros algunos
como el del francés a quien le sorprendia que hombres del Piamonte no entendiesen
su lengua —cuando en Paris la conocian aun los nifios— que nos recuerda el popular
epigrama de Moratin: “Admirése un portugués...” Las Cartas VII y VIII del tomo II
retinen “dichos y hechos graciosos” atribuidos al francés Gilles Menage.
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En la misma lengua latina, frecuentada por Feijoo en sus citas,
consigna también algunos dichos graciosos, como el del Discurso IV
del tomo II:

Nostra-damus, cum falsa damus, nam fallere nostrum est, et cum falsa damus,
nihil nist Nostra-damus. 50

La similitud entre el nombre del supuesto adivino Nostradamus
y la expresién nostra damus (“damos nuestras cosas”), ha permitido
el efecto cdmico. El juego de palabras de este distico recuerda el que
aparece en la anécdota cuyo protagonista es el usurpador del nombre
del cardenal Simoneta, que fue luego condenado a la horca y obligado
a llevar, pendiente del cuello, una bolsa vacia, y debajo de ella esta
inscripcién: Sine moneta® En el nuevo relato se confunden, pues, lo
trigico y lo cémico, y se superponen a un tiempo, las dos mdscaras
del teatro griego.

Fantasias populares y verdades cientificas

Al examinar diversas creencias muy difundidas entre el pueblo,
Feijoo introduce al lector en un mundo de maravillosas fantasias, en
el que cree ver a Pilatos vestido de juez, como aparece cada afio sobre
la montafia de Fraemont, o al buey que ha vencido al diablo junto al

50 “Damos algo nuestro cuando algo falso damos, pues engafiar es propio de nos-
otros; y cuando algo falso damos, nada damos, sino Nostradamo”. El distico alude a
los intérpretes antojadizos que trataban de acomodar a sus deseos las confusas y am-
biguas predicciones del médico y astrélogo francés Miguel Nostradamo, cuyas *centu-
rias proféucas... discurren desde el afio 1557... hasta el de 3797, en el cual seiala
el fin del mundo”.

Las malas traducciones del latin son también tema de buen humor en Feijoo.
En el prélogo del tomo VI, después de censurar los graves defectos de ciertos escritores,
advierte que ‘“esta gente no es totalmente indtil en el mundo, porque a muchos sirve
de diversién”. Y agrega: “No hay mucho, que uno de tales escritores, alegando un
pasaje latino del padre Tosca en su Fiosofia, donde leyé estas voces: Grassante vento,
construyé: el viento craso, imputando inicuamente al viento y al padre Tosca la crasitud
del propio entendimiento, por haber entendido tan ridiculamente el latin. ¢No reven-
taria de risa el mismo Hericlito si leyese esto? iQué melancolia, por terca que sea,
se resistird a las tentaciones de carcajadas que inspira tan graciosa extravagancia?”’
Dice luego: “De esto hay infinito en ciertos impresos modernos”, y concluye: “Dé-
jalos, pues, amigo lector, escribir cuanto se quisieren, y huélgate con la fiesta, que los
libros son como las comedias, que dan gusto o por buenas o por muy malas. Vale.”
(Con el adjetivo grassus o crassus (‘‘grueso”, “craso”), el mal traductor ha relacionado
erréneamente grassante, participio de grassor, verbo intensivo de gradior que significa
“marchar”, “adelantarse” y que pertenece al lenguaje familiar, como sefiala el Dic-
tionnatre étymologique de Ernout y Meillet.)

51 Tearro: VI, III, § IX.
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arroyo de Tenerenbach, o al Roldin, en el instante en que su caballo,
lanzado en gigantesco salto, une las cumbres de Valdeorras. *

El lector contempla también, asombrado, a las brujas que se tras-
forman en gatos, sapos o lobos *3, y a Catafilo, el judio de los tiempos
de Cristo que permanecerd en el mundo hasta el fin de los siglos b4,
o recorre con su imaginacién, mares poblados de nereidas y tritones *
y fabulosos paises habitados por pigmeos y ojancos *; o se siente im-
pulsado a penetrar en la caverna donde los siete hermanos de Efeso
despertaron después de un suefio de ciento cincuenta y cinco afios*?
o al Purgatorio de San Patricio, que libra al alma de sus culpas.®®

El autor del Teatro critico no ignora el poder de la imaginacién
como aliada del entendimiento, y por ello se sirve con cierta frecuencia
del relato de leyendas o de alusiones semejantes a las mencionadas,
e inicia alguna vez su discurso como un hermoso cuento: “Al gran
reino de Cosmosia arribaron dos famosas mujeres”

Pero en su obra lo maravilloso no se limita al campo de la fantasia,
y el lector a quien Feijoo demuestra la falsedad de ciertas creencias,
comprueba también, con admiracién, que otros hechos en apariencias
tan inverosimiles como los refutados, son, sin embargo, verdaderos. La
lectura de los discursos titulados: “Maravillas de la naturaleza” y “Lo
maximo en lo minimo”, le deparan esta sorpresa. Comienza el se-
gundo observando:

El poder y el arte de los hombres se han hecho admirar en dos distantisimos
extremos: el poder en lo mis grande, el arte en lo mds pequefio.

Son ejemplos de aquello, las siete maravillas del mundo; de esto,
las diminutas obras en las que el artista ha logrado “introducir en
poca materia mucha forma”.

Paréceme que en lugar de éstas —dice después de referirse a las gigantescas
maravillas del mundo— o con preferencia a ellas, se debieran aplaudir la carroza
con cuatro caballos y el gobernador de ellos, que hizo Mirmecides de marfil, tan
pequefia, que todo lo cubria en sus alas una mosca; la nave del mismo Mirme-
cides, que ocultaba con las suyas una abeja; las hormigas de Calicrates, cuyos
miembros no distinguian sino los de perspicacisima vista; la Iliada de Homero
incluida en la cidscara de una nuez, de que hace memoria Cicerén; éstas son
maravillas de la antigiiedad.

52 Teatro:.V, XVI, §§ I y II.
53 Teatro: 1V, IX.

54 Cartas: 11, XXV.

55 Teatro: VI, VII.

56 Teatro: 1V, X y otros.

67 Teatro: V, XVI, “Apéndice”.
58 Tearro: VII, VI.

59 Teatro: V, XI.
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Finalmente, y después de mencionar otras obras andlogas de los
ultimos siglos, advierte:

Elevemos ya esta mdxima a mds noble asunto.

El criador de todo... ostenté su poder y su arte con obras de una y otra
clase en la produccién de este universo. En todo hizo brillar su omnipotencia y su
sabiduria, pero mds sensible su poder en lo mds grande, su arte en lo mds chico.

El portentoso mundo de los astros confirma lo primero; la {ntima
constitucién de los vivientes, lo segundo. Atentamente Feijoo exami-
nari luego las maravillas que encierran todos los seres, grandes y
pequenos.

Los hechos mis prodigiosos rodean al hombre, pero éste sélo se
sorprende ante lo singular. Se habla con asombro del movimiento del
hierro a vista del imdn —dice en el discurso titulado “Maravillas de
la naturaleza”— pero si todos los minerales, exceptuando ese que lla-
mamos piedra imdn, tuviesen virtud para mover el hierro hacia si, na-
die admiraria aquella virtud en los demis; antes se admiraria en la
piedra iman la falta de ella.

Al escuchar estas y otras reflexiones de Feijoo, el lector, que ha
desechado ya de su mente las fantasias populares, queda ahora deslum-
brado ante las maravillas de la naturaleza, reveladas por la ciencia,
y las cosas de todos los dias se vuelven para él nuevas y misterio-
sas, cuando el docto benedictino le muestra la diminuta simiente en
cuyo seno se encierran la raiz y el tallo, que nacerdn animados de
movimientos tan opuestos °°; o cuando le pregunta de qué modo el
agua, siendo mis pesada que el aire, asciende trasformada en vapor ®;
o le recuerda que “cada hombre, cada animal, cada planta tiene dentro
de si un influjo y reflujo continuado, no menos admirable que el

del océano”. 62

Lo antiguo y lo moderno

En otros discursos, que versan sobre diferentes temas, Feijoo expresa
también su asombro frente a los prodigios de la naturaleza. Las obser-
vaciones son generalmente breves, y aumentan la variedad de cada
exposicién. A la misma semilla, por ejemplo, se ha referido antes en
la “Resurreccién de las artes y apologia de los antiguos”.

Si se me preguntase —manifiesta en el parigrafo XXVI— cuil es lo mis
grande de cuanto hay en el mundo sublunar y visible, responderia que lo mds
grande es lo mis pequefio. Digolo por las semillas. Estos dtomos de cuantidad son
monte de virtud.

80 Teatro: VI, VI, § 9.
81 Tegtro: VI, VI, § 10.
62 Teatro: VI, VI, § 10.
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En el nuevo discurso, Feijoo se propone demostrar que el ingenio
de los antiguos no fue inferior al de los modernos y que éstos muchas
veces se jactan de ser inventores de lo que idearon justamente aquéllos.
Para lograr su fin, el distinguido poligrafo examina aspectos de la filo-
sofia antigua y de la moderna, de la medicina, anatomia, quimica,
fisica, ingenierfa, cosmograffa, matemdticas y musica, y se extiende
en consideraciones sobre los principales inventos y aun sobre las artes
destinadas a la diversién, como la volatineria y los juegos de mano, que
son muy antiguos pues los “griegos y los romanos las practicaron con
igual o mayor primor...”

Un propésito similar al expresado en este discurso le guia al escribir
el quinto del tomo siguiente, que publica bajo el curioso titulo de
“Maquiavelismo de los antiguos”, y en el que demuestra con oportunos
ejemplos que: “Las mdiximas de la politica tirana son tan ancianas
entre los hombres como la dominacién”, y que por lo mismo: “El
maquiavelismo debe su primera existencia a los mds antiguos principes
del mundo y a Maquiavelo s6lo el nombre”.

Tan interesante, como el tema mismo de la vinculacién de la anti-
giedad con los tiempos modernos, es la exposicién de Feijoo en estos
discursos y en otros, y en cartas como la que trata sobre el “Origen
de la costumbre de brindar”. Pero la lectura de la obra del ilustre
monje, dos siglos después de su aparicién, nos permite no sélo admirar
los estrechos lazos que unen aquellos dos mundos, sino también rela-
cionar su siglo con el nuestro, por medio de hechos, costumbres, dichos
populares y aun simples vocablos consignados en el Teatro y en
las Cartas.

Sorprende, por ejemplo, comprobar la perduracién de ciertas ex-
presiones como aquella de que el mejor médico es el “que sin cesar
amontona medicamentos sobre medicamentos”, o que el médico “receta
mucho, por ser amigo del boticario” ®, y suele, ademds, “encarecer
desde los principios, ya con palabras, ya con visajes, la enfermedad
como muy grave, aunque sea levisima” # que se repiten atn, si bien
generalmente con intenciébn humoristica y no de critica verdadera.
~ Sus observaciones sobre el engafio que padecen quienes compran
libros que no son buenos ni extensos, sino en apariencia, o que confian
en que el contenido de la obra ha de corresponder a su titulo, gene-
ralmente curioso y llamativo %, recuerdan andlogas criticas formuladas
hoy, ante hechos semejantes.

La censura del ilustre poligrafo sobre los procedimientos ilegales
que se empleaban entonces para obtener la confesién de un acusado,
obliga también a pensar en ciertas practicas, no desconocidas por des-

63 Teatro: 1, V, § IX.
64 Teatro: 1, V, “Adicién”.
65 Teatro: 1V, XI, § VI
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gracia en nuestro tiempo. Feijoo recuerda, a propdsito, que el jesuita
aleman Federico Spee declaraba “que ninguna de tantas personas como
habfa acompafiado al suplicio por crimen de magia lo habia cometido
realmente”, y que todo el mal de éstas procedia de que, cediendo a la
fuerza de los tormentos, se reconocian culpables de un delito no come-
tido, y “después persistian en la confesién por el terror panico de ser
puestas de nuevo en la tortura”. El padre Spee, contintia Feijoo, “mo-
vido de caridad y compasién” compuso un libro “a fin de hacer mas
cautos y menos crédulos a los jueces en aquella especie de delitos, vy
librar del suplicio a los que en adelante fuesen injustamente acusados
de haber incidido en ellos”.

Entre los grandes inventos de la antigiiedad, el autor del Teatro
critico admira particularmente la taquigrafia, “la cual se perdié, dice,
y no atiné hasta ahora a resucitarla el ingenio de los modernos”.®
Al escribir estas palabras Feijoo no imaginaba, quizds, que poco tiempo
después toda Europa volveria a conocer la vieja técnica, cuyo empleo
se difundiria ripidamente.

Como aquella invencién, se ha generalizado también hoy el uso
de ciertos términos poco conocidos en su época. En el Discurso III
del tomo VI, al mencionar un folleto, cuyo titulo nos sorprende por
su extensién de casi sesenta palabras, considera necesario aclarar el
significado del vocablo, y dice:

Poco ha salid a luz uno de estos impresos enanos, a quienes damos el nombre
de folletos. .. 68

Feijoo no emplea, en cambio, otras palabras, como “microbio” %,

que aparecerd por primera vez a fines del siglo siguiente, y habla sélo
de minutisimos animales™ o de gusanos™, o simplemente de insectos,
J

como se denomina en su época “a todos aquellos animales que carecen

de huesos y de sangre”.™

A un lector del siglo xx, tan familiarizado con el término microbio,
no dejan de hacer sonreir estas denominaciones de Feijoo. Con una

66 Teatro: 1V, IX, “Adicién”.

87 Teatro: 1V, XII, § XXVI.

68 Su titulo es: Breve relacion, en que se refiere la vida del falso Nuncio de Por-
tugal Alonso Pérez de Saavedra, y el modo que tuvo para introducir en aquel reino
pio escribié a instancias del Eminentisimo sefior don Gaspar de Quiroga, arzobispo de
Toledo, cardenal de la Santa Iglesia de Roma, con su mano izquierda, después que le
cortaron la derecha.

69 En Feijoo aparece, en cambio, “macrobio”, compuesto similar con el que se
designa a los “hombres de larga vida” (Teatro: 1, VII, § II).

70 Teatro: VII, 1, § 19,

1 Tearro: VII, 1, § 32.

12 Teatro: V, IX, § 33.
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sonrisa, asiste también al relato de ciertos hechos que los contempora-
neos del distinguido poligrafo consideraban verdaderos, y que él mismo
se sentia inclinado a aceptar, como el del gallo que pic6 a un hombre
mientras refifa y le causé hidrofobia ™3, o el de aquel joven, que “en
un exceso de célera, mordiéndose el dedo segundo de la mano, se enve-
nené del mismo modo que si se lo hubiese mordido un perro rabioso”. ™

Esta curiosa documentacién de creencias, costumbres y expresiones,
que ofrece la obra del docto benedictino y que permite establecer un
paralelo entre su época y la actual, como queda brevemente esbozado,
confieren hoy a la misma un nuevo valor que se suma a los reconocidos,

con justicia, desde los lejanos dias de su primera publicacion.

EvLso D. D1 Bernarpo

Buenos Aires, abril de 1964

13 Teatro: 11, 11, § VIII.

74 En su obra Las ideas biolégicas del padre Feijoo, GREGORI0O MARANON enumera
los principales errores referentes a las clencias naturales en los que incurre el ilustre
poligrafo, y advierte que “en su mayoria pasaron inadvertidos a la celosa critica de sus
detractores, lo cual demuestra que eran errores comunes”. Sefiala Marafién que muchos
de ellos se apoyaban en grandes autoridades de la época y que fueron citados por el
conde de Laborde en Itineraire descriptif de I'Espagne. “Entre los criticos de su patria
y de su época, agrega, el que con mayor objetividad le hizo ver algunos de estos
errores fue Mainer.” Para el conocimiento de otros errores, Maraiidn remite a la obra
de Foronda titulada: Necesidad de enmendar los errores fisicos, quimicos y matemd-
ticos de las obras de Feijoo (cap. IV, N° 3).
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FEIJOO Y EL ENCICLOPEDISMO

“Maestro de ignorantes”

Seria imposible negar a Benito Jerénimo Feijoo y Montenegro el pri-
mer puesto entre los espiritus esclarecidos que quisieron incorporar
Espafia al movimiento de las ideas y civilizacién del resto de Europa
en el siglo xvir.

“Espiritu europeo” en la mds universal acepcién, prodigiosa capa-
cidad de trabajo, asimilacién y comprensién, toda la vida del sabio
trascurrio en el estudio y en el quehacer intelectual hasta que esa misma
pasion —nunca saciada— debilitd y consumié su excepcional natura-
leza venciendo su vida.

Legitimos valores menguarian si, a la zaga de alguna opinién apa-
sionada, afirmiramos con despiada seguridad que, desaparecido. hoy
todo eso que ¢l padre Feijoo combatié: prejuicios, supersticiones, falsos
milagros, corruptelas, “errores comunes”, etcétera, “desaparece también
su obra para nuestro interés, aunque no para nuestra curiosidad his-
térica”!; y serfa despiadada afirmacién ésta porque la obra del bene-
dictino —maguer se sepulte en espesa hojarasca no imposible de segar—,
relumbra hoy con mds brillo a la luz clara de dos siglos de distancia,
perspectiva temporal suficiente para que la densidad y envergadura de
la misma subrayen sus valores imperecederos.

Si no hubo originalidad en lo que dijo, la hubo, si, en el momento
en que lo dijo, porque era entonces original y grande “oponer la cul-
tura a la ignorancia; el estudio, a la pereza intelectual; el libre examen
a la rutina y a la supersticién; lo que la razén ensefia como verdad, a
lo que la misma razén condena como error”?; y si no fue metddico,
ordenado ni disciplinado, si fue un propagandista, un periodista, un

1 Ctfsar Barya: Libros y autores modernos, p. 20. Madrid. Sucesores de Rivade-
neyra S.A. 1923,
2 Cfsar Barjya: obra citada, p. 20.
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divulgador de ideas, jacaso el afin enciclopedista y universal del siglo
no fue, también, un poco todo eso: ansia de abarcar todo, de decirlo
todo, de aprender todo y no detenerse rigurosamente en nada con el
Unico fin de sacudir cierta inercia aletargada y subyacente en el es-
piritu del hombre?

Se dijo de él que fue un “rebelde”. No posee, ciertamente, un sis-
tema de ideas, ni un pensamiento filoséfico. Pero fue un demoledor
de falsas ideas y de duros sistemas que cerraban y entorpecian la libre
expansion de las mismas.

La actitud negativa de sostener que no fue un inventor, ni un filé-
sofo, ni un sabio, no resta mérito a su fecundisima obra porque el
benedictino fue, ante todo, un “maestro de ignorantes”.

Cuando Feijoo comenzé su carrera de escritor (ya habia cumplido
cincuenta afios) asumié desde el principio una declarada actitud de
hostilidad contra el oscurantismo de la mayor parte del siglo xvin
espafiol. Representa en la cima mds alta la inteligencia, la razén, el
libre examen, la independencia contra el aletargamiento, la ignorancia
y la rutina dominantes.

Tal vez no nos interese saber qué fue lo que combatid, qué siste-
mas, sino cémo y con qué armas. Su esfuerzo adquiere, entonces; pro-
porciones inusitadas si pensamos que, sobre los umbrales de la futura
Ilustracién, el padre Feijoo debia sacudir y estremecer todavia la im-
pertérrita mole secular de la escolistica del medioevo.

Feijoo frente a la problemdtica de la Espaiia del siglo XVIII

“La actualidad de Feijoo —ha dicho Arturo Ardao— proviene de
su relacién con ciertas constantes seculares de Espafia y sus problemas.” 3

Intuimos que estas “constantes” entrafian el enigma irrevelable que
signific6 el aislamiento peninsular del resto del mundo europeo. Igno-
ramos por qué extrafio designio la peninsula marché siempre, o casi
siempre, un tanto desnivelada de la marcha del proceso evolutivo con-
tinental. La vuelta a grandes momentos histérico-culturales jalonarian
etapas de este jaez; una suerte de encasillamiento sélo privativo del
espiritu espafiol; el mismo aislamiento que poco mais de un siglo des-
pués habria de dolerle a Unamuno y a los de su generacién cuando
hablaran de la urgente y necesaria “europeizacién” de Espaia.

El desmembramiento que los hombres del 98 sefialaron y que,
ademds, constituia una de las causantes de la decadencia espafiola
sumada a un largo proceso de descomposicién interna, fue el mis-
mo que también le “dolia” —para usar una expresién unamunesca—
a Benito Feijoo.

3 ArTURO ARDAO: La filosofia polémica de Feijoo. Buenos Aires. Losada S.A. 1962.
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Coincidencia y no casualidad. Mirada visionaria de un hombre,
primero, y de una generacién, después, que reconoceria en el benedictino
al mas alto exponente de la cultura del siglo xvi; legitimo antecesor
de un planteamiento esencial, tépico de su problemitica, como lo serian,
luego, actitudes menores nunca imitativas ni remedos de modas pasa-
jeras sino convicciones profundas de un espiritu atalayado en los mais
severos principios de la ciencia.

Si el planteo de la decadencia espaifiola lo hiciéramos arrancar de
un punto exacto seguramente elegiriamos la figura del padre Feijoo
para cerrarla en la filoséfica de Ortega y asi entender siglo y medio de
predecadentismo que no podia escapar a los inquisidores ojos de los
hombres de fines del siglo xix.

No fue originalidad que una mente clara como la de Unamuno se
planteara esta problemdtica y sus posibles causas; ya el benedictino
se la habia planteado y la habia entroncado, precisamente, en ese divor-
cio inexplicable que Espafia mantuvo siempre con el espiritu de la
Europa moderna.

Un mismo hélito de rebeldia y de fiero sacudimiento estremecerian
al monje de Oviedo y al catedritico de Salamanca aunados en el co-
mun afin por enervar la conciencia espafiola del aplastamiento que
la adormecia.

cQué combatié el Padre Feijoo?

Entre las muchas cosas una con encarnizado afdn: la supercheria
populachera. Sus armas: la razén y la ciencia experimental. Luchd
contra el “error” para entronizar la “verdad”.

“Toda la historia del progreso humano —dice Marafién— se puede
reducir a la de la lucha de la ciencia contra la supersticién.”* Y en
seguida un nuevo peligro: la caida en la “supersticién de la ciencia”.

En esta enconada lucha se debati6 el padre Feijoo contra el paupé-
rrimo estado espiritual de Espafia en la centuria del xvir.

Desde el reinado de Carlos II hasta comienzos del de Fernando VI
todo hace suponer la lamentable desazén que debi6 sentir el monje
gallego ante una sociedad crédula hasta la necedad e ignorante hasta
las mas disparatadas fantasias. Mucha tinta ha corrido sobre esto. Mas
no falté pluma poseida de incomprensible fanatismo que considerara
exagerada la pintura hecha por Feijoo.

El gran critico de Santander, don Marcelino Menéndez y Pelayo,
en su Historia de los heterodoxos espafioles combatié con energia la

4 GrecORI0 MARARGN: Las ideas bioldgicas del padre Feijoo, 4* ed., p. 11, Madrid,
Espasa-Calpe S.A., 1962.
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realidad de la decadencia espaiiola sefialada por el autor del Teatro
critico universal.

Ni Feijoo estd solo —decia— ni los resultados de su critica son tan hondos
como suele creerse, ni estaba Espafia cuando él aparecié en el misérrimo estado

de ignorancia, barbarie y fanatismo que tanto se pondera.

Pero unos pocos nombres, como los sefialados por el santanderino,
no bastan para hacer el coeficiente medio del nivel cultural de un
pueblo. De su primitivo juicio se rectific6 més tarde en Historia de
las ideas estéticas en Espafia.

Podia Menéndez y Pelayo hablar asi en una época en que no habia
alcanzado la ecuanimidad y serenidad de sus afios medios y tltimos.
Profundamente catélico y con mucho de teologia no podia decir sino
lo que entonces dijo, aunque luego se rectificara en tributo a la verdad.
Mais benevolente y justo fue su juicio posterior.

El 4nimo —dice— descansa al pasar de estas disquisiciones tan ingeniosas, pero
tan baldias a la esfera de luz y de libertad filoséfica en que bizarramente se mueve
el poderoso y analizador entendimiento del padre Feijoo, varén en quien la Provi-
dencia quiso juntar las mds variadas aptitudes... y la mds inextinguible sed de
ciencia y de doctrina, para que fuese luz y oriculo de su siglo y acabara de
romper de todo punto la barrera de incomunicacién que la intolerancia escoldstica
habia ido levantando entre la ciencia, cada dia mds petrificada, de nuestras aulas
y la ciencia extranjera...

¢Cual es la verdad de todo esto? Menéndez y Pelayo debié sentir
verdadero estremecimiento frente al demoledor embate del padre Fei-
joo contra el cimulo de supercherias y milagros; no porque la pulveri-
zacién cruel de éstos, en tributo al buen entendimiento, moviera el
s6lido andamiaje conservador y tradicionalista de su espiritu, sino por-
que debid sentir el enfrentamiento de dos mundos de ideas siempre en
pugna en Espana: el de la Espafia catédlica, tradicional y escoldstica,
y el de la Espafia liberal, moderna y un tanto aristotélica.

Y sacudir a Espafia de su peso escoldstico no debfa ser juego ficil
y capaz de realizarse sin gustar el sabor de todos los ataques y de las
mds encontradas reacciones.

Que el cuadro era desolador en el sentido de las ideas modernas y
que ésta permanecia chata e indiferente en relacién a la marcha de
los otros paises de Europa lo demuestra la expresién clamorosa de

5 MarceLiNo MENENDEZ v PELavo: Historia de las ideas estéticas en Espafia, 2? ed.,
t. V, cap. I, p. 10. Madrid. Sucesores de Rivadeneyra. 1903.
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Feijoo: “Menos teologia y mds ciencias naturales”, jél, que era un
religioso y un teélogo. .!
Como sucederia un siglo y medio después:

...faltaba en el alma de los espafioles la conciencia de un posible destino historico
y la firme voluntad de adquirir un nivel estimable y una fecundidad eficiente entre
los pueblos que con su concierto y su desconcierto deciden la historia universal. 6

Este ambiente de aplastamiento y de inercia, esa “calma zaragatera
e inconsistente” fue la misma que —en mis elevada potencia— debi
agobiar al espiritu del buen benedictino desubicado y visionario en
medio de la “abulia” que sentirfa Ganivet, del “marasmo” que angus-
tiarfa a Unamuno, de la depresién de la vida que intufa Azorin, de la
tristeza enorme que dolia a Machado, porque el paralelismo no es
dificil establecerlo:

...cl problema mds hondo de la Espafia ochocentista fue la irreductible discre-
pancia entre unos ardorosos tradicionalistas que no saben ser actuales y unos progre-
sistas fervientes que no aciertan a hacerse espafioles... 7

Nutrido el monje de Oviedo en las lecturas mds recientes, en la
observacién de los tltimos adelantos de la ciencia, en la marcha as-
cendente de los demas paises europeos, en el ensayo, el relato histérico,
el libro filoséfico, debié tomar inmediato contacto con la Europa mo-
derna tan distinta del panorama de chatura y mediocridad que le ofre-
cla su patria; y descubrir asi “la deslumbradora y terrible aventura
hacia la total secularizacién de la vida”, que desde el siglo xvir habia
emprendido el hombre europeo.

La lectura de aquellos avances de la ciencia, de la filosofia, de la
historia, de todos los aspectos abarcables en el 4dmbito intelectual afi-
naron y sensibilizaron su espiritu ante la “estremecedora gigantomaquia
de la Europa moderna en torno a la autarquia del espiritu humano”,
para decirlo con palabras de Lain Entralgo.

¢ Qué podian decirle al sabio benedictino aquellos compatriotas su-
yos, indiferentes y crédulos hasta lo risible, y a quienes primero habia
que despojar de sus torpes vestiduras para luego iniciarlos en el cami-
no recto de la verdad’?

Frente a la dura caparazén que era necesario destruir y a la pode-
roza mole que habia que levantar, la obra de Feijoo toma, por debajo
de su conmovedora fe en los principios de la razén y de la ciencia

8 Peoro Lain ENTRALGO: La generacidn del 98, 2* ed., p. 48. Buenos Aires. Espasa-
Calpe S.A., 1948.
7 Pepro Lain ENTRALGO: obra citada.
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experimental, el tono desgarrante y amargo de un clamor angustioso
y desesperado.

No importa que luego esa misma razén defraudara para resolver
el enigma del hombre; no importa que se desplazara mis tarde el
centro de su omnipotencia y poderio al centro vital del espiritu, lo que
importa es que racionalistas a la manera de Feijoo o vitalistas, a la
manera de los hombres del siglo xi1x, todos padecen de una misma
aspiracién: el hombre puede bastarse a si mismo en la tarea de hacer
su propia vida.

“La pintura de Feijoo sobre el atraso espafiol —dice Marafién— no
estdi deformada por él con intenciones egoistas...”® No era, pues,
“exageracién antipatriética” hablar de la “oscuridad de la ciencia en
los tiempos feijoonianos”.

En un pais donde imperaban todavia la teologia y la escolistica, la
moral y la expositiva, era dificil que se realizara tal aprendizaje sin
sufrir la presién de actitudes hostiles. Las cartas de Feijoo son el mejor
testimonio de esta desolada visién espafiola.

Como todo lo que presupone renovacién, la figura del padre bene-
dictino (sin mengua de su talla cultural) se la comparé a las de Voltaire
o Diderot. Nada mis lejos de todo esto. No habia en él tal volteria-
nismo, por cuanto aquél “era un rebelde”, segin Marafién, ni con este
Diderot “errabundo, incrédulo y lleno de pasiones aventureras”, que
nada tenian que ver con el espiritu reposado del padre Feijoo.

Hay sdlo, si, paralelismo de época. Ya se ha disipado el mito Vol-
taire - Feijoo. Pero su fe en el poder de la ciencia experimental y de
la razén (no harfa temblar alguna vez los cimientos de su ortodoxia?

Feijoo libra su batalla

Para entronizar verdades era preciso destruir errores. Y los mds
hondos e inconmovibles son los que se nutren en la fe descartando
toda posibilidad de analisis: los milagros.

El padre Feijoo los atac6 con denodada fantasia, armado de razén
y ciencia experimental. Tarea harto dura como para que no saliera
muchas veces tullido y maltrecho. No era poca quijotada pretender
mover los cimientos de un sistema de milagros perfectamente montado
en un pueblo que —por ignorancia o comodidad— crefa o simulaba
creer en la falacia semioficial de los milagros supuestos.

Pero Feijoo era un clérigo, un religioso y un teélogo. Una estocada
al corazén de un milagro significaba resentir el andamiaje de los que
le seguian en zaga. Entonces comienza su ambivalente actitud y no
vemos claro a la luz de sus razonamientos la “intangible fe” que se le

8 GreGORIO MARARNON: Las ideas bioldgicas del padre Feijoo, obra citada, p. 36,
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atribuye; mas, si, la profunda conviccidn en sus principios y la duda
en muchas creencias.

Los milagros verdaderos —dice el padre Feijoo en “Milagros supuestos”—
son la mis fuerte comprobacién de la verdad de nuestra santa fe; pero los milagros
fingidos sirven de pretexto a los infieles para no creer en los verdaderos. ®

¢Como establecer las fronteras que separan el milagro verdadero
del fingido?

No creer en milagro alguno —continda el monje gallego— fuera de los
que constan de la Sagrada Escritura es reprehensible dureza; creer todos los que le
acreditan el rumor del vulgo es liviandad demasiada... 10

Grande debié ser la lucha entre la razén y la fe en el benedictino
si no intuyéramos el peso de una sobre otra. Cuando el padre Feijoo,
destructor de milagrerias, se queja en el mismo articulo del abad de
Comanville, que al escribir un Martirologio romano, en cuatro tomos,
no hizo constar mis milagros que los que traen las Santas Escrituras,
estamos de nuevo en la fluctuante oscilacién que en este punto contro-
vertido asomara en su obra tan recia y enérgica en otros aspectos.

Deducimos otras razones. Feijoo actda en una época en que si
bien el poder del Santo Oficio no tenfa ya la imperiosa fuerza de un
siglo antes, estaba, en cambio, todavia, en vigencia y sus aletazos
alcanzaban ain como para crear en cualquier religioso situaciones
comprometidas y sospechosas. Habfa que salvar, por lo menos, las
creencias aceptadas oficialmente por la Iglesia.

No es laudable —exclamaba el buen monje— ni al cuerpo mistico de la
iglesia puede ser Wt tan severa parsimonia. Dice San Agustin, y debemos
creerlo asi, que no sélo se hicieron milagros para que creyese el mundo, se hacen
también después que cree. 11

En seguida el padre Feijoo anota sus reservas ortodoxas: “En todos
los tiempos hubo algo de este abuso en la Iglesia.”

¢Creia realmente el tedlogo de Oviedo en el milagro verdadero?
Nunca nos dijo cémo probarlo. Sus explicaciones son en este punto
vagas y ambiguas.

® Beniro FErjoo: “Milagros supuestos”, en Obras escogidas del padre Benito Je-
rénimo Feijoo y Montenegro, t. 56, § 1, p. 112, Madrid. Biblioteca de Autores Espa-
noles, 1914.

10 “Milagros supuestos”, obra citada, § 1, p. 112.

11 “Milagros supuestos”, obra citada, § 2, p. 112,
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La progenie de la milagreria es espesa y enreda. Al vulgo le echa
el peso de esta responsabilidad. El es:

. .la patria de estas quimeras. No hay monstruo que en el caos confuso de sus
ideas no halle semilla para nacer y alimento para durar. El suefio de un
individuo ficilmente se hace delirio de toda una regién. Sobre el eco de una voz
mal entendida se fabrica en breve tiempo una historia portentosa. 12

Tal debié ser la razén que sobre la poderosa razén de la inteligencia
debi6 moverlo a comprobar por sus medios y por via experimental
el origen de “muchas fantasias” posibles de convertirse en milagros
futuros.

Un ejemplo de cémo un hecho ordinario, sin nada de milagroso,
puede trasformarse por obra del tiempo y de la credulidad en cuento
y fabula es la del perro Ganelén contada por el mismo Feijoo en “Mi-
lagros supuestos”.

Ardua debié ser la lucha para bajar de sus pedestales muchos “mi-
lagros verdaderos”. ¢Hasta dénde el ilustrado clérigo pudo destruir
con el arma de la razén y del buen sentido tal cimulo de leyendas
sin comprometer su fe? iNo habria quedado en el fondo de su espiritu
una amable y socarrona sonrisa por otros milagros virtualmente acep-
tados por la Iglesia y rechazados en el fondo por su conciencia sin
hablar mis de ellos? iAcepté el “milagro verdadero” de buena fe?
iNo se le habria desvanecido también a la luz de su razén meridiana?

Mucho se ha hablado sobre la ortodoxia del benedictino y sin entrar
en polémica lo que importa destacar no es la mayor o menor fe de su
conviccién religiosa sino la lucha, el embate constante que él, como
ningln otro, debié entablar entre los postulados de la razén y de la
ciencia experimental, y los que le llegaban por via teoldgica y tradi-
cional. Aqui, entonces, si se ve al inquieto espiritu del padre Feijoo
aceptar —no sin un dejo de credulidad socarrona— verdades que, sin
duda, se estremecian en el fondo de su clarividente espiritu y de su
ldcida inteligencia.

Confieso que no puedo tolerar que a expensas de la piedad se haga capa al
embuste —decia—. No tiene bien asentada la fe quien piensa que las verdades
divinas necesitan del socorro de invenciones humanas. 13

Pero no se trata del “socorro de invenciones humanas” sino de
demostrar la autenticidad del milagro verdadero. La argumentacién
es tan magra, entonces, que bien hace sonreir.

Cualquiera fibula portentosa que se derrame en el vulgo halla presto patronos,
ain fuera de los vulgares, debajo del pretexto que se debe dejar al pueblo la

12 Benrro Feryoo: “Milagros supuestos”, obra citada, § 2.
13 Benrro Feryoo: “Milagros supuestos”, obra citada, § IV, p. 114.
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buena fe. Eso sélo debe tener cabimiento cuando no se pueda aclarar la verdad
porque en caso de duda se debe amparar la posesién; ...siempre me alistaré de
parte de la multitud cuando se funde sélo en falibles conjeturas la opinién de un
particular, pero habiendo pruebas constantes contra el comin asenso, degenera de
racional quien no se rinde, porque contra la verdad no hay prescripcién. 14

Arma sutilisima y peligrosa que el padre Feijoo supo emplear con
la dialéctica de su habil y clarificada mente.

En “Duendes y espiritus familiares” leemos una argumentacion
sobre la posible negacién de los juguetones duendes que nos hace
sonreir, no sabemos si por el juego inocente y pueril, o porque el buen
monje, sagaz y astuto, se nos escapa con la sonrisa burlona de otro
duendecillo chispeante y juguetén.

¢Cémo se arregla la Iglesia para pulverizar la creencia en los duen-
des, patrafia de ignorantes y mentecatos? Si la Iglesia usa de “exor-
cismos contra los duendes” es, entonces, “porque los hay”.

Respondo, lo primero (se refiere a los exorcismos del ritual romano) que
entre los exorcismos de que usa la Iglesia (lo mismo digo de todos los demis.
ritos) hay unos meramente aprobados, otros meramente permitidos. .. 13

Y al final de este sabroso pérrafo:

Por conclusién advierto aqui lo mismo que adverti al fin del discurso primero,
que yo no profiero sentencia definitiva y general que sea incapaz de toda excep-
cion; sblo pretendo hacer mds cauteloso el comin de los hombres para que no
preste con facilidad asenso a rumores vanos. Lo que puedo asegurar es que todos
los cuentos de duendes a que yo me hallé con proporcién para averiguar la ver-
dad los hallé falsos. .. 16

jDos siglos de Santo Oficio debian gravitar sobre el espiritu mas
incélume)

Racionalismo y fe

La demolicién critica del padre Feijoo “cuya inextinguible sed de
ciencia y de doctrina” lo convirtieron en puntal del siglo xvir1, comenzé
sobre los “errores comunes”; comunes a letrados e iletrados, cultos e
ignorantes. Su “razon” fue preferentemente contra un blanco: aulas,
claustros, conventos, academias.

18 Benrto FEenjoo: “Milagros supuestos”, obra citada, § IV, p. 114.

15 Brnito Frijoo: Teatro critico universal, t. 1, p. 22, “Duendes y espiritus fami-
liares”. Madrid. Clasicos Castellanos, 1924.

16 Benrto FEijoo: Teatro critico universal, obra citada, t. II, p. 23.
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- La razén es el “drbitro personal e inapelable” de toda la filosofia
feijooniana. Asi arremete contra el principio de “autoridad”, sea quien
fuere, en tanto la suprema razén o buen entendimiento no nos diga
otra cosa.

Pi y Margall, racionalista, intuy bien la actitud dual de Feijoo. No
podian sorprenderle tanto al ilustre Marafién las palabras del critico.
En punto a establecer el justo equilibrio entre la critica del benedictino
y el resbaladizo problema del milagro dice el autor de El diario inti-
mo de Amael:

...Feijoo pudo abordar el problema con tal lealtad para su fe y tal copia
de sabiduria y buen tino, que sélo algunos espiritus mezquinos y envidiosos pu-
dieron sospecharle de heterodoxia... A mi no me parece que en el espiritu de
Feijoo cupiera nunca el germen de una duda religiosa, 17

Sin embargo, leyendo y releyendo al monje gallego, intuimos de qué
manera el andlisis racionalista perturbé inquietantemente su fe.

Lo que de mi puedo asegurar —decia— es que después de la gracia divina,
el arma mds valiente que siempre he tenido para vencer todas aquellas dificul-
tades que la razén natural propone contra los misterios de la fe ha sido el cono-
cimiento de mi ignorancia de las cosas naturales. ..

Estas expresiones de Feijoo estin anunciando en Espafia —como
bien lo sefiala Ardao—, “sin serlo todavia la crisis de la fe, como fené-
meno tipico del siglo xvii, activa desde principios de éste en Ingla-
terra y- Francia.”

Por debajo de la pesada mole de sus razonamientos adivinamos la
tremenda lucha que debié sostener para conciliar —magramente— el
Evangelio “piscina probatica de los milagros catélicos” y la portentosa
critica de su razén.

Su mis honda preocupacién fue reducir, en lo posible, el campo
de lo sobrenatural a lo natural. Monje y teblogo comenzé por delimitar
ambos terrenos y aqui sufri6 los peores ataques. Feijoo representa en
este punto el paso de la conciencia del mediocevo a la conciencia mo-
derna por medio de la razén, la experiencia y la naturaleza. La razén
seguird guiando siempre el buen sentido del benedictino:

.11 esclavo de Aristoteles ni aliado de sus enemigos, escucharé siempre con

preferencia a toda autoridad privada lo que me dictaren la experiencia y la razdn.

Dividié a la filosofia en sistemdtica y experimental. Consideré ile-
gitima a la primera y legitima a la segunda. Por el camino de lo expe-

17T GreGor16 MARANGN: Las ideas biolégicas del padre Feijoo, obra citada, p. 69.
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rimental pudo determinar la causa y la razén de muchos “milagros”
con apariencia de sobrenatural, aunque no siempre pudiera destruir
totalmente la creencia y la tradicién. El mejor ejemplo es el de la
campana de Velilla.

Feijoo, antes de definirse como empirista se definid como experi-
mentalista. Su rechazo de la filosoffa sistemdtica era en el fondo el
rechazo del conocimiento aprioristico; por eso sofiaba con la instaura-
cion de una academia cientifica en Espafia a semejanza de las que
admiraba en Francia e Inglaterra.

El oscilante dualismo que esgrimié en sus relaciones con el carte-
sianismo cobré por momentos la actitud de una defensa cartesiana
(virtualmente excluible por su condicién de clérigo) contra el ataque
a los escolasticos que, precisamente, vulneraban al filésofo francés.

Sin embargo, el sabio benedictino no perdié de vista su ubicacion
dentro del pensamiento filoséfico como religioso; y si muchas veces
no convence su argumentacién en la medida exigible, no podriamos
negar la sinceridad de sus exposiciones y polémicas porque el monje
gallego fue ante todo un espiritu y una mente modernos que no podian
conciliar ya ni soportar el pesado andamiaje de un sistema tradicional
que se derrumbaba ante el avance de la ciencia experimental.

Con todas sus reservas teolégicas apunté el padre Feijoo los “des-
vios heterodoxos” de Descartes, senalando el peligro de su sistema
porque el padre de la filosofia moderna comprometia, en este punto,
los dogmas cristianos, no tanto por sus declaraciones directas, como
por “las consecuencias que envuelve su doctrina”. De esta manera,

“cubria el benedictino sin necesidad de disimular nada el flanco de

su ortodoxia”. 18

T'rascendencia de Feijoo

Feijoo es una figura que proyecta sus rayos en un punto equidis-
tante en el que, hacia atrds y a sus lados, se levanta la Ilustracién ocho-
centista, y, hacia adelante, la visionaria década del noventa y ocho.

Apoyado y respaldado por la orden benedictina contd, ademas, con la
colaboracién de los espiritus mas esclarecidos de su época.

Feijoo no fue un escritor en el sentido moderno; no es ni media-
namente disciplinado. Es un periodista agudo, habilisimo, apasionado,
ardiente; el primer fanitico de su propia obra y un expositor ameno,
muchas veces enredado por la misma profusién de sus ideas, pero
siempre sincero y fiel a sus principios.

18 ArRTURO ARDAO: obra citada.
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Sin embargo, si no fue un pensador fue un expositor de ideas; si no
fue un filésofo (aunque la filosofia asomara en toda su obra) combatié
como un apdstol de la fe... en la razén. Su oscuridad y aparente
divagacién se originan en la misma frondosidad del campo o de los
campos que pretendié abarcar: filosofia, matematicas, ciencias natura-
les, teologia, medicina, arte, literatura, etcétera.

Tal erudicién le entronca con el afin enciclopedista de la época;
afin peligroso que comprometié, en no pocas ocasiones, la seriedad
de los mismos que la practicaron y que, en el caso del padre Feijoo,
si no impidié totalmente su caida en terrenos resbaladizos, se salvd por
su independencia de caricter y porque nada se le impuso desde afuera
sino desde dentro como resultante logica y natural de su emprirismo
y de su “ver para creer”, de su explicacién a todo lo inexplicable por
la razén que le emparentaba, sin proponérselo, al cartesianismo del
siglo xvir.

Si su actitud filoséfica —expresada a través de toda su obra— ca-
rece del rigor doctrinario de un sistema filoséfico, queda en alto el
valor e interés histérico de su obra.

Fue Feijoo “el padre de la Ilustracién espafiola ya que no su repre-
sentante” como suele sostenerse. Tuvo con ella “contactos superficia-
les” muy al final de su obra y de su larga vida.

Si el sabio benedictino no aparecié como un “afrancesado” en el
sentido que tomé luego el vocablo fue, en cambio, el punto de arranque
del futuro afrancesamiento. De aqui sus constantes con la Ilustracién
europea, su vinculacién con el iluminismo del siglo xvi, su entronca-
miento con el racionalismo, en donde, no pocas veces, se estremecid
su fe. El poder de su razén le permitié realizar una especie de revisién
critica de su época, un enjuiciamiento censor y acre de su Espafia y
un siempre desesperado afin por deshacer el mito histridnico de la
populacheria y de las creencias vulgares.

Si algin antecedente legitimo hubiera de reconocer el enjuicia-
miento histérico mis demoledor que conoci6 Espafia en la actitud
criticista de los hombres del noventa y ocho, ése seria, sin duda, el del
ilustre benedictino que, a dos siglos de distancia, sigue proyectando
todavia sus luces sobre las sombras de una Espafia que clama por
su resurgimiento.

RaquerL Sajén de Cuterro

La Plata, mayo de 1964.
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SENTIDO DE LA POLEMICA EN EL QUEHACER
INTELECTUAL DEL PADRE FEIJOO

Espectador de intima controversia

Benito JeroniMo Feijoo Y MoNTENEGRO cumple catorce afios cuando,
en 1690, ingresa en el monasterio benedictino de San Julidn de Samos.
Desde entonces —y durante treinta y cinco afios—, se adiestra en todas
las sutilezas del orden escoldstico por la doble via de la tradicién aris-
totélica y de la formacién teolégica, sin dejar de estar alerta a otras
voces, que claman mis alld de los muros monacales. Porque, en efecto,
al margen de aquellos carriles, el siglo xviir despunta vigoroso desbro-
zando oscurantismos y prejuicios con la luz de la razén; con el ejer-
cicio de la duda cartesiana; con la dialéctica de la ciencia y la demos-
tracién frente al principio de autoridad del magister dixit, a la creencia
supersticiosa o a la revelacién.

En distintas instancias docentes —catedritico de teologia (1709) vy
de sagradas escrituras (1721)—, Feijoo aguza natural capacidad razo-
nante en la esgrima de la disputatio, ortodoxa y casuistica; mientras
en el retiro de la celda —rodeado de sesudos infolios, memorias,
journals, diccionarios de toda especie y contenido, de modernos tratados
franceses e ingleses— se compenetra de los nuevos cauces por los que
fluye el pensamiento del siglo.

La diversa indole y las antagénicas conclusiones de una y otra fuente
tienen a fray Benito en constante hervor; le tironean hacia los lindes
de la heterodoxia o le frenan al borde del abismo; le convierten en
comprometido espectador de una permanente polémica que se libra
en su intelecto. Polémica intima que le complace, le anima y de la
cual recoge la sensacién de un constante renacer y afinar sus dotes
intelectuales. Este especticulo subjetivo y recéndito seri apreciable para
el mundo coetdneo y verificable para la posteridad, a partir del dia en
que decide concretar por escrito los propésitos esclarecedores e ilumi-
nistas, rumiados a lo largo de media vida.
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El Teatro critico universal y las Cartas eruditas constituyen la
Summa, cuyo caricter renovador en materia cientifica lleva adheridos
—aun al combatirlos— resabios de errores, pintorescas panaceas, dispa-
ratados y solemnes principios mantenidos por via de autoridad o tra-
dicién. En la brevedad de esta nota me limitaré a apuntar uno de
ellos, que arrastra a Feijoo a conclusiones no menos discutibles que las
rebatidas, aunque justificable dentro de su experiencia de monje bene-
dictino, de la doble informacién —teologal o racionalista— que asedié
su mente y, también, dentro de su indole temperamental. Me refiero
a la salvaguarda de la dialéctica, la disputa o discusién en lo relativo a
la salud fisica y espiritual de quienes las ejercitan.

Siglo de critica y polémica

Feijoo inicia en 1726 la publicacién del Teatro critico universal. En
el trascurso de quince afios, edita con regularidad los ocho volimenes
que integran la obra. Pese al variado contenido de la misma, al frag-
mentarismo propio de su estructura, se verifica a través de ellos ceflida
unidad de concepcién y objetivos que le permiten, al prologar el primer
tomo, anticipar una serie de consideraciones generales y advertencias
vilidas no sblo para el volumen inicial, sino para el todo de la obra
atin en el telar.

En dichos prolegdmenos descuenta, por ejemplo, que le saldrin
al paso aristarcos, maytsculos o minusculos, incapaces de emularle;
pero que tratardn, por impotencia intelectual, de echar sombras sobre
sus escritos. “Bien sé —anticipa— que no hay mis rigido censor de
un libro que aquel que no tiene habilidad para dictar una carta. En ese
caso, di de mi lo que quisieres. Trata mis opiniones de descaminadas
por peregrinas, y convengidmonos los dos en que td me tengas a mi
por extravagante; yo a ti por rudo.”

Es innecesario y redundante puntualizar las veces que sobre la obra
y persona de Feijoo cayeron previstas criticas de toda especie, calibre
e intencién. Baste recordar, al respecto, que la estima personal profe-
sada al ilustre gallego, a quien designé consejero real, movié a Fer-
nando VI, en 1750, a dictar una real orden que prohibié6 impugnar al
fraile de la universidad ovetense.

Pero dejando de lado la variada altura intelectual de ocasionales
contendores, es preciso anotar dos circunstancias de ineludible conside-
racién. La primera: Feijoo, tanto en las entrelineas del prélogo antes
mencionado, como en muchos otros pasajes, invita a la polémica, segin
se verd. La segunda: la polémica era el aliento vital del nuevo siglo,
quizas una de las contadas formas a través de la cual es dable percibir
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vibraciones de lo humano en medio de bretes racionales, de mordazas
para los desbordes emotivos y fantasiosos.

Es hecho registrado en historias literarias el que —a lo largo del
siglo xviii— en Espafia pasan a segundo plano las creaciones puras
de “bella literatura”, segiin la denominacién feijooniana; aquéllas en
las cuales privan fantasia y sentimiento sobre la especulacién intelectual.
Escasas novelas, alguna poesia lirica sui-generis, apenas si cuentan
frente al caudal de critica, tratados didacticos, fabulas, satiras y ensayos,
géneros y especies mds acordes con el predominio racionalista.

El propio Feijoo, en la Carta XVIII del tomo II de las Cartas
eruditas, titulada “De la critica”, testimonia esta abundancia al observar:
“Hemos llegado a unos tiempos en que se puede decir: jDesdichada
la madre que no tiene algdn hijo critico! Notablemente adelantada
estd Espafia, de poco tiempo a esta parte, en la bella literatura porque
todo estd hirviendo de criticos.”

La critica incuba controversia. La polémica se manifiesta paralela-
mente como forma de natural escape de la presién pasional y también
de las vanidades, acritudes, envidias, resentimientos o frustraciones.
En pocos momentos —anteriores o posteriores al siglo xviii— es dable
registrar en el campo intelectual espafol taritas, densas e interminables
polémicas y disputas como en éste. Recuérdese, para el caso, sélo la
cadena infinita de reyertas en torno del teatro y de las unidades dra-
maticas, reconstruida por Menéndez y Pelayo en la Historia de las
tdeas estéticas en Espana.

iQué decir de Feijoo, quien por la indole de sus escritos renovadores
y por incitar a ellas, se vio permanentemente envuelto en controversias
y réplicas, al punto tal de que para mis de un escritorzuelo desconocido,
atacar a Feijoo resultdé pingiie sistema de salir del anonimato. Tanto
fue asi que se cuenta de algunos libreros, que cuando los clientes pedian
tomos de Feijoo, imponian como condicién para venderlos que se
comprara también el libro del impugnador de turno. Ciento quince
piezas de polémica registra Millares Carlo en el prélogo de la selec-
cién feijooniana de Clasicos Castellanos.

Entre los tantos que padeci6 el Padre Consejero del reino, hallé
censor sagaz y obstinado, por ejemplo. en Salvador José Mafier, quien
en 1729 publica un minucioso Anti - “Teatro critico”. Llamado Feijoo
a su juego, le responde al afio siguiente con la Ilustracién apologética
al primero y segundo tomo del “Teatro”. Insiste Mafier, en 1731, im-
pugnando el tercer tomo feijooniano con una Réplica satisfactoria a la
llustracion apologémca. Al afio siguiente, 1732, interviene en la disputa
el padre Martin Sarmiento con una Demostracidn critica apologética
en defensa del “Teatro critico universal”’. Todavia dos afios mds tarde
insistird Mafier con el Crisol critico y englobard su ataque también al
padre Sarmiento. En 1735, un cuarto disputante, Ignacio Armesto
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Sirio, lanza dos tomos, que bajo el titulo Teatro anticritico universal
buscan camino de mediacién. Como ésta varias otras disputas encade-
nadas tuvieron simultineamente a Feijoo por protagonista.

La enfermedad literaria y la salud por la disputa

Dije que por parte del erudito benedictino gallego hay, sin duda,
invitacién a la controversia. Al margen de disputas con adversarios
individualizados sobre temas trascendentes, Feijoo, a través de afir-
maciones y posturas perceptibles desde el momento de aparicién del
Teatro critico universal... (para desengafio de errores comunes), se
manifiesta en actitud combativa: “Culpardsme, acaso —expresa en el
prélogo antedicho—, porque doy el nombre de errores a todas las opi-
niones que contradigo”. Y a continuacién de esta definicién aclara
que da el nombre de errores comunes a los que estdn admitidos “en el
comin del vulgo” o que tienen “entre los literatos mds que ordinario
séquito”. Esta alusién requiere, légicamente, que se analice aquel
sentido de la contradiccién y el contenido de la palabra literato.

La contradiccién, primer eslabén de la polémica, es, como ésta, con-
natural al siglo, educacién y temperamento de Feijoo. Pero, ademis,
en el catedratico de Oviedo se afiade una adhesién especial hacia ella,
pues cree que la disputa intelectual es excelente ejercicio para la salud
de los literatos.

Es interesante rastrear este concepto, sobre todo porque en si guarda
estrecha relacién con la idea de literatura que se da en la obra de
Feijoo. Desde luego, literato y literatura son términos que aqui han
de ser entendidos con el alcance asignado en el siglo xvi.

La palabra literatura no tenia entonces el sentido restringido que
hoy concierne a la creacién estética propiamente dicha por medio de
la palabra escrita. Tenia, en cambio, un significado amplio, a veces
equiparable al de gramaitica. Para especificar la obra de ficcién se
aclaraba adjetivamente “bella literatura”, o se especificaba: “poética”,
dramdtica, tragedia, comedia, oda, etcétera. De hecho, bajo la simple
denominacién de literatura se incluia todo esfuerzo conceptual tras-
ladado a un escrito.

Es curioso, por ejemplo, al recorrer el Discurso de Feijoo “Resu-
rreccién de las artes y apologia de los antiguos”, incluido en el tomo IV
del Teawwo critico..., no hallar mencién de la literatura como arte
bella y si, en cambio, al “arte poética”, o a la literatura que desde la
antigiiedad legaron la filosofia, medicina, matematicas, astronomia, ma-
sica, fisica y quimica, arte esquenebitica (o de la volatineria, mala-
barismo y prestidigitacion), estrategia, artesanias, etcétera.

En el Discurso “Desagravio de la profesién literaria”, inserto en el

170



tomo I del Teatro critico. .. refirmando la idea del esfuerzo intelectual
concerniente a la literatura, combate un concepto médico antiguo, se-
gun el cual, estudio y ejercicio literario acortan la vida y son causas
de males diversos.

Aunque aqui la argumentacién feijooniana es abundante y relativa-
mente persuasiva, no alcanza, sin embargo, a desterrar aquella ridicula
prescripcién y terapéutica que como primera medida, cualquiera fuese
la dolencia de un paciente intelectual, le prohibia leer, escribir, estu-
diar... o pensar. Y digo que no alcanza a desterrar la prescripcion,
porque casi un siglo mds tarde todavia se la encontrard en la Argen-
tina en escritos médicos. Precisamente en un ensayo titulado “La dificil
meta del Tucumdin” (Cf. diario La Prensa, suplemento dominical,
23/V11/1961) documenté cémo algunos diputados electos al histdrico
congreso de la Independencia argentina, en 1816, medrosos ante las
molestias y gastos que les ocasionaria el largo viaje desde Buenos
Aires a Tucumdn, o bien por el abandono en que debian quedar sus
negocios particulares, pretextaron enfermedades y las hicieron testi-
moniar médicamente con certificados donde constaban que dichos pa-
cientes tenfan prohibidas las “meditaciones literarias”; prohibicién que
tanto documenta la sobrevivencia de la prescripcién terapéutica como
la del amplio contenido asignado al término “literatura”. Es claro que
el prejuicio médico viene de lejos y corre asentado en obras seudocien-
tificas (lo suficientemente famosas como para resistir alguna ironfa del
padre Feijoo), tales como De litteratorum morbis, de Bernardino Ra-
mazzini, o De studiosorum valetudine menda, de Marsilio Ficino.

En cambio Feijoo, por el contrario, encarece como terapéutica ase-
guradora de longevidad, la dulzura moderada proveniente de la fre-
cuentacién de los libros. “iQué cosa mas dulce hay —inquiere— que
estar tratando todos los dias con los hombres mis racionales y sabios
que tuvieron los siglos todos, como se logra en el manejo de los libros?
Si un hombre muy discreto y de algo singulares noticias, nos da tanto
placer con su conversacién, jcuinto mayor le darin tantos como se
encuentran en una biblioteca? iQué deleite llega al de registrar en
la historia todos los siglos, en la geografia todas las regiones, en la astro-
nomia todos los cielos?” (“Desagravio de la profesién literaria”, lugar
citado, t. IV).

Aunque lo de “profesién literaria” manifestado en el titulo del Dis-
curso, hace suponer otro contenido, de ningtin modo su desarrollo deja
entrever que se refiera-a la literatura en sentido estrictamente estético
de “bella literatura”. Antes bien evidencia que se trata de escritos sobre
asuntos no ficticios, sobre nociones de mecanismo conceptualista vy
valor docente.

Lo significativo estriba, ademds, en el hecho de que al precisar
dolencias y paliativos que podrian afectar a literatos, Feijoo, apoyado
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en Plutarco, sefiala que el ejercicio de la disputa “es uno de los mas
atiles para la salud y robustez del cuerpo...” Y sentencia: “Gran ven-
taja es la de la profesion escolastica .tener dentro de su esfera un ejer-
cicio tan util a la salud.”

El padre Feijoo, polemista nato, moviéndose entre el método expe-
rimental de la ciencia progresista y el dogma sin incurrir en contra-
diccién externa ni poner en conflicto razén y fe, constituye en tltima
instancia la contradiccién misma —como lo perfilc’) Marfa Angeles
Galino en Tres hombres y un problema—, segln se adivina en su
entusiasmo por el juego de controversias.

Aparte de la dualidad intrinseca enfrentada permanentemente por
su espiritu y ante cuya polarizacién apeld al “término medio” de la
virtud aristotélica, vivié hasta las horas postreras en actitud polémica
ante la bifronte perspectiva, pluma en ristre para parar ataques y
devolver réplicas ]ustas

¢Habri sido éste el secreto elixir de vida que sostuvo su claridad
mental, en medio de la sordera y la impotencia motora, hasta los dias
octogenarios? ¢Habrd sido ésta la fuente de Juvencia que le permiti6
irrumpir a los cincuenta afios en el mundo intelectual espafiol con
brios renovadores y ardor juvenil?

Indudablemente, algtin misterioso influjo ha de reconocérsele a este
don polémico, sobre todo si se admiten las conjeturas formuladas por
el doctor Gregorio Marafién en Las ideas bioldgicas del padre Feijoo,
segin las cuales el monje de San Vicente debi6 ser “un tuberculoso
desde la nifez, de esos longevos y de buena apariencia que antes pasa-
ban por simples catarrosos, con su fase apurada en la juventud y con

su reposicién y equilibrio en toda la fase madura” (obra citada, ca-
pitulo XXXVII).

RadLr H. CastagNINO

Buenos Aires, julio de 1964.
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FEIJOO: ENTRE LA URBANIDAD Y LA ESTETICA

Cortesia dieciochesca

Cuanpo Montesquieu afirma en El espiritu de las leyes que “el hom-
bre estd hecho para vivir en sociedad” no hace sino expresar el parecer
de su siglo. La Enciclopedia define al hombre, entre otras cosas, como
un ser que vive en sociedad. Para la época, que propicia una moral
fundada sobre la obediencia a la ley de la naturaleza, “la sociedad es
la obra de la naturaleza, puesto que es la naturaleza la que ha puesto
al hombre en la sociedad”.?!

El hombre del xvir busca y estimula el placer social. Nada ilus-
trarfa mejor un aspecto de aquel siglo, dice Paul Hazard,® que una
vifieta que representase un salén: el de Mrs. Montagu, en Londres, el
de Caterina Doffin Tron en Venecia, el de Mme. N.... en Estocolmo,
el de Mme. Du Deffand en Paris. Presididos casi siempre por una
mujer —que “en el ocaso de su belleza hace brillar la aurora de su
espiritu”, como comenta malignamente Voltaire en carta a M. Lefebvre,
y lo bastante rica “para procurarse en su vejez una agradable sociedad
y una existencia honorable”, segin Marmontel*— y con la asistencia
del hombre de letras, rey de la opinién, la cosmopolita sociedad que
en ellos se retine hace de la conversacién un juego y un arte a la vez.

Marmontel evoca en sus Memorias los salones presididos por hom-
bres —los martes de Helvétius y los jueves de Holbach—: sociedad de
hombres, apta para fortificar, ampliar, elevar y estimular el espiritu;
pero exalta la sociedad de las damas, “que no puede dejar de fre-
cuentar quien quiera tener en su estilo flexibilidad, amenidad y ese
no sé qué que se llama encanto”. Alaba sin reservas el circulo de Mlle.
Lespinasse, “formado por distintas personas tomadas aqui y alld en
el mundo”, pero que en su salén se encontraban en armonia, “como

1 D'HoLBAacH: De la politique naturelle, 1777. Discurso I: “De la sociabilité”.
2 PauL Hazarp: La pensée européenne au XVIIIéMme. siécle, Parfs. Fayard. 1963.
3 MARMONTEL: Mémoires d’'un pére pour servir a l'education de ses enfants, 1804.
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las cuerdas de un instrumento montado por hdbil mano, y que ella
ponia en juego con arte que era casi genio... En ninguna parte la
conversaciéon era tan viva, tan brillante, tan bien regulada”.

No sélo las memorias evocan los salones y la urbanidad seguida en
ellos. La novela instala a sus personajes en las principales tertulias,
con nombres apenas disimulados. Asi, mientras Duclos satiriza en
Les confessions du Comte de..., de 1742, el salon de Mme. Tencin,
una de las “mujeres ilustres” de Paris, Marivaux alaba en Marianne,
de 1731, a su fiel amiga y a su tertulia.

Paris da el tono, pero toda Europa lo sigue. En Espafia se encarni-
zan con las tertulias y la cortesia mundana el teatro y el género cos-
tumbrista: Ramén de la Cruz, Torres Villarroel, Clavijo y Fajardo,
Cadalso, Juan Antonio Zamdicola. Pero asi como la cortesia mundana
del siglo xvir y sus salones habian tenido en Francia, al lado de la
sitira de un Moliére, el sereno enjuiciamiento de La Bruyére, asi
también la Espafia dieciochesca tiene un vigia atento a las costumbres
del siglo: el padre Jerénimo Feijoo, quien ilustra al ptblico espaiiol
en su Teatro critico acerca de la “Verdadera y falsa urbanidad”, dis-
curso que recuerda en sus lineamientos generales el capitulo De la
soctété et la conversation, de Los caracteres, pero a través de cuyas re-
flexiones resuenan los principios de la moral del siglo, y la discrepancia
o coincidencia de Feijoo con ellos.

Feijoo, hombre de su tiempo, alaba y practica el placer social, goza
con la compaiifa de otros hombres. Sus bidgrafos nos informan acerca
de las tertulias reunidas en su celda del monasterio de San Vicente,
concurridas por los intelectuales de la ciudad y por forasteros. En su
discurso “Ventajas del saber” pone entre “las diversiones honestas que
esparcen el animo, la agradable conversacién”. Alaba en “Desagravio
de la profesién literaria” al “hombre muy discreto y de algo singulares
noticias que tanto placer nos da con su conversacién”. En “Impunidad
de la mentira” considera a la sociedad humana “la cosa mas dulce que
hay en la vida”, ya que “el comercio mis precioso que hay entre los
hombres es el de las almas”, que se hace “por medio de la conversa-
cién, en que reciprocamente se comunican los géneros mentales de las
tres potencias, los afectos de la voluntad, los dictimenes del entendi-
miento, las especies de la memoria”. Sus cartas —visitas por escrito—
con corresponsales de toda Espafia y del extranjeto (“la fatiga de los
correos” que le robaba dos dias enteros de la semana) podrian llenar
varios volimenes. “Sus contemporineos dicen de él que tenia en su
conversacion igual gracia y amabilidad que en sus escritos, la misma

agudeza y solidez en los discursos, igual profundidad en las sentencias”.*

4 Jost Marfa Anchoriz: Discurso inaugural del curso 1859/60 en la universidad
de Oviedo. (Citado por VICENTE DE LA FUENTE: Preliminares de las Obras escogidas

176



Urbanidad es virtud

En su discurso sobre la “Verdadera y falsa urbanidad”, surge desde
las primeras consideraciones la intencién de no limitarse en el desarro-
llo de su tema a los testimonios espafioles, sino a los que puedan
proporcionarle otras comunidades cultas. Y asi comienza por hacer
la equiparacién de la voz espaiiola urbanidad con la francesa politesse,
la italiana civiliza y la latina comitas. Prefiere la voz urbanidad a la de
cortesania porque “hay quienes por cortesano entienden lo mismo que
cortés; esto es, un hombre que en el trato con los demds usa del cere-
monial que prescribe la buena educacién”. Y para Feijoo “la urbani-
dad es una virtud o habito virtuoso, que dirige al hombre en palabras
y acciones, en orden a hacer suave y grato su comercio o trato con
los demas hombres”. Vayamos reparando en el sutil distingo: no se
trata ya de la moral mundana —la del cortesano, el Ahonnéte homme,
el discreto— cuyas reglas venian del siglo anterior a través de méiximas,
retratos y tratados. Al hombre cortesano opone el siglo xviir el hom-
bre virtuoso. La meta dltima tras la ‘cual corre el siglo es la felicidad,
como lo proclama, entre tantos otros, Pope, en su Ensayo sobre el
hombre: “jOh, felicidad! [Fin y meta de nuestro ser!” Pero una feli-
cidad que no es el desenfreno egoista y sin limites; porque el hombre
cree, ademas, como nunca, en la razén, y es ésta la que dictamina
sobre los limites de aquélla. Si el amor propio, el amor de si se ha
erigido como principio de moral, es la razén quien establece la jerar-
quia de los placeres. El vicio serd el exceso y “la mala aplicacion de
los apetitos, de los deseos, de las pasiones, que son naturales e inocen-
tes, hasta utiles y necesarias; la virtud consistird “en el uso y aplicacién
de esos apetitos, de esos deseos, de esas pasiones en conformidad con
las reglas de la razén”.® Es el pensamiento, exactamente, de Feijoo.
¢ Por qué es la urbanidad una virtud? Porque “es la razén quien dicta
que haya complacencia de unos hombres con otros” y “cuanto dicta
la razén es virtud”.

Pero el deseo de felicidad que mueve al hombre en sus acciones
no sélo estd contenido en su exceso por la razén sino también por el
interés del grupo social: el bienestar personal no debe dafar el bienes-
tar de los demis, sino extenderse, hacerse colectivo. Para Diderot ©
el deber del hombre es hacerse feliz, “de donde deriva la necesidad
de contribuir a la felicidad de los otros o, en otros términos, de ser
virtuosos”. La sociabilidad no seri ya sélo una virtud, sino que sera

del padre fray Benito Jerénimo Feijoo y Montenegro. Madrid. Biblioteca de Autores Espa-
noles. 1914.)

5 BOLINGBROKE: Letters on the Study and Use of History, 1752.

6 Diperot: Introduction aux grands principes. (Citado por Paur Hazarp, obra
citada).
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la virtud misma. También para Feijoo, el hombre que naturalmente,
“por propensién innata, acompafada del dictamen de la razdén”, ejerce
el hébito virtuoso de la urbanidad “testifica, segin las oportunidades,
ya con obras, ya con palabras, estas buenas disposiciones del animo
en orden a la sociedad humana”.

Urbanidad es naturaleza y no arte

Tras un paréntesis en que, con los testimonios de Juvenal y Boileau,
examina cémo en las cortes, que deberian ser las grandes escuelas publi-
cas de la urbanidad, se falsea ésta con la hipocresia, comienza a detallar
las que, a su criterio, son caracteristicas de la verdadera urbanidad.

Es propio de la verdadera urbanidad... la afabilidad, dulzura, expresiones
de benevolencia, ofrecimiento de buenos oficios; pero todo contenido dentro de
los términos de una generosa decencia, todo desnudo de afectadas ponderaciones,
todo animado de un aire tan natural, que las articulaciones de la lengua parecen
movimientos del 4nimo, respiraciones del corazén.

Como puede observarse, las cualidades que alaba en el hombre
urbano, en su comportamiento en sociedad, son todas aquellas que
huyen de la afectacién y tienden a la naturalidad. En la Carta VI del
tomo II de Cartas eruditas, en la que sostiene la tesis de que “La elo-
cuencia es naturaleza y no arte”, insiste en estas ideas sobre la natura-
lidad y las aplica, principalmente, al comportamiento del hombre
en sociedad:

Es la naturalidad una perfeccién, una gracia, sin la cual todo es imperfecto
y desgraciado, por ser la afectacién un defecto que todo lo hace despreciable y
fastidioso... A todas las acciones humanas da un bafio de ridiculez la afecta-
cién. A todas constituye tediosas y molestas. El que anda con un aire o movi-
miento afectado; el que habla; el que mira; el que rie; el que razona; el que
disputa; el que coloca el cuerpo o compone el rostro con algo de afectacién, todos
esos son mirados como ridiculos y enfadan al resto de los hombres.

Es esa naturalidad la que alaba hacia la misma época —elogiando
el trato social en el salén de Mme. Tencin —Marivaux en su novela
Marianne: “esa cortesia de la gente de mundo, hecha de una mezcla
de afabilidad, complacencia y dulzura”; ese “comercio dulce, ficil y
alegre”; ese “tono de conversacidn, tan ficil e igual, tan exquisito y
simple a la vez”; tono de cortesia y amabilidad que en el salén de
Mme. Tencin daban, principalmente, Marivaux y Fontenelle, y en el
de Mlle. Lespinasse, D’Alembert, quien, como ningln otro, era capaz
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de “méler le grave au doux, le plaisant au sévere”.” La norma para
conseguirlo era la flexibilidad para adaptarse a las circunstancias. Para
Duclos ® no habia quien tuviese mis ingenio que Mme. Tencin, pues
tenia siempre “el de las personas con quienes tratase”, en lo que con-
cuerda Marivaux en la obra citada: “Tenia el ingenio que el azar de
las circunstancias exigia”. Su heroina alaba el tacto conque fue trata-
da en aquel salén la primera vez que concurrié: “Lo que yo no alcan-
zaba a decir mds que imperfectamente, lo acababan ellos de pensar y
expresar por mi, y me concedian después todo el honor.” También
para Feijoo,

...una de las lecciones mds esenciales de urbanidad es acomodarse en las con-
currencias al genio y capacidad de los circunstantes. ?

Esas dotes de buena crianza son adem3s naturales en el hombre;
no se adquieren con el estudio; el que las posee las descubre en si
tan pronto como entra en el comercio de las gentes:

Estoy en la persuacién que la urbanidad sélida y brillante tiene mucho mds
de natural que de adquirida. Un espiritu bien complexionado, desembarazado con
discrecién, apacible sin bajeza, inclinado por genio y por dictamen a complacer
en cuanto no se oponga a la razdén, acompafiado de un entendimiento claro o
prudencia nativa, que le dicte cdmo se ha de hablar u obrar segiin las diferentes
circunstancias en que se halla, sin mds escuela, pareceri generalmente bien en el
trato comun. Es verdad que ignorari aquellos modos, modas, ceremonias y for-
malidades que principalmente se estudian en las cortes y que el capricho de los
hombres altera a cada paso; pero lo primero, las ventajas naturales, las cuales
siempre tienen una estimabilidad intrinseca, suplirdin para la comidn aceptacién
el defecto de este estudio... Las ventajas naturales siempre tienen un resplandor
mds fino, mds sélido, mds grato que los adornos adquiridos. 10

Como se advierte en todo el pérrafo, Feijoo no hace sino aplicar
a la urbanidad y a las costumbres los conceptos sobre naturaleza y arte,
formados, principalmente, en torno a la belleza; antiguo pleito que el
Renacimiento, en su exaltacién de la naturaleza, habia puesto en circu-
lacion, y que el siglo xviir ha de reconsiderar en tres de sus aspectos
principales: el genio natural, la inspiracién y la gracia.!

7 MARMONTEL, obra citada.

8 DucLos: Mémoires secrets sur les régnes de Louis XIV et de Louis XV, 1791.

8 Recuérdese lo que decfa, aunque maliciosamente, La Bruyére: “El espiritu en la
conversacién consiste mucho menos en descubrir demasiado que en hacer lucir el de
los otros.”

10 También la protagonista de Marianne dice haber pensado que “el mundo se
componia de reglas frivolas y pequefias finezas; bagatelas grandes e importantes, difi-
ciles de aprender” y encuentra que ‘“esa cortesia era la que todo espiritu bien condi-
cionado descubre en si tan pronto como se la muestran”.

11 yéase M H. Asrams: El espejo y la ldmpara. Buenos Aires. Nova. 1962.
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Decididamente enrolado en la corriente naturista, para ilustrar las
ventajas de lo natural frente a lo perfeccionado por el arte gustaba
echar mano del paralelo entre un bosque natural “cuya amenidad costed
la naturaleza por si sola, de un natural desalifio” y “los reales jardines,
los plantios hechos para la diversién de los principes, las quintas de los
magnates”, llenos de “artificiosos primores, de la estudiada proporcion
que emplea el arte, de mensuradas direcciones”.'? La comparacién no
era nueva (para Lope “el concierto breve de los cultivados jardines
era inferior a la inmensa copia de la naturaleza”); pero es comin en
el siglo xviir para ilustrar las diferencias entre la progenie natural y
la artistica del genio.®

La urbanidad y el genio natural

Si, segin Feijoo, cualquier espiritu medio, “desembarazado con
discrecién, apacible sin bajeza”, sabe cémo conducirse “en el trato co-
mun”, con mayor razén lo sabrd un determinado tipo de hombre, na-
turalmente superior, entre los cuales, sin duda, se contaba el Padre
Maestro:

Los hombres de espiritu sublime y entendimiento alto gozan un natural privi-
legio para dispensarse de las formalidades siempre que les parezca. Asi como los
musicos de gran genio se apartan a veces de las reglas comunes del arte, sin que
por eso su composicién disuene en el oido, asi los hombres que por sus prendas
se aventajan mucho en la conversacién pueden desembarazarse del mérodo esta-
tuido. Y aun dijera yo que los establecimientos de ceremonias wurbanas sbdlo se
hicieron para los genios medianos e infimos, como un suplemento de aquella
discrecién superior a la suya, que por si sola dicta y regla el porte que se debe
tener hacia los demds hombres.

El concepto de “genio natural” —genio que nace— opuesto al genio
que se hace —conforme al arte y a las reglas—, divulgado por Addison
en el siglo xviii, es considerado una y otra vez por el padre Feijoo.
Pero mientras para Addison —que Feijoo cita con admiracién en varias
ocasiones, llamindole el Sécrates moderno— ambos genios podrian
equipararse, Feijoo toma abierto partido por el genio natural. En la
Carta XXXIII del tomo I de Cartas eruditas titulada “Introduccién
de voces nuevas”, dice:

Puede asegurarse que no llegan ni a una razonable mediania todos aquellos
genios que se atan escrupulosamente a reglas comunes... Yo convendria muy
bien con los que se atan serwilmente a las reglas como no pretendiesen sujetar

12 “E] no sé qué”.
13 M. H. ABrams, obra citada.
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a todos los demds al mismo yugo. Ellos tienen justo motivo para hacerlo. La falta
de talento los obliga a esa servidumbre. Es menester numen, fantasia, elevacién
para asegurarse el acierto saliendo del camino trillado. Los hombres de corto
genio son como los nifios de la escuela, que si se arrojan a escribir sin pauta,
en borrones y garabatos, desperdician toda la tinta. Al contrario, los de espiritu
sublime logran los mds felices rasgos cuando generosamente se desprenden de
los naturales documentos.

Y en la Carta VI del tomo I: “La elocuencia es naturaleza y no arte”:

El que no tiene genio nunca es elocuente por mis que haya estudiado las
reglas de la retdrica, y lo es el que lo tiene, aunque no haya puesto los ojos ni
los oidos en los preceptos de ese arte... El genio puede en esta materia lo que
es imposible al estudio... Es una especie de instinto lo que en esto dirige al
entendimiento.

En la misma carta utiliza para su comparacién del genio natural y
el adquirido por reglas una imagen comin en la época, cual es la de
comparar el genio natural con el crecimiento vegetal (ya adelantado,
por otra parte, en el paralelo del bosque y el jardin):

La gala de las expresiones, la agudeza de los conceptos, la hermosura de las
figuras, la majestad de las sentencias, se las ha de hallar cada uno en el fondo
del propio talento. Si ahi no las encuentra no las busque en otra parte: ahi estin
depositadas las semillas de esas flores y ése es el terreno donde han de brotar, sin
otro influjo que el que, acalorada del asunto, les dé la imaginacién. 14

Insistiendo, en su Discurso sobre la “Verdadera y falsa urbanidad”,
en la dispensa que el genio tiene de formalidades en su comportamiento
social, redondea asi su juicio:

Creo que pasa en esto lo mismo, con poca diferencia, que en los movimientos
materiales. Hay nombres que mnaturalmente y sin estudio son airosos en todos
ellos: que muevan las manos, que los pies; que doblen el cuello, que inclinen
la cabeza, que bajen o eleven los ojos, que muden el gesto: todo sale con una
gracia nativa que a todos enamora. Tuviera por una gran impertinencia querer
con varios preceptos compasarles a éstos las acciones. Gudrdense los preceptos y
reglas para los que son naturalmente desairados, si es que puede enmendar el
arte este defecto de la naturaleza. 18

14 En la Carta XXI del tomo V: “De cudl sea el constitutivo esencial de la poesia”
alude Feijoo a otro de los problemas relacionados con el genio natural: la inspiracién,
que cita en su forma griega de “entusiasmo”. Elemento esencial de la poesia, la define
como ‘“imaginacién inflamada con aquella especie de fuego a quien los mismos poetas
dieron el nombre de furor divino”.

15 Decia Lope: “Creo que muchas veces la falta del natural es causa de valerse
de tan estupendas mdquinas el arte, pero arte non conceditur quod naturaliter dene-
gatur.” (Citado por MENENDEzZ PipaL: De Cervantes y Lope de Vega, p. 134, nota 12.
Madrid. Espasa-Calpe. 1958). En “La elocuencia es naturaleza y no arte” Feijoo admite
a regafiadientes el poder corrector del arte: “Lo mds que yo podré permitir (y lo
permitiré con alguna repugnancia) es que el estudio de las reglas sirve para evitar
algunos groseros defectos. Mas nunca pasaré que pueda producir primores.”
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La urbanidad y el “no sé qué”

Nos ha salido al paso en las reflexiones de Feijoo la expresién
“una gracia nativa que a todos enamora”’, que se da en muchos natu-
ralmente y sin estudio. Mas adelante agrega:

O sea adorno, o parte integrante de la urbanidad, aquella gracia nativa que
sazona dichos y acciones, es cierto que el estudio o arte jamds pueden servirle
de suplemento... Este es aquel adorno que Cicerén llamaba color de la urbanidad,
y que instado por Bruto para que explicase qué cosicosa era ese color, respondié
dejindole en el estado de un misterioso no sé qué.

El concepto de gracia: “gracia que estd mis allid del arte, gracia
oculta, indefinible, que no estd sujeta a regla alguna”, ese yo no sé qué
que se da en muchos objetos visibles, naturales o artisticos, y que deci-
den de la apreciacién de los mismos, aparece constantemente en la pluma
de Feijoo, como en la de muchos de sus contemporineos, asociado al
concepto de genio natural. Desde su formacién en la antigiiedad,
ademads de la cualidad de espontinea, no sujeta a reglas, tiene la de
ser “de indole incomprensible e inexplicable”. 16

Ya en su Discurso sobre “El no sé qué”, protesta Feijoo de esta
tltima condicién: Ese no sé gué que agrada, enamora y hechiza en un
edificio, en un rostro, en un paraje; en ciertas pinturas, en determinadas
voces, en la miusica, en algunos escritores, es decir, en producciones
no sblo de la naturaleza sino también del arte, intenta él explicarlo:
“decir lo que es esto que todo el mundo dice que no sabe qué es”.
Su mente racionalista no le permite atribuir a ese no sé qué, como
queria el padre Bouhours, algo de sobrenatural, que uno no puede
explicar ni comprender. La conclusién a que arriba en sus reflexiones
concuerda con la manera de pensar de algunos contemporineos, pero
es revolucionaria con respecto al pensar general. Por un lado, frente
al ideal seudocldsico del arte identificado con los arquetipos clasicos v,
por lo tanto, con un compuesto tipico y uniforme, la originalidad y
aln la diversidad constituirdn para €l la esencia de ese no sé gué.

Los hombres sélo llegan a percibir una proporcién determinada, comprendida
en angostisimos limites o reglas; siendo asi que hay otras innumerables proporciones
distintas de aquellas que perciben. Ven un rostro en quien no se observa aquella
estudiada proporcidn [una bien dispuesta combinacién del color, magnitud y
figura de ellas] y que con todo les agrada muchisimo y dicen que tienen un
no sé qué que hechiza. Ese no sé qué es una determinada proporcion de las
partes en que ellos no habian pensado.

Frente a las reglas le habiamos visto hablar de numen, fantasta,
elevacidn, instinto, imaginacién, como guias para que los hombres de

186 Bounours: Le je me sais quoi.
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“espiritu sublime” pudiesen lograr “los mis felices rasgos”, apartindose
de “los comunes documentos”. Pero en este ensayo sobre el no sé qué,
va mis alld, frente a la opcién entre las reglas y la carencia de leyes.
Su pensamiento se aparta del criterio comidn en la época, que considera
en general al arte como reproductor del mundo sensible, y se instala
dentro de los limites de la teoria trascendental y neoplaténica que ima-
gina al producto artistico como reproduccién de un ideal de belleza
que estd en la mente del hombre, concepto éste que llegd a algunos
autores seudocldsicos a través, principalmente, de Cicerén. De acuerdo
con él, para Feijoo el genio superior conseguiria en sus obras el 7o sé
qué, no al azar y sin reglas, sino “por una regla superior que existe
en su mente’:

Encuéntrase alguna vez un edificio, que en esta o aquella parte suya des-
dice de las reglas establecidas por los arquitectos y que, con todo, hace a la
vista un efecto admirable, agradando mucho mis que otros muy conformes a
los preceptos del arte. ¢En qué consiste esto? JEn que ignoraba esos preceptos
el artifice que lo ideé? Nada menos. Antes bien, en que sabia mds y era de
mds alta idea que los artifices ordinarios. Todo lo hizo segin regla, pero segin
una regla superior que existe en su mente, distinta de aquellas comunes que la
escuela ensefia. Proporcion y grande, y simetria, y ajustadisima, hay en las
partes de esa obra; pero no es aquella simetria que cominmente se estudia, sino
otra mis elevada, adonde arribé6 por su valenta la sublime idea del arquitecto.
S1 esto sucede en las obras de arte, mucho mis en las de la naturaleza, por ser
éstas efectos de un artifice de infinita sabiduria, cuya idea excede infinitamente,
tanto en la intencién como en la extensidn, a toda idea humana y aiin angélica.

En cuanto al no sé qué de la urbanidad, dice que como es de su
incumbencia descifrar los nosequés, no halla en descifrar éste difi-
cultad alguna:

La gracia nativa, o lldmese con la expresién de Cicerén color de la urbanidad,
se compone de muchas cosas: la limpieza de la articulacién, el buen sonido y
armoniosa flexibilidad de la voz, la decorosa aptitud del cuerpo, el bien reglado
movimiento de la accién, la modestia amable del gesto y la viveza halagiiefia
de los ojos. 17

La urbanidad y los preceptos

Si en todo lo expuesto, que constituye la parte brillante y hermosa
de la urbanidad, ésta no admite preceptos, si los admite en lo que
constituye su sustancia o esencia.

17 Recuérdese aquella preocupacién de Feijoo en su carta al padre Sarmiento,
alusiva a un retrato suyo que le estaba haciendo el pintor Bustamante: “El rostro estd
bien sacado por la ldmina. Sélo quisiera que, siendo posible, se diese algo de viveza y
agrado a los ojos... Bustamante, en todas sus copias, aun en las que saca de otras
pinturas de mucha alma en el semblante, deja unos ojos neutros o indiferentes.” (Citado
por GREGORIO MARANGN: Las ideas estéticas del padre Feijoo. Madrid. Espasa-Calpe. 1941.)
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De su definicién de la urbanidad: “hé4bito virtuoso que dirige al
hombre en palabras y acciones, en orden a hacer grato su comercio o
trato con los demds hombres”, deriva Feijoo sus preceptos, los que va
exponiendo para que el lector pueda ir examinando “su conciencia
politica” de acuerdo con los mismos. En realidad, mas que consignar
las reglas que se deben observar para hacer grata la conversacion y
sociedad politicas, lo que hace es aludir, en sendos capitulos —y en esto
la estructura de sus discursos es semejante a la de La Bruyere— a “las
imperfecciones o defectos que hacen molesto o ingrato el trato y con-
versacién de unos hombres con otros”, es decir, todos los vicios que se
oponen a esa virtud que es la urbanidad. |

Apoyados sus preceptos casi siempre en la razén, el buen juicio y la
naturaleza, y expresados muchas veces en forma de apotegmas, adquie-
re en ellos la prosa de Feijoo gran soltura y justeza: prosa limpia,
directa, sin ambigiiedades, al servicio de un pensamiento claro y un
criterio independiente.

Como todas las virtudes morales, la urbanidad esti, para Feijoo,
colocada entre extremos viciosos: uno en que se peca por €xceso y otro
por defecto. A buscar el término medio, la moderacién, el deseado
“natural”, van enderezados sus capitulos. Sus primeros dardos estin
dirigidos contra los Aabladores, “tiranos odiosisimos de los corrillos”.
De acuerdo con la naturaleza, es el hablar atn maés privativo del hom-
bre que el discurrir; por lo tanto, “el que quiere siempre ser oido y no
escuchar a nadie usurpa a los demas el uso de una prerrogativa pro-
pia de su ser”.

Si la conversacién “es una especie de trifico, en que los hombres
se ferlan unos a otros noticias e ideas”, el mentiroso es un tramposo,
indigno de ser admitido en la sociedad urbana; pero también es inur-
bana la veracidad osada. Los veraces indiscretos o inconsiderados no
son urbanos, pues la razén natural discierne entre la servil adulacién
y la desvergonzada osadia. Y “porque no es sembrando espinas como
se han de coger uvas”.

Los hombres siempre serios son un medio entre hombres y estatuas,
con genio tétrico, humor atrabiliario; pero “quien estd siempre de
chanza mis es un truhdn que cortesano; el que a todas horas hace el
gracioso a todas horas es desgraciado. Su lengua se parece a la del leédn,
que por ser tan aspera, lamiendo desuella”.

La ostentacién del saber, la afectacién de superioridad, el tono ma-
gisterial estd lejos de ser urbano, pues “la ciencia es un tesoro precioso
si poseido, ridiculo ostentado. Entre los verdaderos sabios y los sabios
de poquito hay la misma diferencia que entre los mercaderes de caudal
y los buhoneros. Aquéllos dentro de su lonja tienen los géneros, para
que alli los vayan a buscar los que los hubieren menester; éstos se
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echan a cuestas su misera tiendecita, y no hay plaza, no hay calle, no
hay rincén donde no la expongan al publico”.

Parrafo aparte merecen las reflexiones de Feijoo acerca del arte
de escribir cartas. No podia éste dejar de ser considerado en un tra-
tado de urbanidad del siglo xvimn, en que, como dice Paul Hazard,
“jamds el término correspondencia tuvo un sentido mis profundo. Las
cartas, prolongacién de la conversacién, guardan su agilidad; sus auto-
res creen hablar adn, lejos del salén adonde su nostalgia los transpor-
ta. Tratan todos los temas, esas cartas cuya simplicidad es siempre admi-
rable; jamds alzan el tono, porque si denotasen la menor traza de re-
térica estropearian su efecto y hartan sonreir”.'® Como vemos, las
cualidades que Hazard estima en la correspondencia del siglo xvir, en
la correspondencia de salén, son las mismas que hemos visto alabar a
Feijoo en sus consideraciones sobre la urbanidad. Y sin embargo, choca

oirle decir, respecto de las cartas:

El escribir cartas con acierto es parte muy esencial de la urbanidad, y materia
de innumerables preceptos; pero pueden suplirse todos con la copia de buenos
ejemplares. Asi el que quisiere instruirse bien en ella laa y relea con reflexion
las cartas de varios discretos espafioles, que poco ha dio a la luz publica el sabio
y laborioso valenciano don Gregorio Mayans y Siscar... Esto para las de nuestro
idioma. Para las latinas, los que desearen una perfecta ensefianza la hallardn en
las del doctisimo don Manuel Marti.

Por primera vez el defensor acérrimo de la naturalidad defiende la
afectada imitacién. Y choca oirselo decir a quien, como hemos visto,
estd tan de acuerdo con su época, donde, precisamente, si hay un
estilo de moda, ése es el epistolar. Hasta la novela —todos los grandes
autores: Rousseau, Crebillon, Goethe, Le Sage, Marivaux, Richard-
son, Prevost— adopta la forma epistolar, precisamente por lo que dice
la heroina de una de esas novelas: “Mi pluma corre, sigue mi fantasia;
mi estilo es tierno a veces, de pronto malicioso, de pronto grave, a veces
triste, a menudo pesado, siempre verdadero.”'® Y choca oirselo decir
a quien siempre critic6 el afin de muchos por ser sabios a poco precio,
por querer escribir por lugares comunes, echando mano del Teatro de
la vida humana o de las Polianteas, que presentan “la erudicién hacina-
da y dispuesta por orden alfabético” y son fuentes publicas “dande pue-

den beber no sdlo los hombres sino las bestias”. 20

* %k Kk

No nos ha parecido ocioso detenernos en esta estampa de Feijoo
hombre de mundo, aleccionando desde su celda austera sobre los modos

18 PouL Hazarp, obra citada.
18 MME. RiccoBoNI: Lettres a Mrs. Fanny Butlerd.
20 “Sabiduria aparente”.
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cortesanos, por parecernos que ayuda a fijar los rasgos de este ingenio,
atento a la educacion de sus contemporaneos, para quienes deseaba que
la sociedad humana fuera, efectivamente, “la cosa mas dulce que hay
en el mundo”. Y plicenos asociar con estas reflexiones sobre la verda-
dera y falsa urbanidad aquel retrato de juventud pintado por Vasquez,
en que aparece el Padre Maestro con el rostro prolijamente rasurado,
la mirada viva y afable, el gesto cordial; el manto, cuidadosamente ple-
gado; la mano, extendida sobre las pulcras cuartillas. Como fondo
—simbolo de su ardor— una atestada libreria y una puertecita abierta
a la luz del dia naciente.

AMELIA SANCHEZ GARRIDO

La Plata, agosto de 1964.
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FEIJOO Y SU VISION DE LA UNIVERSIDAD

Experiencias y temadticas

EL ilustre gallego fray Benito Jerénimo Feijoo y Montenegro es uno
de los espiritus m4s cultos y amplios del siglo xvir. Su figura se eleva
sobre la época, porque se atrevié a dar pasos que significaron avance
inusitado para la ensefianza, costumbres y ciencias de su patria.

Inicié estudios mondsticos en Samos, los continué en Lérez; estuvo
en Salamanca, donde se hallaba el célebre convento de San Vicente; se
doctord en la universidad de Oviedo, en la que fue profesor de teologia.

Al llegar a la catedra recordé con tristeza los afios de aprendizaje,
en los que habia podido apreciar las deficiencias y los vicios mis co-
munes de la ensefianza; el abuso sofistico, la falsa dignidad de los pro-
fesores, el exceso de las “disputas verbales”, la falta de métodos practi-
cos para el conocimiento de las ciencias, la vacuidad de los discursos
de algunos maestros que sélo memorizaban, sin tener entendimiento.
Asi, también, observa cémo, en cosas inutiles, se perdia el tiempo “que
fuera mejor emplear en explorar mis de cerca la naturaleza”, segin dice
en “De lo que sobra y falta en la fisica”.

Una carrera ascendente y brillante lo conduce de la citedra de teo-
logia tomista, obtenida por oposicién, a otras de mayor jerarquia, cul-
minidndola en 1739, vale decir, treinta aflos después de iniciada, con el
cargo de catedritico de prima, en el que alcanzé su jubilacién. Todavia
continud la actividad docente durante dos lustros mas.

Si sumamos los afios de estudiante a los cuarenta que pasé como
profesor universitario, facil serd inferir la amplia experiencia que pudo
obtener en tal larga como fructifera existencia dedicada a la educacién.
Si agregamos a esto el entusiasmo creador, un espiritu inquieto y pro
gresista y su espontinea elocuencia, tendremos un retrato aproximado
de los caracteres esenciales que adornaban la personalidad del padre
Feijoo.
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Esta es, también, la imagen que se forma el lector del Teatro critico
universal y de las Cartas eruditas y curiosas, tanto en los articulos re-
ferentes a ideales y recuerdos universitarios, como en lo relativo a sus
pensamientos sobre diversas cuestiones de pedagogia superior. Integran
la temitica de Feijoo problemas de la catedra, reflexiones sobre la orga-
nizacién de los estudios, proposiciones acerca del criterio con que debie-
ran encararse las materias; detalles de la vida de los claustros, por
ejemplo la higiene de los estudiantes, la ostentacién del saber y el zono
magisterial que usan algunos “profesores de letras”, entre los cuales,
dice, “hay no pocos tediosos a los circunstantes, porque siempre quie-
ren hacer el papel de maestros”.

En el mismo capitulo del discurso “Verdadera y falsa urbanidad”
asoma un aspecto curioso de Feijoo: la fina ironia; su sentido del hu-
mor, delicado pero incisivo, a veces satirico, con el que se burla de “los
que abultan con la ostentacién sus pocas letras”. Aqui se observan las
amargas impresiones recogidas a lo largo de su paso por la universidad,
en el trato con hombres eminentes y también con necios e ignorantes
con titulos de doctor. El final del trozo citado es, realmente, digno de
aplicarse en cualquier época:

El hombre bobo es el que a cada paso anda calificando de bobos a éstos, a
aquéllos y a los otros. El que no sabe palabra es el que frecuentisimamente mide
a dedos la ciencia de los profesores, y le parece que sélo se puede medir a dedos,
porque en su opinién, rara o ninguna vez llega a varas. El mal predicador es el
que apenas oye sermén que le parezca bien; lo propio sucede al mal sastre,
al mal herrero, etcétera.

Verdaderamente jugoso en referencias a las actividades universita-
rias es también el capitulo “Dictado de las aulas”, donde insiste en
censurar las disputas inutiles, las prolongadas lecturas, la necesidad de
inspectores —“visitadores”— que informen “cada afio de los que son
aptos o ineptos para las letras”. Asi, dice, se purgaria “de éstos las es-
cuelas, con este arbitrio habria mis gente en la reptblica para ejercer
las artes mecénicas”. Pero, agrega después, “la facultad médica es la
que padece con especialidad esta desgracia, o por mejor decir, quien la
padece no es ella, sino el publico”.

Se refiere también aqui al gran dafio que causa a los estudiantes la
obligacién de aprender de memoria las lecciones, tildando este sistema
de “pueril miseria de recitar a la letra los parrafos que tienen en el
gartapacio”; combate el uso de los “argumentos de autoridad”, muy
comun en los escoldsticos, que aceptan lo dicho por. los “santos docto-
res”, sin razonar sobre el acierto o la falsedad de sus argumentos.
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Progreso de la universidad

Constituye una de las preocupaciones constantes del padre Feijoo
el progreso de la universidad espafiola. A través de muchas reflexiones
insertas en el Teatro critico y en las Cartas eruditas, se advierte esa
inquietud, que evidencia un honrado deseo de incorporar a la ensefian-
za superior métodos, técnicas y contenidos ya alcanzados en su época
por instituciones similares de otros paises europeos.

Puede afirmarse que su tarea, en este sentido, tiene franca posicién
de critica constructiva, pues no sélo debié combatir los errores de su
tiempo, sino también informar, exponer y convencer a las autoridades
universitarias para que renovaran los sistemas, porque tales innovacio-
nes en nada contradecian las normas impuestas por la Iglesia. El saber,
fundado en la experiencia y la razén, fueron los medios que propuso
para alcanzar el verdadero conocimiento.

Con ese fin escribié largos discursos donde mostraba cémo la cien-
cia, basada en tales principios, en nada afectaba el dogma, la religién o
la moral cristiana; y al mismo tiempo que el estudio de las distintas
materias, apoyado por la experiencia y el razonamiento, constituirian
el verdadero método del aprendizaje.

Sin negar valor a los estudios tradicionales y a los autores antiguos,
aconseja un nuevo punto de partida, mis certero y positivo. Los mol-
des, la organizacién y los temas clasicos de los planes anteriores, muy
respetables en su fondo, podrian, a su criterio, enmarcarse en una nue-
va ténica, mas viva y mas humana; quizi, también, mas moderna.

Era innegable que existian, igualmente, notorias deficiencias en las
carreras que por entonces se cursaban; sobre todo, a su criterio, faltaba
actualizacién en cuanto se referia a los programas cientificos. Este atra-
so de la universidad espafiola incidia en el nivel cultural de toda la
Nacién. Por eso, también, en otros escritos combate supersticiones y
creencias vulgares, atin no desterradas de las pricticas cultas.

Su obra, en consecuencia, va mis alli del dmbito puramente uni-
versitario; en general, y en las mis lejanas resonancias, cumple el pro-
pésito de ubrir caminos a la elevacién cultural de Espafia. Esta es, sin
duda, una de las mayores virtudes del padre Feijoo.

Pero la tarea de un reformador, no de un revolucionario, siempre
encontrara resistencias en los cdmodos, en los timoratos, en los igno-
rantes o los que tienen intereses que conservar. De tales apoltrona-
mientos y conveniencias surgieron los opositores; en esas circunstan-
cias se desenvolvié la lucha progresista de Feijoo.

La intencion de sus escritos

‘Feijoo no escribe informes académicos ni tratados pedagégicos;
tampoco es un tedrico ni un filésofo en sentido estricto. Esencialmente,
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es un hombre prictico; sus piginas son experiencias vivas, vividas por
él. Son experiencias sentidas, intensas, a veces sufridas en su propio
espiritu. A menudo representan explosiones de una preocupacién in-
terior; en ocasiones sblo intenta llevar el mensaje de su pensamiento
al mayor nimero de lectores, para que adviertan un error, un falso
prejuicio o creencia, una errénea posicién, un criterio desacertado.

Como es sincero y bien intencionado, piensa que quienes leen sus
mensajes también lo son; por eso habla con honda verdad y con pala-
bras sencillas y naturales.

Su estilo es periodistico; muchas veces, al leer sus respuestas a un
ataque, critica o acusacién que se le dirige, imaginamos que lo ha re-
dactado currente calamo y como reaccion inmediata. De ahi, también,
que algunos casticistas disputen acerca de si se puede considerar a Fei-
joo como un purista del castellano o solamente como autor mas atento
al peso de sus afirmaciones que a la forma como las expresa. Sin me-
noscabo para el don expresivo que posee, indudablemente esta tltima
es su primera actitud en cualquier asunto que trata; también en los
de orden universitario, donde, como pocos en su época, intervino para
sembrar avanzadas de progreso que él vislumbraba como necesidad
imperiosa en su patria, para censurar viejos métodos y sistemas de la
enseflanza superior, para mostrar nuevos caminos hacia la verdad y
nuevos conocimientos.

Feijoo es un progresista honrado; un reformador, muy especial-
mente en materia universitaria, Entrevela que la universidad estaba
obligada, como ninguna otra institucién, a marchar al frente en todo
cuanto se referia al avance de las ciencias, las artes y la educacién;
que no debia detenerse ante la molicie de los viejos profesores o ante
la tozudez de los falsos acaparadores del saber. Las materias de estudio,
afirma, no deben ser antiguos envases en los que nada se ha de tocar,
sino por el contrario, en cada una de ellas deberia podarse lo envejecido e
inservible para dejar paso a nuevos brotes de conocimientos que supe-
raran a los anteriores, siempre que hubieran sido comprobados por la
experiencia y la razén.

Feijoo se manifiesta, asi, como un modernizador; casi podemos de-
cir que es el eslabén activo que lleva de los viejos a los nuevos moldes
del pensamiento espafiol, ya que contribuye y trabaja para que sus
coetineos entren a un mundo mis actualizado, mis licido, dindmico
y real. En sintesis, no seria aventurado afirmar que Feijoo es precur-
sor de la nueva universidad.

Opiniones sobre métodos y sistemas
de la universidad de su tiempo

Si bien en muchos de sus escritos el padre Feijoo critica los méto-
dos de las universidades espafiolas, las materias de estudio o los pro-
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fesores, no obstante, cuando en el curso de su tema entra en la com-
paracién con otros paises, se constituye en defensor de todo lo espaiiol
en frases llenas de orgullo donde, entonces si, saca a luz las virtudes
de instituciones y hombres de su tierra.

Asi en “Glorias de Espafia”, sin atacar ni ofender a otras naciones,
compara y destaca cuanto se hizo o se hace en su patria en las distin-
tas materias; los hombres notables que descollaron en cada una; estu-
dios, organizaciones y progresos que llevaron a la prictica los espafio-
les. Pero también, es necesario advertirlo, Feijoo es honrado siempre;
si en Espafia algo no ha progresado o no es perfecto, €l reconoce la
superioridad de los extranjeros. Asi, al referirse a la fisica y las ma-
temiticas, por ejemplo, dice: “es preciso confesar que la fisica y mate-
maticas son casi extranjeras en Espafia”; luego contintia con respecto
a las matemaiticas: “no puede negarse que todo, o casi todo, es copiado
de los autores extranjeros”.

En el capitulo “Verdadera y falsa urbanidad” censura Feijoo a los
“profesores de letras”, de los cuales dice en el articulo titulado “Tono
magisterial”’: “Hay no pocos tediosos a los circunstantes, porque siem-
pre quieren hacer el papel de maestros. Para ellos todo lugar es aula,
toda silla citedra, todo oyente discipulo”. M4s adelante se atreve a dar
una opinién certera sobre los “profesores de menor nota” quienes tie-
nen la presuncién de saber de todo porque ejercen el magisterio. Ellos,
expresa, “son los que del estudio sacan poca luz y mucho humo”, y
solo consiguen “que todos conozcan y hagan mofa de su mentecatez”.

Si bien éstos son apenas pormenores de trastienda universitaria, nos
sirven para mostrar el conocimiento que Feijoo tenia de ella, y al mis-
mo tiempo reiterar su deseo de hacer critica constructiva, el anhelo
de mejorar o superar los moldes de la antigua institucién. Igualmente
aquellas piginas hacen pensar en la actualidad que tienen algunos de
los asuntos tratados o la permanencia humana de problemas aun no
resueltos.

En “Causas del atraso que se padece en Espafia en orden a las
ciencias naturales”, atribuye esta situacién al “corto alcance de algunos
de nuestros profesores”, entre los cuales, dice, “hay una especie de igno-
rantes perdularios, precisados a saber siempre poco, no por otra razén,
sino porque piensan que no hay mis que saber que aquello poco que
saben”. La critica que hace Feijoo a los profesores de la época es severa.
Hasta se atreve a dar una cifra, “mds de treinta” que, a su juicio, se
encuentran en tales condiciones. A continuacién habla de los que “sin
tener el entendimiento adornado mis que de aquella légica y metafisi-
ca, que se ensefia en nuestras escuelas (no hablo aqui de la teologia,
porque para el asunto presente no es del caso), viven tan satisfechos
de su saber, como si poseyesen toda la enciclopedia. Basta nombrar la
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nueva filosoffa, para conmover a éstos el estémago. Apenas pueden
oir sin mofa y carcajada el nombre de Descartes. Y si les preguntan
qué dijo Descartes... no saben ni tienen qué responder, porque ni
aun por mayor tienen noticia de sus miximas”.

En esta forma sencilla pero contundente, Feijoo traza un cuadro
realista del estado de la ensefianza de la época, desde el punto de vista
de los profesores. En sus escritos, a cada paso se queja de la poca in-
quietud existente en los maestros, de la ignorancia empedernida que
mantienen, y al mismo tiempo de la escasa curiosidad por los avances
de la ciencia y las ideas, que se estin produciendo en paises vecinos a
Espaiia. Esto, piensa nuestro autor, retrasa el progreso de la mentalidad
hispana.

Este sentido progresista exhibe, sin embargo, una valla: el mani-
fiesto propédsitc de no intervenir en problemas religiosos o discutir ma-
terias relacionadas con este aspecto, como la teologia, en la cual, opina,
no deben introducirse “novedades doctrinales”, puesto que las noveda-
des en materia sagrada si pueden resultar sospechosas, no asi en las
“facultades, que no salen del recinto de la naturaleza” pues éstas
necesitan una légica evolucién. Consecuentemente, acusa a los escolasti-
cos de “espiritu cerrado”, porque no admiten que sea bueno nada de’lo
que hayan dicho los sabios extranjeros, los ateos o los de otra religion.
Es decir que la verdad, venga de quien viniere, debe ser aceptada.

En “Dictado de las aulas” —tras una larga digresién sobre la pro-
lijidad que aplican algunos profesores en el tratamiento de las cuestio-
nes propuestas, especialmente en las relativas a teologia escoldstica y
sobre la abundancia de soluciones y réplicas que no hacen sino en-
turbiar las mismas cuestiones—, se dirige a tratar la capacidad de pro-
fesores faltos de inteligencia que desprestigian la ensefianza. Al res-
pecto es muy significativo el parrafo que trascribimos:

Bien creo yo que se encuentran algunos tan rudos en las aulas, que a menos de
darles la doctrina mascada y digerida de este modo, no saben usar de ella en la
disputa. Mas lo que se debe practicar con éstos es despacharlos para que tomen
otro oficio. Conviniera mucho al puablico, que en cada universidad hubiese un
visitador o examinador, sefialado por el principe o por el supremo senado, que
informdndose cada afio de los que son aptos o ineptos para las letras, purgase de
éstos a las escuelas. Con este arbitrio habria mis gente en la repiblica para ejercer
las artes mecdnicas, y las ciencias abundarian de mis floridos profesores; pues se
ve a cada paso, que al fin, algunos de los zotes, a fuerza de favores, quitan el
empleo del magisterio a algunos beneméritos; lo que no podria suceder si con
tiempo los retirasen de la aula como a los invdlidos de la milicia.

También incluye en esta consideracién a los estudiantes, sefialando
que donde mas suceden estos hechos es en los estudios de medicina,
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carrera que, a su entender, recibe muchos incapaces. Para el caso acon-
seja también algunas medidas:

este dafio de la medicina, como el de las demds facultades, se evitaria arrojando
de las escuelas a los ineptos; mas ya que esto no estd en manos de los maestros,
por lo menos no acorten al aprovechamiento de los hébiles por atender a ios
estipidos.

Censura luego la costumbre de los profesores que hacen repetir
a los alumnos lecciones memorizadas, y finaliza el capitulo refiriéndose
a la conveniencia de que los estudiantes no pierdan tiempo en tomar
apuntes de clase.

En el capitulo “Abusos de las disputas verbales”, Feijoo discurre
sobre la costumbre corriente en su tiempo entre personas que frecuenta-
ban las aulas, ya fueran profesores o estudiantes, de ventilar cuestiones
referentes a ciencias, filosofia o artes, en controversias pdblicas donde
nada se aclara, porque —siempre— cada uno va a hacer gala de su
habilidad discursiva, sin 4nimo de ceder en nada a su adversario, aun-
que le demuestre estar en la verdad.

El “estrépito tumultuante de la disputa, el cual es bien ordinario,
es un abuso que, por las razones insinuadas arriba, perjudica mucho
a la enseflanza publica”, dice Feijoo al comentar estos hechos. Su equi-
librado espiritu de censor reconoce la inutilidad y el perjuicio que en
el ambiente universitario causan estos usos.

“En las disputas debe preferirse la razén a la autoridad”, dice en
“Argumentos de autoridad”; vale decir, que por mis famoso que sea
el autor de una doctrina, no debe seguirsela si la razén demuestra no
ser acertada. Esta opinién del padre Feijoo parece combatir un 'vicio
muy comun en las disputas universitarias de su época; sin embargo,
con su habitual sentido comtn y con la verdad desnuda, logra iluminar
los espiritus en su afin de perfeccionar el sistema imperante entonces
en la ensefianza superior. Esta actitud, a su juicio, no implica falta de
referencia o de aprecio a los grandes maestros o a los santos padres,
tanto en lo relativo a teologia como a ciencias naturales.

Para mayor éxito en los estudios universitarios, Feijoo llama la
atencién sobre el problema vocacional. En las notas del articulo “Des-
cubrimiento de la circulacién de la sangre”, se refiere a la necesidad
de rastrear “por algunas sefias” la capacidad de cada uno, preocupa-
cién introducida por el médico espaifiol Juan Huarte en su libro Exa-
men de ingenios para las ciencias, libro que, segin afirma, no se cono-
cia en su época sino en traducciones al latin, al francés y al italiano.

De acuerdo con su comentario sobre la citada obra, se estima que
“antes de destinar a los niflos o jovenes a este o el otro estudio parti-
cular, se investigue su inclinacién y habilidad, para ver en qué facul-
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tad podrd aprovechar mds. A cada paso se ven genios rudos para una
y agudos para otra. Este que es inepto para las letras es muy apto para
las armas...” y luego enumera ejemplos de la historia espafiola:

A nuestro grande héroe Herndn Cortés puso su padre al estudio de las letras;
pero él, conociendo que su genio no era para ellas, tomé el rumbo de las armas.
iCuidnto hubiera perdido Espafia si hubiera seguido el primer destino!

Su afin reformador encuentra una férmula importante en este ani-
lisis vocacional, pero desconfia que se aplique “porque los padres, que
comunisimamente determinan el destino de los hijos, miran mas a su
interés particular, y no al publico”.

Sin duda Feijoo hubiera deseado aplicar estas ideas a los estudian-
tes que ingresaran en la universidad. Hubiera sido precursor de los
modernos métodos psicoldgicos destinados a orientar las vocaciones de
los alumnos que quieren iniciarse en la carrera para la cual se hallan
mejor dotados y que, a veces, ni ellos mismos alcanzan a definir.

Los temas enunciados, y otros relativos a los mas diferentes detalles,
intimidades o grandes problemas de la ensehanza superior, y la posi-
cién de Feijoo ante ellos, conforma una labor de critica positivamente
constructiva y reformadora, con la que contribuyd a echar las bases de
una nueva universidad. Por eso, sin duda, puede considerarse que esa
actitud, manifestada con sinceridad y sencillez a través de sus escritos,
es uno de los motivos mas concretos y firmes para asegurar la perdura-

cién de su nombre.
AvrcipEs DEGIUSEPPE

La Plata, abril de 1964.
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IDEAS ACERCA DE LA MUJER
EN EL PADRE FEIJOO

Porgque como la mujer sea de su natu-
ral flaca y deleznable mds que ningin
otro animal, y de su costumbre e ingenmio
una cosa pegadiza y melindrosa. ..

Fray Luis pE LEdN: La perfecta casada.

VEINTE siglos de civilizacién en Occidente han producido innumerables
testimonios sobre la indole de la naturaleza femenina. Resulta inte-
resante investigar en qué clases de submundos ha confinado a la mujer
el hombre intelectual. Surge de este tipo de indagaciones la particular
visién que de la vida posee el escritor ocupado en el tema. Tambiém
sus ataduras y prejuicios, inhibiciones, comprensién y madurez vital..
Asimismo, cualquier trasformacién en la manera de emitir juicios sobre:
la situacién de la mujer o de su peculiar naturaleza acercard al pulso
espiritual de una época, y a probables evoluciones en el devenir inte-
lectual de cada momento histérico. Tales juicios, desde luego, no dan
la pauta del ser femenino como entidad concreta, subjetiva, individual
y trascendente, condiciones que estd adquiriendo luego de ardua lucha
en el universo intelectual que hombres pretéritos crearon para si. El
erudito benedictino que escribié de omni re scibili no podia ser excep-
cién al ocuparse de la mujer, puesto que hay en sus conceptos numeroso
material que investigar. El criterio con que nos acercamos a la mujer
en el mundo del padre Feijoo serd el de investigar al autor y no al
hecho. Trataremos de llegar al sujeto a través de sus juicios sobre el
objeto, y quedard también desde este idngulo de enfoque el criterio
progresista del ilustre gallego, a pesar de que aqui sélo nos sea posible
extractar algunas notas aisladas y fragmentarias, pues el desarrollo
prolijo del tema requeriria una extensién de la que no disponemos.

Una mente abierta a todos los campos espirituales, ldcida, critica
y fina como la del padre Benito Feijoo, enfocari el tema desde multi-
ples puntos de vista: biolégico, psicolégico, teoldgico-ético y estético.
Desde luego, el enfoque serd el del siglo y dogma, el del peculiar
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ambiente de su medio. Serd su “yo” més la “circunstancia”, circunstan-
cia que en no poco contribuyé a modificar con fino espiritu critico.

En algunos paises europeos, la mujer, a lo largo de la centuria
tacionalista, modifica su status socio politico, su condicién civil. El
siglo xviir significa en Francia, regente cultural europea, una oportu-
nidad de acceso, para las mujeres de altas clases sociales, al mundo
de la cultura. Desde la acicalada elegancia dé sus salones, la mujer se
convierte en mecenas y musa inspiradora. La situacién es diferente en
Espafia. Acentuando criterios patriarcales que de Oriente conservo
el cristianismo e influidos por ocho siglos de presencia arabe, este
pueblo de sol ardiente y ermitafios medievales contemplé a la mujer
como emisaria del demonio, criatura transida de fatales fuerzas césmi-
cas que apart) al varén de su destino de inmortalidad.

Los mitos de la Cava, Eva y numerosas leyendas, donde la astucia
maliciosa de esta criatura perversa se manifiesta siempre para perdicién
del género humano, viven en el alma del pueblo. Y en sus varones
egregios afloran por doquier juicios execratorios. Bastaria citar a
Vives o a fray Luis de Leon.

Pero el padre Feijoo era un hombre destinado a combatir estériles
tradiciones. A lo largo de su extensa obra es posible encontrar intensos
parrafos donde, desprovisto de prejuicios, analiza la naturaleza y si-
tuacién de la mujer.

Desde el punto de vista biolégico!, la consideracién de la mujer
como un hombre frustrado, al decir de Santo Tomas, influido por
Aristételes, es valientemente refutada:

...a los que llaman a la hembra animal imperfecto asegurando que el desig-
nio de la naturaleza en la obra de generacién siempre pretende varén y sélo por
error o defecto ya de materia, ya de facultad, produce hembra... Seguiriase de
aqui que la naturaleza intenta su propia ruina, pues no puede conservarse la
especie, sin la concurrencia de ambos sexos. 2

No titubea el ilustre benedictino, al buscar sinceramente la verdad,
en arrojarse contra Aristételes y Santo Tomas. A fuer de hombre de
su nacién y estado se le escapa mas adelante un matiz peyorativo:

Este error es muy parecido al de los infatuados alquimistas, que, sobre la
mixima de que la naturaleza en la produccién metdlica sélo engendra el oro
pretende que este arte conduzca la obra a su perfeccién y haga eso de lo que
nacié hierro. 3

! Gregorio Maraiién, con indiscutible autoridad, analiza exhaustivamente, en el
libro Las ideas biologicas del padre Feijoo, el tema. Razén por la que no nos exten-
deremos en él, aunque en algunas observaciones del ilustre maestro, marginales a su
especialidad cientifica, no compartamos totalmente su parecer.

2 Beniro Ferjoo: Teatro critico universal. Discursos. “Defensa de las mujeres”,
t. LVI, p. 51. Madrid. Biblioteca de Autores Espafioles. Imprenta de los Sucesores de
Hernando. 1914.

3 Obra citada, 51.
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La justa observacién de la analdgica insensatez de ambos juicios
no implica que dejemos de advertir un matiz subconsciente de des-
precio en la ticita analogia: oro=hombre, hierro=—mujer.

Los mis acerbos criticos de la mujer son los que mas urgente-
mente sienten la necesidad de aproximacién al que consideran sexo
inferior. Sagaz intuicién del benedictino, que asienta en este pasaje:

No pocos de los que con mis frecuencia y fealdad pintan los defectos de
aquel sexo, se observa ser los mis solicitos en granjear su agrado.

Por otra parte, al negar parcialmente las tradiciones respecto del
influjo de la imaginacién materna en el feto, destrona a la hembra
de su absorbente destino bioldgico.

A nuestro criterio, en el largo espacio de nueve meses son muchos los objetos
que se presentan a la madre... es facilisimo, pues, y sucederA muchas veces
que saliendo después el feto con cualquiera especial nota, se halle entre tantos
objetos alguno en quien la nota observada tenga alguna analogia. ®

La imaginacién materna no es omnipotente respecto a la confor-
macién del embrién humano; la mujer no es animal imperfecto sino
diferente a los fines de preservacién de la especie: “Llegamos al bati-
dero mayor, que es la cuestién del entendimiento.”

El punto de vista psicoldgico ofrece al lector alternativas en las que
sobresale la agudeza terminante del benedictino:

Si todos los hombres se dedicasen a la agricultura (como pretendia el insigne
‘Tomds Moro en su Utopia) de modo que no hiciesen otra cosa, (seria este funda-
mento para discutir que no son hdbiles para otra cosa? 6

Después de citar el ejemplo de los druscos, pueblo en que las
mujeres se ocupan de crear y mantener las tradiciones culturales,
concluye:

Si en todo el mundo hubiera las mismas costumbres, tendrian sin duda las
mujeres a los hombres por inhdbiles para las letras, como hoy juzgan los hombres
ser inhdbiles a las mujeres. Y como aquel juicio seria sin duda errado, lo es del
mismo modo el que ahora se hace, pues procede sobre el mismo fundamento.?

La sociedad condenaba a las mujeres al confinamiento, negindo-
les la posibilidad de toda trascendencia cultural. Tal status es ana-

4 Obra citada, p. 50.

5 Obra citada, p. 50. Cartas pp. 472-476.
6 Obra citada, p. 57-58.

T Obra citada, p. 58.
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lizado por el padre Feijoo en su primera parte del discurso “Defensa
de las mujeres”. Luego de equiparar las cualidades que hacen ama-
bles a los hombres y a las mujeres y contraponerlas, conviene en que:

Si yo tuviese autoridad para ello, acaso daria un corte diciendo que las cua-
lidades en las que exceden las mujeres conducen para hacerlas mejores en si
mismas. Las prendas en que exceden los hombres, los constituyen en mejores,
esto es, mis utiles para el piblico. 8

La sociedad otorga como derecho natural al hombre el de tras-
cender; a la mujer, en cambio, se la confina en su inmanencia. Si las
condiciones variaran, variarfa también la situacién de trigico confi-
namiento en la inmanencia, cuyas consecuencias no deja de adverur
perspicazmente:

Sélo respectivamente a dos clases de personas nadie esti exento de guardar
el ceremonial, que son los principes y las mujeres. Aquéllos desde tiempo inme-
morial han constituido la ceremonia, parte esencial de la majestad. Estas, por
educacién y por hdbito, miran como sustancia lo que es accidente, y ain prefieren
el accidente a la sustancia. (‘“Verdadera y falsa urbanidad”.) 9

Desde el punto de vista ético - teolégico, la maxima virtud feme-
nina es para el ilustre benedictino “la vergiienza” con que la mujer
pone coto “al porfiado impulso masculino”.

La justificacién teolégica de la milenaria culpa de Eva la lleva a
cabo mediante una argucia sutil, ya que para el padre Feijoo “Eva
fue engafiada por una criatura de superior inteligencia y sagacidad,
circunstancia que no ocurrié con Adan”.

Sin desviarse del dogma, el padre Feijoo realiza la defensa con
la liberalidad y el racionalismo propios de su siglo. Treinta y dos
afios después de la muerte del benedictino, en 1792, Mary Wollstone-
craft no desdefia estos planteos en su Vindications of the Rights of
Women, que influird un siglo mas tarde en Stuar Mill, al renovar
la discusién en el ensayo Subjection of Women.

Ofrecen especial interés las ideas de Feijoo sobre la belleza feme-
nina. La belleza no es idea arquetipica solemnemente fijada en un
aureo cielo platénico. Asi, en el ensavo “Modas”, después de pasar
lista a los ideales estéticos en materia de belleza femenina de pueblos
numerosos, separados en espacio y tiempo, infiere que

lo que llamamos belleza depende en gran parte de nuestra imaginacién, y lo mis
notable es, que la imaginacién de muchos suele provenir de la imaginaciénn de
uno solo; esto es, de aquel que por capricho o antojo fue autor de la moda. 10

8 Obra citada, p. 53.

9 Obra citada, p. 391.
10 Obra citada, p. 69.
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afirmacién que hace a Feijoo, el de la “razén del gusto” y del “no
sé¢ qué”, interesante precursor de la estética de la proyeccién senti-
mental. Medularmente espafiol, resulta sumamente divertido oirle
lanzar denuestos contra las variaciones de la moda, para concluir
afirmando “que no hay mayor belleza que la natural”.

En un sintético balance de los criterios del ilustre benedictino frente
a los variados puntos de vista desde los cuales enfocé el tema, podria
decirse que, en lo bioldgico, su posicién equipara a los sexos; en lo
psicoldgico, considera a la mujer confinada por un status que la impo-
sibilita para influir sobre el medio social; estéticamente, al hacer des-
cender la idea de belleza femenina al mundo de lo natural, la humaniza.
No deja de reconocer las légicas consecuencias derivadas de la situacién
de confinamiento, circunstancia que hace que a veces la mujer pre-
fiera el accidente a la sustancia.

No es, pues, un submundo donde la claridad imparcial del bene-
dictino confina a la mujer. Es el mundo en que las circunstancias
sociales la habian relegado y que él contemplé con ojos llenos de
benevolente equidad.

Tratar de comprender algo, estudiarlo, significa estar ligados por
lazos afectivos a aquello que se observa. Con lo que el padre Feijoo
se presentard a la mujer moderna, existencialmente preocupada por
su destino, como un noble espiritu, absolutamente libre de traumiti-
cos prejuicios, lacido y sano, que la contemplé en un momento de
su angustiado devenir.

EmiLse B. Cersésimo

Don Bosco (Pcia. de Buenos Aires), abril de 1964.
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VARIACIONES SOBRE EL. TEMA DEL AMOR EN EL
PENSAMIENTO DEL PADRE FEIJOO

Tiempo, hombre, obra

Con el siglo xviir empalidece el ciclo de creacion en la literatura
espaiiola para encumbrarse el de la critica, y el alma de Espafia, que
habia permanecido encerrada en si misma, se abre a las nuevas co-
rrientes forineas.

Los siglos x11, xvi y xviir marcan tres momentos de fuerte influen-
cia extranjera en las letras hispdnicas: la de la épica francesa, la del
petrarquismo y la del seudoclasicismo francés. Esta dltima se concret6
en el dominio de la literatura y de la cultura espafiola en general.

No es ajena a este cambio cultural, al comenzar el siglo xvi, la
ascensién de un rey de origen francés —Felipe V, nieto de Luis XIV—
al trono de Espafia. Los problemas culturales serin motivo de pre-
ocupacién para el nuevo soberano que instala en Espafia, con los
albores del siglo, otra dinastia —la de los Borbones— que hari de la
cultura, siguiendo las' mejores tradiciones francesas, motivo de es-
plendor para su reinado. Esa preocupacién se concreta, como es sabi-
do, en la creacién de la Biblioteca Nacional, la Real Academia Espa-
fiola y la de la Historia; en la preocupacion oficial para la de Bellas
Artes y el Teatro.

Junto a estas entidades de caricter oficial surgieron otras institu-
ciones, de caracter privado, como la Academia del Buen Gusto, pre-
sidida durante los afios 1749 y 1751 por la condesa de Lemos y mar-
quesa de Sarrid. Este salén era frecuentado por los mis influyentes
escritores de la primera mitad del siglo xvi.

A la difusién cultural y del nuevo espiritu que comienza a infor-
mar la actividad intelectual contribuyé, en forma efectiva, la aparicién
de diversos peridédicos de caricter literario como el Diario de los
Literatos de Espafia, que empezé a publicarse en 1737, a imitacién del
Journal des Savants, de Paris, que databa de 1665.
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El siglo xviir fue un siglo de erudicién y de auge de los estudios
histéricos y cldsicos que pone frente a grandes helenistas y latinistas
una pléyade brillante de criticos eminentes, notables preceptistas e
historiadores ilustres. Uno de los escritores mis agudos, que se dis-
tinguié por el desenfado y libertad con que ejercité su talento critico
sobre las materias relativas a la orientacién intelectual de las gene-
raciones de aquel siglo, fue precisamente el padre Feijoo.

Fray Benito Jerénimo Feijoo y Montenegro (1676 - 1764) es una
de las grandes figuras del siglo xvi espanol Su Teatro critico cons-
tituye un verdadero monumento del espiritu analitico - racional en
el siglo xvir.

El Teatro critico universal o Discursos varios en todo género de
materias empez6 a publicarse en 1726. La obra consta de ocho voli-
menes y su titulo revela el contenido. Feijoo escribe sobre multiples
materias con el fin de combatir errores. Para apuntalar sus opiniones
recurre a su enorme erudicién, apoyado en una extraordinaria fuerza
dialéctica y en la claridad de su juicio. Reconoce la dignidad superior
del pensamiento y la soberanfa y universalidad de la razén; por ello
quiere iluminar lo fantdstico en provecho de lo verdadero; busca la
claridad, el orden y el encadenamiento de las ideas. Trata de cons-
truir loglcamente sus argumentos “empefiado —como dice Menendez
y Pelayo— en su heroica tarea de descabezar errores vulgares. .

Hemos dicho que el siglo xvi, de historia intensamente afrance-
sada, es mis un 51glo de reflexién que de creacién. El padre Feijoo
lo confirma a través de sus capitulos nutridos de copiosas argumen-
taciones, producto de una actitud reflexiva, critica, en permanente
basqueda de la verdad. Dice en el articulo Mllagros supuestos’:

Confieso que no puedo tolerar que a expensas de la piedad se haga capa
del embuste. No tiene bien sentada la fe quien piensa que las verdades divinas
necesitan del socorro de invenciones humanas. Cualquiera fibula portentosa
que se derrame en el vulgo halla presto patronos, aun fuera de los vulgares,
debajo del pretexto que se debe dejar al pueblo en su buena fe. Eso sélo debe
‘tener cabimiento cuando se puede aclarar la verdad, porque en caso de duda,
se debe amparar la posesién; mas siempre que se puede descubrir, es justo per-
seguir la mentira en cualquiera parte que se halle y mucho mds cuando se acoge
a sagrado, pues sélo entra en él para profanar el templo. 1

El Teatro critico, lo mismo que las Cartas eruditas, suscitb ataques
y polémicas entre los intelectuales de su época. La fama de Feijoo
fue grande, no sélo en Espafia sino también en otros paises; durante
su vida llegé a ser un escritor realmente popular. Esta popularidad

1 QObras escogidas de Fray Benito Jerénimo Feijoo y Montenegro, p. 114, Madrid,
Imprenta de los Sucesores de Hernando, 1914.
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—que se debid, seguramente, a los vastos conocimientos y a la extra-
ordinaria variedad de temas que abord4 en sus escritos— lo colocé
en situaciones como la que él mismo cuenta a raiz de un viaje que
realizé a Madrid:

...era cosa de ver las cuestiones extrafias y ridiculas que me proponian algunos.
Uno, por ejemplo, dedicado a la historia, me preguntaba menudencias de la
guerra de Troya, que ni Homero ni otro algiin antiguo escribi6. Otro, enca-
prichado en la quiromancia, queria le dijese qué significaban las rayas de sus
manos. Otro, que iba por la fisica, pretendia saber qué especie de cuerpos hay a la
distancia de treinta leguas debajo de la terra.

Digo que vuestra sefloria no tome esto tan al pie de la letra, que, o éstas
u otras preguntas tan impertinentes y ridiculas como éstas venian a proponerme
algunos. Si cuando habia dado a luz mds que dos libros padecia esta molestia,
iqué seria ahora, cuando los libros se han multiplicado, siendo natural que por
la mayor variedad de materias que en ellos toco, me atribuyan mayor exten-
sibn de ciencia para resolver? 2

No escapard al lector cuinto hay de burla y de ironia en tales
afirmaciones; pero ellas estin hablando de los multiples conocimientos
y de la erudicién del ilustre poligrafo gallego. En las paginas del
Teatro critico encontramos articulos cientificos, histéricos, de teolo-
gia o de politica, de medicina, modas o musica, artes, astronomia y
geografia, historia natural, o literatura y estética, de trascendente
metafisica o de domesticidad terre a terre.

El tema del amor

Feijoo, que abordé asuntos tan dispares, no elude el tema del amor,
cuyas polarizaciones podrian escamar a un monje. jQué es, para
Feijoo, el amor? Los distintos nombres que le asigna son otras tan-
tas definiciones en las que parece proyectar toda la fuerza y el poder
atribuido a este sentimiento. Llama al amor “primer mévil de todas
las acciones”; “principe de todas las pasiones”; “monarca cuyo vasto
imperio no reconoce limites”; “idolo, que en todas las religiones tiene
adoradores”; “astro fatal de cuya influencia pende la fortuna de to-
dos”. Tanto el nombre de “primer mévil” con su aristotélica remi-
niscencia, como el de “principe”, “monarca”, “idolo” o “astro fatal”
hacen pensar inmediatamente en el sometimiento del hombre a una
fuerza superior a su voluntad, que lo gobierna, dirige y domina. Sin
embargo, no debemos dejarnos engafiar por su apariencia. Estas deno-

2 Obras escogidas, de Fray Benito J. Feijoo, pp. XVI - XVII. Barcelona. Biblioteca
Clasica, 1884.
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minaciones estan utilizadas aqui como “idolos”, en sentido baconiano.
Es decir, como nociones falsas que se han apoderado y se han afir-
mado en el entendimiento humano llenidndolo “de tal modo que es
dificil abrir paso a la verdad”.?

No es lo mismo el amor para un poeta que para un filésofo, para
un mistico o para un fisidlogo. Prisma multifacetado, cada cual lo
juzga de distinta manera porque sélo contempla una de sus infini-
tas caras.

El tema del amor que ha tentado a los escritores de todos los tiem-
pos, ha hecho decir al padre Feijoo, en el discurso “Causas del amor”:

...con lo que hay escrito sobre él se puede llenar, no un gran libro, sino una
gran biblioteca; mas por lo mismo que hay tanto escrito del amor, para el que
quisiere decir algo nuevo, ningdn asunto pareceria mds estéril. 4

Si bien es cierto que en el campo de la filosofia moral, de la poesia
o de los discursos académicos es enorme la cantidad de escritos sobre
el tema, en cambio en el 4mbito de “la fisica o de la filosofia natural,

/7 / : s » 5 4 P

se puede asegurar que adn estid la materia casi intacta”.® Este ulu-
mo es el campo en el que se ubica Feijoo para debatir el tema “Causas
del amor”, utilizando los elementos que le proporciona el método
baconiano.

Si la filosofia examina las causas, es a la filosofia a quien debemos
preguntar “ide qué causas nace o pende el amor?”®

Feijoo recurre en primera instancia, para responder esta pregunta,
al sistema de las cuatro causas (eficiente, material, formal y final)

’ . . . . .’

que habia regido durante el medioevo todo el trabajo de explicacién
- 70 € .« . /7 . .y
cientifica. “La eficiente es el sujeto amante y él mismo también es
causa material””, dice refiriéndose al amor; y mdas adelante agrega:
“La final es la bondad del objeto amado. Causa formal no la hay
aqui, porque el mismo amor es forma, que denomina al sujeto aman-
te.”® De ello se deduce que si el sujeto amante es también causa
formal, causa eficiente y causa formal se identifican. No debe de ser
ajeno a este planteo (y a pesar de las criticas de Feijoo a Descartes)
la innovacidn cartesiana al sistema de las cuatro causas. Desaparece
en la fisica de Descartes la causa material y proscribe el estudio de

3 F. BacoN: Novum Organum, p. 82. Buenos Aires. Ed. Losada. 1949,

4 Frijoo: Teatro critico umiversal, t. I, p. 188, Madrid. Edicién de ‘'La Lec-
tura”, 1925.

5 Obra citada, p. 189.

6 Obra citada, p. 189.

T Obra citada, p. 189.

8 Obra citada, p. 189.
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.
las causas finales; la metafisica acerca las nociones de causa eficiente
y causa formal identificindolas.

Pronto Feijoo se aproxima de otra manera al planteo sobre las
causas del amor. Toma como punto de partida la afirmaciéon de “que
la semejanza es causa de amor” y trata de demostrar aquello que
sostiene en “Antipatia de espafioles y franceses”, donde dice: “La
regla de que la semejanza engendra amor y la desemejanza odio,
tiene tantas excepciones que pudiera borrarse del catilogo de los
axiomas.” ?

El primer acto en esta bisqueda de la verdad consiste en el examen
de nociones falsas que se han apoderado del espiritu del hombre y
se han trasformado en error comin.

Dice Bacon en sus aforismos: “La formacién de nociones y axio-
mas por medio de una induccién legitima es seguramente el medio
apropiado para apartar y alejar los #dolos.”'® La afirmacién que “la
semejanza es causa de amor” constituye uno de los falsos supuestos,
un #dolo que debe ser desechado por falso y por vano.

En cada momento de su argumentacién se evidencia el conoci-
miento' que de la obra del filésofo inglés poseia Feijoo.

Acepta el erudito espaiiol —siguiendo a Bacon— que la verdad
depende del experimento y de la experiencia guiada por el razona-
miento inductivo. Ultiliza, pues, el método inductivo que exige la
observacién de los casos negativos como contraprueba de la conclu-
sion extraida de los casos positivos.

El nicleo de la induccién baconiana esta constituido por las tres
tablas: de presencia, ausencia y grados. En las Cawsas del amor la
tabla de presencia estd formada por los casos en los que aparece la se-
mejanza. Veamos algunos casos:

La semejanza engendra amor sélo para un efecto determinado que es la
sociedad; sociedad natural, que es la del tdlamo; sociedad politica comin, que
es aquella con que los hombres se congregan a formar un cuerpo de Repiblica;
y sociedad politica privada, que es la que, por eleccién particular, forman dos,
tres o mis personas”. 11

La semejanza que el autor halla presente en los tres casos es
la de la especie; la sociedad politica privada pide ademds semejanza
en inclinaciones y costumbres: el ladrén busca al ladrén, el homicida
al homicida, el virtuoso al virtuoso, etcétera.

9 Feiyoo: Teatro critico universal, t. I, p. 269. Madrid, Espasa-Calpe, 1941.

10 F, Bacon: Novum Organum, p. 84. Buenos Aires, Ed. Losada, 1949.

11 Fe1yoo: Teatro critico universal, t. 1II, p. 189. Madrid. Edicién de “La Lec-
tura”, 1925.
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Cita Feijoo en apoyo de sus afirmaciones las palabras del Eclesids-
tico (capitulo XIII, versiculos 19-21). Alli leemos:

Todo animal ama a su semejante; asi también todo hombre debe amar a
su préjimo. Todas las bestias se asocian con sus semejantes, y con su seme-
jante se ha de acompafar todo hombre. Cuando el lobo trabe amistad con el
cordero, entonces la tendrd el pecador con el justg.

La tabla de declinacién o ausencia en proximidad estd formada
por los casos en los que no aparece la semejanza. Propone como
ejemplo, entre otros, la sociedad natural que pide desemejanza en el
sexo y admite desemejanzas en la condicién y en las cualidades per-
sonales. El hombre humilde ama a la mujer de alta condicién, el pobre
a la rica; el feo a la hermosa, etcétera. Y apoydndose, como lo hace
a menudo, en las palabras biblicas, refiere el hecho mencionado en el
Génesis, de que los hijos de Seth se enamoraron de las mujeres des-
cendientes de Cain, distintas de ellos en condicién, linaje, costum-
bres, etcétera.

La tabla de grados o de comparacién estd estructurada con los
numerosos ejemplos, que pone a consideracién del lector, en los que
la semejanza aparece en mis o en menos. Dice al respecto:

Tampoco serd respuesta decir que entre el hombre y el bruto, y aun entre
el hombre y la planta, se salva alguna semejanza. Dar esto por respuesta, es
sefia de no entender el argumento. No hay cosa en el mundo con quien el
hombre no tenga alguna semejanza.12

Los casos sefialados no constituyen mis que una parte de los
nutridos argumentos mediante los cuales llega el padre Feijoo a la
conclusion de que la afirmacién de que la semejanza es causa de
amor “sélo es verdadera reducida a muy estrechos términos, y que,
por consiguiente, en la generalidad que cominmente se le atribuye,
puede ser reputada por error comtin”.

Hasta aqui lo que podemos considerar es la primera parte de su
discurso. En la segunda parte, y sin alejarse del método baconiano,
llega a sostener que si

el que ama experimenta una determinada scensacidén en el corazén, que es propia
de la pasion amorosa; el que se enfurece otra sensacién distinta, que es pro-
pia de la ira. 13
. . ,
el origen de estas sensaciones estd

indudablemente en el cerebro, no sélo porque en el cerebro esti el origen de
todos los nervios, que son los instrumentos de ellas, mas también porque palpa-

12 Obra citada, p. 198.
13 Obra citada, p. 212.
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blemente se ve que algunas, si no todas, jamds se experimentan sin que preceda
en el cerebro la representacién de los objetos de aquellas pasiones, a quienes las
sensaciones responden. 14

El siglo xvir trae al panorama cultural de Espaiia honda trasfor-
macién. El nuevo espiritu que anima las ciencias proporciona un
camino nuevo de investigacién: el método, observacién y experimen-
tacién, guiados por la razén, que provoca paulatina derrota del prin-
cipio de autoridad.

Ya en el primer cuarto del siglo xvin se abre paso una actitud
diferente en la ciencia espafiola, y no es ajeno a este movimiento el
padre Feijoo, quien puso al servicio de la difusién de los métodos
nuevos todo su talento y erudicién.

Su curiosidad universal lo libera de la tutela de Aristdteles al
sustituir su autoridad por la experiencia y la reflexién. “Es indudable
—dice Feijoo— el dafio que padecié la filosofia por estar tantos siglos
oprimida debajo del yugo de la autoridad.” ¥

Si recordamos que fue Bacon quien advirtié lo que considerd
“defectos de la filosofia aristotélica” no sorprende que el ilustre be-
nedictino admirara “el grande y sublime genio de Francisco Bacon”.
Como dice Marafién en Las ideas bioldgicas del padre Feijoo, “su
gran Biblia y guia en la ciencia fueron las obras de Bacon, a las que
se refiere continuamente desde el comienzo hasta el fin de su vasta
tarea literaria”. Pero en las variaciones en torno del tema del amor,
Bacon y Descartes bordan las elucubraciones de Feijoo sobre telar
biblico, proporcionado por el autor del Eclesidstico.

Aureria C. GaraT
La Plata, agosto de 1964.

14 Obra citada, p. 212.
15 Obra citada, p. 213.
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EL PADRE FEIJOO Y LAS ARTES VISUALES

AL siglo xviir parecen caracterizarlo la critica y la conversacion si nos
orientamos por la visién de algunos dibujos y grabados de la época.
Los personajes leen, conversan, critican y experimentan. Rowlandson
hace ver al sabio la muerte a través de las lentes de un telescopio y
Hogarth convierte una sala de cirugia en un aquelarre. Elie Faure
afirma que el arte entonces es de conversacién, entre quien contem-
pla la obra artistica y el artista. En el siglo se conversa acerca de todo,
se analizan muy sutilmente toda clase de ideas y se moraliza. Tam-
bién la imitacién naturalista es una caracteristica del siglo. Dios y su
misterio llegan en los hombres a conciliarse hasta tal punto con la
naturaleza, que ésta, la obra de Dios, llega a sustituir a su creador.
El siglo xviir fue para Galicia, en la peninsula, con todas las miserias,
un gran siglo en el que dominaron la razén y la geometria, en el
cual arquitectura y critica levantaron algunos de sus mejores monu-
mentos. Los cilindros de piedra que remata el convento de Santa
Clara, obra del arquitecto Simén Rodriguez, en Santiago, desnudos
en su exacta geometria, razonados hasta la limpia abstraccién formal,
son un simbolo en este siglo de Galicia, la patria de fray Benito Je-
rénimo Feijoo. Todo ello conjugindose con los “bellos sentimientos,
de que hacian gala la monarquia y la aristocracia, el pragmatismo
britdnico, “la luz”, que procedia de Francia, y la imitacién de la
antigliedad. A Goya, al final del xvirr y principios del x1x, los mons-
truos le surgen de la razén, como vuelve a ocurrir en nuestro siglo
xx cuando, en su primera mitad, la légica en arte alcanzé el limite
de la sola linea o del solo punto exactamente representados en un
espacio. El estilo ornamental de la arquitectura de aquel siglo, el
manierismo del anterior llevado a su extremo, y el amor al objeto
doméstico, o al objeto en general, se renové en el xx cuando orna-
mento es en arquitectura la falta absoluta de él, y la materia, que en
el xvirr labraba el artista doblegindola a su razén, impone ahora sus
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leyes ofreciéndose despojada en su mds sutil y rigurosa naturalidad.
A tanta distancia de los afios de Feijoo, luego de tantas cambios
como sucedieron desde entonces, la razén encuentra en arte un limite
y es precisamente ese no sé qué que Feijoo expresa para elevar la
obra artistica a una categoria que acerca al artista en su creacién a
la naturaleza. Ese no sé qué que posee la obra de arte, al igual que
naturaleza y mundo, y que critica, razén y ciencia no pueden ex-
plicar. El fraile racionalista que repugnaba de los milagros, surgidos
de leyes fisicas poco conocidas popularmente (que él trataba de propa-
gar, precisamente para que su religién fuese mis clara), que recha-
zaba por igual al Santo Oficio y a las supersticiones, que ahondaba
en los mas distintos campos cientificos —desde la medicina hasta la geo-
logia—, preocupiandole hombre, tierra y Dios, queriendo definirlo todo,
aclarar la mente de sus compatriotas, encontraba en cuestiones de
arte que éste posee un no sé qué indefinible, algo que escapa a cual-
quier juicio. El arte, como las sirenas —ese ser sobrenatural que orna-
menta la fuente del monasterio de Samos, en Lugo, donde se form¢,
y también la fantasia de los marineros gallegos—, no encontraron en
Feijoo explicacién racional.

En ese siglo, por los afios de Feijoo, es cuando se crean esos dos
grandes sectores, opuestos espiritualmente, que desde entonces dividen
a los paises espafioles, triunfante uno de ellos, el liberal y progresista,
en las naciones americanas a comienzos del siglo xix, y derrotado,
cada vez que intenta el poder en la peninsula o lo consigue, por las
fuerzas retardatarias a las que precisamente el arte, con Goya a la
cabeza, entrado ya en el xix, satirizé6. El mundo se extendié en el
siglo xvint con las enciclopedias, los nuevos tratados de fisica, quimica
y ciencias naturales y con la divulgacién de las ideas del industrialis-
mo inglés. Es el siglo de un nuevo tipo de aventureros, los falsos
sabios, y de los viajes cientificos. Paris se trasformaba en la gran capital
de la Europa culta. Feijoo, afanoso de trasmitir sus conocimientos,
curioso primero de ellos, luché desde su celda de Oviedo contra el
oscurantismo de la época, tanto como contra los aventureros de toda
indole que se aprovechaban de la credulidad popular; pero en arte no
encontr6 ni férmulas ni principios suficientemente légicos y claros
capaces de razonarlo; luché contra las reglas y defendié la intuicién.

El siglo xvirr fue, en muchos aspectos, un gran siglo para las artes
visuales; se establecié una comunién entre ptblico y artista, enta-
blindose esa conversacién a que aludi6 Elie Faure. Lo que hoy de-
nominamos artesania en pocos otros siglos tuvo igual perfeccibn y
fue tan divulgada. Al contrario de nuestros dias, no se suponian li-
mites al conocimiento, y el hombre, en grado mayor que en nuestra
época, y que en otras, estaba satisfecho del saber alcanzado. Galicia
y Asturias, los dos paises donde siempre vivié Feijoo, fueron prédigos,
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durante esos cien afios, en técnicos y economistas. Algtin dia deber
estudiarse en la Argentina todo cuanto se debe a los ingenieros galle-
gos del siglo xviir y a los técnicos procedentes, en ese siglo, de Gali-
cia. Ese dia seri, seguramente, cuando la influencia de Espafia se
estudie en esta nacién a través de las diferencias de todo origen que
dividen a la peninsula y no suponiendo ésta como una unidad. En-
contraran tanto el origen de bastantes palabras argentinas, ahora atri-
buidas a distintos idiomas, como de ideas que nacieron en sistemas
regionales de la peninsula, y es posible que encuentren lo mucho que
debe la formacién de los hombres de la independencia americana, de
la América espaiiola, a Feijoo y a la ciudadania espafiola, sobre todo
a la ciudadania liberal de los puertos de Cidiz y La Coruiia, tanto de
ésta como de aquélla. Galicia fue mis vecina de Inglaterra y de Fran-
cia, por sus puertos, que de otras regiones peninsulares. Es posible
que en los archivos de Galicia y en su historia se guarden algunos
secretos de las primeras jornadas de la libertad americana, desde luego
de la formacién de hombres como Rivadavia, lector y acotador de
Feijoo; pero, todo esto es algo ajeno a mi propdsito de hoy, y, natural-
mente, a mi quehacer normal.

Si bien en la pemnsula ibérica la pintura y la escultura no habian
alcanzado, en los afios de Feijoo, el grado de esplendor del siglo
anterior, la arquitectura y las que llamamos artesanias llegaron a te-
ner un franco desarrollo, alentadas por el gusto popular. Desde la
herreria, cerdmica y vidrieria, hasta la talla y la pintura de muebles,
o hasta la caracterizacién definitiva de los trajes regionales, que en-
cuentran, aproximadamente por aquellas fechas, su momento de mayor
lucimiento por la gran maestria de los oficios que intervienen en su
confeccién. La porcelana se vio enriquecida con temas orientales trai-
dos directamente desde las Filipinas, con las “chinerfas” que introdu-
cen el gusto oriental en los salones aristocraticos espafioles. La pintu-
ra y escultura no eran, como es natural, ajenas a este renacimiento.
En todo caso, y a falta de personalidades geniales como en el siglo
xvil quedan subordinadas, en general, a integrarse con otros oficios
y a sujetarse a las nuevas demandas de la sociedad espafiola de en-
tonces. Un genio, Goya, surgiria cuando ya Feijoo habia realizado
su obra siendo un continuador grifico de ella.

Uno de los estudios mais complctos licidos sobre el pensamiento
estético de Feijoo, seguramente el mis, fue el publicado por el boletin
de la universidad de Santiago de Compostela, julio-setiembre de 1932,
por el actual catedritico de la universidad de Madrid, Santiago Mon-
tero Diaz, con el titulo Las ideas estéticas del padre Feijoo. Este, mas
que un filésofo con un sistema fue, segin afirma Montero Diaz, un
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filbsofo sin filosoffa, “pensador sin sistema, aunque con ideas pre-
cisas y claras”, al que encuentra sujeto a contradicciones tanto por la
variedad y riqueza de los asuntos que tratd, como por necesidad de
congeniar su escolastica con las bondades que encontraba en las nue-
vas doctrinas que se divulgaban en Europa, dejindose orientar por la
razéon hasta donde se lo permitia su formacién teoldgica. La disper-
sion de la doctrina de Feijoo como de sus trabajos, en las dos grandes
copilaciones de opusculos, el Teatro critico y las Cartas eruditas, son,
en cierto modo, caracteristica de su naturaleza gallega, similar a la
de su corresponsal y paisano fray Martin Sarmiento, de su misma
orden, y a la de tantos “ensayistas”. —descansemos en la comodidad
de esta calificacién— como, ya en el pasado, ya en el presente, siempre
—al mismo Montero Diaz puede achacirsele similar dispersién— pro-
dujo Galicia. Una curiosidad universal y dispersa caracteriza desde
muy antiguo y en general al pensamiento gallego. Como otra manera,
de esa naturaleza y pensamiento, es la rebeldia contra las normas
preceptivas y por la que Menéndez y Pelayo califica a Feijoo de
“verdadero insurrecto”. Rebeldia que alcanza a la generalidad de los
artistas gallegos llevindoles a buscar formas propias de expresion,
como sefial6 muy acertadamente un erudito gallego, Martinez Mur-
guia, consiguiendo que estilos universales posean en Galicia acentuado
caracter local. Esa defensa del principio de libertad literaria se com-
pagina con la libertad de creacién que Murguia encontraba, casi siglo
y medio después, en los artistas gallegos. Como el caricter precursor
ae la estética romdntica del benedictino con la predisposicién gallega,
muchas veces sefialada, al romanticismo.

El pensamiento estético de Feijoo se diluye en los miles de paginas
del Teatro critico y de las Cartas eruditas. Santiago Montero Diaz
ordend vy sistematizé este pensamiento distinguiendo tres puntos fun-
damentales en su labor: la de “los optsculos que versan sobre prin-
cipios generales”; “la critica literaria, o sea la ampliacién de su gusto
personal a casos concretos” y la critica musical, donde se “destaca con
perfil propio, revelando inesperadas condiciones de teérico”. Nosotros
vamos a concretarnos al padre Feijoo en relacién con las artes visuales
y con esos principios generales que establecia para defender la liber-
tad en arte: “Puede asegurarse —escribié— que no llegan ni aidn a
una razonable mediania todos aquellos genios que se atan escrupulo-
samente a reglas comunes”; “Yo convendria muy bien con los que
se atan servilmente a las reglas, como no pretendiesen sujetar todos
los demds al mismo yugo.” Los hombres “de espiritu sublirne logran
los mas felices rasgos cuando generosamente se desprenden de comu-
nes documentos”. Extraemos estas frases de largo pirrafo de una de
las Cartas del tomo I, citada por Montero Diaz, y donde se concreta
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el pensamiento del benedictino sobre arte en general. Comenta Mon-
tero Diaz:

Estas palabras son vivo resumen de su pensamiento. Libertad plena del ar-
tista para escribir, para imaginar, para juzgar. Independencia total del poeta y
del critico. Nada de normas ni preceptos: de cada uno segin sus fuerzas. Sobre
el siglo xvin espafiol, bosque de empolvadas pelucas galicanas, la calva tonsurada
del benedictino gallego adquiere inesperadamente la vehemencia profética de las
cabelleras revueltas del romanticismo en la segunda centuria. Es sencillamente,
la rebelion de los nimenes contra las reglas; la primera insubordinacién contra
las escuelas y tradiciones.

Con dos ensayos, “La razén del gusto” y “El no sé qué”, se
muestra precursor de la ciencia estética cuando ésta no habia alcan-
zado a concretarse con el sentido que hoy posee. Los dos fueron co-
mentadas por Menéndez Pelayo que encontré se sustentaba en ellos
la tesis del arte por el arte, calificando de “verdadero manifiesto” a
“El no sé qué”, anterior, en casi treinta afios, a la divulgacién de las
teorias de Diderot. “Con letras de oro debiera estamparse para honra
de nuestra ciencia”, acota el sabio poligrafo del xix, por su defensa
enérgica de la libertad estética.

“El no sé qué” es desde luego uno de los mas importantes ensa-
yos sobre “la belleza y su expresién” publicados en el siglo xvii, no
solamente en Espafia, alcanzando su ensayo mayor significado preci-
samente en nuestros dias cuandos nos interrogamos sobre la libertad
alcanzada por el arte y la atraccion que ofrece en el publico esa li-
bertad. No vamos a analizar nosotros este opusculo en su rigor filo-
séfico y académico, sino limitarnos a tratar de encontrar en su lectura
el andamiaje tedtrico que une al padre Feijoo a preocupaciones actua-
les. Es bien sabido que entre las inquietudes de diverso orden que
acicatearon su curiosidad la literatura y la musica ocuparon lugar des-
tacado en sus discursos sobre arte. Es posible que tuviese mucho que
ver con su casi olvido de las artes visuales las circunstancias de su
obligada vida sedentaria en los monasterios en que residié: Lérez,
Samos, Salamanca, Oviedo. También es posible que obtuviese mayor
goce en la musica y la literatura. No creo, en cambio, que hubiese
afectado para nada su gusto por los problemas de la pintura y la es-
cultura, de haberlo tenido, la decadencia de estas artes en Espaiia
por los anos de su vida. Ademds, como dijimos antes, si bien escultura
y pintura pasaban por afios de decadencia no asi algunos de sus gé-
neros, ni la arquitectura, en su mismo pais, en Galicia. Tampoco los
oficios que usaban del ornamento para enriquecerse y en los que se
planteaban problemas del gusto y del no sé gué igual que en mdsica
y literatura. Creemos que le faltaba sobre todo contacto familiar con
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estas artes, y, seguramente, ese acicate que le llevaba a informarse de
un problema, ahondar en su estudio, para luego polemizar y orien-
tar acerca de €l, como hizo con los mas dispares motivos, llevindole
a oponerse a ideas que consideraba “antiguallas”. Partidario del mé-
todo experimental, siempre experimentador, no debié tener nunca a
su lado ejemplos suficientes de pintura y escultura para decidirse a
intervenir con verdadero juicio en reflexiones sobre estas artes. Ade-
mds, los tratados de critica de esta época, entre los cuales se destaca
El museo pictérico y escala dptica, de Palomino, reeditado hace al-
gunos afios en Buenos Aires, mias que verdaderos tratados de critica
resultaban recetarios y formularios de cdnones que el sabio fraile re-
chazaba, sobre todo cuando, en su caso, no podia experimentar con su
visién los ejemplos lejanos que se citaban en ellos. Pero ocurre que
Feijoo, defensor de la libertad en literatura y arte, frente a precepti-
vas y canones, afirma que “sin el estudio de las reglas de la pintura
nadie se hace ni ain pintor mediano”, y aqui se plantea asimismo
una cuestion que alcanza nuestros dias. Efectivamente, en artes vi-
suales, arquitectura, pintura y escultura, nadie se hace perito sin el
conocimiento de las reglas elementales del oficio. No es, a nuestro
juicio, una contradiccién del benedictino con la idea por él manteni-
da de que el instinto debe suplir a las normas, sino que forma parte
de la naturaleza de estas artes que denominaba artes factivas. Sin
conocimiento de los materiales que el artista tiene que usar no puede
éste expresarse, cualquiera sea la fuerza de su imaginacién y el pro-
posito dltimo. En una anécdota que refiere de un principe que con-
sulta a dos arquitectos sobre un palacio a realizar, concreta, a su
manera, la condicién de esas artes, defendiendo la necesidad de co-
nocimiento del oficio y la libertad imaginativa. Uno era un arquitecto
con enorme conocimiento teérico y el otro estaba dotado de conoci-
miento artesano y éste afirma que él hari todo cuanto dijo el prime-
ro, significando que la intencién estid sujeta a la manualidad del
oficio. Todo lo que Feijoo manifest6 sobre el instinto, en cualquiera
de sus discursos sobre literatura y mfsica, es aplicable a las artes
visuales. Su singular apartamiento no significa total desconocimiento
de ellas, pues a través de sus opisculos se encuentran referencias eru-
ditas y noticias ejemplares de algunos de sus géneros. Cuando se
refiere al “no sé qué que agrada, que hechiza, que enamora”, en
las producciones de la naturaleza y del arte, afirma que “no hay
que pedirle revelaciones mais claras de este natural misterio”; y es-
tablece, en demostracién, algunos ejemplos de variada indole, arqui-
tectura, paisaje, personas, afirmando:

En las producciones de las artes hay este mismo no sé qué. Los pintores lo

han reconocido en la suya, debajo del hombre de manera, voz que segin ellos
la entienden, significa lo mismo, y con la misma confusién que el no sé qué;
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porque dicen que la manera de la pintura es una gracia oculta, indefinible, que
no esta sujeta a regla alguna, sélo depende del particular genio del artifice.

En este pdrrafo, concretamente dedicado a la pintura, muestra al
utilizar la palabra manera la continuidad del pensamiento de Feijoo
con los tratadistas del manierismo. Pues si bien es precursor, al decir
de Menéndez Pelayo, de la idea de el arte por el arte, es, asimismo,
continuador, cualquiera hubiese sido el espacio dedicado a exaltar su
doctrina estética, de los doctrinarios de los siglos xvi y xvii, de Fe-
derico Zuccari, por poner ejemplo, defensor de la imagen ideal pre-
existente del artista, la surgida del instinto y que viene a constituir
la manera. Se trata de defender la libertad interior del artista ha-
ciendo que reglas y naturaleza se sujeten a un concepto que represente
su libre fantasia. Cuando Gracidn afirma: “Lo misterioso posee un
rasgo divino” estd refiriéndose por ese misterio al no sé qué de Feijoo.
Como cuando éste encuentra que “la poesia es una pintura parlante,
y la pintura una poesia muda” se anticipa a Paul Klee, que en nues-
tro tiempo se define a si mismo como “ilustrador de ideas”. Esa
“gracia oculta, indefinible, que no estd sujeta a regla alguna”, surgida de
la libertad interior, es la “idea” de Klee y “el misterio que posee un
rasgo divino” de Gracidn. No trata, creemos, de la manera que da
lugar al manierismo, procedente de la imitacién de los medios de
expresién alcanzado por los maestros, o los precursores, como ex-
presaba Vassari la palabra manera, o de la misma repeticién mecani-
ca de un descubrimiento formal hecho por el artista a lo largo de su
obra, que, convirtiéndose en norma, termina invalidindola en gran
parte, ain cuando por veces surja el no sé qué misterioso e indefini-
ble que nos acerque a ella. Claro es que los “manieristas” proponian
reglas, pero éstas quedaban sujetas al juego intelectual, a una fuerza-
libertad-expresiva, dependiente “del particular genio del artifice”, co-
mo acierta a expresar Feijoo. Este concepto, a nuestro entender, acer-
ca su pensamiento al modo de discurrir del artista actual. “El miste-
rio que posee un rasgo divino” del jesuita Gracidn estd préximo, es
el mismo, que “el natural misterio” del benedictino gallego es la
misma gracia indefinible que cita de Apeles, aunque, segtin éste,
habia otros pintores que le igualaban en perfecciones “o acaso en una
u otra le excedian, pero él los excedia en aquella gracia oculta”, y
es el “misterio” del arte de siempre y de hoy.

Cuando Feijoo pone ejemplos sobre objetos simples y compuestos
se refiere entre los primeros a sélo dos colores. “un verde esmeraldi-
no, un fino blanco”. Se refiere a sélo dos colores muy bellos en su
armonia, y no muestra, para ejemplarizar el no sé qué que nos atrae
hacia ellos, otro ejemplo de pintura, realizando una abstraccién que
podria, {orzando los argumentos, traerlo a precursor de preocupacio-
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nes pictdricas actuales; como cuando afirma a renglén seguido, para
sefialar objetos compuestos:

También le agrada el juego que hacen entre si varios colores (v.g. en una
tela, o en un jardin) los cuales estin respectivamente colocados de modo que
hacen una armonia apacible a los ojos, como la disposicién de diferentes puntos
de musica a los oidos.

La frase resulta casi nueva, tanto que podriamos, mis que a Feijoo,
atribuirsela a un esteta o a un pintor que teorizasen actualmente sobre
arte. Esa indiferencia en el ejemplo “en una tela, o en un jardin”,
situdndolos en un terreno de igualdad, sefialindolos como objeto pa-
ra la mezcla de colores —objeto-pintura, dirfamos— y esa similitud
entre “armonia apacible a los ojos, como la disposicién de diferentes
puntos de musica a los oidos” nos traen al recuerdo teorias de los
primeros afios de la abstraccion en este siglo, las de Kandinsky entre
otras. Resulta un lenguaje de nuestra época. Asi como resulta igual-
mente de hoy esta otra frase: “que muchos objetos compuestos agra-
dan o enamoran, atin no habiendo en ellos parte alguna, que tomada
por si lisonjee el gusto. Esto es decir que hay muchos cuya hermo-
sura consiste precisamente en reciproca proporcién, o coaceptacion,
que tienen las partes entre si”, afladiéndole los ejemplos de las voces
en musica y de los materiales en un edificio, “en las dicciones de una
oracién, en los varios movimientos de una danza”.

El teatro resulta singular en nuestra época en que estamos ma-
nejando conceptos y términos parecidos a los de Feijoo cuando éste
buscaba ejemplos que nada tenian que ver con la representacién en
las artes visuales y si, en cambio, con sélo los colores o sus combina-
ciones, entroncidndolos con la musica y refiriéndose a los materiales
de un edificio. El no sé gqué lo encontraba “en la gran disposicién,
orden y proporcién, o sea natural o artificiosa, reciproca de las par-
tes”. Para nada se le ocurre reflexionar sobre el tema, a la manera
de los romdanticos, de los naturalistas o de cierto realismo, ni sobre
el cuerpo humano, ni, en general, en este caso, sobre la naturaleza.

El blanco y el verde parecen resultar los colores de su preferencia;
otra vez los cita hablando de objetos simples y escribe un pérrafo
importante en el que expresa: “O ponderarme, que apenas ignora
nadie, que la simetria y recta disposicién de las partes hace la prin-
cipal, a veces la tinica hermosura de los objetos. Por consiguiente,
ésta no es aquella gracia misteriosa, a quien por ignorancia, o falta
de penetracién se aplica el no sé qué”, con el cual para nuestro cono-
cimiento, diferencia oficio de instinto. “Encuéntrase alguna vez un
edificio, que en esta, o aquella parte suya desluce de las reglas esta-
blecidas por los arquitectos; y con todo hace a la vista un efecto admi-
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rable, agradando mucho mis que otros muy conformes a los precep-
tos del arte”, y afiade: “;En qué consiste esto? jEn qué ignoraba
estos preceptos el artifice que lo ide6? Nada menos. Antes bien en
que sabia mis y era de mis alta idea, que los artifices ordinarios.”
Y con esto lo situamos en precursor tedrico del expresionismo actual,
de la deformacién voluntaria, asi como podemos volver a unirlo con
los teéricos del manierismo. “Todo lo hizo segin la regla; pero segin
una regla superior, que existe en su mente, distinta de aquellas comu-
nes que la escuela ensefia.” Se revela con este juicio antecedente
tedrico de Goya, del romanticismo y de algunas escuelas de hoy. No
importa que desde entonces estas reflexiones se hiciesen muchas veces.
Feijoo resulta, en sus juicios, un precursor aun cuando hubiese sido
un fraile cuya enclaustracién no le permitiese tener mayores contactos
con las artes plasticas. Si no llegb a ver y juzgar pintura y escultura,
ni hacer critica de ella, ni apenas teorizar sobre estas artes, supo com-
prenderlas en lo que resulta mis importante, en su independencia
del tema, refiriéndose sélo a los colores que cita como ejemplos, y en
su relacién final, para la construccién, con los sonidos y las palabras.

Si la musica agrada al oido, y agrada mucho, es buena, y bonisima; y siendo
bonfsima, no puede ser absolutamente contra las reglas, sino contra unas reglas
limitadas y mal entendidas. Dirdn que estin contra arte; mas con todo tiene
un no sé qué, que las hace parecer bien. Y yo digo, que este no sé gqué no es
otra cosa que arte, pero segun un arte superior al suyo.

Esto mismo puede decirse de pintura y escultura, respecto a las
reglas, solamente cambiando las palabras que se refieren a la musica.
El concepto es igualmente bueno para todas las artes. Y he aqui uno
de los parrafos finales del discurso en el cual hace notar que en la labor
del artista interviene también el espectador como receptéculo como
sujeto del arte, otro concepto que preocupa en nuestra época, en
cuanto se refiere tanto a la creacién como a la relacién entre artista
y publico: “Téngase siempre presente, (para evitar objeciones) que
esta gracia, como todas las demis, que andan rebozadas debajo del
manto del no é qué, es respectiva al genio, imaginacién y conoci-
miento del que la percibe.” Por el cual el espectador el aficionado, es
también un creador de esa gracia, de ese nmo sé qué que encuentra,
que al igual que el artista no puede definir pero que lo convierte
en su par en cuanto a su naturaleza visionaria.

Podriamos, seguramente, extendernos mdis al referirnos a Feijoo
en relacién con las artes visuales, buscando en sus obras referencias
que tanto sirven a la literatura o a la musica, como a esas otras artes
y en relacién con nuestra época.

El arte de hoy arrastra mucho no sé qué, procedente, en parte
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importante, de herencias atdvicas del artista que, ni el cientifico, ni
el critico, pueden explicar y que aquél trata de expresar encontrando
en lineas, colores, volimenes, el misterio sobre el cual escribia Gracidn,
o la “natural gracia” igualmnte indefinida para Feijoo.

La estructura plastica, la forma, el color, todo lo que compone
una obra de arte, arrastran una necesidad interior de expresién, para
las cuales reglas y cinones sélo cuentan como medio referido al oficio
y nada, a la hora de realizarse la obra, las teorias ni las escuelas,
como el artista no se proponga ser un mero ilustrador de éstas.

El nuestro es, como el xvii, también un siglo experimentador.
Cientificos y artistas experimentan en sus profesiones y oficios. Hoy
existe un arte experimental del mismo modo que una ciencia experi-
mental. La diferencia con el siglo xviir es que éste fue un siglo opti-
mista y razonador, y, en el nuestro, la logica de los abuelos parece
haber perdido mas de una partida. “El artista llega hasta darle figu-
ras a las pesadillas y le hace ver a la comunidad su verdadero rostro”,
como escribe un critico holandés, Bert Schierbeek, a propésito de
“Cobra”, un grupo “experimental” de artes plasticas.

El arte manifiesta mds que en ninguna otra época lo que se escon-
de, sin forma, irrepresentable, en el alma de cada hombre y en el de
la colectividad. Los nuevos simbolos que nacen, poco a nada tienen
que ver con los del pasado, aunque los mis primitivos encuentran re-
sonancias en el espiritu de nuestra época, y el no sé qué de Feijoo
alcanzé dimensiones mas dilatadas en nuestro tiempo.

El solo hacer, sin mas, el acto gratuito e irreflexivo de hacer, en-
cierra ese no sé qué misterioso que no acertaron a definir ni el sabio
benedictino gallego ni nadie desde entonces. Experimentar es actual-
mente una consigna general, como lo fue, con un optimismo mayor,
en los afios de Feijoo. Los resultados de la experimentacién se salu-
daban alegremente en aquel siglo como una sefial de la fuerza intelec-
tual del hombre. En el nuestro nos trasmiten cada vez una imagen
del fin del mundo o de un posible regreso a los tiempos cavernarios,
y el hombre de ciencia y el artista se sefialan como un peligro para
la colectividad. El ruido que arma el dltimo con su obra es como el
aullido premonitor de los perros o de los lobos. Encontramos que el
benedictino gallego expresa conceptos que resultan familiares al pen-
samiento actual, avanzados en sus afios, en cuanto se refiere al oficio
artistico de cada uno, pero, animicamente, nos encontramos mis cerca
de los textos y comentarios graficos del Apocalipsis, de los beatos del
siglo x, que de su siglo. Sélo el humo siniestro y negro de Goya,
después de Feijoo, anuncia nuestro-tiempo, y esa frase, “Los suefios de
la razén producen monstruos”, parece ser la divisa de nuestra época;
mas también ahora a esos sueflos se¢ unieron para el andlisis los sur-
gidos del subconsciente, escapados a la razdn, este extraordinario
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instrumento de investigacién de Feijoo y de los sabios que en el mun-
do han sido.

A Feijoo lo califica Jean Sarrailh de “el gran antepasado a quien
siempre hay que volver”, “cuya obra sefiala el origen del progreso en
todos los campos”, en su espléndida obra La Espadia ilustrada de la
segunda mitad del siglo XVIII, donde demuestra que este pais cono-
ci6 en ese siglo “las mismas aventuras espirituales que las demas
naciones europeas”, irritindole la condenacién desdefiosa de la critica
continental, y sorprendiéndose del esfuerzo gigantesco del punado de
“filésofos” que sacudian los viejos prejuicios, predicando los remedios
para la agobiante tradicién espiritual que acelera su retraso. Un siglo
espanol, tan desdefiado como en Europa en la América libre que su-
cede a la colonia, y que constituye, sin embargo, en buena parte, el
fundamento de su libertad. Feijoo, en la primera mitad de ese siglo,
luché contra las “antiguallas” preocupando a la inquisicién que ame-
nazaba “con el rayo en la mano a todo libro que dice algo de lo in-
tinito que se ignora en Espaia”.

Luis Seoane

Buenos Aires, julio de 1964.
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OBSERVACIONES DEL PADRE FEIJOO SOBRE LA
MUSICA SAGRADA

Sintesis del proceso anterior al siglo XVIII

La vinculacién entre miusica y acto litdrgico desde la antigiiedad,
es innegable. Miusica y religién son valores paralelos y esenciales a
través del tiempo; tan vitales que durante siglos, historiadores, criti-
cos, filésofos y sociblogos se han abocado a su estudio e interpreta-
cién segun los respectivos dngulos de mira, pese a que, en apariencia,
ambos apuntarian a fines e intereses distintos.

Desde el punto de vista socioldgico, la musica, como todo arte,
responde a las necesidades espirituales de la comunidad; la expresion
artistica de cada época lleva el sello de tales necesidades, que la in-
dividualizan. En la antigiiedad, la musica es eminentemente religiosa.
La sociedad primitiva se vale de ella como lenguaje hacia lo divino;
el sacerdote oficia de guia, él solo conoce sus secretos y los guarda
como una ciencia oculta. Pero a la sombra de esta misica —llamesela
oficial— aflora espontineamente otra, popular. En el decurso de los
siglos, estas dos corrientes —la culta y la popular— deben haber coin-
cidido unisonas en mis de una oportunidad, sirviendo esta dltima,
mucho mas rica, de fuente inagotable para la primera.

Monsefior Gevaert, en su obra Melopée antique, ha demostrado
que:

hasta el siglo 1x la musica de la Iglesia latina fue el moribundo arte griego
rehabilitado, que encontraba su objeto en un nuevo mundo de sentimiento, y
lo expresaba en una forma de caricter emotivo y ponia en prictica el principio
esencial del arte cristiano, es decir, el principio congregacional, no ya una ma-
nifestacién individual, sino una consonancia corporativa. !

1 GevaerT: Melopée Antique, cit. por WIBBERLEY BRriaAN en Miisica y religion
(Revision histérica v filoséfica), trad. de Eugenio Ingster. Buenos Aires. Editorial
Schapire. 1948.
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El arte medieval, que era esencialmente religioso, relegd a la misica
popular. En la iglesia el canto gregoriano era la tnica expresién mu-
sical cultivada por el cristianismo. El canto gregoriano homéfono tenia
su razén de ser y reflejaba —siempre desde el punto de vista sociol6-
gico— la igualdad: un solo deseo, una sola voluntad, un solo espiritu
en la exaltacién de la fe.

Al surgir el arte polifénico mantuvo, en principio, su contacto con
la Iglesia. Asi el oratorio (forma musical que florecié durante el si-
glo xvi y alcanzé su apogeo en el siglo siguiente), se bifurca.?

Las misas polifénicas utilizan por tema los cantos gregorianos,
pero emplean como contrapuntos las melodias populares, es decir,
musica profana. El caricter de esta musica profana, progresivamente
frivolo, mas adecuada para las diversiones mundanas llevé a Juan
Jacobo Rousseau a escribir en su Dictionnaire:

...los cantos sagrados no deben expresar el tumulto de las pasiones humanas,
sino solamente la majestad de Aquel al que se dirigen y la humanidad de
quienes los entonan. Cualquiera otra expresibn es un contrasentido. Se ha de
carecer no sélo de todo sentimiento religioso, sino ademis de todo buen gusto,
para preferir en la iglesia otra musica que no sea el canto gregoriano.3

La misica refleja las corrientes y evoluciones no sélo en lo social
sino también en lo geografico.

A la hegemonia flamenca en las artes de los siglos x1v y xv —que
evidencia las fuerzas espirituales, politicas y econdmicas de esa region—
sucede la hegemonia espiritual y artistica de las ciudades italianas,
Los siglos xv1 y xvi1 marcan en el devenir de la corriente humanistica
un aflorar excepcional del arte musical en Italia. Este aflorar de la
miusica —precursor de un especticulo nuevo y de extraordinario es-
plendor: la épera— se da como culminacién de un proceso en que
paulatinamente, moldes, formas y medios se desarrollaron y perfec-
clonaron.

El afio 1594 marca un jalén en la historia universal de la mausica,
pues fallece, en Roma, Pier Luigi da Palestrina, jefe indiscutido de
la escuela romana cuya influencia tanto se hizo sentir en Espaia,

2 Por un lado continuard utilizando la lengua latina. Su asunto serd sienipre
de caricter biblico. (De larga tradicién medieval, se puede decir que deriva de
las pasiones y motetes dialogados. Sigue el culto catélico.) Por otra parte, el oratorio
cuyo texto. utiliza la lengua vulgar tuvo en su origen elementos populares; se drama-
tizé posteriormente en las laudas dialogadas, sufrié la influencia profana del teatro.
(Completamente alejada del acto litirgico, encontré en Haendel un poderoso refor-
mador y mixima expresién.) La Pasion ha sido considerada como el esquema em-
brionario medieval del oratorio. La liturgia romana conservé siempre su forma
en los oficios de Semana Santa; imitada y enriquecida después por la liturgia de la
Reforma culmina con Juan Sebastidn Bach.

3 JeaN-JacQues Rousseau: Dictionnaire de musique, 1* ed., Paris, 1767.
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al punto tal de que toda la musica espafiola religiosa hasta mediados
del siglo xvi continué cultivando el estilo palestriano, a pesar de
que las nuevas tendencias de las escuelas de Florencia, Roma y Na-
poles ridiculizaban el método y estilo de Palestrina. En Florencia
triunfaba el melodrama de Rinuccini y de Peri; el humanismo y el
paganismo renaciente avanzaban victoriosos del centro al norte de la
peninsula italiana y de alli invadian todos los centros culturales
europeos.

La musica sagrada espafiola permanecié fiel a la escuela tradicional
romana en lo que a misticismo y claridad de formas se refiere, es-
pecialmente en las misas; pero al mismo tiempo en los salmos, mo-
tetes y villancicos sigui6 el nuevo estilo. En indudable que al com-
parar la polifonia sagrada de Espaiia del siglo xvir con los monumen-
tos del Renacimiento que culminaron en la obra de Victoria observa-
remos una innegable decadencia del valor musical intrinseco. Un lar-
go periodo de inercia sucedia en Espafia a la gloria de la misica vo-
cal e instrumental, religiosa y profana, y principalmente polifénica,
del siglo xvi.

Sin embargo, el teatro espafiol de la época se hallaba penetrado por
la musica: Lope de Vega, Tirso y Calderén en muchas de sus pro-
ducciones introdujeron danzas y musica; danzas cantadas y ejecuta-
das por instrumentos de cuerda como la vihuela, arpa y guitarra.
No olvidemos —por otra parte— que habitualmente la representacién
de una comedia era precedida por una loa —cantada o declamada—
y que entre el segundo y tercer acto se introducia la jicara (general-
mente narraciéon de las hazafias de algin fanfarrén). Mais tarde la
jacara evoluciond y acompafidndose de musica pasé a ocupar el lugar
de la loa. No pocas veces la representacién terminaba con una danza
alternada con el canto o acompafiada por éste.

Asimismo la musica aparecia —y en forma mis frecuente— en la
representacién de los Autos Sacramentales, prohibidos por Carlos III
en 1765. Por dltimo, debemos recordar la representacién en 1629 de
la primera dpera espafiola concebida a semejanza de las italianas.*
Nos referimos a La selva sin amor, de Lope de Vega, cuya puesta en
escena, realmente espectacular, estuvo a cargo de Cosme Lotti. Su
representacién fue precedida de una advertencia dirigida a los espec-
tadores: “Sobre la armonia [de los instrumentos], los personajes can-
taban los versos, mientras la misma musica expresaba la admiracién,

4 La primera dpera italiana cantada en el extranjero fue Dafne, de Rinuccini.
Se representé en Torgau (Sajonia) el 10 de abril de 1627; traducida por Martin
Opitz, con musica de Schiitz. En el afio 1608 el libreto codificado de Dafne, de
Rinuccini, es compuesto de nuevo por Cagliano, representindose dicha épera en un
casamiento principesco realizado en Mantua. Véase: Oscar Bie: Historia universal
de la épera, p. 77. Buenos Aires. Edicién Centauro. Coleccién Arte. 1947,
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los lamentos, los amores, los odios y sus diversos sentimientos”. No
se ha encontrado aun la partitura correspondiente y se desconoce al
autor.

Vemos, pues, que el siglo xvir en Espafia es no sélo el siglo de la
Opera incipiente sino también de la zarzuela y comedia, junto con
otras manifestaciones menores tales como los villancicos, madrigales
y canciones. Ahora bien, no se tendria una visién completa del mo-
mento cultural que se vive en la peninsula si no se aclara que este
siglo xviI es también el de la pintura. Maestros de la talla de Veldz-
quez, Murillo y Alonso Cano producen lo mejor de su obra. No obs-
tante esto, Espafa marcha hacia el siglo xviir signada por una eviden-
te decadencia espiritual. Decadencia que se insinda en las postrimerias
la centuria anterior, para luego caracterizar la siguiente, y en forma
notable, en el campo del pensamiento y de la creacién literaria.

Al hablar Menéndez y Pelayo de esta época y después de haber anali-
zado la situacién intelectual de las distintas naciones de Europa, dice,
ya centrada su visién en Espafia:

La tendencia experimental, representada por los admiradores de Bacon, y la
tendencia subjetiva, representada por el cartesianismo, penetraron, por fin, aunque
algo tarde, en la ciencia espafiola, que de algin modo las habia preparado en
el siglo xvi.3 '

No se salvaba el campo musical de ese retardo, que sdlo avanzado
el siglo serfa sacudido. Menéndez y Pelayo también dedica el capi-
tulo V de la obra antes citada al andlisis de ese terreno artistico y
y senala:

El lastimoso estado a que habian llegado en Espafia la teorfa y prictica de la
musica al comenzar el siglo xvir sélo se comprende recordando las abultadas
aunque chistosas caricaturas del padre Eximeno en Don Lazarillo Vizcards.

Se conocia el trabajo titulado El Melopeo de Cerone, especie de
libro doctrinario donde aprendian los maestros las teorias musicales
y en el que se mezclaban abstracciones sobre la armonia celestial vy
los enigmas musicales. Légicamente, Espafia tuvo también sus tra-
tadistas musicales; por ejemplo, Pablo Nasarre —famoso organista
ciego del convento de Zaragoza— del cual decian “organista de naci-
miento y ciego de profesién”. A él pertenecen Fragmentos mdsicos y
escuela miusica segin la prdctica moderna.®

5 MarRceLIN0 MENENDEZ Y PerLavo: Historia de las ideas estéticas em Espafia,

t. III, p. 24. Buenos Aires. Editorial Espasa-Calpe. 1943.
8 Otros menos importantes: don Jos€ de Torres, Jorge de Guzmin, Diego de
Roxas, etcétera. Véase MeENENDEz Y PELAvo, obra citada.
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Pero es, mis adelantado el siglo, cuando adquiririn importancia
los tratadistas de musica. Siempre siguiendo al autor antes citado
leemos:

La verdadera gloria de la literatura musical espafiola del siglo xvir hay
que buscarla en los jesuitas espafioles desterrados a Italia: Eximeno, Arteaga,
Requeno. El tratado Del origen y reglas de la miisica, los Ensayos sobre el arte
arménica, las Revoluciones del teatro musical italiano, las Disertaciones sobre
el ritmo son verdaderos monumentos de altisima cultura estética, que pueden
honrar a cualquier pais y a cualquier siglo, y que no desmerecen puestos al lado
de lo mejor que entonces produjo la critica musical francesa en las obras de
Rameau, D’Alembert y Juan Jacobo Rousseau. 7

Todo esto configura el aspecto informativo preliminar sobre nues-
tro tema. Entrando en el anilisis de las opiniones del padre Feijoo,
debemos retroceder a la primera mitad del siglo xviri, cuando la mas
notable critica musical:

...fue compuesta por un hombre que no era misico, pero a quien su grande
entendimiento y su perspicacia analitica hizo acertar con la verdad en éste como
en muchos otros puntos, y derramarla a raudales por el suelo espafiol, abriendo
una era cientifica que por excelente debiera llevar su nombre: Siglo del padre
Feijoo, puesto que heredé todas sus cualidades y todos sus defectos. 8

ldeas de Feijoo sobre la musica

Varios son los escritos feijoonianos sobre materia musical: Misica
de los templos, Resurreccion de las artes y Cartas eruditas y curiosas.
Miisica de los templos integra el primer tomo del Teatro critico,
impreso en 1726,

De este discurso valoramos la sagacidad, ironia y gracejo del padre
Feijoo. Quizds llame la atencién el hecho de que en esa época de
grandes progresos cientificos, el ilustre benedictino “de espiritu grave,
positivo y un tanto prosaico, tan poco sensible a los encantos de las
demis artes”, sienta debilidad por el arte musical. De ahi su indig-
nacién y dolor por la profanacién de la musica sagrada:

Las cantatas que ahora se oyen en las iglesias son en la forma las mismas
que resuenan en las tablas. Todas se componen de minuetes, recitados, arietas,
alegros, y a lo ultimo se pone aquello que llaman grave, pero de &o muy poco,
para que no fastidie... El que oye en el érgano el mismo minuet que oyd
en el sarao, iqué ha de hacer sino acordarse de la dama con quien danzé en la
noche antecedente? En el templo, ino debia ser toda la musica grave?®

T MarceLiNo MenENDEZ v Peravo: obra citada, p.

8 MarceELINo MENENDEZ Y PELAYO: obra citada, p. 613.

9 Benito JeroNIMo FEijoo v MoONTENEGRO: “Miisica de los templos”, en Obras
escogidas, t. LVI, p. 37. Madrid. Edit. M. Rivadeneyra. 1883.

227



Y mas adelante al continuar con el anilisis de los c4nticos escritos
no ya en lengua vulgar sino latina, el padre Feijoo nos sefiala los
excesos en la representacién de los Autos Sacramentales; tenian éstos
el mismo caricter moralizador de las Sacre Rappresentazioni, es decir,
se cantaban y representaban en carros ubicados en las plazas publicas;
el pueblo intervenia indirectamente en la accién con sentimientos de
piedad o de fiesta, o de jocosidad no siempre reverente:

Lo que se ha dicho hasta aqui del desorden de la misica de los templos,
no comprehende sélo las cantadas en lengua vulgar; mas también salmos, misas,
lamentaciones, y otras partes del oficio divino, porque en todo se ha entrado
la moda. En lamentaciones impresas he visto aquellas mudanzas de aires,
seflaladas con sus nombres, que se estilan en las cantadas. Aqui se lela grave,
alli airoso, aculld recitado. ¢Qué? AUn en una lamentacién, no puede ser
todo grave? Y es menester que entren los airecillos de las comedias en la
representacién de los mds tristes misterios? 10

Es indudable que el benedictino veia en el canto llano —“el dnico
que se conocié en muchos siglos”— un dique de contencién para la
imaginacién vehemente de la juventud, la cual por su inexperiencia
estaba expuesta a la perversion de las costumbres:

No por eso estoy refiido con el canto figurado, o, como dicen comiinmente,
de érgano... Sélo el abuso que se ha introducido en el canto de é6rgano, me
hace desear el canto llano; al modo que el paladar busca ansioso el manjar
menos noble, pero sano, huyendo del mis delicado si estd corrupto. 11

Condena:

los leves desvios que con estudio hace la voz del punto sefialado; de aquellas
caidas desmayadas de un punto a otro, pasando, no sélo por el semitono, mis
también por todas las comas intermedias; trdnsitos que ni caben en el arte, ni
los admite la naturaleza. 12

Al confrontar o establecer un paralelo entre la musica antigua
y la moderna, el padre Feijoo establece tres distinciones y de ellas
se desprende un juicio desfavorable para esta tltima. No obstante, en
distintos pasajes del Discurso “Musica en los templos”, puede leerse:

Sin embargo, confieso que hoy salen a luz algunas composiciones excelentisimas,
ahora se atienda a la suavidad del gusto, ahora a la sutileza del arte.

10 Benrro JERONIMO Frijoo v MonNTENEGRO: “Musica de los templos”, en Obras
escogidas, t. LVI, p. 42. Madrid. Ed. Rivadeneyra. 1883.

11 Benito Jerénimo Fritoo v MonNTENEGRO: “Musica de los templos”, en Obras
escogidas, t. LVI, p. 38. Madrid. Ed. Rivadeneyra. 1883.

12 Benito Jer6NIMo FEijoo v MONTENEGRO: obra citada, p. 38.
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Y mas adelante, refiriéndose al maestro Literes:

...compositor de primer orden y acaso el dnico que ha sabido juntar toda
la majestad y dulzura de la musica antigua con el bullicio de la moderna.

Conceptos que reitera en nuevo pasaje del mismo Discurso.

Con todo, no faltan en Espafia algunos sabios compositores, que no han cedido
del todo a la moda, o juntamente con ella saben componer preciosos restos de la
dulce y majestuosa musica antigua, entre quienes no puedo excusarme de hacer

segunda vez memoria del suavisimo Literes, compositor verdaderamente de numen
original. . .13

Las distinciones antes dichas pueden resumirse asi:

1. La disminucién de figuras:

Parecié ya poco esto, y se inventaron no ha mucho las tricorcheas, que
parten por la mitad las semicorcheas. No paré aqui la extravagancia de los
compositores, e inventaron las cuatricorcheas, de tan arrebatada duracién, que
apenas la fantasia se hace capaz de cdmo en un compis pueden caber sesenta
y cuatro puntos.l3

Argumenta dos razones:

La primera es, porque rarisimo ejecutor se hallari que pueda dar bien ni en
la voz ni en el instrumento puntos tan veloces. La segunda razén esa disminu-
cién de figuras destruye la muisica porque no se da lugar al oido para que
perciba la melodia y mas adelante... [si] los puntos en que se divide la musica
son de tan breve duracién, que el oido no pueda actuarse distintamente de ellos,
no percibe armonia, sino confusién. (Véase BeNITO JERONIMO FEIJoo Y MONTE-
NEGRO: obra citada, p. 41.

2. El exceso de la musica moderna “en los frecuentes trinsitos
del género diaténico al cromitico y enarménico, mudando a cada
paso los tonos con la introduccion de substenido y bemoles”... “los
italianos hoy se propasan tanto en estos trinsitos, que sacan la ar-
monia de sus quicios”.

3. La libertad “que hoy se toman los compositores para ir me-
tiendo en la musica todas aquellas modulaciones, que les van ocu-
rriendo a la fantasia, sin ligarse a imitacién o tema [...] Esta es la
musica de estos tiempos, con que nos han regalado los italianos, por
mano de su aficionado el maestro Duron, que fue el que introdujo en la
misica de Espafia las modas exiranjeras”.

13 Feiyoo: “Musica de los templos”, pp. 39-41.
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Hoy, a una distancia que excede los dos siglos de la publicacién
de la obra de Feijoo y con toda la admiracién que la misma merece,
nos atrevemos a formular las siguientes objeciones a los criterios
enunciados por Feijoo:

1. Falta de visién al_no admitir la posibilidad de una evolucién

en la técnica musical y calificar de “extravagancias de los composito-
res la disminucién de las figuras”.

2. Ignorar en su discurso “Glorias de Espafia” la musica del siglo
XvI y a su mads alto representante, el maestro Victoria, cuya obra sélo
admite parangén con la de Palestrina.

3. Atribuir a los maestros italianos* el estado deplorable en que
se hallaba sumido el arte musical espafiol; y sostener que el maestro
Duron introdujo “en la musica de Espafa las modas extranjeras”
cuando en realidad la invasién de tendencia y estilos de las escuelas
italianas se debié a un proceso natural y progresivo. '

4. Juzgar trivial a la musica popular gallega a la que califica
de “canciones imperfectas”.

Es extrafio c¢émo un justo valorador estético de la mudsica —acota José
Nufiez Bla— mostté un absoluto desinterés por la musica popular. En cambio,
su consejero y hermano de hdbito, el padre Sarmiento, gran erudito e investigador,
supo sorprender el alto valor lirico del canto popular de Galicia; y de esa valo-

.y . . ,
racién del padre Sarmiento arranca el gran interés de los hombres cultos y de la

14 “Los italianos nos han hecho esclavos de su gusto, con la falsa lisonja de que
la musica se ha adelantado mucho en este tiempo. Yo creo que lo que llaman adelan-
tamiento, es ruina, o estd muy cerca de serlo. Todas las artes intelectuales, de cuyos
primores son con igual autoridad jueces el entendimiento y el gusto, tienen un punto
de perfeccion, en llegando al cual, el que las quiere adelantar, cominmente las echa
a perder.” (Véase Feijoo v MoNTENEGRO, obra citada, p. 40.)

Sin embargo, en la Carta I, tomo IV, dice: “El padre Cornelio Alapide, después
de referir lo que se cuenta de la grande habilidad de algunos musicos antiguos en
orden a mover los efectos, aflade que también hay algunos igualmente hibiles entre
los modernos, mayormente en Italia. Este doctisimo expositor estuvo algunos afios
enseflando las letras sagradas en Roma, por lo que podria saber muy bien adénde
alcanzaban en su tiempo las artes de los musicos italianos.” (Véase FEerjoo: Cartas
eruditas y curiosas, t. IV, p. 21. Impr. I. Ibarra. Madrid, 1770.

15 No existe documentacién alguna que permita conocer la evolucién de la mi-
siva espafiola anterior al siglo vi. La musica de los siglos vi al 1x es eminentemente
religiosa (produccién muy rica aun en el campo profano debido al arte 4rabe).

El canto visigético, “‘creacién portentosa de la Espafia cristiana”, conocido tam-
bién como canto mozdrabe, fue practicado en toda la peninsula hasta el siglo xi;
sclo en Portugal entré el canto romano o gregoriano en el siglo XII, en Catalufia
después de la Reconquista, en el siglo 1x. En Castilla después de numerosas tentati-
vas del Sumo Pontifice —con la finalidad de unificar el rito de la Iglesia—, el 22
de marzo de 1071 el canto y la liturgia reemplazan a la liturgia mozirabe
o toledana, en el monasterio de San Juan de la Pefla. La Lex Romana suplanta a
la Lex Toletana en el 1076. (Véase JoHANNEs WoL¥F: Historia de la miisica. Edito-
rial Labor. Barcelona, 1949.)

Por otra parte el arte no reconoce fronteras, asf Inglaterra con Purcell, Francia
con Lulli, Alemania con Schiitz no hacian sino reconocer la calidad o superioridad
del arte musical romano. Numerosos maestros espafioles desde Victoria a Duron se
trasladaron a Italia, sin olvidar que A, Scarlatti estuvo trabajando en la corte espaiiola.
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erudicién (Pardo Bazin, Murguia, V. Sivelo, Tafall, Bal y Gay, Filgueira, etcé-
tera), por la musica popular gallega. 16

En el Discurso “Resurreccién de las Artes” (incluido en Teatro
critico) vuelve a cotejar la musica moderna con la antigua, es decir,
retoma un tema ya tratado en “Musica de los templos”: “Lo que aqui
mds importa examinar es —aclara el benedictino— si la musica de
ahora (en que comprehendemos la del presente y pasado siglo) se debe
considerar como adelantada o superior a la que veinte siglos ha prac-
ticaron los griegos.” Trata de dilucidar esta cuestién acudiendo a
otros criticos: cita las conclusiones del autor del Didlogo de Tedgenes
y Calimaco (impreso en Paris en 1725); también acude a las Diser-
taciones biblicas del padre Agustin Calmet.

Concluye exaltando la superioridad de los antiguos:

Siendo, pues, mucho mdis frecuente el ejercicio de la mudsica entre los anti-
guos que entre los modernos, es muy verosimil que aquéllos excediesen a éstos;
y por consiguiente, en vez de afadir nuevos primores la miusica moderna sobre
la antigua, se haya perdido los principales de la antigua, sin que encontrase
otros equivalentes la moderna. 17

De las Cartas eruditas y curiosas —obra que comprende cinco
volimenes publicados entre los afios 1742 y 1760— nos interesan en
particular dos: la XLIV, que integra el tomo I y la I, incluida en el
tomo IV, pues en ellas el padre Feijoo vuelve a ocuparse de la musica.

La primera —Carta XLIV— versa sobre las maravillas de la ma-
siva y cotejo de la antigua con la moderna. En ella, luego de explicar
el origen y evolucién de la musica en la antigiedad, narra los efectos
que la misma producia en las personas; explica como se excitaban las
pasiones y se las calmaba pasando del frigio al dérico. Por otra parte,
los antiguos la utilizaban para curar “la fiebre, el sincope, la epilepsia,
la sordera, la cidtica y la mordedura de vibora”. El monje benedictino
en tono burlén e irénico, no exento de gracia, observa: “Tales cosas
como éstas nos dejaron escritas los autores de antafio, para que las
creyesen los bobos de hogafio”.

Al analizar los conocimientos musicales “en cuanto a las consonan-
cias”, sefiala:

...no conocieron otras los antiguos, que la tercera, la octava, y la doble octava;
afladiendo, que ignoraron enteramente el concierto, o musica a diferentes voces;

18 Jost NURNEz Bea: “Expresiones de la misica popular gallega”. (Buenos Aires.
La Prensa, 1962.)

17 Benito JErONIMO FEIjoo Y MoONTENEGRO: “Resurreccién de las artes”, en
Obras escogidas, t. LVI, p. 186. Ed. Rivadeneyra. Madrid, 1883.

231



y asi todos sus acompafiamientos, y del instrumento, con instrumentos, eran Wnica-
mente en Unisonus. 18

Ma3s adelante destaca:

...tampoco admito que la muisica antigua tuviese la simplicidad que se pretende;
antes juzgo, que en lo esencial, era mis compuesta que la moderna. La razén es,
porque ademds de los géneros diatémico y cromdtico, que tiene nuestra mausica,
usaba también en la divisibn de la octava del género emarmdnico, que a nos-
otros nos falta. 19,

En la Carta I del tomo IV responde a una consulta que “una se-
fiora devota y aficionada a la musica” temorosa de ofender a Dios
por esta inclinacidn, le hiciera:

...Considere V.S. que aqui somos unos peregrinos, que del destierro caminamos
a la patria, de la Tierra al Cielo, peregrinacién larga, camino dilatado, en el
cual es preciso, a bien medidos intervalos, tomar algin reposo; porque apurar
todo el poder de las fuerzas, es cortar el vuelo a las esperanzas.20

Se vislumbra en las palabras trascriptas a un padre Feijoo distinto,
un tanto sentimental, humanizado; aunque el moralista severo que
en ¢l alienta surge inmediatamente.

La misica entre todas las artes —sefiala Feijoo— “es la mdis noble,
mis excelente, la mis conforme a la naturaleza racional, y la mas
apta a hermanarse con la virtud”. Su alegato —dando preferencia a
“la musica, a todas las demds artes recreativas”— comprende tres ca-
pitulos: “el primero, de su mayor nobleza; el segundo, de su mayor
conformidad a la naturaleza humana; el tercero, de su mayor hones-
tidad, o utilidad moral”. De este alegato se desprende que: “El de-
leite de la miusica, acompafiado de la virtud, hace en la Tierra el no-
viciado al Cielo.”

Alentaban en el padre Feijoo verdaderas aptitudes para la critica
musical, pues en él se daban conjugados: conocimiento teérico, buen
gusto y una aguzada sensibilidad. Los parrafos que se trascriben evi-
dencian este aserto:

En el Discurso sobre el no sé qué, que hice en el sexto tomo del Tearro
critico, mostré también cudnto diversifica ¢l gusto de una misma cancién en la

18 Benrro JERONIMO FEIJoo v MONTENEGRO: Cartas eruditas y curiosas, t. I, Car-
ta XLIV, p. 317. Imprenta J. Ibarra. Madrid, 1769.

19 Benrro JerONIMo FEijoo v MoONTENEGRo: obra citada.

20 Benito JerONIMo FErjoo vy MoNTENFGRO: Cartas eruditas y curiosas, t. IV,
Carta I. Imprenta J. Ibarra. Madrid, 1770.
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voz humana, o perfecta entonacién, hasta tocar en las dos extremidades de ha-
cerla sumamente grata, o sumamente desapacible. 21

Anteriormente discurre sobre la importancia de la destreza en la
ejecucion:

Se ve muchas veces, como yo lo he visto, que un mismo tafiido, y en el
mismo 1nstrumento, ejecutado por una mano hechiza; y ejecutado por otra,
desagrada.

Acuérdome de haber leido siendo muchacho, en el libro que compuso para
el uso de la guitarra el bello compositor Gaspar Sanz, que éste habia visto a un
guitarrista manejar una cuerda sola de modo que parecian sonar en ella, no
sélo uno, sino varios instrumentos. 22

Observa con agudeza:

Por la misma razén, aunque supongamos que uno, u otro musico moderno
haga milagros, a que no alcanzé uno de los antiguos, tampoco podrd inferir de
ahi, que la musica moderna es mds perfecta que la antigua. 23

Toda vez que el padre Feijoo realiza un estudio comparativo entre
musica antigua y moderna no formula una conclusién definitiva;
recién lo hace en esta Carta cuando dice:

Acaso, bien considerado todo, quedaran iguales las dos musicas, o por lo
menos no se hallard alguna importante prueba de superioridad de la una res-
pecto de la otra, ni en la perfeccién.del arte, ni en la destreza de los artifices...
por consiguiente podré sin temeridad pretende dejar anivelados unos con otros.24

El papa Benedicto XIV, al emprender la reforma de la musica
religiosa, cita, en distintas oportunidades, al padre Feijoo. Confirma
asi el prestigio que gozaba el monje benedictino tanto por su versa-
cién como por sus ideas y juicios.

Menéndez y Pelayo sostuvo que el siglo xviir debia llevar su nom-
bre, y en verdad la figura del ilustre benedictino adquiere tales pro-

21 Benrto JErRSONIMO FEIJoo Y MONTENEGRO: obra citada.
22 Benito JErRONIMO FEIJoo Y MONTENEGRO: obra citada.
23 Benito JErRSONIMO FEIJoo Y MONTENEGRO: obra citada.
24 BeniTo JERGNIMO FEIJoo Y MONTENEGRO: obra citada.
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porciones que se destaca nitida, perfilando toda una época. Mis que
una esteta fue Feijoo un cientifico.

Admiran en este hombre su genio y su impetu; pero sobre todo admira la
precision imperturbable con que dispara sus proyectiles cientificos —sus razona-
mientos y sus experiencias— contra el error supersticioso, sin rozar jamis a su
fe. Tan sélo alguna vez confunde, en el blanco lejano, esa fe suya con la supers-
ticson de su época, que eran sin querer las suyas también. Otras veces cae en
la supersticién de la ciencia, intentando ingenuamente explicar con ella no el
error, sino el absurdo. Pero aun esto aumenta el interés humano de su gran
figura, 25

DseLia A. MARCHISONE

25 GREGORIO MARARNON: Las ideas bioldgicas del padre Feijoo. Buenos Aires. Espasa-
Calpe, 1934.
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LAS IDEAS METAPSIQUICAS DEL PADRE FEIJOO

Prolegémenos

En trabajos anteriores!, hemos considerado algunos de los problemas
denominados “metapsiquicos” o “metapsicoldgicos”; en esta oportuni-
dad, nos ocuparemos de las ideas metapsiquicas del padre Feijoo, tal
como fueron expuestas por él mismo en el Teatro critico universal.”

La palabra “metapsiquica” fue creada y definida por el profesor
Charles Richet en 1905, cuando pronuncié su discurso inaugural al
ser designado presidente de la Society for Psychical Research (a la
que también pertenecié Bergson), como una ciencia que trata los
fenémenos mecdnicos o psicolégicos que obedecen a fuerzas que pare-
cen ser inteligentes, o a poderes desconocidos que existen en forma
latente en la mente humana. |

Charles Richet fue profesor de fisiologia en la Facultad de Medi-
cina desde 1878 y obtuvo el premio Nobel en 1913. Escribi6 un trata-
do de metapsiquica y fundé los Anales de Ciencias Psiquicas. Estudié
la sugestiéon hipnotelepitica y la escritura automatica, con un criterio
experimental. Distinguié una metapsiquica objetiva, cuya finalidad es
el estudio de los efectos mecdnicos, como golpes o raps3, apariciones
y levitaciones, y una metapsiquica subjetiva, que se ocupa de fenéme-
nos como la telepatia, la clarividencia y la premonicién.*

Y Teoria y prictica de la realizacion metafisica, en la revista Logos, de la Facul-
tad de Filosofia y Letras de Buenos Aires, N? 10-11; Los métodos y las técnicas en
el estudio de la psique, y Los estados psiquicos supranormales, el primero de los
cuales se publicd en las Actas del Primer Congreso Argentino de Psicologia, Tucu-
man, vol. 1 (dnico aparecido), pp. 369-378, y Merapsicologia, revista de la Universidad
Nacional de La Plata, N° 13, pp. 55-66. 1962.

2 Madrid. Ediciones “La Lectura”. 1923 (2 tomos).

3 Palabra inglesa que sirve para designar los ruidos de origen paranormal.

4 Richet fue un metapsiquico (hoy dirfamos mds bien, un parapsicélogo) mate-
nialista, por eso atribuyé los fendmenos metapsiquicos a un sexto sentido, cuya existen-
cia no pudo probar. A pesar de que rodeaba sus experiencias de las maximas garan-
tias de objetividad, no pudo impedir ser engafiado por un falso médium.
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Han sido propuestas otras palabras para designar la totalidad de
estos fenémenos —o parte de ellos— como, por ejemplo, “metagnosia”
y “metagnomia”, expresiones con las cuales E. Boirac, su creador, de-
signaba los fenémenos de clarividencia (que Richet denominaba “crip-
testesia”).®

En Inglaterra se emplean también las expresiones “investigaciéon
psiquica” (no exenta de ambigiiedad) y “parapsicologia”, esta tltima de
uso corriente en Estados Unidos y también entre nosotros.® Atn
cuando la utilizacién de las palabras “parapsicologia” y “metapsiquica”
obedece a la costumbre, hoy se tiende a preferir la primera por su
mayor prestigio cientifico. En realidad, ambas expresiones son sind-
nimas. "

En este trabajo usaremos la palabra “metapsiquica” en un sentido
amplio para designar, ademis del estudio de los fenémenos parapsi-
colégicos, el de ciertos hechos pertenecientes al campo de las religiones
y de las denominadas “ciencias ocultas”. Es decir, que con la expre-
sién “metapsiquica” nos referiremos aqui al estudio de los fenémenos
“para” y “tras” psiquicos.

En nuestros estudios ya citados, hemos llamado la atencién acerca
del doble riesgo constituido por la prictica de las “ciencias ocultas” y
las seudo-religiones, por un lado, y la indiferencia de los investigado-
res y filésofos frente a la fenomenologia parapsicoléogica, por el otro.
Los psiquiatras han comprobado cémo el ejercicio de las experiencias
espiritistas y ocultistas han hecho zozobrar el equilibrio psiquico de
mucha gente. Pero también es peligroso el escepticismo dogmitico de
algunos intelectuales y hombres de ciencia porque revela prejuicios,
temor e inseguridad y, ademads, porque favorece la difusién de nocio-
nes erréneas y de falsas doctrinas.

La prictica del ocultismo, la astrologia, el espiritismo, y el teoso-
fismo® fue llamada por Spencer “segunda religiosidad”, y “seudo-

5 En el Congreso de Ciencias Psiquicas de Varsovia, celebrado en 1923, se adoptd
la clasificacién de Richet, que también aceptaron ulteriormente otros autores, entre
ellos, René Sudre.

6 En nuestro pais hay tres cdtedras de parapsicologia, que se dictan, respectivamente,
en la Universidad Nacional del Litoral, la Universidad del Museo Social Argentino y
la Universidad Catdélica. Sin embargo, durante muchos afios se empled entre nosotros
el vocablo “metapsiquica”. Asi, por ejemplo, la primera tentativa de estudiar cientifi-
camente los fenémenos parapsicoldgicos se concretd en la Revista Médica de Metapsi-
quica, que fund6 y dirigié el doctor Orlando Canavesio, desde el afio 1947. Poste-
riormente (entre 1955-1956) se publicaron algunos nimeros de la Revista de Parapsi-
cologia y actualmente aparecen los Cuadernos de parapsicologia (desde el afo 1963).

7 Richet decia que la parapsicologia es una “metapsiquica experimental”. El hijo de
Richet, médico y académico como su padre, también se dedica a la parapsicologia.

8 Hay que distinguir “teosofismo” de “teosofia”, aunque entre nosotros, y tam-
bién en otros paises, se confunden ambos términos. La teosofia es una especulacién
occidental cuyo origen es medieval y cuyo contenido es de naturaleza metafisica o
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religiones” o “seudo-espiritualismo” por Evola y Guénon. La creciente
aceptacion de los mds groseros dislates es quizds uno de los signos
reveladores de la necesidad de clarificar los conceptos, las doctrinas y
el sentido de ciertos fenémenos.

Hoy se comprueba un hecho curioso que, a primera vista, puede
parecer paraddjico, aunque es perfectamente explicable: tanto los que
aceptan acriticamente la existencia de estos fenémenos como los que
los rechazan sin haber intentado jamas comprobarlos, reaccionan a
andlogas motivaciones: la inseguridad y el temor. Este hecho ha sido
comprebado extensamente por los psicélogos, a pesar de que subyace
semioculto por racionalizaciones y méscaras.

En aquellos que los rechazaban de plano, se han descubierto los
siguientes motivos: a) resistencia al cambio; b) miedo a lo descono-
cido; ¢) temor a perder prestigio profesional; d) dogmatismo cienti-
ficista o racionalista, y €) egolatria. A pesar de que la historia de la
ciencia ha mostrado una y mil veces que la palabra “imposible” pue-
de no ser mis que una autodefinicién de estulticia, todavia hay bas-
tantes hombres de ciencia que no dan muestras de haberlo compren-
dido.

En nuestro trabajo Metapsicologia, ya citado, observibamos que
cualquiera puede entender que es posible experimentar en parapsico-
logia sin tener por eso que aceptar el idealismo de Rhine; que la
filosofia de las religiones no intenta destruir la fe; que no hay incom-
patibilidad entre el estudio de los fenémenos misticos y el ateismo
o la practica de un culto; que el método fenomenolégico usado en la
antropologia cultural no pretende enaltecer ni disminuir la concepcién
de la vida de las comunidades arcaicas; que la sociologia de las re-
ligiones no es positivista aunque emplee métodos positivos; que la
psicologia de las religiones no tiene nada que ver con el psicologismo.
Todo esto resulta evidente, si, pero en el plano racional y siempre
que la marea de las emociones no enturbie la inteligencia.

Los hombres no piensan sdlo por esquemas dialécticos ni siguien-
do los pasos previstos de una demostracién. La pasién, la posicién
filosofica, las ideologias y los prejuicios condicionan muchas veces sus
juicios y determinan la direccién de sus investigaciones.

A. Assailly clasifica a los hombres en faumatémanos, que son los
coleccionistas de lo maravilloso, los que estin siempre dispuestos a
aceptar sin critica todo aquello en lo que ya creen; taumatoclastas,

teolégica. A veces, incluso, se usaban como sinénimas las palabras “teologia” y
*“teosofia”’.

La teosofia, en cambio, tal como se la usa actualmente, equivale a lo que deno-
minamos —siguiendo a autores como Guénon— “teosofismo”. (Véase, R. Guinon:
Introduccion general a las doctrinas hindies. Buenos Aires. Losada. 1945 y El teoso-
fismo. Buenos Aires. Editorial Haz. 1954.
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son los que destruyen de antemano toda prueba posible que contra-
diga su prejuicio y taumatéfobos, que son aquellas personas fébicas
que atacan a los demas, cuando, en realidad, desearian huir despa-
voridos.

Sélo cuando se comprende que todos ellos son enfermos y que sus
reacciones solo revelan las anomalias de sus personalidades psicopiti-
cas, es posible estudiar con verdadera objetividad esta compleja fe-
nomenologia.

Poltergeist

Iin el lenguaje de la parapsicologia actual, se denomina “psicoki-
nesis” o “psicoquinesis” (que se suele abreviar PK) a un movimiento
de objetos sin causa fisica que es atribuible a una causa psiquica. Algu-
nos autores la distinguen de la “telekinesis” o “telequinesis” (que se
abrevia TK), que es el mismo tipo de fenémeno, pero verificado en
presencia de un médium.?

Se llaman “apariciones” o “fantasmas” a percepciones sin objeto,
de naturaleza eminentemente subjetiva; las apariciones son repetidas
y no suelen acompanarse de fenémenos fisicos sino por excepcién. En
cambio, se conoce con el nombre de “poltergeist” ! a la percepcién de
ruidos y sonidos con manifestaciones objetivas tales como golpes y
desplazamientos de objetos, que sélo excepcionalmente son acompa-
nados de apariciones.

Hechas estas distinciones seménticas, pasamos a considerar el tra-
bajo del padre Feijoo titulado “Duendes y espiritus familiares”. Si
hay duendes —dice— deben ser necesariamente una de estas tres cosas:
a) angeles buenos; b) angeles malos, y ¢) almas separadas de sus
cuerpos. ' Ahora bien, las travesuras y bromas que se cuentan de los
duendes no son compatibles con la majestad de los angeles buenos
(que estdn en la gloria) ni con la tristeza de los dngeles malos (que
estin condenados). En cuanto a las almas separadas, o estin en la
gloria 0 en pena: en cualquiera de los dos casos, se repiten mutatis
mutandis los argumentos anteriores.

Ademais, el plan divino no podria posibilitar trasgresiones como
la de que esos espiritus dejen sus lugares naturales para irrumpir en
el mundo de los hombres, provocando estériles terrores.

9 Literalmente, significa movimiento a distancia. J. Rhine, creador del término
“psicoquinesis”, lo define como la influencia directa del psiquismo sobre la matena, que
no puede ser explicada por una accién mecdnica ni por el azar.

10 Palabra alemana que significa “espiritu que hace ruido”. La expresién francesa
equivalente a “poltergeist” es ‘‘esprit frappeur”,

11 V. Teatro critico universal, obra citada, t. II, pp. 5-28.

12 El padre Feijoo cita, en su apoyo, el libro del padre Fuente La Pefia El ente
dilucidado, publicado en Madrid en 1676.
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El padre Pefia propuso la hipétesis de que fueran “animales aéreos”,
pero el padre Feijoo lo considera imposible porque, en ese caso, serian
irracionales y, como es sabido, las referencias acerca de los duendes
los presentan siempre riendo, disputando, hablando, es decir, cum-
pliendo acciones inteligentes; en consecuencia, no pueden ser irracio-
nales, es decir, no pueden ser animales.

Finalmente, reduce el problema a un silogismo cuya premisa “ma-
yor” es: Los duendes no son ni almas buenas, ni almas malas, ni almas
separadas, ni irracionales; la “menor”: No hay otra cosa que puedan
ser; y la “conclusion”: Luego no hay duendes.

En seguida analiza las supuestas pruebas empiricas, esto es, las
aportadas por quienes alegan haberlos visto, comprobando que son
s6lo 10 6 20 personas de cada 6000: estadisticamente, este nimero es
insuficiente. Hay que concluir —afirma— que hay 20 embusteros apro-
ximadamente en cada pueblo.

¢Qué motivos pueden inducir a los hombres a incurrir en seme-
jantes embustes? A su juicio, algunos de los siguientes:

1. El placer de mentir.

2. Presumir de bravucén al haber enfrentado a los supuestos fan-

tasmas.

3. Engafar a los ingenuos y a los tontos.

4. El haberse engafiado a si mismo, atemorizado por un ruido noc-
turno.

Experimentar una ilusién provocada por estados hipnagdgicos.
Haber padecido una triple ilusién: de la vista, del oido y de la
fantasia.

7. La obcecacién de sostener un error, atin sospechando que los

oyentes han advertido el fraude inicial.

Termina Feijoo por denunciar que, a veces, los duendes son inven-
tados para encubrir delitos, adulterios y estupros. Asi, por ejemplo,
menciona el caso de un supuesto incubo que sélo acometia a una mu-
jer en cierta habitacién de la casa, lo que es absurdo porque un duen-
de no tendria por qué detenerse ante obsticulos fisicos desde que,
por naturaleza, deberia ser transfisico. El misterioso duende —agre-
ga— era un amante de carne y hueso.

En los casos en que se observa que el duende acompafa siempre
a determinada persona, lo que pasa es que el duende es esa persona.
Examina un Ultimo argumento: si la Iglesia catélica practica exorcis-
mos es porque existen los duendes. Este razonamiento, en realidad,
nada prueba porque se trata de un rito dirigido contra el demonio,
no contra los duendes.

Termina su estudio concluyendo que es falso que existan los es-
piritus familiares que —segln algunos— hasta se venden junto con las
casas donde habitan. En efecto, en Espafia dicen que se venden en

5.
6.
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Francia, en ésta que en Alemania y en Alemania afirman que es en
los paises nérdicos **; pero nunca nadie comprobé nada.

Desde el punto de vista de la actual parapsicologia, los fenémenos
descriptos por Feijoo corresponden a lo que hemos llamado polzergeist.
Los relatos sobre movimientos de objetos atribuidos a espiritus o en-
tidades misteriosas se remontan a la antigliedad y han sido descriptos
por autores occidentales y orientales. Los fenémenos mds frecuente-
mente mencionados son desplazamientos de objetos, rotura de uten-
silios, lluvias de piedras que describen trayectorias contrarias a la gra-
vedad, lluvia de agua y de ceniza dentro de una habitacién, desapa-
ricién y reaparicién misteriosa de objetos.

A pesar de que hay personas que afirman haber presenciado fe-
némenos de poltergeist™ no existe, hasta ahora, ninglin testimonio
que permita aceptarlos como verdaderos. Jacques Bergier *°, en Cents
ans de recherche sur le paranormal, afirma que los “esprits frappeurs”
parecen existir. Por su parte, Pierre Duval ¥ destaca que lo mis no-
table de esta clase de fenémenos es la forma absurda en que se pro-
ducen y que, si se comprobaran, habria que pensar en que son produci-
dos por “una fuerza salvaje”. En sintesis, ninguno de los dos afirma
claramente que existen, ni aporta pruebas de ello.

D. J. West!? opina que, hasta hoy, no existe evidencia probatoria
de la legitimidad de esos fenémenos y si pruebas abundantes de que
se trata de fraudes conscientes o inconscientes, promovidos por per-
sonas frustradas (generalmente adolescentes) que engafian a adultos
neurdticos. El testimonio de Amadou es definitivo: no hay pruebas;
y nosotros compartimos su conclusién porque, en la extensa bibliogra-
fia que hemos consultado, no hemos encontrado ninguna prueba de-
finitiva.

Astrologia

En el trabajo titulado “Astrologfa judiciaria y almanaques”®, el

padre Feijoo observa, en primer término, que si la astrologia predijera

13 En nuestro pais, se menciona la existencia de castillos encantados en Inglaterra
y su venta con duendes y todo. Oscar Wilde, como es sabido, aproveché novelesca-
mente el asunto.

14 Algunos autores especializados en parapsicologia, como Amadou, citan los testi-
monios de gendarmes franceses e ingleses que declararon haber sido llamados para
intervenir en casos de poltergeist, pero nunca atestiguaron que los fendémenos eran
reales.

15 V. Encyclopédie Planéte, tomo dedicado a Nos pouvoirs inconnus, pp. 25-78.
Paris. Edicién Denoél. 1963.

16 Encyclopedie Planéte, obra citada, pp. 79-246.

17 Psychic Research To Day, p. 125. London. Generald Duckworth & Co. Ltd.

18 Teatro critico universal, obra citada, t. I, pp. 214-255.
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los sucesos futuros no existiria el libre albedrio en los hombres. A su
juicio, las causas del prestigio de los astrélogos son las siguientes:

1. Los vaticinios astrolégicos son tan indeterminados y oscuros co-
mo las profecias de Nostradamus. Esa ambigliedad posibilita
diversas interpretaciones, segin los deseos de cada persona.

2. Si verificdiramos la correspondencia existente entre las predic-
ciones y los hechos, comprobariamos que s6lo se confirman 20
6 30 entre miles, lo que es perfectamente explicable por el azar.

3. Una vez realizados los hechos, las interpretaciones se acomodan
a los mismos; es decir, que muchas “predicciones” no son sino
exégesis de simbolos, realizadas después de los hechos y no antes.

4. Las predicciones de ciertos hechos pueden determinar su reali-
zacién. En efecto, si alguien espera triunfar en la vida, es facil
que se dedique a tareas que lo conduzcan al éxito. Por ejemplo,
si se ha interpretado el triunfo en sentido econémico, una con-
sagracién a los negocios puede ser la causa del éxito.!®

Veamos ahora cudles son las razones —a juicio de Feijoo— que
demuestran la falacia de la mantica astroldgica:

1. El horéscopo de una persona no puede vaticinar un suceso
que, para realizarse, dependa de otras personas cuyo horéscopo
desconoce. Es decir, que hay un conjunto de hechos encade-
nados vy, en ese caso, el astrélogo no conoce mis que un esla-
bén de la cadena.

2. Las catdstrofes colectivas son inexplicables astrolégicamente, ya
que las personas afectadas han nacido en distintos lugares y
fechas y, sin embargo, tienen un mismo destino. Y, reciproca-
mente, los que nacieron en el mismo lugar y hora no sufren
el destino que les corresponderia astrologicamente.

Basandose en las razones antedichas, Feijoo niega a los astrélogos
toda posibilidad de anticipar hechos, pero atin habria que examinar
las predicciones acerca de las caracteristicas de la personalidad. Para
probar la falacia de la prediccién de los astrélogos también en este
aspecto, aduce los argumentos siguientes:

1. Las profundas distinciones entre los caracteres psiquicos de los
gemelos es explicada por los astrélogos por pequeiias diferen-
cias en la hora de nacimiento; pero, si eso fuera cierto, no se
podria hacer ningtn horéscopo porque la determinacién pre-
cisa de la hora del parto es pricticamente imposible. Incluso,

19 Como lo ha explicado el fisidlogo Walter Cannon, una de las razones de que
el condenado a muerte por el brujo en el culto vudd realmente muera, es que todos
los miembros de la tribu estdn convencidos de su préxima muerte y él también. V. W.
CannoN “Voodoo Death”, en American Anthropologist, vol. 44, 1942. Levy-Strauss,
en su libro sobre Antropologia estructural retoma la explicacién de Cannon sobre
la muerte magica.
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habria que hacer hordscopos por fracciones del organismo, 4
medida que va naciendo del cuerpo de la madre: uno para
la cabeza, otro para el pecho, etcétera.

2. iPor qué no influyen los astros en el nifio mientras esti en el

seno materno, es decir, antes de nacer?

3. Las “propiedades” atribuidas a los astros y la distribucién de

las “casas” es totalmente arbitraria.

Culmina Feijoo su condenacién de la astrologia recordando que
la Iglesia ya la ha condenado a través de las Escrituras, los textos
de los padres de la Iglesia y las bulas papales.

{Cémo juzgariamos en la actualidad .as criticas del padre Feijoo
a la astrologia? Creo que, en general, siguen siendo vilidas. La
astrologia actual afirma que el destino y el caricter de cada hombre
depende del horéscopo, es decir, de la configuracién del cielo en
el momento del nacimiento.

Es evidente que gran parte de los fenémenos terrestres se originan
en los astros, como lo prueban la luz, el calor y la vida que recibimos
del Sol. La astrologia judiciaria (asi la llama también el padre Fei-
joo) se divide en cuatro ramas: 1) la astrologia natural o fisica, que
estudia la influencia de los astros sobre el clima, el tiempo, etcétera;
2) la astrologia mundana, que investiga la influencia de los astros
sobre la felicidad o desgracia de las naciones y los gobiernos; 3) la
astrologia natal, que se basa en el horéscopo individual, y 4) la astro-
logia horaria, que posibilita el tomar decisiones sobre cuestiones del
momento. Hay, ademds, una aplicacién astrolégica a la medicina:
la astrologia médica.

La astrologia natal y la horaria y, en general, toda astrologia indi-
vidual, son de muy reciente data. En efecto, en los 2000 é 3000 afios
anteriores a nuestra era, la astrologia nada tiene que ver con los
individuos sino con reyes y con asuntos de gobierno.

Si examinamos el problema de la influencia astrolégica desde el
punto de vista fisico, hay que admitir que los astros nos envian una
luz refleja en una cantidad minima y, ademds, emiten rayos infra-
rrojos en una proporcién mil veces menor que la de la luz. Estos
hechos desacreditan la hipétesis astrolégica de una accién energética
sobre los hombres. El astrénomo P. Courdec?® observa que la cons-
titucién de todos los planetas es la misma, lo que hace dificil de expli-
car la diversidad de su accion. Ademds, hay planetas cuya distancia
a la Tierra varfa de 1 a 7 segin la época (como Marte y Venus).
Aplicando la ley astronémica segin la cual los efectos son inversos

20 P, Courbec: L’'Astrologie, p. 63. Paris. Presses Universitaires. 1951.
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al cuadrado de la distancia, la accién planetaria en un hordscopo de-
beria variar de 50 a 1 en el curso de una revolucién de ciertos planetas.

Pero hay mas todavia: la actitud corriente de los que aceptan la
validez de los hordscopos individuales implica una flagrante contra-
diccion. En efecto, si los hechos anticipados en el horéscopo se cum-
plieran, ello significaria que estin determinados, pero como el cono-
cimiento del futuro harfa posible torcer el curso de los acontecimientos
cuando éstos no nos son favorables, resultaria una ruptura del de-
terminismo. He ahi la antinomia: sostener un determinismo que
aquel que lo acepta se encarga de negar con su conducta.

En realidad, en nuestro tiempo, hay un gran equivoco en torno
a este problema. La astrologia contemporinea, como la que se prac-
ticaba en la época en que vivi6 el padre Feijoo, se basa en datos
fragmentarios de un conocimiento cuya clave y sentido han desapa-
recido. La astrologia tradicional estudiaba las relaciones entre el ma-
crocosmos (el universo) y el microcosmos (el hombre), basindose
en la existencia de una correspondencia entre ambos; por eso, era la
traduccién de un vinculo espiritual expresado simbdlicamente.

Desde un punto de vista individual, esta correlacién puede ser
interpretada —cuando es conocida— como el resultado de una in-
fluencia de los astros sobre los hombres, que es el criterio corriente
entre los astrélogos modernos. Pero esa interpretacién revela una
mentalidad materialista s6lo preocupada por el aspecto mantico, que
es una de las expresiones mis tipicas de una época de decadencia
de la sabiduria tradicional.

En verdad, la existencia de las correlaciones sélo indica la mani-
festacién de un ser en un estado determinado; es decir, que no hay
entre los astros y los hombres una relacién de causalidad sino de
correspondencia. Las predicciones —en la medida de su posibilidad—
s6lo revelarian la existencia de esta especie de armonia preestablecida
(Leibniz) o, como diria K. Jung, de una sincronicidad, o de “coin-
cidencias significativas”. !

La astrologia “cientifica”, tan en boga entre nosotros, desnaturaliza
el punto de vista tradicional, espiritual y cualitativo. Incluso hoy se
llega al absurdo de concebir una ciencia tradicional, como la astro-
logia, usando el cilculo de probabilidades que es un instrumento ma-
tematico tipico de la ciencia moderna. Y, precisamente, las ciencias
particulares nacen como una negacién de las ciencias tradicionales.

21 V. K. Junc: “On Synchronicity”, en Man and Time. Papers from the Eranos
Year Book, pp. 201-211. London, Edited by Joseph Campbell, Routledge and Kegan
Paul. 1958. Un desarrollo mis extenso de la teoria puede leerse en la obra de Jung,
publicada juntamente con un estudio del profesor Pauli, titulada The Interpretation
of Nature and Psyche, la misma editorial, 1955. (Hay una traduccién castellana de
este libro, editado en Buenos Aires, por Paidés.)
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Radioestesia

El padre Feijoo se ocupa de temas vinculados a la radioestesia en
su trabajo “Vara divinatoria y zahories”?* Empieza por definir la
“vara divinatoria” como una varilla de la que se sirven ciertas per-
sonas —denominadas zahories— que pretenden descubrir metales y
aguas subterrdneas. “Es ésta un b4culo de avellano —dice— dividido
por la parte superior en dos astas, en forma de horquilla o Y griega.”
iCémo se emplea? “El uso es el siguiente: toma un hombre con las
dos manos las dos astas del baculo, y caminando de este modo con
él, va tentando todo el terreno que quiere examinar. Dicese que en
llegando a algtn sitio donde hay o mina o cualquier metal sepultado
(Feijoo se refiere a la existencia de tesoros escondidos) o cauce de
agua, las dos astas del baculo padecen una contorsién violenta, que es
indice de que alli estd lo que se busca.” 2

Apoyéindose en un libro del padre Lebrun?, dice que los primeros
zahories aparecieron en Francia en 1636 y buscaban minas; con res-
pecto a aquellos que retrotraen su origen al caduceo de Mercurio,
la vara de Circe o el cetro de Minerva, cree que se equivocan, pues
otra era la finalidad y el sentido de esos elementos. ¢Cudl es el me-
canismo de acci6én? Se han propuesto dos: 1) el movimiento de la
vara obedece a una causa fisica, y 2) se trata de un pacto con el demo-
nio. En el primer caso, los metales y el agua despedirian una suerte
de efluvios o hilitos que, al penetrar en los poros de la vara, la
forzarian a contraerse.

A la segunda explicacién —la de la existencia de una causa fisica—
le objeta Feijoo que, si el agua o los metales despiden efluvios, por
qué éstos s6lo afectan a las ramas de avellano v no a las de cualquier
otro arbol? Y, en segundo término, ipor qué no se mueve la vara
sobre las corrientes de agua ni sobre los metales que estin a flor
de tierra? Lo que pasa —agrega— es que quizis el fenémeno pueda
ser cierto, pero no asi la explicacién propuesta.

Feijoo examina el caso de Jacobo Avmar, reputado “descubridor”
de metales y agua subterrinea. y ademds, de delincuentes, objetos
perdidos y padres de nifios expdsitos. Por si esto fuera poco, también
dictaminaba acerca de la virginidad de una novia y la autenticidad del
cuerpo venerado de un santo. Segin el padre Feijoo, Avmar acabd
por confesar que todo era una supercheria, desde sus supuestos acier-
tos hasta sus aptitudes.

22 V. Teatro critico universal, obra citada, t. II, pp. 29 -50.

23 Las ramas usadas pueden ser también de sauce o de durazno, e incluso, de
cualquier otra naturaleza (de metal, por ejemplo). Los rabdomantes hindies operan
directamente con las manos y declaran percibir en ellas una extrafia y poderosa sen-
sacién de irradiacién y energia.

24 Historia critica de las prdcticas supersticiosas que han engafiado a los pueblos
y embarazado a los sabios, traduccién de Cordejuela. Madrid, 1748.
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Un zahori —agrega— es un hombre que es capaz de penetrar con
la vista los cuerpos opacos, pero esta virtud no puede ser natural,
por razones fisicas, ni sobrenatural. Se dice que sélo en Espafia hay
zahories, luego, si esto fuera cierto, ello implicarfa que Dios condi-
ciond esa aptitud a un solo pais, lo que serfa absurdo. Pero, ademais,
Dios no otorgaria una virtud que solamente sirve para estimularla
codicia, y, por otra parte, las Sagradas Escrituras tampoco dicen que
Dios lo haya hecho.

En conclusién, si hubiera zahories, no hay mis que dos explica-
ciones posibles: o son embusteros o han hecho un pacto demoniaco,
Lo mis probable es que se trate de simuladores que logran su fina-
lidad adoptando un aire misterioso y un gesto adecuado, que sirven
para engafiar a los ingenuos.

Veamos ahora cuil es el criterio actual sobre la cuestién. Hoy sa-
bemos que el origen de las varas adivinatorias es muy antiguo y han
sido descriptas por Cicerén y Téicito. La varilla bifurcada —la mas
conocida— es mencionada en De Re metallica, de Agricola, en 1546,
y en la Cosmografia, de Minster. Su uso fue introducido en Ingla-
terra por mineros alemanes (del aleman provienen las palabras
dowser y dowsing, usadas desde entonces en los paises de habla ingle-
sa). Al principio, su empleo estuvo restringido a la basqueda de
minerales, pero cuando se agotaron los depésitos de estafio, la utili-
zaron para descubrir corrientes subterrineas de agua. Asi comenzé
el arte de los buscadores de agua, que se ha prolongado hasta nuestros
dias. Las caracteristicas de la varilla y el modo de usarla se han con-
servado casi sin variantes hasta hoy, y no difieren, en lo sustancial,
de la descripcién del padre Feijoo.

El primer problema que debemos resolver es el de la legitimidad
del hecho: jencuentran agua los rabdomantes? Entre la profusa lite-
ratura existente sobre la materia, en la cual el dislate y el sinsentido
estin presentes mis de una vez, encontramos pruebas indudables de
la autenticidad del hecho.

En primer lugar ofrecemos los datos y testimonios siguientes, de
suyo elocuentes:

1. Existen cientos de declaraciones firmadas, provenientes de per-
sonas y de empresas comerciales, que prueban el éxito de la
labor de los rabdomantes, es decir, que han encontrado agua.?®

2. Hay testimonios de gedlogos que admiten la autenticidad de
la rabdomancia, por lo menos en algunos casos. Por ejemplo,
el gedlogo profesional F. N. Taylor, quien reconocié que, cuan-
do no se puede encontrar agua, es necesario acudir a los servi-

25 V. D. H. RawcLirrE: lllusions and Delusions of the Supernatural and the
Occult, p. 337, New York, Dover,
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cios de un rabdomante (“un adivinador de agua”) que la pueda
hallar porque posee un “don” especial. 26

3. Poseemos la declaracién del famoso fisico J. J. Thompson: “no
hay duda de la realidad del efecto dowsing (adivinar dénde
hay agua)”.?"

4. El gobierno de la India contraté los servicios profesionales del
mayor C. A. Pogson como rabdomante oficial, desde 1925 hasta
hasta 1928, estando a su cargo la provision de agua de granjas
y pueblos durante esos afios. Los testimonios de su valiosa labor
estin registrados en The Times (30 de abril de 1926), en el
Indian Journal of Engineering (1° de mayo de 1926) y en dos
informes oficiales del gobierno de Bombay (uno correspondiente
a la actividad cumplida durante el afio 1927 y otros resefiando
su actuacién durante el lapso 1925 -1927).

5. En 1936, los departamentos de Guerra de Italia y Alemania
utilizaron oficialmente los servicios de los “buscadores de agua”
y, en la campafa en Africa del Norte, volvieron a acudir
a ellos.?®

6. Durante la campafia de Abisinia, los italianos incluyeron en la
tropa algunos experimentados buscadores de agua.?

Resuelta la cuestion de la autenticidad (lo que no significa que
no existan simuladores e ingenuos que honestamente creen en pode-
res que no poseen), se presenta una segunda cuestién, jcuil es el
mecanismo de accién del fenémeno? El recurso (que pareceria obli-
gado) a los propios rabdomantes, hay que descartarlo porque, casi sin
excepcién, ignoran totalmente cémo se produce el hecho. Mis atn,
cuando proponen explicaciones, éstas son disparatadas.

Generalmente, atribuyen el hecho a “fuerzas” o “energias”, que
no saben qué son, a una misteriosa aptitud mistica, cuyo origen y
naturaleza también desconocen, o ambas, que presentan inexplica-
blemente relacionadas entre si.

En el campo cientifico, se han propuesto dos teorias, una de las
cuales se basa en la psicologia del inconsciente, y la otra en la parapsi-
cologia. Una tercera teoria —la del fisico holandés Tromp3°— no
parece suficientemente fundada.

26 Lugar citado.

27 Obra citada, p. 338.

28 V. M. GaronNer: Fads and Fallacies in the name of science, p. 105, Dover.

29 v, D. H. RawcLIFFE, obra citada, p. 337.

30 Segiin el doctor Tromp la causa del movimiento de la varilla es la energia
electromagnética que se desprende del agua y los metales y afectan el cerebro del
rabdomante. (Véanse las criticas a esta posicién en el libro ya citado de M. Gardner,
especialmente en las pdginas 103 -'105.) Explicaciones energetistas como las de
Tromp, son las que caracterizan a los radioestesistas que, ademds de usar las warillas,
suelen utilizar, a veces, un péndulo. Hay, incluso, una aplicacién del péndulo a la
medicina: la radioestesia médica.
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La primera explicacién se debe al autor ya citado, D. H. Rawcliffe:

a) Existen sujetos que poseen el don de encontrar agua, pero esta
aptitud no es nada sobrenatural, sino un hecho explicable por
fenémenos psicofisioldgicos normales.

b) El movimiento de la varilla se debe a contracciones pequefias
de los musculos del brazo y la muifieca, accionados subcons-
cientemente.

c) La subconsciencia de estos sujetos registra indicios que pasan
inadvertidos para el resto de las personas, como el color del
pasto, la consistencia de la tierra, la forma de las plantas, etcé-
tera, que revelan la existencia de agua subterranea.

d) En un plano consciente, también el rabdomante registra cono-
cimientos —incluso cierta informacién geoldgica, en algunos
casos— que utiliza en su labor.

De acuerdo con la segunda teoria, el mecanismo de accién seria
el mismo, pero el conocimiento del rabdomante —también subcons-
ciente— habria sido adquirido parapsicolégicamente. Este punto de
vista es sostenido por el ya citado R. Amadou y por el profesor de
fisica sir William Barrett.

En conclusién, parece suficientemente probado: 1) la legitimidad
de los hechos; 2) su origen subconsciente, y 3) la accién muscular que
mueve la varilla. Lo que, a nuestro juicio, ain no ha sido dilucidado,
es el origen de la informacién subconsciente que pone en accién los
musculos que moveran la varilla.

ArMmaNDO Asti VERA
Buenos Aires, julio de 1964.
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FEIJOO, EL REFORMADOR DEL ARTE DE CURAR

EL dindmico siglo de las luces que el 26 de septiembre de 1764 veia
morir al Padre Maestro Benito Jerénimo Feijoo, diferfa radicalmente
del patético mundo oscurantista que ochenta y ocho otofios antes le
habia visto nacer. En aquel gran cambio habia influido Feijoo mais
que ningan otro hombre de su época, pues nadie como él supo avivar
las conciencias anquilosadas por el fanatismo y alumbrar en las mentes
oscurecidas por la ignorancia y la supersticién.

Nacido en Galicia, en la paterna mansién sefiorial de Casdemiro,
bello rincén del frondoso paisaje barroco del Orense por donde discurre,
sinuoso y pausado, el caudal trasparente del Mifio, Feijoo reflejaria
en su temperamento y en su estilo, la gracia, la diafanidad y la callada
fuerza de los elementos que componen la naturaleza de su tierra.

Desde la infancia hasta la avanzada mocedad, su formacién se vié
beneficiada por el ilustrado ambiente del hogar, donde se rendia activo
culto a las letras humanas?', y por la placidez de las bucélicas escuelas
conventuales de Samos, Poyo y Lérez, en el propio pais natal.

Las perspectivas que el mundo de entonces ofrecia, eran oscuras.
Ahogado el humanismo en sangre de hugonotes y la libertad secues-
trada por el triunfante absolutismo, la luz de las universidades se
apagaba, la voz de Paracelso (“el fundamento de la curacién es el
amor”) carecia de eco y el estudio de la naturaleza habfa vuelto a
caer en olvido. Sélo al calor de las sociedades cientificas, inauguradas
no hacia mucho en Londres y Parfs, empezaban a despabilarse en
Europa aislados focos de investigacién: Leyden, Padua, Bolonia.

Secularmente colocada de espaldas al mundo, desquiciada por los
reveses de su infortunada politica imperial, Espafia yacifa en profundo
colapso. Su cuerpo social se reducfa a una nobleza fanitica o corrupta

1 P. Feiyoo: Teatro critico universal, t. TV, Discurso XIV, ndmero 23; MARCELO
Macias: Elogio del P. M. Feijoo, 1? ed., p. 50; Xose M?* ALvarez BrAzquez: Escolma
de poesia galega, 1* ed., p. 269.
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y un pueblo empobrecido, dominado por el engafio y por el miedo.
Entre ambos pululaba una masa de picaros y de “seudosabios discu-
tidores y dogmaiticos”.? No existia la menor actividad cientifica, y
la postracién era absoluta en todos los 6rganos de la cultura. La
condesa de Pardo Bazin, que logré interpretar como nadie la perso-
nalidad y el siglo de Feijoo, cree ver cémo por entonces “Espafa
toma la figura de aquel don Miguel de Mafiara que vio su propio
entierro”. ®

Un azar afortunado de la historia y de la economia, permitié que
Galicia —favorecida por su casi insular posicién geogrifica, su nutrida
despensa y su mas estable equilibrio social— se mantuviese un poco
al margen de aquel torvo mundo, y que el genio llamado a revolu-
cionar la medicina pudiese forjar asi sus armas (“la erudicién y el
habito experimental”) en un medio todavia permeable a la sabiduria
y a la tolerancia.

En el libro de Marafién Las ideas bioldgicas del padre Fetjoo —que
es por hoy el mis acabado y serio examen critico de la obra cientifica
del monje— aparece trascrita la siguiente anécdota de la infancia de
Feijoo, incidentalmente narrada por éste en su Teatro critico:

Siendo yo muchacho todos decian que era peligrosisimo tomar otro. cual-
quier alimento después del chocolate. Mi entendimiento, por cierta razén que
vo entonces no sabria explicar muy bien, me disuadia tan fuertemente de esta
vulgar aprensién, que me resolvi a hacer la experiencia... Inmediatamente des-
pués del chocolate comi una porcidn de torreznos 'y me hallé lindamente, asi aquel
dia como mucho tiempo después; conque me reia a mi salvo de los que estaban
ocupados de aquel miedo. Asimismo reinaba la persuasién de que uno que se
purgaba ponia a riesgo notorio, unos decian la vida, otros el juicio, si se entre-
gaba al sueflo antes de empezar a ob.ar la purga. Yo me dejé dormir linda-
mente en ocasién que habia tomado wna purga, sin padecer por ello la menor
inmutacién. 4

En este par de precoces experimentos, referidos con el directo y
claro lenguaje feijooniano, descubre el doctor Marafiéon el germen
entero de la futura actitud de Feijoo. Son éstos, en efecto, los primeros
y ya valerosos tanteos del incipiente genio que empieza a abrirse
paso. Hasta la edad de cincuenta afios —en que un nuevo aliento
de libertad le anima a empezar a escribir— la vida del padre Feijoo
es un continuo leer y explorar. “Su vida —dice Emilia Pardo Bazin—
es la vida de un cerebro y no més.”

2 Gregorio Marafién, citado por Ramén BarTar Domincurz: Opisculos médicos
gdllegos del siglo XVIII, 1* ed., p. xxviii

3 EMiLia Parpo Bazin: Feijoo y su siglo, en De mi Tierra, 1? ed., p. 167.

4 P. Feryoo: Teatro critico universal, t. V, Discurso V; GREGORI0O MaraRén: Las
sdeas bioldgicas de padre Feijoo, 4* ed., p. 48.
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Ninguna rama del saber escapé a su universal curiosidad, pero,
haciendo abstraccién de las cosas del dogma, su interés se centré en
el estudio de las ciencias antropolégicas. El libro que mayor influjo
ejercié sobre la ulterior actividad médica del fraile fue, quizi, el
Novum Organum, la sugerente obra del filésofo del Renacimiento
Francis Bacon de Verulam, donde Feijoo veria teéricamente formulado
—como base del conocimiento cientifico— el método experimental
que él intuyera y practicaba desde el umbral mismo de la nifez.
Alentado por tal consagracién, el tenaz fraile no podrid ya dejar de
someter cuanto lee y atisba, al rigor de la critica y al control de la
prueba experimental.

Familiarizado con los clisicos de la medicina —desde Hipdcrates
a Avicena y desde Arnau de Villanova a Rodrigo de Castro—, pudo
seguir de cerca la obra de los médicos coetineos —Sydenham, Boer-
have, van Swieten, Baglivio— hasta adquirir, y mdis tarde encauzar,
todo el saber médico de su siglo. Pero pese a su proteica erudicidn,
dist6 de ser ese hermético espécimen de investigador o de erudito,
que, afanado en la febril bisqueda de materiales o paciente acopio
de datos, se desentiende de las inquietudes y problemas de su pueblo
y su época. En este ultimo aspecto, Feijoo fue mis bien una especie
de resonador hiperestésico, una mezcla de artista y de sabio, un ciclopeo
trabajador, que, tocado del ala del genio, “posey6 el arte de relacio-
nar unos conocimientos con otros v analizar la indole de las cosas
hasta sacar de ellas la luz que pueden dar.”®

Dotado de un innato espiritu de concordia, auné en si el pensa-
miento y la accién; acerté a conciliar la disciplina del pensar filoséfico
con la severidad del razonar cientifico, y sin salir del retiro del claustro,
hizo honor al titulo de activo “ciudadano libre de la repudblica de las
letras”, que él mismo se diera. Finalmente, el modélico monje, sin
dejar un punto de serlo, se arrojé6 de lleno a la arena del arte de
curar, como el mas asequible y vasto campo que podia ofrecerse a su
amor de humanista y a su vocacién de investigador,

La medicina estaba entonces inmovilizada por una férula de dog-
mas y de axiomas hipocriticos pasados por los tamices de Galeno,
muchos de ellos basados en principios falsos, otros mal traducidos o
mal interpretados, en los que todos los fendmenos y todos los recursos
parecian invariablemente establecidos, como verdades matematicas. El
enfermo no era mis que el simple recepticulo de la dolencia, y de ahi
que los infatuados oficiantes de la medicina lo mantuviesen a distancia
y no se dignasen ni escucharle.

Contrariamente a la actitud de tales médicos “que en tomando el

5 Octavio Picén, citado por ANToLiN Lépez PeLAEz: Los escritos de Sarmiento y el
siglo de Feijoo, 1* ed., p. 15.
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pulso y viendo la orina, y eso muy de paso, al instante toman la pluma
para recetar”, Feijoo no se aparta de la cabecera del enfermo, lo inte-
rroga; por mediacién de él y de los allegados, indaga los antecedentes,
los cambios de aspecto, de 4nimo y de conducta. Finalmente, “atendiendo
al complejo de muchas circunstancias, ya concomitantes, ya anteceden-
tes”, investiga las causas del mal y deja asi configurada con peregrina
precision la exploracién clinica moderna. ®

Una vez comprobado que no todos responden de igual modo a una
misma dolencia ni a un mismo remedio, no admite el sagaz monje
que pueda prescribirse un tratamiento o un régimen dietético sin contar
previamente con la experiencia del enfermo, e incluso, con los gustos
y preferencias de éste, pues “lo que a uno aprovecha a otro dana”.
Una de las causas de “la incertidumbre de la medicina es la diferencia
individual de unos hombres a otros”. No hay, pues, enfermedades,
sino enfermos, y por ello quiere Feijoo que no sélo el enfermo consulte
con el médico, sino que el médico, a su vez, “consulte también con
el paciente”.”

En sus ensayos médicos, rebate tenazmente la multitud de dogma-
tismos que embarazan la prictica médica. “Para los aciertos de la cura
—escribe en uno de ellos— importa mis la experimental penetracién
de la naturaleza y cualidad de los remedios, que no el vano aparato
de los silogismos y escolastica discusién de las cuestiones tedricas.”
No se cansara de insistir sobre la necesidad de favorecer las defensas
orginicas, de respetar el poder curativo de la naturaleza. El abuso de
los remedios, dice, “no puede menos de debilitar a la naturaleza (y esto
precisamente en aquel tiempo en que ella necesita de mis vigor por
hallarse en actual combate con su enemigo)”. Alaba las virtudes de
parte de los medicamentos en uso, pero advierte que “ain siendo
escogidos y apropiados, dafian cuando son muchos”.®

Anatematiza especialmente el multitudinario uso de la sangria,
encarecida sobre todo por los seguidores de Galeno, a quien Feijoo
llama “verdadero tirano” por la “mucha sangre que derramé al género
humano este patrén de la lanceta”. Sale al paso de las falsas observa-
ciones y, entre otras muchas, pone en solfa las del mis celebrado tera-
peuta de la época, Riberio, quien se jacta de haber curado, verbigracia,
un cblico biliar con media docena de sangrias y una larga serie de
remedios cuya aplicacién exigiria bastante mas tiempo del que comin-
mente dura esa enfermedad “entregada a la naturaleza o manejada

6 P. Ferjoo: Teatro critico, t. 1, Discurso V; N® 69; [d.: Teatro critico, t. 1V,
Discurso IV, N9 24.

T P. Ferjoo: Teatro critico, t. IV, Discurso IV, N° 7 y 21.

8 P. Friyoo: Teatro critico, t. 1. Discurso V, N® 55; [d.: Cartas eruditas, t. I,
Carta XV.
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con menos medicinas”. La complexién del individuo puede muchas
veces con todo,

y asi un enfermo “vivird y mejorard no sélo ordenindole el médico una sangria
fuera de propésito, mas también aunque le dé una puiialada.” 9

Las sentencias y las admoniciones de Feijoo. —en las que campea
la ironia como certera arma polémica— son aleccionadoras siempre, y
en general, tienen adn hoy, mutatis mutandis, una notoria actualidad.
Al lamentarse, por ejemplo, de la polifarmacia —de la que culpa mas
a cierto género de enfermos que a los médicos mismos— se ocupa de
las modas terapéuticas y afirma “que no tienen menos

imperio sobre el arte de curar que sobre el modo de vestir. A medida que van
cobrando crédito unos medicamentos lo van perdiendo otros. Y a la medicina
le sucede con los remedios que propone, lo que a Alejandro con los reinos que
conquistaba”, 10

Repite sin cesar que “la medicina es toda ella experimental” y que
los dogmas y doctrinarismos esterilizan el arte de curar. Sobre el
principio de observar, inquirir, ayudar a la naturaleza, eché Feijoo
los sélidos cimientos de la prodigiosa medicina de hoy. Un axioma
especialmente peligroso por su universal aceptaciéon y por la apariencia
de verdad que encierra, el famoso contraria contrariis curanda sunt,
lo derruye el monje —este genio de la conciliacibn— tachindolo de
falso o de inttil: falso,

porque ‘“hay medicamentos que obran no por via de oposicién, sino antes por
via de concordia y amistad”, e inhtil “porque esta oposicibn no la descubre
la filosofia, sino la experiencia; y después que yo por experiencia palpo que tal
remedio tiene oposicidbn con tal enfermedad, no he menester el axioma pa-
ra nada”. 11

Esa genial afirmacién de que “hay medicamentos que obran por
via de concordia y amistad”, es un anuncio explicito —como sefiala
Marafién— de la homeopatia, que cerca de un siglo mis tarde seria
desarrollada por Hahnemann.

Tras haber sentado las bases de la moderna medicina, no cesa Feijoo
de enriquecer las superestructuras. Ademis de la homeopatia, anuncié
la microbiologia y la anatomia patolégica. Dio su inicial impulso a

® P. Feryoo: Teatro critico, t. I, Discurso V, N® 33-49,
10 P. Ferjoo: Teatro critico, t. 1, Discurso V, N® 51 y 54.
11 P, Feryoo: Teatro critico, Disurso V, N 27,
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especialidades como la higiene, la endocrinologia, la dietética, la fisio-
gnoémica y la psiquiatria. Puso de relieve el valor terapéutico de la palabra
—el logos migico— y cémo en este aspecto tanto valen unos versos
de Juvenal como la mds milagrera jaculatoria. Sefiala la interdepen-
dencia existente entre los procesos somdticos y psiquicos, y como los
conflictos afectivos pueden agravar el curso de una enfermedad y ain
desencadenarla. Evita y corrige los estados depresivos mediante la
ataraxia, la tranquilizacién del paciente, y sefiala que la sugestién obra
a la vez sobre el espiritu y el cuerpo y de ahi

que un mismo remedio tenga felices sucesos en unas partes, infelices en otras; estén
aqui acreditados, desacreditados alli, segiin el tino intelectual de los médicos que los
aplican.12

Al tratar del “Verdadero arte fisionémico”, establece el principio
“en que ninguno habia pensado hasta ahora”, de que las pasiones y
afectos se graban en los surcos del rostro. Con ello, no sélo anticipa la
doctrina darwiniana de la expresién de las emociones —como advierte
el doctor Marafién— sino que abre una via regia a la fisiognémica cien-
tifica, sistematizada Gltimamente por el profesor de Munich F. Lange,
en su magnifica obra Die Sprache des menschlichen Anilitzes. En el
prélogo de la versién castellana (“El lenguaje del rostro”), el catedré-
tico de Barcelona, doctor R. Sarré —agudo y vigilante espiritu de la
psiquiatria de nuestro tiempo— sefiala que “la obra de Lange viene a
realizar plenamente el programa que hacia 1733 esbozaba el padre
Feijoo”, y celebra la sagacidad del “gran monje gallego” al fijar los
limites del arte fisiognémico.’®

No es posible reunir en el marco de este breve trabajo todas las
aportaciones de Feijoo al progreso de la medicina. El doctor Marafién
ha sabido desentrafiarlas de manera casi exhaustiva en su tan repetida
como feliz obra Las ideas bioldgicas del padre Feijoo. Contra lo que
muchos suponen, este excelente libro, lejos de ser un canto apologético,
constituye una severisima revisién critica de los trabajos cientificos del
monje. La légica admiracién y simpatia que la personalidad de éste
le haya inspirado, no impide que Marafién enjuicie su obra con inteli-
gencia y desapasionada objetividad. Y si bien no le regatea ningin
éxito, no le ahorra tampoco fallos, y atin se los aumenta.

Entre los errores que el insigne médico madrilefio carga sin el
menor asomo de justificacién en la cuenta del de Casdemiro, figura

12 P, Friyoo: Cartas erudstas, t. 1I, Carta IX.
13 RaMm6N SarRrS: “Prélogo™ de El lenguaje del rostro, de Fritz Lance, 3% od.,
pp. 30-32.
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la fe que éste pone en la eficacia terapéutica de la llama piedra de la
serpiente.’* En uno de los Discursos de su Teatro, y en una de sus
Cartas eruditas, Feijoo escribe que

el contraveneno mis celebrado contra las mordeduras de sabandias venenosas
es la que llaman piedra de la serpiente, la cual no es en verdad otra cosa

que un poco de cuerno de ciervo levemente tostado al fuego” y provisto de una
virtud absorbente.19

A pesar del arbitrario veto de Maraiién, el asta de ciervo tostada, a
la que algunos llaman imdn de los venenos, es verdaderamente —co-
mo Feijoo asegura— un eficacisimo remedio, del que la medicina po-
pular sigue haciendo atin hoy dia un excelente uso.
~ Cuenta Feijoo que las primeras “piedras”, procedentes de la India,
fueron traidas a Espafia por un religioso de la diécesis de Astorga, que
se las habia comprado en América a un chino. Otro fraile exclaustrado
de un convento de la misma dibcesis, llevé a mediados del siglo pasado
dos de ellas a mi natal villa de La Mezquita, provincia de Orense,
donde se vienen aplicando desde entonces contra las mordeduras de
vibora, reptil que abunda en aquella comarca conocida por “as Friei-
ras”. Su técnica de aplicacién se reduce

a pinchar con un alfiler en el sitio de la mordedura de modo que se descubra
algo de la sangre: al momento se aplica la piedra, la cual se pega luego y se
deja estar pegada hasta que espontineamente se desprende.l8

Quienes vieron funcionar la “piedra” y —como yo— hayan tenido
frecuentes oportunidades de seguir su accion terapéutica de cerca, ha-
brin podido comprobar la inmediata mejoria de los pacientes y su
rapida y completa curacién, una vez que la piedra se desprende tras
haber absorbido el veneno.

Por la precisién con que describe el artefacto y los preparativos que
su conservacién exige, no cabe duda de que el monje lo ha visto utili-
zar. Feijoo, que a veces cae, como es l4gico, en los errores propios del
estado de conocimientos de su época, no falla nunca al referir cual-
quier fenémeno que observe. Su imaginacién es poderosa, pero sabe
refrenarla y sujetarla a los imperativos de la prictica. Quizd por des-
ahogo afloje algo sus riendas cuando, movido por su credulidad, divaga
sobre temas tan intranscendentes como el del “peje Nicolao”. No le

14 GreGorio MARARON: obra citada, p. 44.
16 P, Feryoo: Teatro critico, t. II, Discurso V, N® 52,
186 P, FEryoo: Cartas eruditas, t. II, Carta IX.
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disgusta al monje, ciertamente, vagar por las esferas, pero no bien to-
ma contacto con el suelo, como Anteo, desaparecen sus debilidades.
Su suelo es la observacién critica y en ésta reside su fuerza.

En su capacidad de observacién, su certero juicio, su indeclinable
amor a la verdad y su sencillo y claro modo de decir, radica la eficacia
de su obra vy, sin duda, el secreto de que apenas salidos de las prensas,
sus ensayos ganaran un rapido crédito y una inusitada difusién, pri-
mero en la peninsula y América, y muy poco después en Italia, Francia
e Inglaterra, a cuyas lenguas fueron prontamente traducidos.

Sus ensayos sobre higiene personal y publica*? y sobre la ensefianza
de la medicina '®, que conservan su entera vigencia, tuvieron en su
tiempo una enorme repercusién y fueron decisivos para la reforma
de los estudios médico-quirurgicos. Gran parte de sus mdiximas —pa-
radigmas de naturalidad— quedaron automiticamente incorporadas al
acervo de la sabiduria popular mientras sus métodos se universaliza-
ron a través, no sélo de sus libros, sino también de una excepcional
pléyade de epigonos tales como el padre Martin Sarmiento, otro ga-
llego, no menos monstruo de sabiduria que el mismo Feijoo, de quien
fue “maravilloso contrapunto” y entrafiable colaborador; como Gaspar
Casal, el médico de Oviedo, que legd a la patologia la mis perfecta
descripcién de una nueva entidad morbosa: la pelagra; como el ciru-
jano catalin Antoni Gimbernat, inmortalizado por el ligamento de
su nombre, que llegd a poner citedra de operaciones en la culminante
Escuela de Hunter, en Londres!®, o como el gran Ribeiro Sanches
—portugués de la muga salmantina— que, por encargo del viejo
Boerhaave, organizé la practica médica en la renaciente Rusia de
Catalina, y tras redactar para la gran Enciclopedia francesa el capitulo
de las “afecciones del alma”, dio a la prensa en Lisboa su célebre
Tratado da conservagio da saude dos povos y Cartas sobre a edu-
cacdo da mocidade, temas todos ellos de claras resonancias feijoo-
nianas. 20

El astro de Feijoo, que tanto resplandece en el despejado firma-
mento del siglo de la ilustracién, queda luego anublado por la nueva
ola de oscurantismo que la “santa alianza” entroniza. Las encendidas
pasiones politicas, a las que él fue absolutamente ajeno, deslustraron
su gloria personal, pues mientras la reaccién vio en él la viva encar-
nacién del espiritu revolucionario, el progresismo militante mostrése

17 P. Feryoo: “Régimen para conservar la salud”, en Teatro critico, t. 1, Discurso VI,

18 P. Ferjoo: “De lo que sobra y falta en la ensefianza de la medicina, en Teatro
critico, t. VII, Discurso XIV.

19 JauMme P1-Sunyer Bavo: “Antoni Gimbernat”, en Tres treballs premiats, p. 181.

Ed. Societat de Cirugia de Catalunya, 1936.
20 FErRNANDO NaMoORA: Deuses e demonios da medicina, 2* ed., p. 150.

256



receloso del fraile celebrado y defendido por los ilustrados pero des-
poticos Borbones.

Los estudiosos de uno y otro bando saciaron su sed de saber en el
inagotable hontanar feijooniano, pero sin osar confesarlo. Asi, el
padre Feijoo viene ennobleciendo desde hace un largo par de siglos,
a un amplio y egregio dominio de la cultura universal, dentro de un
relativo anonimato, al modo de esos manantiales soterrafios que sélo
se denuncian por la préspera flora que desatan.

FerMmIN FErRNANDEZ GaRciaA ARMESTO
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EL PADRE FEIJOO Y LOS ANATOMISTAS
ESPANOLES DE SU SIGLO

La figura del benedictino gallego fray Benito Jerénimo Feijoo luce
como potente luminaria en la segunda mitad del siglo xvi1 y alumbra
con sus destellos todo el siglo xvi, siendo considerado por Townsend *
como el primer escritor de Espafa (1676-1764).

El padre Feijoo, incansable estudioso e infatigable escritor, capté:
a perfeccién todo el saber de su tiempo para trasmitirlo, previo el
cernido por su sereno criterio, sometiendo los problemas con que se
enfrentaba, a la discusién fria guiada siempre por el razonamiento
l6gico. Buscaba la verdad utilizando la razén como arma suprema,
para’ aclarar y deshacer errores de todo orden, lo mismo teoldgicos
que técnicos. Por eso no faltaron admiradores y criticos que lo con-
sideraron como maestro universal; “Sol de Espafa”? o ‘“Maestro
de Maestros”.

No hay que olvidar que el dltimo tercio del siglo xvir y el pri-
ro del xvii, dice Alda Tesan 3 son los epigonos de la Edad de Oro,-
en cuyo lapso ocurren acontecimientos notables en el mundo de las
letras, de las ciencias y de las artes, a los cuales no fue ajeno el bene-
dictino gallego. La muerte de Calderén y la decadencia de su escuela,
no obstante los esfuerzos de Solis, Matos, Zamora y Caiizares; la
propagacién del gongorismo gracias a Poncel y Alvarez de Toledo;
la picaresca en la pluma de Torres Villarroel; la publicacién del Dic-
cionario de Autoridades hecha por la Academia de la Lengua; la
aparicién en la vida literaria de Cadalso, Jovellanos, Iriarte; la crea-
cién de la Biblioteca Nacional (1712), de la Academia de la Historia
(1739), la de Bellas Artes de Barcelona (1729), de Sevilla (1751) y
de San Fernando (1752); la inauguracién del Jardin Botdnico (1757)
y la destacada actuacién de los anatomistas de su siglo, constituyen

1 J. TowNseND: A Journey through Spain in the Years 1786 and 1887. London, 1701.
2 Orriz, cit. por MARARON en Ideas bioldgicas del tadre Feijoo. Madnd, 1954.
3 J. M. ALpa TEesaN: Discursos y Cartas del P. B. ]. Feijoo. Edit. Ebro. Zaragoza.
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sobrados motivos de preocupacién para el padre maestro Feijoo, sobre
todo en lo que concierne a los conocimientos relacionados con la bio-
logia, pues Feijoo no dejé de interpretar debidamente cuantos fenéme-
nos observaba en la naturaleza humana y el medio social en que se
desenvolvia nuestro complicado organismo.

Circunscribiéndonos al tema que hemos decidido tratar, Feijoo fue
sin duda un universitario en potencia, doctrinario, buen observador,
decidido a terminar con la supersticién y la milagreria supersticiosa, sin
tocar siquiera los misterios de la fe, que tan arraigados estaban en su
mundo interior. Por eso se quejaba ‘del atraso en que se encontraban
los centros de ensefianza superior, y no vacilé en fustigar la deficiente
orientacién de los mismos; de ahi que se permitiese escribir en cierta
ocasion las siguientes lineas: “mientras en el extranjero progresan
la fisica, la anatomia, la botdnica, la geografia, la historia natural,
nosotros nos quebramos la cabeza y hendimos con gritos las aulas
sobre si el ente es univoco o anilogo; sobre si trascienden las diferen-
cias; sobre si la relacién se distingue del fundamento”. Ademds, en
el siglo xviir* habian surgido en Espafia dos tendencias manifiestas
y opuestas acerca de como debian encararse los problemas nacionales
en el orden intelectual; pues mientras un grupo era partidario del
mantenimiento de la tradicién mas estricta, el otro trataba de asimilar
las corrientes forineas por considerarlas atiles fuentes de progreso.
No cabe duda, que en el primero debian estar enrolados los recalci-
trantes fandticos e ignorantes aferrados ‘a las doctrinas mdas retrégra-
das, buenas o malas, y entre los segundos los entusiastas de la evo-
lucién del pensamiento, que en su incesante caminar conduciria al
progreso en todos los 6rdenes del saber. En este Gltimo figuraba sin
duda el padre y maestro, aleccionando con su palabra y con su pluma
desde su retiro conventual.

Gracias al inmortal Feijoo, dice Marques y Espejo®, “los duendes
no perturban nuestras casas; las brujas han huido de los pueblos; no
llega el mal de ojo al tierno niflo, ni nos consterna un eclipse que
con prolija curiosidad examinamos muy atentos. Por lo comin estos
delirios vanos han desaparecido; y si quedan adn algunas supersticio-
sas reliquias en el vulgo inferior, deben atribuirse a la falta de cono-
cimiento y lectura de las obras literarias.” El padre Feijoo, ante ciertos
fenémenos de supersticion, brujeria y falsos milagros, no vacilaba en
luchar valientemente contra ellos en busca de la verdad para desva-
necer la neblina que envolvia muchas mentes; de ahi que manifestase
con toda claridad que:

Dios, no s6lo quiere en los hombres religién verdadera. sino pura, y con tal
pureza que excluya, no sélo errores perniciosos, mas también f{ibulas indtiles o

4 1. M. ArLpa TEsan, lugar citado.
5 MarqQues Y Espeyo: Diccionario feijooniano. Madrid, 1802.
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noticias inciertas. Aquéllas la destruyen y éstas la afean. El grano del evangelio no
presta instrumento seguro sino separado de la paja. Paja llamo a las relaciones de
revelaciones y milagros que carecen de fundamento sélido, y aunque vulgarmente
se crea que éstas alimentan en alglin modo la piedad, digo que ése es un ali-
mento vicioso sujeto a muchos inconvenientes.

No debe olvidarse que cuando Feijoo comenzé a escribir en los
afios 1725 y 1726 al 1728, fechas en las que aparecieron su Carta apo-
logética de la medicina escéptica del doctor Martin Martinez y los
primeros volimenes del Teatro critico universal, ya estaba en conoci-
miento de las obras del erudito franciscano inglés Roger Bacon (1214-
1292), que ensefié en Paris y sefialé con toda valentia el peligro que
suponia para el progreso de la ciencia la extension del escolasticismo,
y sostenia, como Galeno, que el experimento tenia mis valor que el
simple razonamiento filoséfico. Tal afirmacién de Bacon, llamado
también el doctor Mirabilis por su extensa cultura (filésofo, matema-
tico, astrénomo, fisico, gedgrafo, quimico, médico y considerado como
un prerrenacentista de la medicina), le cost6 la prisién y la prohibi-
cibn de sus obras: Opus major, Opus minus, Opus tertium.®

A Bacon se debe, dice Castiglioni” que “las escuelas inglesas, a
pesar del severo control eclesiastico y de las persecuciones de que fue-
ron objeto, se sustrajeran a la influencia de la escolastica dominante.
Bacon reconoce la autoridad de Aristételes y niega que se deba se-
guirlo ciegamente; afirma la necesidad del experimento, y en todos
sus escritos revela la tendencia a una concepcién libre y serena, inde-
pendiente de toda especulacién mistica”.

Por su parte, el historiador inglés Garrison® sostiene que Bacon
fue un precursor de la fisica aplicada, anticipAndose a la idea de los
anteojos, del telescopio, de la pélvora, de la campana de los buzos, de
las locomotoras y de las miquinas voladoras. En realidad, es discutible
tanta inventiva; pero nos basta su conviccidon de que la medicina era
una ciencia destinada a prolongar la vida por medio de la quimica,
para mirar al sabio inglés como a un visionario digno de ser colocado
entre los astros de primera magnitud que pueblan el mundo cien-
tifico, al lado de Leonardo, con el que parece tener gran similitud
1maginativa,

De la lectura de las obras de Feijoo se deduce que supo de las
extravagancias de Paracelso (1498-1546), del que dijo Leibniz que
tue el mds médico de todos los locos y el mds loco de todos los mé-
dicos; no obstante preparé con su doctrina del arqueo el camino a
la iatro-quimica del siglo xvii, pues consideré la importancia pre-

8

6 G. SAncHEZ GUISANDE: Historia de la medicina. Buenos Aires. Edit. E] Ateneo. 1945.
T A. CasticLioNI: Historia de la medicina. Barcelona-Buenos Aires. Edit. Salvat,
8 FieLoine H. Garrison: Historia de la medicina. Trad. Espasa-Calpe. Madrid.
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ponderante que los estudios de la quimica habfan de adquirir en los
tiempos futuros. También suponemos que el Padre Maestro estuvo
al tanto del pensamiento de van Helmont (1577-1644) y de su exalta-
do misticismo, al considerar que los remedios curaban la enfermedad
“no por la potencia de la contrariedad, ni en razén de la similitud,
sino en virtud de un don de la divinidad, que ayuda a la naturaleza,
la cual, ademas, es medicatriz por si misma”. Igualmente sabia de
la doctrina istro-mecinica de Descartes (1596-1650), explicando el
funcionamiento del cuerpo por las leyes de la mecanica, apoyada por
Borelli (1608-1678) que buscaba en las matemdticas la interpretacién
de los movimientos y de todo el funcionamiento vital, tesis que re-
forz6 su discipulo Bellini (1643-1704), el cual hizo desempefiar un
gran papel en fisiologia y terapéutica a los stimuli que tenian, segin
él, la propiedad de producir un gran consumo y disipacién de los es-
piritus..., una especie de fermento que habfa que afiadirse al esti-
mulo. El mismo Baglivio (1668-1706) traté de defender esta manera
de pensar intentando conciliar la doctrina hipocratica con las ideas
anitomo-mecdnicas de Borelli y Bellini. No menor boga tuvieron
los aportes de Federico Hoffman (1660-1742) con su solidismo, de
Silvio (1614-1672) y de Boerhaave con su doctrina del eclecticismo
(1668-1738). También tuvo su auge el animismo de Stahl (1600-1734)
y el wvitalismo de Bordeu. Mas como se buscara en los tejidos una
nueva base para las doctrinas médicas, surgieron las de la #rrizabilidad
de Glisson (1596-1677), del espasmo y atonia de Cullen (1712-1790),
de la excitabilidad de Brown (1735-1788), de la contractilidad de
Broussais, del contraestimulismo de Rasori, sin olvidar el mesmerismo
de Francisco Mesmer, la homeopatia de Hahnemann vy, sobre todo, la
gran revolucién que produjo en el campo de la fisiologia la perso-
nalidad de Albrecht von Haller, quien, al decir de Garcia del Real?,
lo habfa leido todo, lo habia analizado todo y lo habia juzgado todo
con un supremo buen sentido, una equidad perfecta y un conocimiento
pléno de todos los asuntos tratados”.

Muchos de los problemas apuntados constituyeron la inquietud
del siglo xvni, que Garrison calificé de periodo de las teortas v de
los sistemas. Feijoo tomé nota de tales teorias y sistemas; de ahi su
indignacién por la rémora ostentada en el seno de la intelectualidad
espafiola, comc lo demuestran los ataques de sus adversarios, entre
los que se destacaron el padre Salvador José Maifier, fray Francisco
Soto y Marne, asi como los padres Tronchon y Torreblanca quienes,
al declararse apologistas de Raimundo Lulio. escribieron con pésima
intencién, al decir de Marafién!®, que “el Adonis del Padre Maestro
era el hereje Bacon de Verulamio”.

9 E. Garcia pEL Reavr: Historia de la medicina espasiola. Madrid. Edit. Reus.
10 G. MarARNGN: Las ideas bioldgicas del padre Feijoo. Madrid, 1954.
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Ahora bien; como cada siglo es producto del anterior y germen
del venidero, con lo que va dicho y lo que a continuacién comenta-
remos, no intentamos otra cosa que situar al padre Feijoo en el
ambiente de su época, pues seglin ha expresado muy acertadamente
el prestigioso historiador, médico y filésofo espafiol, doctor Pedro Lain
Entralgo !, “sélo pueden ser comprendidas las obras de un hombre
y las de la generacién a que pertenece, si se lo sitla en conexién con
el acontecer histérico general”. Pues bien, al hacer revivir el padre
Feijoo el pensamiento de Bacon, se duda de su ortodoxia, razén por
la que lo criticaron duramente sus contemporineos. Y no falté quien
lo considerase como el Voltaire espaiiol; acusacién injusta contra la
que se levant airado R. Pérez de Ayala' ya que lo tnico que hizo
el Padre Maestro fue “combatir la rutina intelectual, el embeleco cien-
tifico y la supersticion aristotélica”.

Se quejaba Feijoo, no solamente del obscurantismo de la época
por él vivida, en la que sélo se aceptaba la teologia escolistica, la
moral y la expositiva 13, sino también por la resistencia a la entrada
de los libros extranjeros que eran considerados como aires infectos
del norte.' Igualmente la ilustre penalista gallega, Concepcién Are-
nal, alzé valientemente su voz contra los intransigentes, afirmando
que Feijoo fue un reformador y no un rebelde y aunque creia “que
no todas las cosas estaban bien en el Santuario, penetraba en él con
la cabeza descubierta y doblada las rodillas ante el altar”.® A nuestro
juicio, Bacon y Feijoo fueron dos puntales de sélida resistencia sobre
los que continué levantindose ese edificio cientifico que se yergue
desde que el hombre ha comenzado a deambular sobre la Tierra
hasta el actual momento en que se debaten los mas intrincados pro-
blemas de la energia atémica. La historia pone de manifiesto en todo
momento que no se puede proceder por saltos sino por cortos pasos
en donde cada uno afianza el anterior, demostrando, ademis, la rela-
tividad de todas las cosas y la incesante trasformacién de todas las
hipétesis, de todas las teorias y de todos los sistemas, sin un some-
timiento excesivo a los conceptos tradicionales ni un exaltado impetu
revolucionario capaz de ofuscar las mentes y conducirlas por caminos
que no siempre son compatibles con la ley ni con la moral reinantes.

Feijoo hace recaer en la universidad la méxima responsabilidad
del atraso que observé en su época.'® Y la lucha del benedictino ga-
llego era llevada, no solamente contra los magnates del saber, sino

11 P, Lain ENTRALGO: Las generaciones en la historia. Madrid, 1945.

12 R. PfrEz DE Avara: Politica y toros. Patriotismo: Fetjoo. Madrid, 1918.

13 B. J. Ferjoo: Cartas, III-XXXIV, 19.

14 B, J. Ferjoo: Cartas, III-XXXIV, 4.

15 ConcerciéN ARENAL: “Juicio critico de las obras de Feijoo”, en Revista de
Espafia, t. LV. pp. 110, 187 y 398; t. LVL p. 348; t. LVIL p. 1724 (1877).

16 B. J. Friyoo: Cartas inéditas de Samos, 17 de abril de 1749,
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también contra la censura establecida por el Santo Oficio que vigilaba
el curso de las nuevas doctrinas velando con todo rigor por la pureza
de la fe e inmiscuyéndose en cuantos libros y publicaciones de todo
orden que las imprentas ofrecian a cuantos mostraban ansias de sa-
ber. No obstante estas perspectivas coercitivas, el padre Feijoo no
vacilaba en decir la verdad, o lo que él crefa ser su verdad, sin temor
ni claudicaciones, como puede desprenderse de un comentario hecho
per Pi y Margall’’, cuando dice que Feijoo por ser fraile, “pudo,
probablemente, escribir sobre novedades que a los demis hubieran
estado vedadas.”

El atraso de la Espafa del siglo xvii, tan censurado por Feijoo,
podria interpretarse como una consecuencia de la rémora existente
en el mundo y en todas las actividades del pensamiento. Tal concepto
que quiza pudiera anidar en la mente de los que estin acostumbra-
dos a observar tan sélo la superficialidad de las cosas es totalmente
erroneo, pues, al menos en el orden médico, no pudieron olvidarse,
segin recuerda Comenge y Ferrer 18, los grandes progresos de la tera-
péutica en manos de Cullen, las ideas de Perkins, la higiene industrial,
el descubrimiento de la vacuna contra la viruela, las inmortales lec-
ciones de Hunter y, sobre todo, los tres grandes inventos que revo-
lucionaron al mundo y que Francisco Vera resume asi: la miquina
de vapor, la aerostacién y la pila eléctrica.'® El problema de Feijoo
se referia, principalmente, a la desorganizacién de los estudios uni-
versitarios, con preferencia a los relacionados con la carrera médica,
acusando duramente a los encargados de la ensefianza anatémica que
tanto auge habia adquirido en otras naciones. Ahi estd el punto nodal
de las protestas de Feijoo y ahi estd la vision certera del programa
que inspir6 sus predicciones.

Es probable que nuestro benedictino conociese los anatomistas del
Prerrenacimiento y del Renacimiento, tales como Marco Antonio De-
lla Torre (1478-1517) y su discipulo Leonardo (1452-1519), que fue
el primero en rellenar con cera derretida el sistema arterial del hom-
bre; Berengario di Carpi, muerto en 1530; Ger6nimo Fracastoro
(1478-1553); Vesalio (1514-1564); FEustaquio (1520-1574); Fallopio
(1523-1562) ; Fabricio d’Acquapendente (1533-1619); Arancio (1530
1589); Varolio (1543-1575); y los espafioles Valverde de Amusco
(1508-1551); Miguel Servet (1509-1553); Luis Collado (1520-1572);
Francisco Valles, el divino, (1524-1592); Luis Mercado (152)-(1606);
Andrés Laguna (1494-1560); Lobera de Avila, Pedro Gimeno, Bernar-
dino Montafia de Monserrate, Alonso Rodriguez de Guevara y otros.

17 P, P1 v MarcALL: Prélogo al “Teatro critico” del vadre Feijoo. Oporto, 1887.
18 1.. CoMENGE Y FERRER: La medicina en el siglo XIX. Barcelona. José Espasa.

Editor.
19 F. VERA: Inventores célebres. Buenos Aires. Edit. El Ateneo. 1964.
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A esta lista habria que afiadir los nombres de destacados cientificos del
seiscientos, como Riolano, contemporineo de Harwey; Glisson (1597-
1677); Spigel (1578-1625); William Harwey (1578-1657) y algunos
del setecientos, como Thomas Willis (1621-1675); Malpighi (1628-
1694); Wieussens (1641-1730); Lancisi (1654-1720) y tantos mds que
enriquecieron la ciencia europea en grado superlativo.

No cabe duda de que el siglo xvir fue el crisol en donde se va-
ciaron los mdis notables sistemas filos6ficos, y fué también vivero
magnifico de observadores que supieron interpretar los fenémenos
naturales a la luz de la razén y de la critica mis depurada. Igual-
mente en este siglo tuvieron lugar sucesos de gran importancia que
la historia recogié cuidadosamente, tales como el descubrimiento del
anhidrido carbénico por Black, del hidrégeno por Cavendish, del
oxigeno por Priestley y Scheele, del nitrégeno por Rulherford y por
Lavoisier, y ademds se difundié la aplicacién de la electricidad por Gal-
vani, en torno a la experimentacién fisiologica.

En medio de este torbellino de doctrinas que hemos apuntado,
vivié nuestro benedictino analizando concienzudamente en la soledad
de Samos primero, y en el convento de Oviedo después, los vertigi-
nosos progresos de la ciencia mundial que contrastaban con la lan-
guidez cuando no el estancamiento existente en su patria. Nada,
pues, tenia de particular, que el espiritu cultivado del Padre Maestro
se rebelase contra los hombres de su tiempo que tenian en sus manos
todos los resortes de la instruccién que tan mal utilizaban. Por ello
se dedicé a dar, por cuenta propia, algunas normas sobre la ense-
fnanza médica, aun a trueque de las criticas habituales en todo tiem-
po. Esta gran preocupacién de Feijoo por los estudios médicos, la
explica Marafi6n?® porque ve en él un médico frustrado. Asi lo
dice cuando escribe textualmente: “podria asegurarse, sin temor a
errar, que dentro del austero sacerdote y admirable ensayista habia
un gran médico frustrado.” Si; Marafién sabia penetrar, no furtiva-
mente en el mundo interior de cada individuo al hacer su historia
clinica o a través de sus escritos, que es otra manera de revelarse al
observador, sino hédbilmente para obtener conclusiones valederas, mu-
chas veces con fuerza de ley. Tan es asi, que en el prélogo del libro
péstumo del malogrado profesor de la facultad de Medicina de Ma-
drid, doctor Roberto Novoa Santos?!, sefiala la tendencia en los
hombres inteligentes que viven sujetos al ejercicio de una profesién,
a compensar la monotonfa de este ejercicio con la prictica piblica
o el secreto cultivo de otras actividades. Y continda:

todos llevamos dentro una personalidad mucho mis compleja que la que indica
nuestra fachada oficial. Adn en el caso en que hayamos acertado con nuestra

20 G. MARAROSN, lugar citado.
21 R. Novoa SanTos: Patologia postural. Madrid. Espasa-Calpe. 1934.
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verdadera vocacién, una tendencia oculta —y a veces mds de una— nos empuja
a servir en silencio a preocupaciones que no son las que nos sirven para ganarnos
el pan y para catalogarnos en los padrones profesionales. Con ello mantenemos
vivo, en primer lugar, el afin necesario de la diversién en 'su sentido estricto,
esto es, de combatir el hastio de los quehaceres rutinarios y oficiales, los cotidia-
nos, derivando parte de nuestras atenciones por senderos diferentes. La profesién
mds sinceramente sentida y amada, mdis encajada con nuestras aptitudes, acaba
por automatizarse, por perder su roce con el ambiente, convirtiéndose en un
mecanismo f4cil y, al fin, amanerado... La actividad primordial de cada ser
tiene, pues, su ‘“doble” secundario. Y muchas veces sucede que aquella actividad,
la que nos ocupa y absorbe, nos ha sido impuesta por el medio o por uno de
esos errores de vocacién que los hombres cometen con tanta frecuencia en el
trance de elegir carrera u oficio en los afios adolescentes; trance que, casi siempre,
sin otras seguridades de acertar que las del que juega a la loteria. Entonces, la
vocacién verdadera y, por lo tanto, la verdadera aptitud, coincide con la actividad
secundaria, la que sélo podemos realizar en los ratos de descanso del cotidiano
quehacer. Y asi, los minutos en que, por ejemplo el ingeniero, terminados sus
cilculos, se dedica a escribir una pdgina de literatura, representan una revancha
del poeta frustrado y oprimido por las matemdticas, que da, a lo que parece
simple diletantismo, trascendencia de desahogo vital. No es raro, en estos casos,
que la aficién auténtica acabe por aduefarse tardiamente de la vida errada, y
el ingeniero del ejemplo arrincone al fin sus caminos y sus puentes y se entregue
de lleno a la literatura.

Admitida esta tesis tan maravillosa, expuesta por su autor con la
galanura que le fue habitual, Feijoo debié trocar la borla y el bastén
de médico por el modesto habito benedictino que vistié6 tan digna-
mente toda su vida mondistica. Pero esta circunstancia no le privo
de tomar cartas en el asunto de las reformas de los estudios médicos
que él consideraba indispensables. Y el mismo Marafién comenta %
que el programa de Feijoo era bien claro, pues se reducia a tres
proposiciones que concreta asi:

se ha de empezar por un estudio completo de la anatomia y fisiologia. Seguira
la explicacién de la patologia y la semeydtica y terapéutica. Y terminard el ciclo
con el estudio de la higiene y el conocimiento del régimen éptimo para precaver
las enfermedades. Esto es —concluye— todo lo que en orden a la medicina se
debe ensefiar en las aulas y todo lo que se sale de aqui no es medicina.

No escapé al espiritu perspicaz del benedictino el gran auxihar
que representaba la 6ptica en el acervo cultural del médico; por eso
hace un elogioso comentario de la obra del doctor Benito Daza Valdés
titulada Uso de los anteojos, publicada en 1623, y que fue uno de los
primeros libros sobre esta materia que ensefid como profesor.

22 G. MaRraRON, lugar citado.
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Se ha dicho que los conocimientos anatémicos del padre Feijoo
eran escasos. Puede ser que asi sea, pero ello no obsta para compren-
der la importancia de la materia en los estudios médicos. Sin em-
bargo, no dejé de reconocer el primordial valor del conocimiento de
la anatomia patoldgica, seglin se desprende del comentario que hace
al respecto®® cuando dice: “si el arte médico puede lograr algtin gé-
nero de perfeccién, sblo arribard a él por medio del conocimiento
anatomico. Posible parece hallar por la via de la anatomia un sistema
mec4nico-médico, en que se vea claramente la conexién de tal y tal
enfermedad, con la descomposicién o alterada estructura de tal vy
tal 6rgano.”

Feijoo fue buen observador de la naturaleza y gran admirador
de ella, como lo prueba el hecho de haber requerido los servicios del
médico francés doctor Juan d’Elgar, para que mostrase a los herma-
nos de su orden el corazén de un carnero y viesen la excelsitud de
aquella admirable fibrica, suceso que el historiador espaiol Vicente
Lafuente comenta en forma poco afortunada.®

Con lo trascripto, creemos haber dado una pincelada solamente,
para pintar el telén de fondo del escenario en que se movié el Rvdo.
fray Benito Jer6nimo Feijoo en el siglo que le correspondié vivir.
Si comparamos ahora el ambiente cultural de Espafia en los siglos
xv, xvi y xvii con el de la segunda mitad del xvir y comienzos del
xIx, vemos que hubo un lapso de silencio, precisamente en los afos
vividos por Feijoo. En lo que a la anatomia se refiere, porque éste
es nuestro punto de vista, hay un notable contraste entre la persona-
lidad de Valverde, Servet, Lobera de Avila, Andrés Laguna, Pedro
Gimeno, etcétera, y la del doctor Martin Martinez, que fue la figura
mds sobresaliente del periodo feijooniano. Este anatomista, del que
dice Escribano?® “estar muy lejos de merecer los elogios que ha veni-
do recibiendo de los historiadores espafioles y que su obra Anatomia
completa es inferior en varios aspectos, no en todos, a la de Valverde
escrita dos siglos antes”, es una prueba de la mediocridad de los re-
presentantes del saber en aquella época. Y hasta es posible que el
prestigio que gozé como anatomista este profesor, se deba, en gran
parte, a las ponderaciones hechas por el padre Feijoo, no en honor a
sus méritos, sino como reaccién patridtica por parte del benedictino
que trataba por este medio de mantener, aunque no fuese mis que

23 B. J. Feiyoo: Teatro critico, t. IV, XIII, 22 y 23.

24 B. J. Feryoo: Cartas, VI, XI, 23.

25 Vicrtor Escrisano: Discurso leido en la solemne inauguracion del curso aca-
démico de 1916 g 1917 en la universidad de Granada.
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en forma simbdlica, el fuego sagrado de una cultura que parecia
amortiguada. Sobre todo, si se comparaba la labor del doctor Martin
Martinez con la desarrollada por Winslow en Paris con sus lecciones
publicas sobre el caddver humano en el afio 1712, la diferencia era
realmente notable; y si ademis se establecla un parangén entre la
Anatomia completa del autor espafol y la Exposicidn anatémica de
la estructura del cuerpo humano publicada por Winslow en 1732 la
distancia entre uno y otro resultaba bien manifiesta. Sin embargo,
Garcia del Real considera que la Anatomia completa del doctor
Martin Martinez, “dentro de lo que entonces se publicaba en caste-
llano, representa un adelanto positivo en el fondo y en la forma, pero
de todos modos queda muy por debajo del nivel francés que era, en
aquellos tiempos, el mas elevado de Europa en conocimientos anaté-
micos. Si Martin Martinez hubiera gozado de la proteccién real para
viajar por el extranjero, como los médicos espafioles del siglo xvi, y
como algo mds tarde Virgili, Gimbernat y otros muchos pensionados
por Fernando VI y Carlos III, su aportacién hubiera sido mucho
maés fecunda para la ciencia espafiola.” A pesar de todo, la difusién
de la obra de Martin Martinez fue muy grande, porque habiendo
sido publicada en 1728, todavia en 1757 se autorizaba a su viuda el
derecho a reimprimirla durante diez afos. Y asi debié hacerse, por-
que hay ediciones de 1788, lo cual demuestra que la aludida autori-
zacion debi6 sufrir una larga prérroga.

El doctor Martin Martinez estuvo al tanto de los defectos de la
ensefianza de la anatomia en las universidades, pero sus esfuerzos por
mejorar esta situacién tropezaron con la resistencia pasiva de quienes
podian ayudarle con eficacia. Entre otras obras escribié las siguientes:

Noches anatémicas o anatomia compendiosa. Madrid, 1716-1750.

Discurso fisico sobre si las vivoras deben reputarse por carne o pescado en el semtido
en que nuestra Madre la Iglesia nos veda las carnes en dias de abstinencia.
Madrid, 1723.

Observacio rara dec corde in monstroso infantulo, ubi obiter et noviter de motu cordis
et sanguinis aditur. Madrid, 1723.

Carta defensiva que sobre el primer tomo del Teatro critico universal que dio a luz
el reverendisimo padre maestro fray Benito Feijoo, le escribié su mds apasionado
amigo el doctor Martin Martinez. Madrid, 1723.

Filosofia escéptica. Extracto de la fisica antigua y moderna, recopilada en didlogos,
entre un aristotelino, un cartesiano, un gasendista y un escéptico, para instruccién
de la curiosidad espafiola. Madrid, 1723-1750.

Medicina escéptica y cirugia moderna, con un tratado de operaciones quirdrgicas;
tomo I que llaman tentativa médica. Madrid, 1725-1927.

Medicina escéptica, tomo II. Primera parte apologema, en favor de los médicos escépti-
cos. Segunda parte apomathema contra los médicos dogmdticos, en que se contiene
todo el acto de fiebres. Madrid, 1725-1727.

Anatomia completa. Madrid, 1728.
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Examen nuevo de cirugia moderna, nuevamente enmendada y afladida con las ope-
raciones quirdrgicas. Madrid, 1730.

Haller, en sus Disputes anatomiques (t. II, p. 973, edicién de Gottinga), inserta una
disertacién latina de Martin Martinez acerca del corazén.

El doctor Francisco Lloret y Marti, profesor de anatomia en la
facultad de Medicina de Valencia, escribi las siguientes obras: 1* Apo-
logia de la medicina y sus doctos profesores contra los criticos, y de-
fensa de la doctrina de Hipderates y Galeno, contra los errores vulga-
res. Madrid, 1726; 2* La calentura mesentérica es la reina de las
calenturas y otras enfermedades, y repeso del escrutinio fisico que
acavala la mesentérica. Madrid, 1730. Como se ve, ni una ni otra
tratan de la materia que debiera ensenar.

El doctor Vicente Gilabert, profesor de Valencia, fue trasladado
a Madrid, donde parece ser que fund6 el Teatro Anatémico. Gila-
bert, dice Escribano, que habrd hecho vivisecciones, pero no se habla
de disecciones humanas. Su labor parece haberse orientado a contrade-
cir a Lloret y Marti, asi como a criticar la Medicina escéptica del doctor
Martin Martinez. La unica obra que escribié lleva por titulo el si-
guiente: Escrutinio fisico médico-anatémico que satisface a la opologia
del doctor Lloret y Marti. Prueba que del occeno de la sangre sale
la materia de la nutricion. Establece la necesidad de los espiritus ani-
males, y convence la fermentacidn chilifivativa, y la preferencia de las
carnes a los animales cuadragesimales. Madrid, 1729.

El doctor Andrés Piquer (1711-1772), fue titular de anatomia en
Valencia y nombrado médico de cidmara de S. M. el rey en 1752,
protomédico y vicepresidente de la Real Academia Médico-Matritense.

La vasta cultura de Piquer le permitié escribir sobre asuntos muy
diversos, incluso sobre ldgica, tratado que algunos criticos lo consi-
deran de tan alto valor, que por si solo seria suficiente para inmorta-
lizar a su autor. Sin embargo, no dejé nada escrito sobre anatomia,
de cuya materia fue profesor por oposicién; mas si bien declara Gar-
cia del Real que compuso un Tratado de anatomia de los nervios, lo
cierto es que no llegé a publicarse, lo cual hace pensar a Escribano
que el propio autor debia tenerlo en poca estima. En cambio, hemos
podido contar hasta 37 trabajos sobre temas de filosofia, sobre calen-
turas, fisica, viruela, comentarios a las obras de Hipdcrates, historia
de la medicina 4rabe publicada en 1770 y otras, escritas casi todas
en latin.

Segiin puede deducirse de estas breves anotaciones, el prestigio
de las universidades languidecia visiblemente, no sélo por la falta
de profesores idéneos al menos para la ensefianza de la anatomia, sino
por la ausencia de estudiantes cuyo nimero disminuia progresiva-
mente. Asi, en la facultad de Medicina de Valencia, que fue una
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de las mis concurridas, la poblacién escolar era de 209 en el afio 1785,
en Zaragoza de 230, en Sevilla de 62, en Cervera (Catalufia) de 50,
en Salamanca de 43, en Alcald de 25, en Valladolid de 20, en Toledo
de 15, en Santiago de Compostela de 10 solamente.?® Esta lamentable
baja del interés por los estudios superiores queda explicada si se da
crédito a los comentarios de Escribano y al trabajo del marqués del
Busto cuando dice este Gltimo que “ni los catedriticos dejaron ras-
tros de su ciencia, ni las lecciones se daban con caricter practico, ni
los textos estaban a la altura de los conocimientos contemporineos,
ni la pobreza de material de ensehanza lo consentian.”

El abandono de los estudios anatémicos explica, segiin el citado
profesor granadino, doctor Victor Escribano, “la ignorancia quirdrgica
de los médicos latinistas que se formaban en las universidades, pues
aunque salian de ellas muy orondos con sus titulos flamantes, su
borla, su birrete, su anillo de esmeralda en el pulgar, sus latines, sus
atorismos, su terrible dialéctica y su aparatosa ciencia clésica, en cam-
bio salian completamente inermes para tratar cientificamente las afec-
ciones quirurgicas.” “Las familias pudientes —contintia— solian con-
sumir sus ahorros en hacer a sus hijos, si no a todos a uno por lo
menos, militar, legista, te6logo, o siquiera médico, preparandoles para
los codiciados empleos del Estado o de la Iglesia y llenando las uni-
versidades de aspirantes a candnigos, capellanes, beneficiados curiales
y agentes de justicia.”

¢ Tlene algo de particular, pues, que el espiritu progresista y alta-
mente patritico del padre Feijoo protestase enérgicamente contra esta
inercia oficial, este menosprecio de la cultura mas elemental y en
esta falta de sentido humano que exponia a colocar en manos de los
inexpertos la vida de sus compatriotas? ;Tiene algo de raro que
surgiese en el mundo interior del benedictino gallego el médico frus-
trado a que aludi6 Marafién y tratase de estudiar lo que los profesio-
nales del arte de curar ignoraban a fin de subsanar los errores de
éstos? Si como dijo en cierta ocasién el médico filésofo actual, doctor
Lain Entralgo- “el hombre no es un organismo sino que el hombre
tiene un organismo” ?', cabe pensar que dentro del organismo del
padre Feijoo existia el otro elemento que lo gobernaba. Era la dua-
lidad de cuerpo y espiritu que integraba la personalidad de fray
Benito Jerénimo Feijoo cuya mente, colocada por encima de su siglo,
atalayaba el porvenir, preparando asi la llegada de mds venturosos
dias, como asi, en efecto, ha sucedido.

Un acontecimiento que tuvo gran repercusién ocurre en 1728, cuan-
do Feijoo decide salir a la luz publica con sus escritos reivindicatorios

26 E. Garcia pEL REear, lugar citado.
2T L. BARRAQUER-BoRrbpAs: Introduccién al libro “Fisiologia y clinica del sistema

limbico”’. Madrid. Edit. Paz Montalvo. 1954.
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de los prestigios intelectuales de Espafia y fue la creacién del Hospital
de Marina de Cidiz?® a fin de proveer de cirujanos expertos a la
armada espafiola, tan necesitada de estos técnicos que a la sazén care-
cian de crédito bastante para desempenar las funciones inherentes a su
arte. La direccién de este nuevo establecimiento fue encomendada
al doctor Juan Lacomba, quien se ocupé inmediatamente de crear un
anfiteatro anexo a la Escuela de Anatomia, que se inauguré al afo
siguiente bajo la direccién inmediata del doctor Gregorio de Conda-
mina, de la universidad de Montpellier, con la obligacién de hacer
anualmente veinte demostraciones anatémicas. A Lacomba se debe
también la creacién de la Academia Médico-Quirtrgica de Cadiz (1731)
y posteriormente la Real Academia de Medicina (1734); pero este
hombre inteligente y activo fallece en 1748 y se designa para reem-
plazarle al doctor Pedro Virgili.

Pebro VirciLI es un nombre que precisa escribirse asi: todo en le-
tras mayusculas (1699-1776), porque fue él quien rompié el fuego
deseado por Feijoo?® elevando los estudios anatémicos primero y
quirtdrgicos después a la altura debida.

Pedro Virgili, verdaderamente genial, inclinado a la aventura vy
deseoso de invadir el campo desconocido, sali6 de su pueblo natal
(Villalonga) con rumbo a Francia, adonde llegé con el decidido pro-
pésito de dedicarse a la profesién médica y ponerse al servicio del
dolor humano; inclinacién que debié germinar en su mente desde
sus dias de practicante sangrador en el hospital de Tarragona (Espaifia).
Una vez en Montpellier, se incorpora al servicio del profesor Levret,
quien se convierte en mentor del aspirante a cirujano. Para este fin
habia que comenzar por los estudios anatémicos, lo cual hizo con gran
decisién y aprovechamiento; y hasta se dice que en mis de una oca-
sion repitid las travesuras de Vesalio, es decir, aprovechar las sombras
de la noche para robar los cadiveres de los ajusticiados en los cadalsos
y llevarlos a su casa para disecar con el mayor sigilo y aprovecha-
miento el material humano.

El profesor Dionis, célebre cirujano entonces, regenteaba a la sazén
la catedra de Operaciones creada por Luis XIV, y pone en prictica el
nudo de cirujano por primera vez para las ligaduras vasculares e inven-
ta las pinzas de forcipresidn. Virgili se pone a su lado, frecuenta las
clinicas de Jean Louis Petit, Marschal y Lapeyronie. De vuelta a
Espana ingresa en el Cuerpo de Sanidad Militar, quedando agregado
al hospital de Tarragona, donde se distinguié como notable cirujano.
Realizé varios viajes al continente americano; tomé parte en los sitios

28 J. MarTiN AREvVALO: Medicina naval, Lacomba y Virgili. Trabajos de la Citedra
de Historia de la Medicina de Madrid, t. III. 1933-34.
29 R. BarToLoME MARTINEZ: Pedro Virgili. Trabajos de la Citedra de Historia de

la Medicina de Madrid, t. 1. 1932-33
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de Gibraltar y de Ordn: es nombrado cirujano mayor del Ejército,
ingresa en la Real Armada con destino en el hospital de Marina de
Cadiz, dedicindose con todo ardor a la reorganizacién de los estudios
de anatomia y operaciones, convirtiéndose asi en la persona de con-
fianza del doctor Juan Lacomba. Su habilidad quirirgica le llevé a
realizar arriesgadas intervenciones, como la de la fragueotomia, que se
practicé entonces por primera vez con gran elogio de los cirujanos
de entonces, seglin consta en las Memoires de I'Academie de Chirugie
de Paris, volumen III, pagina 141, afio 1743. Algunos afios después,
los doctores Diego Velasco y Francisco Villaverde, en su Curso ted-
rico-prdctico de operaciones (1763), pagina 367, dicen lo siguiente:
“Esta operacién, que ha servido de admiracién a los primeros maestros
del arte, dirigida con las sabias precauciones de tan grande operador,
tuvo un suceso muy dichoso y en poco tiempo el sujeto se curé per-
fectamente, gozando después de robusta salud segin las noticias que
de él se han tenido dos afios hace, ejerciendo su destino de soldado en
el regimiento de Cantabria, sin embargo de haber ya veinte afos
que esto ha sucedido.”

Por fallecimiento del doctor Juan Lacomba, es nombrado director
del hospital de Marina el doctor Pedro Virgili, que acababa de regresar
de Paris. Con tal motivo funda el Colegio de Cirugia de Cidiz, del
cual es nombrado director el afio 1749. Fue tal el éxito alcanzado por
este nuevo establecimiento que en el legajo N°® 226 del Archivo de
Simancas (Secretaria de Marina) se advierte que “en un mes se veian
mds enfermos que en la mayor parte de los hospitales durante un afio”.

El Colegio de Cirugia de Cidiz hizo que la cirugia se colocase a la
vanguardia, con lo que el prestigio de los cirujanos comenzé a crecer
en forma rapida e ininterrumpida. El viaje que previamente habia
realizado Virgili a Paris, Bolonia, Leyden, Londres, sirvi6 para im-
plantar en el nuevo establecimiento los mis modernos adelantos en
cuanto a material y métodos de ensefanza, disciplina, laboratorios y
régimen administrativo. Este colegio se convirtié inmediatamente en
Escuela de Cirugia, primer centro de estudios de cirugia de Espaiia,
que contaba en el momento de su creacién con diez profesores de los
cuales uno actuaba como secretario, cincuenta colegiales internos y
todos los elementos precisos para el mejor desempefio de las funciones
que asumia este nuevo centro de ensefianza.

El rey Fernando VI quiso premiar la labor de Virgili y le nombré
médico de cdmara en 1758, otorgindole, ademis, un titulo de nobleza
para €l y sus descendientes que, segin el historiador de la medicina
militar, doctor Antonio Poblacién Fernindez, fue el de Marqués de
la Salud. Pero el rey muere en 1759 y ocupa el trono su hermano
Carlos 111, relevando a Virgili de sus funciones debido a que el nuevo
monarca habia designado para médico de cdmara al doctor Pedro Ma-
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ria Auberney, cirujano de la reina Marfa Amelia, que acompafié desde
Napoles a Carlos III y su familia. No por eso se afecté Virgili,
porque con tal motivo dispuso de mds tiempo para dedicarse intensa-
mente a la organizacién del Colegio de Cirugia de Barcelona encar-
gandose de la direccién del mismo y alcanzando el mismo éxito que
habia logrado en Céidiz. Pero muerto Auberney, el rey reintegré a
Virgili en su cargo de médico de cAmara en mayo de 1763. A partir
de entonces, se prohibié a la Cofradia Médica de San Cosme y San
Damidn el privilegio que disfrutaba de otorgar titulos de cirujano.

Pedro Virgili fallecié en 1776. Escribié solamente dos obras: Me-
moria sobre la broncotomia y Compendio del arte de partear, com-
puesto para el uso de los Colegios de Cidiz y Barcelona. Respecto a
esta dltima, comenta el doctor Rafael Bartolomé Martinez, que estd
dividida en tres secciones: En la primera se hace una descripcién de
la pelvis y de todos los érganos que constituyen el aparato génito-
urinario. En la segunda, expone las enfermedades propias del emba-
razo, dedicando capitulos especiales al parto gemelar, a la superfeta-
cién, a las alteraciones patoldgicas que pueden sobrevenir con ocasién
del parto y habla finalmente del modo de evitar y tratar el aborto.
En la tercera seccién, estudia el mecanismo del parto normal, de su
asistencia y de los accidentes que pueden complicarle. Termina ocu-
pandose de la higiene del puerperio.

La cirugia espafiola debe a Virgili su emancipacién, haciéndola
pasar de un rango inferior, casi despreciable, al alto puesto que la
posteridad supo enaltecer prestigiando los estudios quirtrgicos con base
anatémica. Y adn tuvo tiempo este gran maestro, en los tltimos afios
de su vida activa, para organizar, junto con su discipulo Antonio Gim-
bernat, el Colegio de Cirugia de Madrid.

Antonio Gimbernat es la figura cumbre de la anatomia y de la
cirugfa del siglo xviir?® Pasé su infancia concurriendo a la escuela
parroquial con el objeto de instruirse en las primeras letras y en donde
desempeiié el cargo de monaguillo, para pasar luego al Colegio de
Franciscanos Recoletos de Riudoms a fin de instruirse en humanidades.
Aprobados los cursos reglamentarios, imngresé en la universidad de
Cervera (provincia de Lérida, Espaia), en donde recibié el titulo
de bachiller en artes.

En 1756, ingresa como alumno en el Real Colegio de Cirugia de
Cadiz, previa la presentacién de su diploma de bachiller y sendos
certificados de limpieza de sangre, asi como también la partida de
bautismo y comprobantes del casamiento de sus padres. Todo ello
debidamente legalizado y ademis el nombre de la persona responsable

30 V. FeRNANDEZ Y ] SERRAT ZuLoaca: Gimbernat: su vida y su obra. Trabajos de
la Citedra de Historia de la Medicina de Madrid, t. 1. 1932-33.
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de los gastos de mantenimiento, estudios y vestido. En 1758 es desig-
nado colegial practicante de cirugia, y dos cursos después, queda ad-
mitido como colegial interno en premio a su comportamiento y apli-
cacién. Fue en este preciso momento cuando demostrd especial aficién
y excepcionales aptitudes para los estudios de anatomia que realiz
con gran entusiasmo y aprovechamiento, haciendo gala de su extra-
ordinaria habilidad para las disecciones; en vista de estas disposiciones,
se le encargé de las demostraciones de anatomia (1760) en reemplazo
del vicepresidente, doctor Lorenzo Roland. Un afio mis tarde, Virgili
reclama la presencia de Gimbernat desde Barcelona, para encargarle
de la citedra de anatomia, hecho que motivé ciertos recelos por cuanto
el interesado no habia terminado su carrera, lo cual tuvo lugar en
junio de 1762. Por esta razén, el nombramiento de catedratico de
anatomia quedé diferido hasta el afio 1764.

Sus estudios anatémicos culminaron en 1768, dando a conocer una
especial disposicién de las fibras integrantes del arco crural o ligamento
de Falopio, en su extremidad interna. Hizo notar Gimbernat en esta
oportunidad, la importancia de su conocimiento en la operacién de
“hernia crural estrangulada”, para cuya realizacién proponia una téc-
nica especial puesta en practica en dos de sus casos operados con exce-
lente resultado en los afios 1772 y 1773. El estudio de esta regién fue
hecho minuciosamente por nuestro anatémico, y no faltaron envidiosos
que intentaran usurpar la gloria de sus descubrimientos. Tal ha ocu-
rrido con la descripcién del llamado por Gimbernat “ganglio singular”,
descubierto por €l en 1768, expuesto a Hunter en 1775, publicado luego
en el folleto que dio a la imprenta en 1795, y que hoy figura en todos
los tratados de anatomia y de cirugia con el nombre de “ganglio de
Cloquet”, cuando es bien sabido que este cirujano francés nacié die-
cinueve afios después que nuestro compatriota diera cuenta de su
hallazgo. También los alemanes llaman ganglio de Rosenmuller a la
formacién anatémica que comentamos, y resulta que este cirujano de
Leipzig, autor de un manual de anatomia, nacié en 1771, es decir,
tres afios después de darlo a conocer Gimbernat. Lo mismo acontecié
con otros detalles referentes al septum crural y al llamado “ligamen-
to de Cooper”.

En 1774 viajé a Francia, Inglaterra y Holanda en compaiiia del
profesor de cirugia del Real Colegio de Cidiz, doctor Mariano Rivas.
En Paris frecuenta la amistad de Petit, Dessault y Chopart. En Londres
asiste a los hospitales de Santo Tomds, San Bartolomé y San Jorge, de
donde eran cirujanos Cheselden, Percival Pott, Young y Hunter. Es
digno de hacer resaltar el episodio ocurrido el dia 25 de abril de 1777,
cuando Hunter explicaba en su citedra los peligros de la hemorragia
en los casos de desbridamiento de la hernia estrangulada. Gimbernat,
que se hallaba presente, hizo las observaciones que creyé perunentes,
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demostrindole al gran cirujano inglés, que la verdadera conducta a
seguir en esos casos era la propuesta por él y practicada ya en las
intervenciones realizadas en Barcelona a que hicimos referencia mds
arriba. Convencido Hunter, le dijo a Gimbernat: “You are right, Sir”.
Este hecho, como puede suponerse, inmortaliz4 al anatémico espaiiol.

En 1778 es designado, juntamente con el doctor Rivas, director
técnico del Colegio de Cirugia de San Carlos, que el rey Carlos III
habia decidido crear en Madrid a semejanza de los de Cadiz y Barce-
lona, y cuya inauguracién tuvo lugar el dia 1° de octubre de 1787. No
obstante, las lecciones fueron dictadas provisionalmente en los sétanos
del Hospital General.

Como es de suponer, a Gimbernat se le dio el encargo de organi-
zar el gabinete de anatomia, lo cual hizo con toda diligencia, enrique-
ciéndolo en tal forma que a los seis afos poseia una de las colecciones
mas completas de Europa, con piezas de anatomia normal y de anato-
mia patolégica. Ademads, inventé instrumentos nuevos para mejor
llevar a cabo las intervenciones. Entre ellos merecen citarse un cons-
trictor para hemorragias de la yugular, un litotomo de tenaza, un
litotomo con lanceta, un compresor graduado para el tratamiento de
los aneurismas, un extractor de cuerpos extrafios para oido, y una
pinza especial para operaciones en la cérnea. El rey Carlos IV le
nombré cirujano de cdmara con fecha 23 de enero de 1789, concedién-
dole a la vez el titulo de nobleza para si y sus descendientes, segiin
habia hecho va con anterioridad Fernando VI.

Gimbernat reformé las ordenanzas del Colegio de Cirugia de Bar-
celona. Entre las modificaciones que introdujo figuré la de poder
ostentar sus graduados el titulo de doctor tal como venian haciéndolo
los egresados de las facultades de medicina del reino. También luché
denodadamente para unir los estudios de medicina y de cirugia, hecho
de gran importancia llevado a cabo en 1827, es decir, once afios des-
pués de la muerte de este hombre extraordinario, la cual tuvo lugar
el dia 17 de noviembre de 1816.

Entre sus publicaciones merecen citarse las siguientes:

Oracion tnaugural para la apertura de los estudios del Real Colegio de Cirugia de
Barcelona, el 3 de octubre de 1773.

Nuevo método de operar la hernia crural (1783).

Disertacion sobre las dlceras de los ojos que interesan la cornea trasparente (1802).

Extracto de una carta dirigida por Gimbernat a un amigo sobre sus observaciones
geologicas en la cordillera central de los Alpes, durante los meses de agosto,
septiembre y octubre de 1803.

El avance de los conocimientos anatémicos logrado en la segunda
mitad del siglo xviir y el ritmo acelerado que hemos venido observando

275



a través de nuestro relato, cristaliz6 en un libelo del que fueron autores
los doctores Bonells y Lacaba. Nos referimos al Curso completo de
anatomia del cuerpo humano, publicado en dos volimenes el afio 1796.3

El doctor Jaime Bonells nacié en Barcelona. Fue médico del duque

de Alba y miembro de la Real Academia de Medicina de Madrid,
Barcelona y Paris. Escribié las siguientes obras:

Perjuicios que ocasionan al género humano y al Estado las madres que rehiisan criar
a sus hijos y medios para contener el abuso de ponerlos en cama. Barcelona, 1786.

Discurso inaugural sobre la utilidad v necesidad de las academias de medicina préctica.
Barcelona, 1789.

Memoria sobre las causas de las frecuentes apoplegias y muertes repentinas que acaecem
en Barcelona.

El doctor Ignacio Lacaba y Vila naci6 en Barcelona el afio 1745.
Estudié en el Colegio de Cirugia de Cidiz y luego catedritico del
mismo establecimiento. Permanecié en Paris dos afios perfeccionando
sus estudios. Fue cirujano de cimara y examinador perpetuo del Pro-
tomedicato. Trasladado a Madrid, es nombrado profesor de anatomia
y continué prestigiando el gabinete de anatomia de San Carlos, en
donde estaba instalada la facultad de Medicina.

Acerca de la obra que escribié Lacaba en colaboracién con Bonells,
dice el doctor Escribano que se distingue por sus descripciones com-
pletas y exactas, su lenguaje elegante y correcto, y su excelente método.

L. Comenge 32 afirma que el tratado de Bonells y Lacaba “es supe-
rior a las dltimas ediciones de Martin Martinez y Juan de Dios Lépez,
a las tablas de Chaussier traducidas por S. Méndez (1836), al conocidi-
simo compendio de Maygrier también vertido al castellano, y a su
lado nada vale el juvenil entretenimiento poético del doctor Rafael de
Ciceres, que lleva por mote “Miologia o sea la ciencia y doctrina de
los musculos del cuerpo humano” (1815).

Llegamos asi al final de nuestro trabajo. En algin lugar del mismo
hemos dicho que cada siglo es producto del anterior y germen del
venidero. Sin pretender rectificar tal aserto, debemos hacer notar, sin
embargo, que en el caso de Espana y durante el siglo xvii;, no se ha
cumplido la férmula con exactitud. No parece sino que el destino
convertido simbdlicamente en misterioso viajero, necesité hacer un alto
en la primera mitad de su recorrido, para reponer fuerzas y retomarlo
con nuevos brios en la segunda mitad de su ruta. Y asi ha sucedido,
pues la primera mitad del siglo feijjooniano no estuvo en el orden
cientifico a la altura de los Valverde, Vesalio, Laguna, Gimeno, Colla-

31 1.. CoMENGE Y FERRER: La medicina en el siglo X1X. Barcelona. Edit. Espasa. 1914.
32 L. CoMeNGE Y FERRER, lugar citado.
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do, etcétera, sino que el tiempo fue gastado discutiendo los problemas
teolégicos que tanto criticé Feijoo. Pero mediado el siglo, surgen dos
figuras de alto relieve en el campo de la morfologia que por si solas
bastaron para sacudir el marasmo en que habia caido la anatomia.
Es mas, los nombres de Virgili y Gimbernat traspasaron las fronteras
y sacaron definitivamente del menosprecio la cirugia para elevarla a
considerable altura, alto nivel que merecia. Por todo lo dicho, cree-
mos firmemente que las reclamaciones de fray Benito Jeronimo Feijoo,
no fueron voces perdidas en el desierto, sino estimulos que la poste-
ridad supo captar debidamente.

GUMERSINDO SANCHEZ GUISANDE
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SEXTA PARTE

PRESENCIAS DE LO AMERICANO EN
EL PENSAMIENTO DEL PADRE FEJJOO






FEIJOO Y SU CONCEPTO DE LA CONQUISTA
ESPANOLA DE AMERICA

Ex el tomo 1V del Teatro critico universal y comprendida en los Dis-
cursos XIII y XIV, el padre Feijoo, bajo el titulo “Glorias de Espafia”,
realiza una excursién a través de la historia de su patria. En prieta
sintesis traza acabado estudio del devenir histérico espafiol, inspirado
en Salustio, el historiador latino, para “mostrar a la Espafia moderna
la Espafia antigua; a los espafioles que viven hoy las glorias de sus
progenitores; a los hijos, el mérito de los padres; porque estimulados
a la imitacién, no desdigan las ramas del tronco y la raiz”.

Consciente de la postracién de Espafia en el siglo xvii, que le toca
vivir; de la decadencia de la posicién cenital de los siglos anteriores;
de los ataques de las naciones extranjeras, en patridtico esfuerzo sale
a la palestra para combatir las aseveraciones que “nuestra pereza o
nuestra desgracia de un siglo a esta parte ha producido este injurioso
concepto de la nacién espafiola”.

Su hispdnico orgullo; su concepto de la Espafia heroica, estin alli
presentes para desmentir a los detractores, quienes, movidos por su
racionalismo de tinte afrancesado, lo atacaban como antihispanista, al
no verle alistado en el bando de los tradicionalistas ortodoxos, en
materia de fe y dogmatismo nacionalistas.

En su exposicién histérica, realizada un poco ad usum delphini, ya
que la dedica al infante don Carlos (poco después Carlos III, y no
muy distante de la del Aguila de Meaux, por lo menos en su didac-
tismo oratorio), afirma sin cortapisas que “s6lo Espafia da hombres
grandes para todo, siendo excepcién de aquella regla general: Non
omnis fert omnia tellus.!

Con ese concepto exacerbadamente hispanista, va a realizar su ex-
cursién por la historia, exponiendo “como en bosquejo los mis insig-
nes (hechos de los espafioles), pues no hay campo para mostrar, ni
adn reducidas al mis compendioso epitome, tantas historias”.

1 “No toda tierra es apta para producirlo todo.”
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Es justamente llegando al reinado de Fernando e Isabel, después
de recorrer la historia desde la génesis del pueblo hispanico, donde se
explaya en su concepto sobre la conquista de América y del conquis-
tador. Aunque sélo entra en materia en el parigrafo 24, ya en el ante-
rior, al hablar de los “jefes principales” “que destiné la providencia a
tales empresas”, exalta la gloria de Herndn Cortés, al que cita herma-
nado al Gran Capitdn Gonzalo Fernindez de Cérdoba.

Sin duda alguna, considera al conquistador de México como espejo
del conquistador espafiol. Alaba su audacia y valentia, tanto como
ataca a los detractores y critica a sus intrigantes ante la Corte:.

Todo lo vencieron la valentia de aquel invencible brazo y la perspicacia de
aquel superior entendimiento; dejando Wdnicamente a sus enemigos el torpe con-
suelo de ver, después de tantos triunfos, al gran Cortés poco atendido, pues dentro
de la misma ciudad de Méjico, que acababa de conquistar, recibié grave desaire
por la malevolencia de mal intencionados ministros, en cuya tolerancia y disimulo

se mostré igual aquella incomparable magnanimidad, que en ningin momento le
desamparé el corazén.

A juzgar por estas lineas, Feijoo pareciera desconocer la polémica
en torno a la conquista de México, suscitada entre Francisco Lépez
de Gomara y Bernal Diaz del Castillo, panegirista y detractor, respec-
tivamente, de la obra de Herndn Cortés. Si bien el contexto general
del Discurso no da para entrar en detalles de historia documental, no
hay duda que Feijoo pareciera ignorar la polémica entablada en torno
a la verdad sobre la conquista de México, entre la Historia de las Indias
y de la Crinica de la Nueva Espafia, alegato de tono elevado y no
exento de dramatismo, en favor de Cortés, y la Verdadera historia de
la Conquista de Nueva Espafia, donde se atenda la gloria del conquis-
tador, bajindolo del elevado pedestal, en el que habia sido colocado
por su obsecuente secretario.

M4s probable es que Feijoo conociera las famosas Cartas de Rela-
cién a Carlos V y que, admirado por lo que en ellas narra su autor,
haya sido ésa la fuente de su panegirico.

Sélo habla de “algunos extranjeros que han querido minorar el
precio de las hazafias de Cortés”, sin referirse para nada a los cronistas
citados. A no ser que de alguno de ellos se trate cuando se refiere a
“las cavilaciones de un letradillo, jque oraba en el tribunal por el furor
de un envidioso!” O quizis a las intrigas que en la Corte ejercitaban
contra Cortés, los conquistadores Pinfilo de Narvdez y Diego de Ve-
l4zquez, enemigos declarados del conquistador de México. No quere-
mos con ésto alegar desconocimiento por parte de Feijoo de los cronis-
tas americanos, ya que en otro de sus discursos, que analizaremos mis
adelante, hace referencia a fray Juan de Torquemada: a la Crénica del
padre Acosta; al Indice cronoldgico peruano del padre Manuel Rodri-
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guez y a las Tablas cronolégicas del padre Claudio Clemente, sin contar
que en este mismo se refiere a Pedro Cieza de Leédn, el autor de la
Hisworia del Perdi; a Antonio de Solis y a fray Fernando del Castillo.

Pero dada la indole panegirista de su discurso, no entra en el ana-
lisis de la polémica en torno a Cortés, limitindose mis que nada a
exaltar su audacia y valentia y haciendo breve referencia a “los extran-
jeros” que “han querido minorar el precio de las hazafias de Cortés”.

Con respecto a sus detractores espafioles, s6lo cree que consiguieron
la disminucién de sus honores, pero no asi el menoscabo de su gloria,
a los que habria vencido con su estoico comportamiento después de
la conquista.

Resulta interesante que Feijoo se haya ocupado de un conquistador,
pues ello revela su idea de que la conquista de América sirvié para
forjar hombres que enaltecieron el crédito espaiiol. Perc su espiritu
critico y ecudnime, impidi6 se cegara movido por un falso sentido
hispanico, como para no ver el pro y el contra de Espafia en la obra
llevada a cabo en estas tierras, durante los siglos que ella durara.

Si bien en el pardgrafo 25 sale al encuentro de la “leyenda negra”,
circulando profusa en una Europa que mucho envidiaba y odiaba en-
tonces a Espafia y contra la que habia desatado calumnias e inquinas,
no hay duda de que intenta levantar los cargos formulados, al par que
no niega la existencia de excesos en los conquistadores, en cuyos orige-
nes ve la induccién del “impetu de la célera, y a la ansia de la avaricia”
a los que juzga productos de la “fragilidad humana, inseparables de
la guerra”.

Si Feijoo hubiese escrito solamente este parigrafo en su Discurso
sobre las “Glorias de Espafia” y no hubiese tomado la pluma con un
afin mas incisivo y monsergoso, casi diriamos iracundo, para escribir
con anterioridad su décimo Discurso titulado “Fabula de las Batuecas
y otros paises imaginarios”, en cuyo parigrafo 17 cae de lleno sobre los
conquistadores, podriamos decir que éste justificd las injusticias en la
conquista hispanica. Pero el orden nos induce a afirmar que prefiri6
primero hacer ver a sus compatriotas los yerros en que habian caido
en América; enrostrarles la ceguedad de su codicia y hasta la falacia
de la simulada conquista espiritual y luego, hecha la reprensién de las
faltas y pasado el tiempo de la expiacidn, salir en defensa de los acu-
sados, tratando de justificarlos ante un mundo acusador. Podria verse
en esto una actitud semejante a la del buen padre de familia, que
escucha las quejas contra sus hijos; toma debida cuenta de ellas; los
reprende en la intimidad del hogar; los castiga, y luego sale a la calle
y demuestra a los quejosos que la falta no era tan grave ni tan tre-
menda la culpa.

El argumento de la difusién del Evangelio en América, como mévil
de la conquista hispanica, es la base de donde parten sus defensas y
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también sus acusaciones. Ve en la misma la obra que inclina la balanza
en favor de la fe catélica, justamente en los tiempos en que el protes-
tantismo restaba adeptos a la Iglesid romana: “Mas si volviéramos los
ojos a la América, con gran consuelo observamos que el Evangelio
ganaba en aquel hemisferio mucho mis tierra que la que perdia en
Europa.” Y asignando a Espafia el papel de campeona en la difusién
de la ortodoxia catdlica dice:

Cuando las demds naciones trabajaban en desmoronar el edificio de la Iglesia,

Espana sola se ocupaba en repararle engrandecerle. Al paso que en Alemania,
p p P y p q
Francia, Inglaterra, Polonia otros paises se veian discutir mil infernales furias,
’ g ’ y p

poniendo fuego a los templos y sagradas imdgenes, iban los espafioles erigiendo
templos, levantando altares, colocando cruces en el hemisferio contrapuesto con
que ganaba el cielo mds tierra en aquel continente que perdia en estotro.

Sefiala asi la compensacién que aporté la conquista espiritual de
América al levantamiento y posterior pérdida del luterano Flandes,
escurrido del poderio imperial espafiol después de cruentas luchas, du-
rante el reinado de Felipe II.

Esta conquista espiritual veniase ratificando desde las afirmacio-
nes de la reina Isabel la Catélica en sus disposiciones, inclusive las
testamentarias; en las Leyes de Burgos de 1512 y 1513; en las Nuevas
Leyes de 1542 y 1543 y en las Ordenanzas de Alfaro de 1612. Cabe
agregar a ellas la bula Sublimis Deus del papa Paulo III, en 1537.

De todos estos documentos, no hay duda que Feijoo tenia cono-
cimiento y fueron por él analizados, atin cuando no haga referencia
a los mismos.

Pero su espiritu justiciero sabia también que muchas veces dichas
leyes fueron letra muerta en las tierras de América y que muy lejos
de cumplirlas, los espafioles las violaron o ignoraron, movidos por afa-
nes muy distantes de los evangelizadores. Por eso su anatema, lanzado
en el Discurso X contra los que tergiversaron el sentido evangelizador
de la conquista, o mejor dicho, de los que, disfrazados con la miscara
de la difusién evangélica, llegaron a cometer toda clase de atrocidades
contra los naturales, a los que lejos estaban de considerar como “hi-
jos de Dios”.

Y si bien el espiritu que campea en las leyes y disposiciones citadas
y, sobre todo en el Requerimiento de los Reyes Catélicos de 1512, es el
de la preocupacién por la asimilacién y conversién de los indios, re-
sulta innegable que mas de una vez la codicia y el afin de enriqueci-
miento de los conquistadores, llevd a los excesos denunciados por el
padre Las Casas, en crénicas quizds un tanto hiperbélicas, que dieron
fundamento a la difusién de la famosa “leyenda negra”.

Diriase que hubo dos espiritus encontrados. Por un lado, el ver-
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dadero sentido cristiano, representado por las conclusiones a las que
arribara respecto a los naturales el filésofo y jurisconsulto Francisco de
Vitoria, razonable y légico en sus conceptos sobre “guerra justa e in-
justa” entre espafioles y americanos; por otro, las del tedlogo Juan Ginés
de Sepulveda, justificando la guerra de exterminio, basado en la_bar-
barie e ignorancia de los indios y el derecho que otorgaba la mal en-
tendida superioridad cultural y la mayor perfeccion humana.

A este respecto, es interesante recordar la famosa controversia sos-
tenida por fray Bartolomé de Las Casas con Ginés de Sepulveda en
Valladolid, en el afio 1550, ante el Consejo Real, en la que el celoso
defensor de los indios, durante cinco dias enteros, expuso su primera
serie de argumentos, impugnando al erudito historiégrafo de Carlos V.

Sepulveda declaré justa la guerra contra los indigenas por cua-
tro razones:

1. Por la gravedad de los pecados cometidos por los indios, espe-

cialmente por su idolatria y sus pecados contra la naturaleza.

2. Por la rudeza de su condicién que los obliga a servir a personas

mis refinadas como los espaiioles.

3. Para extender la fe, lo que se hard mis ripidamente por la

subyugacién previa de los indigcnas.

4. Para proteger al débil entre los mismos indigenas.

Los alegatos en contra sostenidos por Las Casas, se limitaron a
encarecer que los indios debian ser tratados con justicia y que la su-
perioridad de las armas y de la fuerza no podia dar a Espana derecho
sobre los indios, so pena de considerar tiranicos a sus reyes. Que el
derecho de los mismos provenia de su misién de extender el Evangelio.

Sabemos que a esta controversia siguié la Apologética historia de
Las Casas destinada a destruir la especie que los indios eran animales
salvajes, cuyas personas y propiedades podian ser loteados entre los
espafioles y contra quienes se podia emprender justa guerra. La obra,
de mis de 800 piginas, muestra la erudicién humanista de Las Casas
y en multitud de atiborradas citas, exalta a los indios de tal modo, que
éstos resultan serés ideales, superiores a cualquier pueblo europeo, y
que los naturales del Nuevo Mundo llenaban completamente las con-
diciones exigidas por Aristiteles para la vida superior.

Feijoo, acorde con Las Casas en su Discurso X, si bien no imbuido
de una visién beatifica del indio en cuanto a sus virtudes, pone en
descubierto la falacia de algunos descubridores, a los que arrostra sus
encubiertas intenciones, mal simuladas bajo la supuesta divulgacién
evangélica. Dice éste en su Discurso X:

La causa de religién que alegdis para descubrir nuevas tierras, no niego que
respecto de algunos pocos celosos es motivo; pero a infinitos sélo sirve de pretexto.
¢Qué religién pautaron nuestros mayores en la América? No hablo de todos,
pero exceptiio poquisimos. Sustituyeron a una idolatria por otra idolatrfa. Adora-
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ban en algunas provincias aquellos barbaros al Sol y a la Luna. Los espasioles in-
trodujeron la adoracién del oro y de la plata que también se llaman Sol y Luna
en el idioma quimico. Menos villana supersticién era aquélla, pues al fin tenfa
idolos colocados en las celestiales esferas; ésta, en las cavernas subterrineas.

Significan estos conceptos una abierta contradiccién con los de su
Discurso sobre las “Glorias de Espafia”. Quizis él mismo haya sos-
pechado que sus palabras podian inducir a ello, pues afirma en el mis-
mo: “Sin negar que los desérdenes fueron muchos y grandes, como
en otra parte hemos ponderado, subsiste entero el honor que aquellas
felices y heroicas expediciones dieron a nuestras armas.” Es evidente
su referencia al Discurso XIVs pero no cabe duda que, a pesar de
todo, cree firmemente que la conquista de América fue timbre de
honor y motivo de orgullo para la nacién espafiola. Mdas atn: su con-
cepto de la inferioridad de las culturas indigenas frente a la europea,
le suministra argumento para justificar ante el mundo acusador la
inclemencia usada por los espafioles para con ellas. En cierto momento,
hasta le parece justo el trato dispensado a los indigenas y comprensibles
sus excesos: “En la América, son sin duda mds disculpables que en
otras. Batallaban los espafioles con unos hombres que apenas creian
ser en la naturaleza hombres, viéndolos en las acciones tan brutos.
Tenia alguna apariencia de razén el que fuesen tratados como fieras
los que en todo obraban como fieras.”

Sorprende que un espiritu ecuinime y no facil de convencer, amigo
de la penetracién hasta el fondo de las cuestiones, como fue Feijoo,
llegase a ese convencimiento con respecto a los indios. Y si continua-
mos en la lectura de sus argumentos contra ellos, pensamos qué lejos
estd de los angélicos conceptos del padre Las Casas, a quien siguiera
de cerca en su Discurso X. Dijérase que para combatir la mala fama
acarreada a Espafia por la tan mentada leyenda negra, difunde una
versién en la que trastrocindose los papeles, los dignos de atencién son
sus compatriotas, sacrificindose por civilizar a pueblos “mds irracio-
nales que las mismas fieras”. Quizi este convencimiento provenga de
error de informacién. jCulntas crénicas y cronicones circularon por
Espafia con las mas variadas fibulas e inexactitudes respecto al mundo
americano! Los relatos fantasticos se entremezclaron con las “veras
historias” y la literatura del descubrimiento y la conquista sabemos que
mais de una vez estuvo guiada por la fantasia y la imaginacién, mas
que por el sano propésito de trascribir la realidad histérica o geogra-
fica. Para comprobarlo, no hay mis que leer las argumentaciones y
relatos en pro y en contra de la “leyenda negra”, que circularon por
Espana y Europa en el siglo xvi.

Y si agregamos a ellos las argumentaciones de Ginés de Septilveda
y de los sostenedores de la inferioridad racial y humana de los indige-
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nas, a principios de ese siglo, tendremos el especticulo desolador del
punto de vista de la bibliografia histérica, heredada por el siglo xvi.

En esas fuentes abrevd el padre Feijoo su conocimiento; de ahi
sus sorprendentes afirmaciones. Muy distintas quizas hubiera sido, de
haber aceptado el ofrecimiento que le hiciera Felipe V en 1725, de uno
de los principales obispados de América, desde donde hubiese podido
comprobar lo erréneo de muchos de sus convencimientos adquiridos
en lecturas de la época. Desgraciadamente, el erudito benedictino rehu-
s6 tan alta investidura.

La época de Feijoo, tan dada a las especulaciones de caracter polé-
mico o a las argumentaciones de tipo escoldstico, suministr4 también
clementos para desfigurar la verdad en torno al asunto americano. Atdn
no establecida la precisién en el concepto histérico; poco hurgados los
archivos y més dados al bizantinismo en ]as argumentaciones, partiase
por lo general de fantasiosas afirmaciones, sobre las que se levantaban
edificios sofisticos, cuyas bases se asentaban en el criterio del magister
dixit o de la aseveracién comun.

Los males de la época en materia de conocimientos; el descuido de
las disciplinas cientificas en las universidades; el abuso de las disputas
verbales en las aulas; los errores sostenidos en base a sofismas, fueron
puestos de manifiesto no sélo por Feijoo, sino también por otros auto-
res como Diego de Torres Villarroel, profesor de matematicas en Sala-
manca; por el marqués de la Ensenada en su Informe a Fernando VI
de 1752; por fray Melchor Cano; por Mayans y Siscar y muchos otros
que alzaron sus voces contra el atraso de los estudios universitarios y
proclamaron el imperio de la razén, como base esencial para combatir
el conocimiento erréneo.

No hay duda que el erudito benedictino tuvo gran influencia en
la reforma de los estudios universitarios de su época, sobre todo en las
ciencias fisico-naturales y en la ensefianza artistica. M4s aln; no es
ajeno a esta influencia el impulso dado a todas las manifestaciones cul-
turales espafiolas, durante el liberal reinado de Carlos III, el monarca
que tratd de sacar a Espaiia del fanatismo y la ignorancia que la habian
aislado del resto de Europa. El anhelo de la reconstrucciéon y ordena-
miento de lo espafiol, conforme a los dictados de la razén, dejando a
un lado los argumentos de autoridad y las falsas abstracciones, reco-
nocen en el autor del Teatro critico universal a uno de sus mis des-
tacados promotores.

Desgraciadamente, su influencia no llegé a los estudios histéricos
y a la expurgacién necesaria en los conocimientos de la época sobre
esta disciplina. Leemos a este respecto en el “Prélogo” de la edicién
de Clisicos Castellanos, a su Teatro critico:

Si grande fue el influjo de Feijoo en las disciplinas a que nos hemos referido,
no lo fue tanto, a nuestro juicio, en el terreno propiamente histérico. "Sus ideas
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acerca de este particular estdn expuestas principalmente en el Discurso titulado
“Reflexiones sobre la historia”, en donde pone de manifiesto los escollos de toda
indole con que el historiador se tropieza y exige de él las dos cualidades esen-
ciales de ser desapasionado e imparcial. “Esta ocupacién -—afiade— es sélo para
sujetos en quienes concurran muchas excelentisimas cualidades... un amor gran-
de a la verdad, a quien ningdn respeto acobarda; un espiritu comprensivo, a
quien la multitud de especies no confunda; un genio metédico que las ordene; un
juicio superior que segin los méritos las califique; un ingenio penetrante que
entre tantas apariencias encontradas discierna las legitimas seflas de la verdad, de
las adulterinas.” Sus reflexiones se limitan, como se ve, a fijar las cualidades que
debe reunir el que podriamos llamar historiador ideal; pero no se extienden a
proponer un método histérico capaz de desterrar el crecido nimero de fdbulas
de que nuestra historia estaba plagada, en fuerza de interés local unas veces
y de una religiosidad mal entendidas otras.

La carencia de método histérico fue lo que no. permitié a Feijoo
una legitima ubicacién en el problema americano. Documentos no
faltaban que hubiesen arrojado mucha luz sobre el verdadero papel
desempefiado por Espafia en el momento de la conquista. Pero la his-
toria documental todavia no se habia abierto paso en el siglo de nues-
tro autor. De ahi que con el dnico auxilio de las Crénicas conociese
fragmentada la historia y la verdad de la conquista americana. Y si
ain en pleno siglo xx, todavia se agita la polémica en torno a la misma,
suscitando enconadas disputas en pro o en contra de la “leyenda ne-
gra” (sobre la que podria decirse que, con sus tltimos estudios, Me-
néndez Pidal ha puesto punto final a la misma) mal podemos preten-
der que Feijoo en el siglo xvim, pudiera arribar a la exacta ubicacién
del problema.

Lo que cabe afirmar es que vio las dos caras de la Conquista: la
positiva y la negativa. Si bien advierte la obra de la Espafia ecuménica
inspirada en el pensamiento cristiano y justo de los Reyes Catélicos,
no cierra sus ojos ante la codicia de sus materiales ejecutores. Y si no
admite la exagerada benevolencia de Las Casas en su idilica concepcién
del indio, tampoco niega que no condecia con el sentido cristiano del
espaiiol el trato dispensado a éste por los conquistadores.

En ningtin momento calla tampoco la sed de riquezas que presidié
la aventura americana; insiste en ella como el lesz-motiv de la conquista
y, religioso antes que nada, piensa que la misma ha alejado a los espa-
fioles del espiritualismo cristiano, de la vida sobrenatural a que estin
llamados todos los hombres:

Queréis hallar tierras donde no sélo haya minas de oro, sino que las mismas
poblaciones, paredes, tejados, utensilios, todo sea de oro. jOh, ciegos, cuintos
errdis el camino! Eso que buscdis no se halla en la tierra sino en el celo...
¢Qué término ha de tener esa insaciable ansia? ¢Qué término sino aquel adonde
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ella misma os encamina? La codicia que os mete en las entranas de la tierra,
siguiendo la vena preciosa, cuanto mais os profundiza en la misma, tanto mds os
acerca al abismo, tanto mds os aparta del cielo.

Y aquélla sefiala el camino para la condenacién eterna de los inte-
resados participantes de la conquista: “Sellé Dios con el peso del oro
el caricter de su destino. Es el mds pesado de todos los cuerpos, y por
lo tanto con mis poderosa inclinacién que todos los demis se dirige
al centro de la Tierra, donde est el infierno.” No deja de llamar la
atencién esta inesperada afirmacién final, reveladora de un ingenuo
concepto sobre la ubicacién del lugar del castigo eterno. Ella aleja
tcda posibilidad de hallar en el contexto general del discurso preci-
sion cientifica alguna.

Es este discurso condenatorio, quizds la pagina mds violenta que
ha escrito sobre la conquista americana. Dando crédito a Las Casas y
a su Relacion de la destruccién de las Indias, es donde mas concreta-
mente muestra su pensamiento respecto al tema. La cita bibliografica y
su exacta referencia a las diversas traducciones circulantes en Europa
aclaran la procedencia de su fuente informativa. Podria decirse que
éste resulta la contraparte del pardgrafo 24 de su posterior “Glorias de
Espafia”. Es justamente en el paragrafe 51 donde minora su concep-
cién del indio cuasi bestia, para hablar de su “sangre inocente” derra-
mada a raiz de “las atrocidades cometidas en aquellas conquistas®, en
las que “disputaban indios y espafioles ventajas en la barbarie; aqué-
llos, porque veneraban a los espafioles en grado de divinidades; éstos,
porque trataban a los indios como si fuesen bestias”.

¢Reniega Feijoo de la conquista de América? Si nos remitimos ex-
clusivamente al parigrafo que estamos analizando, diriase que si: “qué
habria de producirnos, sino lo que nos produjo? La nota de crueles y
avaros, sin darnos la comodidad de ricos. El oro de las Indias nos tiene
pobres. No es esto lo peor, sino que enriquece a nuestros enemigos.
Por haber maltratado a los indios, somos ahora los espafioles indios
de los demis europeos.” La “leyenda negra”, circulando voraz por
Europa y haciendo pasto del prestigio espaiiol, lo abruma con el peso
de la culpa. En ella estd la expiaciéon del pecado de la conquista: “No
hay que acusar providencias humanas, que cuando la divina quiere
castigar insultos, hace inutiles todos nuestros conatos.” Y, “jAy de
los conquistadores que realizaron tamafias iniquidades, cometiendo el
doble delito de faltar a la caridad cristiana y de sembrar el despresti-
gio de Espana! jQuién os parece que arde mds voraces llamas en el
infierno, el indio idélatra, ciego, o el espafiol, cruel y sanguinario?
Ficil es decidir la duda.”

Pero a pesar de todos los errores; de todos los desmanes e injus-
ticias, para Feijoo la conquista de América tiene un miérito: la de
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haber sido forjadora de héroes para Espafia. Este concepto se encuen-
tra ratificado en otra pigina de Feijoo, donde también se refiere al
asunto americano. Es su Carta XIX: “Sobre el nuevo arte del beneficio
de la plata”, integrante de sus Cartas eruditas y curiosas. En ella, al
hablar de las minas de América, dice: “esas (minas) fueron objeto y
asunto de las proezas con que varios espafioles adquirieron en el mun-
do el glorioso atributo de héroes”. Pero no puede sustraerse a la
vision, que siempre se le presenta al hablar de América, de la cruenta lu-
cha de la conquista, lucha en cuyo origen ve la ambicién y la codicia
y no el afan de la grandeza del Imperio. Dirfase que si aquello dltimo
se dio, lo fue por afiadidura: “No tiene duda que éstos llenaron a
Espafia de riquezas, pero después de inundar la América de sangre,
no sélo de los barbaros indios, mis de los mismos espafioles. jQué
teatro tan lleno de lastimas ofrece a la consideracién aquel gran trozo
del mundo en las historias de aquellos tiempos!”

Licito resulta asegurar que Feijoo encuentra en esta carta, como
mévil comin de la conquista, el deseo de descubrir minas de metales
preciosos. Ese mévil ha desvirtuado totalmente la grandeza del motivo
inicial. El ha sido la causa de las crueldades sufridas por los espafioles
en sus luchas fratricidas. La conquista ha llevado a sus sectores, en su
afidn de riquezas y dominio, a los horrores de una guerra, de la que no
s6lo padecieron los naturales, sino hasta los mismos espafioles: “Pero
lo que causa el mayor horror es ver ensangrentados como feroces bes-
tias unos espafioles en otros. Cudntas calumnias, perfidias y crueldades
pueden inspirar la envidia, el odio, el furor, tantas se vieron reciprocar
frecuentemente entre los conquistadores de América... Tan trigica
fue la conquista de América, que hicieron nuestras armas. A tanta
costa se descubrieron sus minas. No hay vena de oro, o plata en ellas,
que no haya hecho verter arroyos de sangre de humanas venas.”

Si pesamos los argumentos de las tres paginas citadas, dirfase que
la balanza se inclina en forma desfavorable para el prestigio espaiiol.
Sin embargo, no encuentra el desmedro del mismo en el trato dispen-
sado a los indios ni en la injusta superioridad con que se revistieron,
sino en haberse dejado arrastrar por la codicia y la fiebre del oro.

Para él, los excesos contra los naturales se justifican en el clima
bélico: lo injustificable es esa permanente ansia de riquezas, que achaca
a los conquistadores.

Lo que no hizo Feijoo fue analizar a fondo los méviles de esta
Ultima y, sobre todo, tratar de ver si ese afidn se mantuvo atin en las
épocas de la colonizacién. Tampoco ha hurgado en las Leyes de Indias,
donde debié buscar las lineas directrices del dominio espafiol en Amé-
rica. Diriase que obsedido por la visién de un conquistador prepoten-
te y arbitrario (no todos fueron Corteses en América...), sélo le in-
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teresa el comportamiento de los hombres y no el espiritu de la
Conquista.

Ramiro de Maeztu, sin desconocer los males puestos de manifiesto
por Feijoo, dice:

Y es verdad que los abusos fueron muchos y grandes, pero ninguna legis-
lacién extranjera es comparable a nuestras Leyes de Indias. Por ellas se prohibié
la esclavitud, se proclamé la libertad de los indios, se les prohibié hacerse la
guerra, se les brindé la amistad de los espafioles, se reglamenté el régimen de
Encomiendas, para castigar los abusos de los encomenderos, se estatuy¢ la instruc-
cién y adoctrinamiento de los indios como principal fin e intento de los reyes
de Espafia, se prescribid que las conversiones se hiciesen voluntariamente y se
trasformé la conquista de América en difusién del espiritu cristiano.

La conquista pudo tergiversar la letra de estas Leyes; pero lo im-
portante es que no logré destruirla. Prueba de ello es la pervivencia
de su espiritu en la moderna legislacién americana. Si Feijoo hubiese
continuado estudiando la obra colonizadora, quizas se hubiese recon-
ciliado con sus compatriotas indianos, atin cuando no la hubiese al-
canzado a ver en su plenitud. Alli se reimplanta la legislacién olvida--
da; alli, calmada la sed de los afios primeros; desilusionados de las:
leyendas fabulosas; adaptadas a una realidad menos 4durea pero mais.
promisora, los espafioles retoman la ruta olvidada, siguiendo el mapa:
de las Leyes de Indias.

Es en la colonizacién donde Espafia se reconcilia con América. Or~
tega y Gasset lo advierte en las siguientes lineas:

Con el primer siglo de unidad peninsular, coincide el comienzo de la colo-
nizactén americana. Aun no sabemos lo que propiamente fue este maravilloso
acontecimiento. Yo no conozco ni siquiera un intento de reconstruir sus carac-
teres esenciales. La poca atenciéon que se le ha dedicado, fue absorbida por la
conquista, que es solo su preludio. Pero lo importante, lo maravilloso, no fue
la conquista —sin que yo pretenda mermar a ésta su dramdtica gracia—, lo im-
portante, lo maravilloso fue la colonizacién. A pesar de nuestra ignorancia sobre
ella, nadie puede negar sus dimensiones como hecho histérico de alta cuantia.
Para mi, es evidente que se trata de lo tdnico verdadero, sustantivamente grande,
que ha hecho Espaiia.

¢La ignor6 también Feijoo, o no llegé a advertir su importancia?
¢ Sélo conocié la obra de los conquistadores y sus males y no tuvo noti-
cias de sus contempordneos en América? Alguna tuvo sin embargo, ya
que su Carta se refiere a un impreso sobre el Arte del nuevo beneficio
de la plata, de don Lorenzo de la Torre Barrio y Lima, duefio de minas
en el Perti, e impreso en 1738 en la capital del reino del mismo nombre.

Quizids estuviese entonces acuciado por nuevas inquietudes de vul-
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garizacién cientifica y no le interesase ya dilucidar el problema ameri-
cano, que tanto le preocupara en los discursos comentados. O tal vez,
porque en dicho asunto asumié el papel de censor, tanto para sus con-
nacionales como para con los extranjeros, y no el de investigador o
historiador, como le hubiese hecho falta para acometer la empresa de
hacer luz sobre un tema que tanto apasionaria a los historiadores.

Lo cierto es que la acuciadora inquietud intelectual de Feijoo dio
testimonio en su época del problema americano y, aunque espafiol, no
soslayé las acusaciones contra la obra llevada a cabo por los espafioles
en América.

Su juicio, si bien no definitivo ni lapidario, siguiendo los vaivenes
de la informacién, estd urgido por su sed de verdad. Que podran no
haberle permitido llegar al total esclarecimiento de los hechos. Pero si
levantar su voz de tono valiente y sincero y de auténtica pasion espa-
fiola, habilis aggressione, defensione fortis.

AgeL Carvo
Carapachai (Buenos Aires), junio de 1964.
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FEIJOO Y AMERICA

Fesjoo

DenTrO de la fama péstuma que acompafia a los escritores del zaran-
deado siglo xvirr espafiol, pocos como el padre Feijoo (1676-1764) han
logrado mantener un prestigio tan estable. No se trata, por supuesto,
de pretender hoy la difusién que tuvo en su tiempo el benedictino ga-
llego. Pero no cabe duda de que es uno de los pocos nombres de aque-
lla época que resuena con cierta frecuencia: se lo estudia ! se lo reedita ?,
se lo lee, en fin, signos que lo muestran mas alld de tantos otros auto-
res completamente muertos.

Es cierto que el caricter de su obra, el caricter de lo que constituye
practicamente toda la obra y sostén de su personalidad (dejemos a un
lado versos no siempre juveniles y otras manifestaciones olvidadas),
favorece algo la supervivencia. Se trata —sabemos— de discursos bre-

1 Cf. Acustin MiLLarRFs Carro: prélogos a Feijoo. Obras, cuatro tomos, Madrid,
1923-1924-1925-1928; Grecorio MARANON: Las ideas biolégicas del padre Feijoo, Madrid,
1934; Luis SANcHEZ AcEsTa: estudio preliminar a su edicién de Feijoo, Madrid, 1947.

En otra perspectiva, vale la pena reparar en el hecho de que Jost Gaos inicia pre-
cisamente con el nombre de Feijoo su Antologia del pensamiento de lengua espafiola
en la Edad Contemporinea (pp. 3-20, México, 1945). Es decir, un reconocimiento con-
frontador digno de mencién. |

2 Ediciones como las de Millares Carlo, en los Cldsicos Castellanos de La Lectura
(I. Teatro critico universal, Madrid, 1923; II, id., 1924; III, id., 1925; IV. Cartas
eruditas y curiosas, 1928); Luis SAncHEz AcGesTa (Feijoo, Teatro critico universal y
Cartas eruditas, selecciébn de discursos politicos, Madrid, 1947); J. M. Arpa TEsiAN
(Feyjoo, Discursos y cartas, selecciébn, Zaragoza, 1941); y la edicsdn hecha en Buenos
Aires, Ed. Emecé, con el titulo de Feijoo, Espaiioles americanos y otros ensayos (Buenos
Aires, 1940).

Para las citas del padre Feijoo que figuran en el texto he tenido en cuenta las
primeras ediciones de las Cartas eruditas y curiosas (cinco tomos, Madrid, 1742-1760).
Para las del Teatro critico universal (ocho tomos y un suplemento, Madrid, 1726-1741)
me he valido de las siguientes ediciones: Obras escogiaas (ed. de Vicente de la Fuente,
B. A. E,, t. LVI, Madrid, 1863), y las de Millares Carlo, Sinchez Agesta, Ed. Emecé,
citadas en el pirrafo anterior.
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ves, cartas literarias, verdaderos ensayos que, en variedad, abarcan
todos los sectores del conocimiento. En rigor, severa, amena o pintores-
ca enciclopedia.

También es cierto que el paso de los tiempos y el progreso (ley
del progreso en la cual crefa, firmemente, el padre Feijoo) han bo-
rrado o superado muchas de sus ideas. Sin embargo, los afios no han
debilitado el atractivo de una presencia humana que llega con nitidez
hasta nosotros. Ni han debilitado tampoco sus esfuerzos por superar la
entonces visible decadencia de Espafia, especialmente en el 4mbito cul-
tural y social.

En fin, el tiempo no ha debilitado la animacién de una prosa de
ensayista que llega con vigor y limpidez al lector de ayer y de hoy.
En la Aprobacién del primer tomo de las Cartas eruditas (Madrid,
1742), el doctor José de Valcircel Dato encontraba en la obra “un
estilo puro, enérgico y bello”. Lo de “puro” quizis no sea tan ‘exacto
(aparte de las dificultades que ofrece este término, y el propio Feijoo
puede venir en nuestra ayuda. Ver Cartas, I, XXXIII); pero si me
parecen exactisimos los otros dos adjetivos: “enérgico y bello”. Es decir,
belleza varonil, figura, voz y andar acorde al género y asunto. Y, sobre
-todo, enérgico, con una energia que nace del dominio de la materia
‘que trae entre manos y de una elaboracién rapida.

Al padre Feijoo lo sentimos, por un lado, en conexién con la mejor
tradicién espafiola, y, por otro, con fuertes lazos que lo vinculan a
una érbita mis amplia y extendida, muy de su tiempo. Pocos como el
padre Feijoo nos dan, en Espafia, la nocién de una mente iluminista,
de un luchador sin tregua contra el error vulgar y el error cientifico,
de un pensamiento avizor a los adelantos de las ciencias y a las posibi-
lidades que esos adelantos tienen de aclimatarse en su patria. ..

Ampliacion de un tema

Dentro de las maltiples facetas que ofrece el monje benedictino, me
ha parecido oportuno ocuparme de un tema que presenta para nos-
otros mds de un atractivo. Me refiero al tema de Feijoo y América. Es
cierto (y justo sefialarlo desde un comienzo) que ya hay sobre el par-
ticular un meritorio trabajo de Agustin Millares Carlo, que se titula
Feijoo en América3, trabajo que citaré mas de una vez. Hecha la acla-
racién, justifico mi estudio en el deseo de mostrar nuevos datos vy

3 En el sumario: Feijoo v América. Cf. Acustin MiLLarEs Carro: “Feijoo en
América” (en Cuadernos Americanos, 111, N° 3, pp. 139-160. México, 1944). Millares
Carlo cita, a su vez, un estudio de HerMmeENEGILDO CorBATS, “Feljoo y los espaiioles
americanos”’ (en la Revista lberoamericana, de México, 1942), que no conozce.
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nuevas direcciones dentro de una proyeccién que —reconozco— no
esta agotada ni mucho menos.

Y, antes de entrar en materia, la mencién de un hecho poco cono-
cido que se vincula de alguna manera con nuestro tema.

Feijoo, como tantos otros ingenios espafioles que se ocuparon en
sus obras de América, no estuvo en el Nuevo Mundo. Sin embargo,
también como otros ingenios espafoles, recibié un ofrecimiento para
venir a estas tierras. En 1725, el rey Felipe V le ofrecié un obispado en
América, pero Feijoo no acepto.* Observemos que el afio corresponde
a un momento inicial y fundamental en la bibliografia del benedictino.
Es, ésa, época en que prepara los primeros Discursos para la imprenta:
prueba de ella es que poco después saldrd en Madrid el primer tomo del
Teatro critico universal. Quizas una tomada decision sobre el caracter
de su obra futura y el convencimiento de que esa obra tenia mas
posibilidades de realizarse en Europa (aun en el conventual reducto de
Oviedo) decidié su negativa. Lo concreto es que Feijoo se quedd en
Espafia. En fin, conviene decir que Feijoo rechazé posteriormente ofre-
cimientos de Campomanes, el padre Sarmiento y otros, para que se
estableciera en Madrid.

América en Feijoo

Dentro de la gran cantidad de temas que movieron la pluma de
Feijoo, no podian faltar —era imposible— los que se referian a Amé-
rica. Es posible que, desde nuestra especial perspectiva, no sean tantos
como quisiéramos, pero lo indudable es que América aparece en di-
versos ensayos o discursos de Feijoo. Ademds, hay diferencia en la
importancia de los enfoques, que van del tema absorbente o total
hasta la mencién circunstancial, hecha al pasar. En el primer caso,
hay dos Discursos de interés innegable: los titulados “Espafioles ame-
ricanos” (Teatro critico unkversal, IV, 1730) y “Situacién del gran
problema histérico sobre la poblacién de América y revoluciones del
globo terrdqueo” (Teatro, V, 1733).

En el segundo caso, y sin la pretension de agotar todas las referen-
cias (aunque si con el deseo de subrayar por lo menos parrafos re-
cordables) debemos mencionar los siguientes Discursos: “Mapa inte-
lectual y cotejo de naciones (Teatro, 11, 1728). “Fabula de las Batue-
cas y paises imaginarios” (Teatro, IV, 1730), “Glorias de Espafa”, pri-
mera parte (Teatro, IV, 1730), “Satisface a una supuesta equivocacién
sobre los sacrificios que hacfan los vasallos de los Incas del Perd, ofre-
ciendo al Sol victimas humanas” (Cartas eruditas y curiosas, V, 1760),
y “Sobre el nuevo arte del beneficio de la plata” (Cartas, II, 1745).

4 Cf. Mi.Lares Carro: Prélogo a Feijoo, Teatro critico universal, 1, p. 9. Fd. de
Madrid, 1941.
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En todos estos Discursos se encuentran noticias de América, en
todos ellos aparece América como motivo de sus reflexiones, dentro
de las diferencias apuntadas.

Por supuesto, no se trata de una visién total ni mucho menos, si
bien permite aquilatar también, desde el particular punto de vista de
nuestro continente, la variedad de asuntos que preocupaban a Feijoo.
En este sentido, la mayor parte de las referencias se vinculan a la
historia de América (historia, sobre todo, y geografia).

Un orden cronolégico de temas, nos muestra, asi, que su Discurso
sobre la “Situacién del gran problema histérico sobre la poblacién de
América” se ocupa de los primitivos habitantes del continente. Como
era frecuente en Feijoo, su enfoque presenta una doble cara: por un
lado, el acopio de testimonios ajenos (citas, precedentes, etcétera) vy,
por otro, su propia tesis. En el primer caso aparecen aqui datos del
dominico fray Gregorio Garcia, del francés Isaac de la Peirere, y del
padre Acosta (en su Historia natural y moral de las Indias).

Feijoo no se plantea el posible origen americano sino que, al acep-
tar el origen tradicional (es decir, la teoria de las migraciones desde
otros continentes) debe optar entre la Atlintida y el estrecho de
Behring. Feijoo se inclina por este altimo.

Sobre los indios americanos Feijoo no nos dejé6 mayores noticias
ni comentarios originales. Por el contrario, reitera en sus Discursos
una vision a menudo deformada y nos habla de la idolatria, antro-
pofagia, crueldad, lascivia y ferocidad de los indios (Cf. “Glorias de
América”, primera parte; “Satisfaccibn a una supuesta equivoca-
cién...”). A lo mis les concede valor para defender sus tierras, valor
que realza, al mismo tiempo, las hazafias de los espafioles.

Precisamente, este punto nos lleva al tema de la Conquista, tema
que determina algunos interesantes parrafos de Feijoo. En rigor, dos
notas fundamentales se extreman en el analisis de la Conquista. Por
un lado —y a través del testimonio del padre Las Casas— Feijoo nos
ofrece la visién cruel de una Espaiia vituperada, mis que recompensada,
por su conducta en América.

¢Qué habia de producirnos una tierra bafiada con tanta sangre inocente?
La nota de crueles y avaros, sin darnos la comodidad de ricos. El oro de las Indias
nos tiene pobres. No es esto lo peor, sino que enriquece a nuestros enemigos. Por
haber maltratado a los indios, somos ahora los espafioles indios de los demds
curopeos. .. (“Fdbula de las Batuecas y paises imaginarios”).

Sin embargo, esta visién negativa se borra prontamente ya que en
el mismo tomo en que aparece la “Fabula de las Batuecas”, en sus
paginas finales, figura el Discurso titulado “Glorias de Espaia”
primera parte, de perspectiva diferente. Aqui Feijoo procura real-
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zar la obra de Espafia como propagadora de la fe, particularmente
en América, y, no menos, exaltar a sus grandes capitanes: alaba a
Hernian Cortés, el gran conquistador, par, en el Nuevo Mundo, de
Gonzalo Fernindez de Cérdoba, en el Viejo. En fin, replegando algo
sus propias palabras de la “Fibula de las Batuecas”, defiende Feijoo la
obra de Espana en América y defiende a su patria de los ataques que
le dirigian otras naciones. Y su defensa no encuentra mejor argumento
que establecer comparaciones con los métodos de conquista de otros
pueblos europeos (en especial, los franceses en América).

No pudiendo los ojos mal dispuestos de las demds naciones sufrir el res-
plandor de gloria tan ilustre, han querido oscurecerla, pintando con los mds
negros colores los desérdenes que los nuestros cometieron en aquellas conquistas.
Pero en vano, porque sin negar que los desérdenes fueron muchos y grandes,
como en otra parte hemos ponderado, subsiste entero el honor que aquellas
felices y heroicas expediciones dieron a nuestras armas... (“Glorias de Espafia”,
primera parte).

Afos después, en las Cartas eruditas y curiosas, al escribir “Sobre
el nuevo arte del beneficio de la plata”, si bien el centro del discurso
esti dedicado a elogiar a Lorenzo Felipe de la Torre, vecino del
Perdl y creador de un método para aumentar la utilidad de la plata,
volvi6 Feijoo sobre el tema de la Conquista.

Como digo, vuelve Feijoo aqui al tema de la Conquista, con la
variante de que en estas paginas lo que hace es contraponer las penu-
rias de las luchas entre espafioles e indios con las penurias de las luchas
entre los propios espafioles en Indias. Como vemos, una nueva etapa
en la historia de estas regiones.

No desolé tantas provincias —dice Feijoo— la ambicién en Europa, Asia y
Africa, en el largo espacio de veinte siglos, como la codicia en América en uno
solo. Siendo tanto el estrago de los vencidos, no padecieron menos los vencedo-
res. Ninguna gente sufrid tantas, ni tan duras calamidades, como aquellos con-
quistadores. . .

Pero lo que causa el mayor horror, es ver ensangrentados, como feroces
bestias, unos espafnoles con otros. Cuantas calumnias, perfidias, crueldades, pueden
inspirar la envidia, el odio, el furor, tantas se vieron reciprocar frecuentemente
entre los conquistadores de la América... 5

Pero el mais importante Discurso dedicado por Feijoo al Nuevo
Mundo es el titulado “Espafioles americanos”, como si ya desde el ti-
tulo quisiera marcarnos la significacién del tema. Por otra parte, el

5 Sobre inventos de espafioles en Indias, cf. también “Las invenciones de unas
maquinas hechas por los espafioles en América” (en “Glorias de Espafia”, segunda
parte, en Teatro critico, IV, Discurso XIV).
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Discurso no se reduce a discutir el problema de la mayor o menor
precocidad de los criollos, sino que es, ademds, una visién de la vida
cultural de la colonia, o, si queremos, de los “espafioles americanos”.
Aunque intencionadamente limitado, el enfoque de Feijoo nos muestra
un cuadro sociolégico cultural, con interesantes reflexiones.

El punto de arranque de este Discurso estd en uno anterior, titulado
“Mapa intelectual y cotejo de naciones” (Teatro, 11 1728). Aqui, al
ocuparse en algunos parrafos de los indios americanos, sefialaba Feijoo
la astucia y aun la inteligencia de los indigenas. Apoyindose, sobre
todo, en el testimonio de misioneros que estuvieron en América, los
indios aparecen en este Discurso con perfil menos severo que el que
aparece en otros discursos posteriores. Pero el piarrafo que nos llama
la atencién, por mostrar el germen del Discurso titulado “Espafioles
americanos” es el siguiente:

Muchos han observado —dice Feijoo— que los criollos, o hijos de espafioles
que nacen en aquella tierra, son de mas viveza o agilidad intelectual que los
que produce Espafia. Lo que afiaden otros, que aquellos ingenios asi como ama-
necen mds temprano también se anochecen mds presto; no sé que esté justificado.

Y esto, que aparece dicho al pasar, dentro de mis detallados parra-

fos dedicados a los indios, quedd, sin duda, picindole a Feijoo. Tanto
que dio lugar, después, a un entero Discurso. Es, repito, el que ti-
tul6 “Espafioles americanos’.
- Aqui, la respuesta de Feijoo es mas rotunda, y atribuye el estimulo
de su discurso a un “caballero de ilustre sangre” y otras excelencias. ®
En su alegato, Feijoo combate el error popular que atribuye a los
“espafioles americanos” mayor precocidad, e, igualmente, una menor
longevidad espiritual. Y la manera mds concreta de destruir este error
estd en seflalar ejemplos de hombres destacados nacidos en América,
a quienes la edad no los muestra en desventaja frente a los “espafioles
europeos”.

Para Feijoo, la creencia popular obedece al hecho de que la ense-
flanza se recibe mas temprano, y se logran titulos mayores antes que
en Espania. Con sus palabras, la supuesta precocidad es mas bien “anti-
cipacién de los estudios y continua aplicacién a é1”.

Por supuesto que al hacer hoy hincapié en tal problema lo despoja-
mos de la significacién que pudo tener en aquella época. Mejor dicho,
es, para nosotros, una noticia curiosa, no desdefiable en el marco del

6 El espafiol Antonio Peralta Castafieda ya habia combatido, en el siglo xvi, la
idea de que el ingenio de los criollos asomaba antes y también se perdia antes. El padre
Feijoo lo cita en su ensayo, y menciona como testimonio del padre Peralta parrafos de
su Historia de Tobias, publicada en 1667. (Ver ‘“Espafoles americanos”.)

298



estudio de la sociedad colonial o en el dmbito de las relaciones entre
las “dos Espafias”.”

En cambio, tiene mds limpio valor de testimonio la referencia a
ingenios americanos. También, la mis o menos detallada lista de los
autores que elogian a los criollos, entre los cuales menciona a fray
Juan de Torquemada, el Inca Garcilaso, Lucas Fernindez de Pie-
drahita, Alonso de Ovalle, José de Oviedo y Bafios, y el padre Manuel
Rodriguez, como autores que nacieron o vivieron en América. A ellos
agrega, fuera de esas notas, los nombres de Bartolomé Leonardo de
Argensola, el cardenal Cienfuegos y el padre Jacobo Vaniére. Todos
éstos elogiaron el ingenio de los criollos, y ninguno —dice Feijoo—
se hizo eco del error.

De los ingenios americanos que menciona el benedictino se desta-
can dos: Peralta Barnuevo (sin duda, la maxima admiracién continen-
tal de Feijoo) y sor Juana Inés de la Cruz. De sor Juana dice:

Si discurrimos por las mujeres sabias y agudas, sin ofensa de algunas, se
puede asegurar que ninguna dio tal altas muestras, que saliesen a la luz publica,
como la famosa monja de México sor Juana Inés de la Cruz.

Pero, repite, la mayor admiracién es el peruano Peralta Barnuevo:

En Lima reside don Pedro de Peralta y Barnuevo, catedritico de prima de
matemadticas, ingeniero y cosmoégrafo mayor de aquel reino, sujeto de quien no
se puede hablar sin admiracidén, porque apenas, ni aun apenas, se hallard en
toda Europa hombre alguno de superiores talentos y erudicidn... [etc.].

Y péaginas después:

Echando los ojos por los hombres eruditos que ha tenido nuestra Espafia
de dos siglos a esta parte, no encuentro alguno de igual universalidad a la de
don Pedro Peralta, de quien se hablé arriba...

Entre los otros ingenios americanos que cita el padre Feijoo figuran
fray Antonio de Monroy, el marqués de Casa-Fuerte, fray Juan de
Gazitda, Gabriel Ordéiiez y Juan Pardo de Figueroa®, ejemplos a los
que recurre para respaldar su tesis, aunque todos ellos distan de la
fuerza respaldadora que aportan sor Juana y, sobre todo, Peralta Bar-
nuevo. ?

7 Como veremos, el mexicano Juan José de Eguiara y Eguren retomé algunas de
las afirmaciones del padre Feijoo en su Bibliotheca mexicana... (México, 1755).

8 Feijoo mantuvo correspondencia con Pardo de Figueroa. (Ver MiGueL MorayTa:
El padre Feijoo y sus obras, p. 236. Valencia, s. a.).

® Sobre Peralta Barnuevo —de fama extraordinaria en su siglo— recordemos tam-
bién elogios de Concolorcorvo en el Lazarillo de ciegos caminantes (ver ed. de Buenos
Aires, 1942, pp. 20 y 395).
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Una acotacién: el Discurso “Espaiioles americanos” se public en
el tomo cuarto del Teatro critico universal, aparecido en Madrid a
fines de 1730. Peralta Barnuevo, agradecido a los elogios de Feijoo,
le devolvi6 las flores en estrofas de su poema Lima fundada o Con-
quista del Peri (publicado en Lima, en 1732):

Este es el singular Feijoo elegante:

que de los que han los siglos venerado,
parecerd con prediccién constante

que sélo es prevenido, no ensefiado:
cuanto las cilencias tienen mds brillante,
y la elocuencia da mds elevado,

todo verdn que cuando a Espafia nace

s1 del él no se deriva, en él renace...

Es indudable que nos hubiera gustado encontrar en la obra del
padre Feijoo mis piginas dedicadas a América. Sin embargo, debe-
mos contentarnos con los no muy extendidos péarrafos que hemos co-
mentado y que constituyen, a pesar de todo, un tributo del algtin va-
lor. Por lo pronto, ellos nos muestran, una vez mis, las inquietudes,
la curiosidad, el hambre de saber, el buen sentido y equilibrio, la
universalidad, en fin, del padre Feijoo. Y, por supuesto, nos muestran
también al benedictino con los pies fuertemente apoyados en su siglo.

Cuando algtn dia se elabore la voluminosa obra (digo “voluminosa”
porque el caudal de noticias es realmente extraordinario), cuando se
elabore, repito, el libro que estudie la visibn de América reflejada en
obras literarias y en el pensamiento espafol, con clara sucesion de eta-
pas culturales, pocos escritores nos darin de su tiempo una nocién tan
nitida como el padre Feijoo nos da del suyo. Con la aclaracién apun-
tada (es decir, que América no fue un tema constante ni frecuente
en él), el benedictino gallego serd, con todo, un nombre insustituible
dentro de ese particular —y necesario— estudio.

Feijoo en América

Con creces correspondi6 América al padre Feijoo. La verdad que
ningin otro escritor del siglo xviir gozé en el continente del favor que
gozb el sabio benedictino.

Un distinguido mexicano, el doctor José Mariano Gregorio de Eli-
zalde Ita y Parra, al aprobar en Espafia uno de los tomos del Teatro
critico universal (el VI, de Madrid, 1734) destacaba su difusién no
s6lo en Europa, sino también en América, en Asia, en las Filipinas.
“Alli —dice— disfrutan sus individuos el gozar de su hermosura.” !

10 Cf. M. MorAayTA: E! padre Feijoo y sus obras, p. 15; MiLLAREs CaRLo: Feijoo
en América, p. 157.
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Y el hecho de que se escriban titulos como el del homenaje que le
dedic6 el general Escandén (aunque no deben asombrarnos los titulos
de los panegiricos de la época) es un claro indice del entusiasmo que
despertaba la lectura del benedictino gallego. En fin; el doctor Fran-
cisco Antonio Ferndndez Vallejo, “colegial real de oposicién en el de
San Ildefonso de México”, decia en los preliminares del primer tomo
de las Cartas eruditas y curiosas (Madrid, 1742):

Este excelentisimo modo de escribir es el que ha hecho famosa en todo el
mundo la pluma del reverendisimo Padre Maestro, obligando a hombres muy eru-
ditos de todas partes a solicitarle en cartas por amigo, o, por decir mejor, a bus-
carle en sus dudas como ordculo. Por todas partes se oye, en repetidos aplausos,
su nombre; de fuerte, que puede con verdad afirmar de si lo que decia Ovidio
en una de sus Epistolas, gloridndose de que se ofa su nombre en todo el mundo.

Iam canitur toto nomen in orbe meum.

Pero con esta diferencia, que el poeta lo decia en tiempo que sélo era cono-
cido un mundo, y asi, uno solo venia a ser el teatro de sus glorias. Mas el reve-
rendisimo padre Feijoo, para cuyos aplausos (hablando sin lisonja) unus non suffi-
cit orbis, logré adn mucho mayor extensidén, pues, como es sabido, ocupa dos
mundos con su fama, 11

Por lo pronto, y como punto bisico de su expansién en Ameérica,
debemos mencionar el dato concreto que se deduce de una presencia
incuestionable. Asi, el Teatro critico universal y las Cartas eruditas y
curiosas son titulos que aparecen a menudo en las bibliotecas colonia-
les. Repito: ningin otro autor del siglo xviii, ni adn en materias mas
accesibles que las que caracterizan la obra del padre Feijoo, encuentra
en el Nuevo Mundo la adhesién que encontrd él.

Al respecto, es ilustrativo el ejemplo que ofrece el Rio de la Plata.
Nos circunscribimos sobre todo a esta region, en parte por razones de
cercania y conocimiento, pero, no menos, por las deducciones que
permite. En efecto, el Rio de la Plata no tiene entonces la importancia
cultural de otras regiones de América. De tal manera, los testimonios
que encontramos aqui apareceran igualados o, mis exactamente, aumen-
tados, en otras regiones. '?

11 Ver Frryoo, Cartas eruditas y curiosas, 1. Madrid, 1742, s.n. Cf., también:

Las piublicas debidas aclamaciones que han merecido las obras del reverendi-
simo Feijoo a todo el orbe literario... (Padre Diego Mecolaeta, ‘‘Aprobacién a
Feljoo’’, en el mismo tomo).

Y esta iltima cita:

...después de preconizar el clarin de la fama con las mas sonoras voces la

excelencia de sus escritos en todas las reglones europeas; siendo en todas las

naciones los mas sabios los que més se han distinguido por sus alabanzas... [etc.]

(‘““Aprobacién del padre José Pérez’, en Frisoo: Cartas eruditas y curiosas, II,
Madrid, 1745, s.n.)

12 “Ninglin autor espafiol —escribié6 el padre Furlong— fue mdis popular en el

Rio de la Plata, en el decurso del siglo xvir. Adn hoy dia abundan los ejemplares,

mds o menos completos o truncos, de las obras de Feijoo, en todas las viejas biblio-
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Efectivamente, sabemos que obras de Feijoo se encontraban y leian
en Cérdoba durante el siglo xvi, tal como se deduce de las fichas de
la biblioteca de Felipe Haedo, vecino de la ciudad mediterrdnea que
muri6 a fines de la centuria.™ Algo parecido muestran fichas de la
biblioteca del padre Cabrera.!* Es muy posible, también, que primeras
ediciones de las obras del padre Feijoo que hoy se encuentran en biblio-
tecas de Salta, Catamarca y Tucumain, estén ya desde el siglo del autor.

En la biblioteca de José Gonzilez, vecino de Buenos Aires, se en-
contraban, a comienzos del siglo xix, once volimenes de Feijoo, y la
biblioteca de Manuel Ignacio Fernindez (también de Buenos Aires y
muerto en Espafia a fines del siglo xviir) tenia diecisiete tomos de las
obras del benedictino. *® Y, por descontado, la mayor parte de los libros
del padre Feijoo figuraban en la rica biblioteca de Juan Baltasar Ma-
ziel, biblioteca particular sin equivalente en estas latitudes. '

Otra noticia vinculada al Rio de la Plata: cuando los padres Pedro
Arroyo y Carlos Gervasoni preparaban su viaje a Europa, en 1751, el
doctor Villafafie les pidi6 que le compraran todas las obras de Feijoo.
Por su parte, el padre Sebastidn de San Martin les encarg6 la compra
de las Cartas eruditas. '

Esta es, naturalmente, la base elemental, sobre la cual se apoyan
otros datos y testimonios de mayor peso, que tienen que ver, sobre
todo, con la difusién de sus ideas y la adhesidén de ingenios americanos.
A manera de introduccién, conviene citar la edicién de dos poemas de
Feijoo —El pecador convertido (romance) y La conciencia (décimas)—
publicados en un opusculo, en México y en 1759. Como éste es sector
débil en la obra del benedictino, poco cuesta imaginar que fue el presti-
gio del autor (mis que el valor de las poesias) lo que determiné la
edicién.

Después, una obra que cita José Toribio Medina en su Biblioteca his-
panoamericana, parto del méxicano José Antonio de Legaria y titulada
Congratulacién al Padre Maestro don Benito Feijoo por sus panegiricos

tecas. En la de Santo Domingo, de Cérdoba, hay siete ejemplares de las Cartas y
cinco del Teatro.” (Cf. GuiLLErRmo FurrLonG S. J.: Nacamiento y desarrollo de la
filosofia en el Rio de la Plata (1536-1810), p. 177, Buenos Aires, 1952. Cf., también,
Jost Gaos: Introduccién a su Antologia del pensamiento de lengua espafiola en la
Edad Contemporinea, p. XVIII, México, 1945; y Arturo Arpao: “Feijoo y Ortega”
(en Cuadernos Uruguayos de Filosofia, 11, pp. 158-159. Montevideo, 1963).

13 Cf. GuiLermo Furronc S. J.: Bibliotecas argentinas durante la dominacion
hispana, p. 67. Buenos Aires, 1944.

14 Cf. Maria del Carmen Mufioz y Pérez, y Anunciada Mastelli: La vida cultural,
en Réomura Carsia (Dir.), La civilizacidn hispanoamericana del siglo XVIII en el
Virreynato del Rio de la Plata, p. 304. Buenos Aires, 1926.

15 Cf. GuiLLerMo FurLoNG: Bibliotecas argentinas..., pp. 74 y 76.

16 Cf. Juan Prosst: Juan Baltasar Maziel, el maestro de la Generacién de Mayo,
p. 378. Buenos Aires, 1946.

17 Cf. GuiLLermo Furronc: Bibliotecas argentinas..., pp. 46-47. Ver también,
MufNoz v Pfrez, y MasteLLl: La wvida cultural, p. 274.
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discursos, y nuevas pruebas que apoyan su mapa intelectual o Discurso
15 del tomo 2 (Madrid, 1730).® Parecidas muestras de encomio en-
contramos, en el otro extremo del continente, en un jesuita de Cérdo-
ba llamado Francisco Javier Miranda.® Pero el que deja atrds a todos,
en esta direccion, es un raro oputsculo (ya anticipado) del peruano
Ignacio de Escandén, impreso en Lima en 1765, en homenaje “al in-
mortal blasén de las glorias de Espafia y aun de todo el mundo, al
querido Adonis de la América [sic], a su adorado maestro el ilustri-
simo Feijoo” 2°

Con motivo de la publicacién de las Cartas latinas (1736) del dean
de Alicante, don Manuel Marti, cartas en que aparecia un juicio des-
pectivo sobre la cultura en América 2!, el mexicano Juan José de Eguia-
ra y Eguren publicé su Bibliotheca mexicana... (I, Unico publicado,
México, 1755). Si bien el objeto fundamental de la Bibliotheca es res-
ponder a través de los ejemplos para borrar las palabras del dein ali-
cantino, no por eso dejé de ocuparse Eguiara del problema que habia
preocupado a Feijoo en su Discurso “Espafioles americanos”. Eguiara
coincide, en general, con Feijoo, pero disiente en algunos puntos, entre
ellos el que se refiere a los textos de filosofia. (Feijoo afirmaba que
los alumnos americanos no tomaban apuntes en las clases, y que estu-
diaban por textos impresos.) Segtin Eguiara, todos los alumnos (salvo
contadas excepciones) siguen las lecciones de filosofia de sus maestros,
y las copian en sus cuadernos. Coincide con Feijoo al combatir la idea
de que los americanos declinan tempranamente sus facultades. Y aporta
numerosos ejemplos de americanos que alcanzaron avanzada edad con
plena lucidez.??

Como es sabido, Feijoo refutd, a poco de aparecido, el famoso Dis-
curso de Rousseau premiado por la Academia de Dijon (“Discurso so-
bre si el restablecimiento de las ciencias y de las artes ha contribuido
al mejoramiento de las costumbres™). La refutacién de Feijoo se publicd
en las Cartas eruditas y curiosas (IV, Madrid, 1753, Carta XVIII). Pues
bien; afios después, un fraile dominico oriundo de Cuba, Cristébal Ma-
riano Coriche, publicé en la Puebla de los Angeles, 1763, una “Oracién
vindicativa del honor de las letras”, con el mismo motivo. Lo impor-
tante es que Coriche sefiala en el prélogo que su primera noticia del

18 Cit. por Jost ToriBio MEepina, Biblioteca hispano-americana, 1V, p. 223. San-
tiago de Chile, 1901. Lo cita también Millares Carlo.

19 Cf. GuiLLerMo FurrLonG: Nacimiento y desarrollo de la filosofia en el Rio
de la Plata, p. 177.

20 Ver MiLLarREs Carro: Feijoo en América, pp. 157-158; id., Notas comple-
mentarias (en Fejoo, Obras, 1lI, p. 12, ed. de Madrid, 1925.

21 Recordemos que el Discurso de Feijoo ‘Espafioles americanos” se habia pu-
blicado pocos afios antes (en el tomo IV del Teatro critico universal, Madnid, 1730).
Quizds Marti pretendié reaccionar contra Feijoo, pero no lo dice directamente.

22 Cf. MiLLaREs Carro: Feijoo en América, pp. 154-157.

303



Discurso de Rousseau la tuvo precisamente a través de la refutacién
de Feijoo, a quien, como era costumbre, elogia, y con el cual coincide.
Importa decir aqui que tanto Feijoo como Coriche no conocian direc-
tamente el texto de Rousseau?, y que es Feijoo el primer nombre im-
portante que aparece, en la larga serie de adhesiones y rechazos que
concita el ginebrino en el mundo hispanico.

En Caracas, el comentario de las obras del padre Feijoo daba motivo
a la elaboracién de tesis universitarias, tal como lo prueba el titulo de
la que defendié José Concepcién Leén para optar al grado en artes:
Mathematica fidei humanae regula a nostro regnicola Feijoo tradita.*
Por su parte, a fines del siglo xvi, el franciscano caraquefio fray Juan
Antonio Navarrete escribié su obra Arca de letras y teatro universal,
cuyo titulo ya nos anticipa la filiacién con la difundida obra del padre
Feijoo. Recientemente, José David Garcia Bacca nos ha dado noticia
de este curioso manuscrito. 2°

El limefio José Eusebio de Llano Zapata, contemporineo del bene-
dictino espafiol, ha sido comparado mis de una vez con él. Si en algo
se le parece es en rasgos mis bien externos: amplitud de temas, cu-
riosidad, caricter general de la obra, por otro lado, bastante corrientes
en la época. Pero, claro estd, no en la solidez /y el valor. Aparte de
que casi toda la produccién de Llano Zapata no tuvo mayor difusién
o, simplemente, no se publicé.?®
. En el Rio de la Plata abultan la lista nombres como el del francis-
cano Carlos Marfa Gonzilez®" y el de Melchor Fernindez, profesor
en el Colegio Carolino.?® Claro que tienen mayor relieve Juan Balta-
sar Maziel y Manuel José de Lavardén, cuyas relaciones con la obra
de Feijoo paso a considerar.

Con motivo de la Arenga pronunciada en Lima por el doctor José
Baquijano y Carrillo en 1781, Arenga en la cual resaltaban claras cen-
suras a la autoridad metropolitana, Maziel escribié unas Reflexiones
sobre la famosa Arenga.  con la intencién de rebatir afirmaciones
de Baquijano vy, particularmente, defender al ministro Galvez, objeto
central de las criticas. Aunque con tanto o mdis motivo la cita podia
haber estado en la Arenga limeiia, el caso es que Maziel destaca en un

23 Ver Jost Torieio MepiNa: La Imprenta de la Puebla de los Angeles, p. 740.
Santiago de Chile, 1908; y JerrersoN Rea SpeLL: Rousseau in the Spanish World
before 1833, pp. 34-35. Austin, 1938.

24 Cf. CaraccioLo Parra: Filosofia universitaria venezolana, p. 75. Caracas, 1934.

25 Cf. Juan Davip Garcia Bacca: Antologia del pensamiento filosofico venezolano
(siglos XVII-XVIII), pp. 439-445. Caracas, 1954.

26 Cf. Jost TorrE ReviLLO: Noticias sobre José Eusebio de Llano Zapata, histo-
riador peruano del siglo XVIII, México, 1941; y AnToNELLO GERBI: Viejas polémicas
sobre el Nuevo Mundo, Lima, 1946.

27 GuiLLerMo FurLoNG: Nacimiento y desarrollo de la filosofia en el Rio de la
Plata, p. 291.

28 GuiLLermo FurrLonG: obra citada, p. 494.
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pasaje de sus Reflexiones la inteligencia de los habitantes del continen-
te, y cita alli, como es ficil adivinar, a Feijoo y su conocido Discurso
“Espafnioles americanos”.

Mis de cincuenta afios hace que el ilustrisimo y reverendisimo Feijoo, en su
tomo 4°, discurso 6°, empleé su no menos sélido que brillante ingenio en defensa
de los americanos. .. 29

Aparte de otros comentarios, es muy posible que la cita del padre
Jacobo Vaniere, que aparece después, esté sacada también del Dis-
curso de Feijoo.

Por supuesto que mds simpitica nos resulta la Arenga de Baquijano
que la refutacién de Maziel, pero aqui sélo cabe la simple mencion
dentro de la particular iinea que perseguimos.

Con respecto a Manuel José de Lavardén, hombre de alguna signi-
ficacién en nuestro desarrollo literario, no es descaminado pensar (tal
como he procurado mostrar en otro estudio) 3 que conceptos estéticos
de nuestro escritor, reflejados en su ingeniosa Sédtira, se hayan nutrido
o tengan raices en parrafos de Feijoo (cf. “De la critica”. Ver, tam-
bién: “La elocuencia es naturaleza, y no arte”, y “Defiende el autor
el uso que hace de algunas voces, o peregrinas o nuevas, en el idioma
castellano”. Ver Cartas eruditas, 11, Madrid, 1745; y I, Madrid, 1742).

iQué mis? Es comprensible que aiin en este sector americano,
donde cabe de manera casi total la adhesién al benedictino gallego,
aparezca, en algunas ocasiones, la polémica o la rivalidad.

Bien sabemos que Feijoo debié responder, en su patria, a adversarios
de todo calibre que le salieron al paso. Por descontado, estamos en
América lejos de las polémicas de Espafia, si bien no dejan de ser
—Espana y América— la natural derivacién de una materia donde la
diversidad de opiniones, por una parte, y, por otra, el caricter de los
escritos del padre Feijoo, se prestaban a la controversia.

Conocemos la noticia (otra vez debida a Millares Carlo) de que
un cubano radicado en México, Francisco Ignacio Cigala, publicé una
réplica a Feijoo, réplica en la que defiende a Aristételes de objeciones
hechas por el autor del Teatro critico. La obra de Cigala se titula
Cartas al Ilmo. y Rmo. P. Mro. F. Benito [erénimo Feijoo Montenegro
que le escribia sobre el “Teatro critico universal” Francisco Ignacio

29 Cf. MazieL: Reflexiones sobre la famosa Arenga, pronunciada en Lima por
un individuo de la Universidad de San Marcos, con ocasion del recibimiento que hizo
dicha Universidad a su Virrey, el Exmo. Sr. Dn. Agustin de Jduregui y Aldecoa, el
dia 27 de agosto de 1781. Ver texto en JuaN Prosst: Juan Baltasar Maziel, p. 437.

30 Cf. mi estudio y edicién de La “Sdtira” de Lavardén (pp. 14-15, ed. de Buenos
Aires, 1949).
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Cigala, americano, que las dedica a las universidades de Espasia y de
la América (México, 1760).

El franciscano cordobés fray José Elias del Carmen Pereira (que fue
profesor en la universidad a fines del siglo xvii), escoldstico no cerrado
a avances cartesianos, defendié precisamente a Descartes y su duda
metédica de objeciones parciales de Feijoo.3! No estd de més recordar
que, si bien Feijoo rechazé ideas de Descartes (particularmente en el
campo de la metafisica), no mostré una oposicién total hacia el filé-
sofo francés. Por el contrario, acept6 mis de un concepto y atin con-
tribuyé a difundir por América las ya viejas novedades cartesianas.

Fue Descartes —escribié Feijoo— dotado de un ingenio sublime, de prodigiosa
inventiva, de resolucién magninima, de extraordinaria sutileza... (“Causas del
atraso que se padece en Espafia en orden a las ciencias naturales”, 17, en Cartas
eruditas y curiosas, 1I, Carta XVI).

En fin, mis importante atn es saber que el gaditano Salvador José
y Mafer, uno de los principales y mis dignos rivales de Feijoo, pasé
muchos afios de su vidi en América. Concretamente, en Venezuela,
y antes de las polémicas con Feijoo. De esa etapa de la vida de Maifier
se hizo eco alguna vez el benedictino gallego, cuando se referia, no
sin visible enojo, a la jactancia sobre noticias acerca de las Indias Occi-
dentales que trasparentaba su rival.

Efectivamente, diversas ideas controvertidas se apoyan en datos refe-
ridos a cosas americanas, de los cuales Mafier hace ostentacién.®. Lo
curioso es que Maiier (imaginamos que cegado por el ardor de la polé-
mica) lleg6 al intento de rebatir las afirmaciones de Feijoo contenidas
en el Discurso famoso sobre los “Espafioles americanos”. Con mas
precisién, Mafier rebate los ejemplares humanos en que sustentaba sus
afirmaciones. Para Maiier, la mayoria de los americanos citados por
Feijoo, aunque habian nacido en el Nuevo Mundo, habian pasado en
Europa gran parte de su vida y, sobre todo, alcanzado alli su ldacida vejez.

Los datos precedentes, bien lejos de agotar lo que imaginamos ri-
quisimo filén, son, sin embargo, significativos de una adhesién induda-
ble; adhesién casi sin retaceos, como hemos tenido oportunidad de ver.

La variedad de los testimonios muestra también que el favor no
tenfa una Unica cara. Por el contrario, la variedad de matices nos
seflala grados en el aprecio, grados que van desde la elemental exi-
gencia de la lectura hasta la elaborada imitacién o el comentario es-
crito. Y algo que no se ha notado mayormente, pero que se trasluce

31 Cf. GuiLLermo FurLonG: Nacimiento y desarrollo de la filosofia en el Rio
de la Plata, pp. 262-264.
32 Cf. Antologia del pensamiento filoséfico venezolano, pp. 513-517.
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en las noticias precedentes. Si bien la repercusién del padre Feijoo
alcanzé mayores ecos en la filosoffa, o, si preferimos, en obras de
pensamiento (tal como comunmente se recuerda) lo justo es decir
que la expansién alcanzé a casi todos los sectores que el benedictino
traté en sus libros: biologia, estética, pedagogia, historia, filologia, po-
litica, oficios del hombre, etcétera. Pero no cabe duda —repito— de
que Feijoo fue en América, como fue en Espafia, uno de los escritores
mis leidos de su tiempo, y con un poco comin poder fecundante. Los
ejemplos aducidos nos eximen de mayores comentarios.

Feijoo, precursor

Sin pretender salvar una omisién extraordinaria, reparo que no
suele incluirse el nombre de Feijoo en las obras (tan frecuentes en
los dltimos afios) que pretenden mostrar las revoluciones hispano-
americanas como resultado de una tradicién eminentemente hispanica.
Yo creo que, sin exagerar demasiado su dimensién, Feijoo puede
ocupar también un lugar en las listas de nombres que se citan.

Claro que antes de detenernos en el benedictino y su posible apor-
te, conviene decir algunas palabras sobre los planteos fundamentales
que se han esgrimido acerca de las ideas sociales y su repercusion
e influencia en el dmbito hispanoamericano.

Es indudable que un estudio desapasionado —y con conocimiento
directo de materiales— nos muestra hoy un perfil algo diferente al
que vieron sobre todo los hombres de las generaciones del siglo xix
posteriores a la Revolucién. Y es indudable también que no todo
puede reducirse a ideas “de afuera”, a los enciclopedistas, a la Revo-
lucién francesa, a la Independencia de los Estados Unidos... En ese
sentido, creo que puede defenderse fundadamente el relieve de la
tradicién politica hispdnica, siempre que no se pretenda borrar (y
algunos, desgraciadamente, lo pretenden) lo que escapa a esa corriente.

Con otras palabras, resulta dificil dejar hoy de lado la posible
repercusién de ideas del padre Vitoria, de Suarez, de Solérzano Pe-
reyra, y, mis cerca, de hombres como Campomanes y Jovellanos.®
Pero siempre —aclaro— que tal reconocimiento no oculte la signifi-
cacién de Raynal, de Montesquieu, de Adam Smith y, sobre todo, de
Rousseau.

33 Ricarbo LEeveNE: Historia de las ideas sociales argentinas (Buenos Aires, 1947);
ManueL GiMENEZ FeErNANDEZ: Las doctrinas populistas en la Independencia de Hispano
América (Sevilla, 1947); P. GuiLLermo FurroNG S. ]J.: Nacimiento de la filosofia en
el Rio de la Plata (1536-1816) (Buenos Aires, 1947); id., Francisco Sudrez fue el
filosofo de la Revolucion Argentina de 1810 (en Fundacién Vitoria y Sudrez; Pre-
sencta y sugestion del filésofo Francisco Sudrez..., pp. 75-112 Buenos Aires, 1959);
TurLto Havperin DoNcui: Tradicién filoséfica espanola e ideologia revolucionaria de
Mayo (Buenos Aires, 1961).
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Sobre Rousseau hay todavia mucho que decir, y, si bien pueden
retacearse en nuestros dias ciertos sectores de influencia hasta hace
poco indiscutibles, su presencia aparece firme y extendida en la época
revolucionaria. Por eso, no se trata de sustituir a Rousseau por el
padre Sudrez, valga el ejemplo, sino de aquilatar un panorama mas
amplio, fuera de conceptos a priori y de las derivaciones de un torneo
que suele desembocar en lo pintoresco. Me refiero a las alternativas
producidas por el afin de mostrar prioridades del autor de turno
(se llame Rousseau, Sudrez, Jovellanos, etcétera).

Si bien, por razones comprensibles, queda el tema para otro lugar 3
es licito decir aqui que las revoluciones de independencia hispanoame-
ricanas (podriamos decir, afortunadamente) no las hizo un libro o
un autor determinado, ni se gestaron en un gabinete. Fueron resulta-
do de multiples factores, entre los cuales aparecen (digamos ahora,
afortunadamente) los libros.

Aceptamos hoy, pues, un panorama mis complejo que el que se
vi6 durante mucho tiempo. Y aceptamos hoy —negarlo seria infantil—
el vigor de la tradicién hispdnica, pero junto a otras lineas que esca-
pan a ese origen. Esto es lo que me parece adecuado decir antes de
situar en el cuadro una figura como la del padre Feijoo.

Por descontado, no hago del benedictino gallego una presencia
espectacular, cuya obra influye de manera rotunda en la revolucion
hispanoamericana. Afirmar esto seria caer en evidente ingenuidad.
Lo que si quiero recalcar es que en piginas del padre Feijoo apare-
cen no sélo ideas nuevas, conceptos renovadores sobre diversas cien-
cias y disciplinas, sino también ideas politicas dignas de analisis.

Ideas politicas, por ejemplo, en que se combate la licitud de la
guerra de conquista, y en que se combaten fundamentos del absolu-
tismo. Asi, encontramos en el Discurso titulado “La ambicién en el
solio” (Teatro critico universal, 111, Madrid, 1729, Discurso XII) estos
parrafos sobre los reyes:

32. Que el rey es hombre como los demds, hijo del mismo Padre comin, igual
por naturaleza y sélo desigual en la fortuna,

33. Que esa fortuna, imaginela grande cuanto quisiere, toda se la debe a Dios,
el cual pudo poner otra estirpe diferente en el trono, y a nadie haria injusticia
aunque hubiese elevado a la majestad la que hoy es la mis humilde del reino, o
hubiese abatido a la mds baja clase del reino la que hoy goza la majestad.

34, Que cuanto mayor idea tenga de su grandeza tanto mavor debe ser su agra-
decimiento a la majestad divina, que se la ha conferido, y a proporcién estd mds
obligado a servir a Dios que los demis hombres.

35. Que Dios no hizo el reino para el rey, sino e rey para el reino. Asi, el
gobierno se debe dirigir, no al interés de su persona, sino al de la Republica. Por

34 Espero mostrarlo en un trabajo que completa la adn Gul obra de Jefferson
Rea Spell.
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eso Aristételes senalé por distintivo. esencial entre el rey y el tirano el que éste
mira sélo a su conveniencia propia; aquél atiende al bien comin...

40. Que lo mds dificil y, por tanto, lo mds glorioso en un rey no es conquistar
nuevos reinos, sino gobernar bien los que posee. .

51. Que, en fin, ha de morir, y que en ese mismo momento que muera ha
de comparecer, como el mds humilde reo de la Tierra, delante del Rey de los
Reyes a dar cuenta de todas sus acciones... jTerrible contemplo la residencia de
un rey en aquel tremendo Tribunal! A los delincuentes particulares se hace cargo
de uno u otro homicidio, de uno u otro hurto: a un rey inicuo se contarin por
millares y aun por millones los homicidios y robos. ..

Otros discursos (como “La politica mas fina”, en Teatro critico, I,
IV; “Voz del pueblo”, en Teatro, 1, I; “Senectud moral del género
humano”, en Teatro 1I, VII; “Valor de la nobleza e influjo de la
sangre”, en Teatro, 1V, II; “Maquiavelismo de los antiguos”, en
Teatro, V, IV; “Sobre la virtud curativa de lamparones, atribuida a
los reyes de Francia”, en Cartas eruditas, I, XXV) ofrecen también,
al lado de muestras de respeto y acatamiento al poder real, de respeto
y acatamiento a los poderes constituidos, mas de una reflexion digna
de alimentar entre los “espafioles americanos” el espiritu revolucio-
nario o, por lo menos, una condicién mejor que la que entonces goza-
ban. Y esto es mis de destacar, porque los reyes de Espafia un
Fernando VI, un Carlos III) dieron sobradas pruebas de respeto y
admiracién hacia Feijoo. En el benedictino hay, a su vez. dedicato-
rias de tomos, pero no elogios cortesanos ni rastreras adulaciones.
Recordemos que, entre otros parrafos, escribié Feijoo:

Es mixima de los cortesanos, y mucho mis de los favorecidos, preconizar, ya
con verdad, ya sin ella, excelencias de los principes... (“Sobre la virtud curativa
de lamparones, atribuida a los reyes de Francia”).

Las revoluciones de independencia en Hispanoamérica no se origi-
naron en un libro o en un autor. Constituyen un hecho menos simple
que el que se ha pretendido mostrar en ciertos ensayos. Los factores
fueron muy diversos y, dentro de esos factores, figuran —claro esti—
ideas que pasan el océano, sobre todo a través del libro.

Curiosamente, durante mucho tiempo se pensé que un fenémeno
como el de la independencia no podia tener también raices espafolas
o hispinicas (una vez mds, registramos la excepcion, licida, de don
Andrés Bello). Hoy vemos que eso es posible. O, mejor, vemos que
esas raices, en fundada proporcién, son incontrovertibles. Y, dentro de
tal linea, en modesto lugar, entran, me parece, paginas del padre Feijoo.

Reparemos que, asi como la obra prohibida suele acuciar el interés
de los lectores (y mas, tratindose de una obra politica), el libro que
circula sin mayores trabas suele dar una sensacién de seguridad vy

309



confianza en el lector, a través de lo “permitido” o “aceptado” por las
autoridades y censores. Y es punto de referencia inmediato. Las obras
del padre Feijoo, de extendida difusién en América durante el siglo
xviil (lo hemos visto), entusiastamente recibidas por numerosos lecto-
res, escritas en espafiol y dentro, por lo tanto, de una 6rbita que excedia
el publico, mas restringido, de los tratados, pudieron contribuir, asi,
a crear los gérmenes que harian crisis en los albores del siglo xix. Y
no me coloco, al afirmar esto, en la situacién entusiasta pero extremada
de Miguel Morayta (autor de un meritorio y aun util libro sobre el
padre Feijoo) que hacia del benedictino algo asi como el principal
almacén de la Constitucién espafiola de 1812.%°

El papel de Feijoo es posiblemente modesto en este sector. No
pretendo exagerar virtudes ni poder, aunque creo, si, que no puede
desecharse en la ya aceptable lista que constituye lo que llamamos
tradicién politica espaiiola.

Conclusion

Termino. A las noticias conocidas que vinculan los nombres de
Feijoo y América he agregado nuevos datos corroboradores. Y a esos
datos agrego también fundamentos para la idea de un Feijoo precur-
sor nada espectacular, nada estridente (cf., en otra linea, la situacion
de los jesuitas americanos). Desde nuestra posicién, es esta posible
virtualidad y fecundacion del benedictino aporte digno de mencién.
En ultima instancia, valor que agrega nuevo peso a una obra de indu-
dable trascendencia en diversos sectores del pensamiento.

Con otras palabras, la presencia viva de Feijoo se apoya de manera
firme en su noble figura humana, en su saber y curiosidad (fuerte-
mente apoyados en su tiempo, pero de amplisimo horizonte), en su
lucha sin tregua contra los idola fori, en su fervor —muy de su época—
por las “ciencias” y la experimentacién, en su buen sentido y equilibrio,
en su examen y “dolor” de Espana...

A estas bondades (lo son, en su mayor parte) agrega Feijoo para
nosotros, americanos, su preocupacién, no extendida pero visible, por
las cosas de nuestro continente, un eco muy palpable en escritores
americanos del siglo xvii, y aun una dimensién concreta (que he pro-
curado defender) de tibio precursor.

EmiLio CariLra

San Miguel de Tucumdn, marzo de 1964.

35 Ver Micuer. Morayta: El padre Feijoo y sus obras, p. 230.
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Instituto de Literatura Alemana: Director ad-honorem: Dra. Ilse M. de Brugger.

DEPARTAMENTO DE FILOLOGIA

Jefe: Prof. Clemente Hernando Balmori
Secretario técnico: Prof. Miguel V. Olivera Giménez

Instituto de Filologia: Director: Prof. Clemente Hernando Balmori.

Instituto de Lenguas Cldsicas: DIrector: .........couveieenaennns
Instituto de Lenguas Modernas: Director: Prof. Elsa T. de Pucciarelli.

DEPARTAMENTO DE FILOSOFf{A

Jefe: Prof. Emilio A. Estit
Secretario técnico: Prof. Armando Delucchi

Instituto de Filosofia: Director: Prof. Emilio A. Estid.
Instituto de Historia de la Filosofia y del Pensamiento Argentino: Director: Prof. Norberto
Rodriguez Bustamante.

DEPARTAMENTO DE CIENCIAS DE LA EDUCACION

Jefe: Prof. Ricardo Nassif
Secretario técnico: Pfra. Martha C. de Galaburri

Instituto de Pedagogia: Director: Prof. Ricardo Nassif.
Instituto de Educacién Fisica: Director: Prof. Alejandro ]J. Amavet.
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DEPARTAMENTO DE HISTORIA
Jefe: Prof. Carlos Heras

Instituto de Historia Americana: Director: Dr. Enrique M. Barba.

Instituto de Historia Argentina: Director: Prof. Carlos Heras.

Instituto de Historia Antigua (Cldsica y Oriental): Director ad-honorem: Prof. Abraham
Rosenvasser.

Instituto de Geografia: Director: Prof. Augusto Tapia.

Instituto de Historia Econémica y Social Argentina y Americana: Disector ad-honorem:
Dr. Enrique M. Barba.

DEPARTAMENTO DE PSICOLOGIA
Jefe: Dr. Luis Maria Ravagnan

Instituto de Psicologia: Director: Dr. Luis Maria Ravagnan.

CENTRO GALLEGO DE BUENOS AIRES

Presidente: José Villamarin Prieto. Vicepresidente: Cosme Méndez. Secretario: Manuel
Silva. Prosecretario: Eduardo A. Pérez. Contador: Roberto A. Cdpolo. Procontador: José

Luis Lépez Garra. Tesorero: Constantino Francisco Areal. Protesorero: José M. Parafita.
Vocales: Evaristo Miguez Illobre, Vaselicio Iglesias, Luis Picado Vizquez, Perfecto Fraga,
José Tibaudin Lema, José Docasar, Manuel Vaamonde. Comisién de cultura: José Nuinez
BlGa, Luis Seoane, Pedro F. Prado, Abelardo Estévez, José R. Andrade, Juan Manuel
Pérez, José Alfonso Reboreda, Victoriano Martinez Baqueiro, Genaro Longueira, Segundo

Pampillén, Daniel Calzado, Antonio Rodifio Escudero, Rodolfo Prada, Alfonso J. Souto,
Emilio Pita, José Benito Diaz Saavedra, Eduardo R. Sinchez Millares, Luciano Badia.
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PUBLICACIONES DEL DEPARTAMENTO DE LETRAS

Boletin de Investigaciones Literarias (Nos. 1 a 7).
Boletin Informativo “Departamento de Letras” (Nos. 1 a 3).
Muestra de autores y libros platenses.

SERIE “MONOGRAFIAS Y TESIS”

Tomo I-— Alma N. Marani: La poesia de Giovani Pascols.

Tomo II—Lidia N. G. de Amarilla: E! ensayo literario contemporineo.

Tomo IIT — Julio Caillet-Bois: La novela rural de Benito Lynch.
Albertina Sonol: Bibliografia de Benito Lynch.

Tcmo IV — Angel H. Azeves: La elaboracién literaria de Martin Fierro.

Tomo V — Alma N. Marani: Jacopone Da Tods.
Tomo VI — Radl H. Castagnino: El reatro de Roberto Arl:.

Tomo VII — Emilio Carilla: Lengua y estilo en Sarmiento.

SERIE “TRABAJOS, COMUNICACIONES Y CONFERENCIAS”

Tomo 11— Algunos aspectos de la cultura literaria de Mayo.
Tomo II — Friedrich Hebbel.

Tomo Il — Universidad “nueva” y dmbitos culturales platenses.
Tomo IV — Lope de Vega.

Tomo V — Fray Benito Jerénimo Feijoo y Montenegro.

SERIE “TEXTOS BILINGUES”

Tomo 1—Franz Grillparzer: Medea (versién espafiola, prélogo y nota de Ilse T. M.

de Brugger).
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